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f  h l r r / ,hrrr lun. t i . r r ru lc,b lg45rn. l ingnirrg/ / / r ' j ' . ( iurrguul lur  Autononuxrs ' l i rwrrshipl l l . t l , ' l i t l l ' l ' t f i4. / .hu
\ ' r lur lp lg r  r r r r r l l rcr  Shc l t t tcndcd pr inurry school  l i r r  onc your Shc rnurr icd und movcd lo Zhul iuol t r  ' t ' { l ' }
rulrlr clh, rvlr lil lccn Shc is clussil'icd us llun i.{. ('hincsc. Whcn shc tnarricd, shc kncw littlc Mtrngghucr, hrrl

l r r r 'br , l t lv  r l l lhr  r t  l lucnt lv,  l lcr  l i rs l  lunguugc is ( iungou Chincsc l ) ia lect .  Shc is u l 'unn wi lb und docs ntuch
f f r , f r l r r r r r I  r rnr l  l rouscworl  Shc told u s lory on thc cvening ol ' |ebru: l ry 24, 1994 in her homc in Zhu. i iuol t  ' l 'hc

rltrltflr r, ltr lttrlcrl Iivc lirrnily rncrnbcrs und two rclutives, all ol'whorn wero rcasonubly Btlcnlivc. 'l 'hc rccording
r l  t l t r , r t r l r r  rvrrs t lonc by Zhu Yongzhong using u Sony Walkman WM-l ;204l ,0 lapcl  microphonc (n()
r l l r  r r rp l r l r r r  gxrwct ururcc) und Sony l j I  Nortnal  tspos.

I  I  \ f r r l rhrrng. nur lc.  b lgoJ in Xielu Vi l lage l / t '1,14'J,  Xing'er ' l 'ownship f t )L4.  Attanded mit ld lc school  in

l l r l t t r lu I l " ' ; r .un( l  thcnoncycurofstudyatMinheCountyBaref ixr tDoclorSchur l  inZhongchuant l tJ l l  l lc
th,l tftul(al to Xiclu Villugo und bccame an elemcntary school teacher, which he continucs to do up to tho
ptilrutl llt,elrr spr:uk ('hinesc, Mangghuer and Tibetan, and is classilled as Monguor. llc assisted in thc
* l r r l l r t r  l r r r l  t rur ts lut ion ol  thc l i ) lk ta les.

I ll,llrrlllnl. Icrnulc. b. lt)20. studied Chinese in night classes tbr adults during the 1960s. She wts horlt in
tJtrur lntgVt l luBcr i i lL l l4 'J intheprescntZhong"l tuunt l tJ l l  T 'ownshrp.Aftershemarr ied,shemovedlol longntt i
Vrf l r rgr  l l  i l l  { ,J in thc l i ight  l t ig Mountain , / \ . \ t l t  area, Xiakou' Iownship [*1 9.  Later,  shc movsd lo

Nrrrrgrlrurrg't\J4, n rnilitory l'arm, in Zhongchuan. Ms. L0 has some competence in the local Chincsc ditlccl,
rrlrtr h rlrt, rpr,uks t() pcoplc who do not understand Mangghuer. She told stories during the evening of l"cbruttrv
,, I lr,r,,l tn /,lur Yongzhong's horne in Zhujiaola. She was visiting her cousin, Zhu Yongzhong's l'olhor, on hcr
rgtf tr vtul thc rrourby Kadikawa Temple Fltb f.|l.li in Cangou Township. The audience includcd livc lirtnilv

lrt,rrrlrr,rr. urr urrclc und thrce Cuanting Middle School 'l ' l);ttltli: teachers, all of whom w0r0 rclrsonnbly
lllr,tltvr, lllf tcrrchers hud come to visit Zhu Yongzhong and the uncle had come to drink liquor with lhc
rht l l lgtr ,nrhctr ' l  hcrccordrngol ' thestor ieswasdonebyZhuYongzhongusingaSonyWalkmunWM-112041,
I lrrln'l rrrtlropltorrc (no Inicrophone power source) and Sony EF Normal tapes.

hrlth W. Nhlcr lrolds a l)h.l). in linguistics from the Universily of Calitbrnia, Santa Barbara. ond worh$ lix
{f l f fffFrrnftftffxtl's lurst Asia Oroup. lle is the author of A Crammar of Mangghuer: A Mongolic Lunguuglt1l
I hltht'\ lrt,t$lxtt-( iunsu Sprachbund. t{e co-edited this manuscript.

hrrln t*tutrl ts un cthnogrrpher, folklorist and lJnited Nations Volunteer teacher of English. I'le livcd in Inncr
Mrrrrgrrlrn lionr l9ll4-l9tt7, Qinghai Province from t987-1992, Ulaanbaatar and Erdenet, Mongolra f'rom 1992-
lutrl nn(l rr lt)().1 roturncd to Qinghai #il*i, where he presently teaches English at Qinghai [Sducation Collcgc

frl', +t /l "i' ll,i rn Xining lli ' i". lte co-ediled the English portion of this manuscript.

Wrnl Xlnnrhen. u Mungghuer native of Xiakou Township, Minhe Hui and Mangghuer Autonomous ('ottnly

l \ l f l l l r r l r f  |  l1 l f  l , f t l t0 i ( l  14,  stut l ied at  Manping Pr imary School  i i l i i ' f '4 ' ! ' i r  in Manping' l 'ownship (1979-

f glff t. /filffftafll| I'rimury Schtxrl t(x4'V in Longzhi Township Pt'tit (1980-1982) and Qingquon ]'rimory

lr ' l r l r r l  iA[1, ] ' r i :  1n T.hongchuan' l 'ownship (1982-1983) owing to his father 's f requent ly chongingjobs. l lc
fultrr luwor rccorrdury school in Xiakou Region in 1983. Three years later he entered Minhe Numbcr Onc

Mlddlo Nt'hrxrl irr ('huunkou /lll..l Town, the administrative center of Minhe County. After gradu&ting in l9ll9,

he enlr,t$(l {Jinghui Mcdical College #$jB;:7|fi, where he studied Biomedicine and graduatcd with a Ml)
rlelror, lrr l(r(r4 llc hus worked as 0 surgeon in the Burn Department of Qinghai Medical Collcge Attrched

lltrpltll irr Xrning sincc 1994. l)r. Wang Xianzhen is fluent in Mangghuer, Modern Standard Chinesc lY't0irri,
tho Mtnhu ('runty ('hinese dialect and English, Dr. Wang collected and translated certain ol'thc l'ttlktalcs

lllr|!lrl$rl horc

Wrng Yontwel, m0lc, b. 1950, possihly graduatcd liom.junior middle school, a clerk in Xiakou'lirwnship,
tlriLr Mttn3ghucr und Qinghai Chinese Dialect, on ths ullornrxrn of February 16. 1994, Mr. Wung and hitt

tklet lrr()thor visitcr.l thc hornc ofa rclativo in llulunchor lldflilj lrli. li lovcn peoplc wcrc present, including, two

Mnr5lhuor liorn Xinjiung ,tlilt ttygur Autonornou,r llcgion 'l 'ho rccording ol'Mr. Wang's storv "Sungburuni
l,lrnggo Aghtdilo" ('l 'wo llrothers |rt)nr SrnShur0) wur donc hv Zhu Yongzhong using a Sony Wulkmun WM-
lr l l l {1.  n l l lc l  micropholrc (no microphono powcr iourco)[nd Sony l i l rNormul t&pcs, W0n8 Yongwoi to ld tho



stt ry "( iczaikot tg Ma Mtr lot lg"  ( ( i (x)d Miul  Arrd l iat l  M0n) t ( )  wlrrp,  Xrrrrrr l r t , r r  , r  l ( ) ( ) .1 wn'g Xr i r rzhcn lookn.tos' gavc lhc slory its prcsent titrc, ilnd rctord thc slory in th" u"r*i,,,i 1u".",,t..,1 r,.,i.,

Wang Zhenlin, I'emale, (b,. 1969.) nativ€ ol-sangbura Villagc rlr/| l{,J . Xiakou ,lirwnship. 
graduated ftomXiakou Lower secondary School, wang Xianzheni t.ruriu". srr. tortl skrrics in Mangghucr kr wang Xianzhenin the winter of 1994 in Sangbura village. wang xiu;;;;" recorded them on cassette tape trom which hetranscribed the versions presenled here. During Sprlng Festival of 1994, wang Xianzhen invited her to his homeand recorded the stories rh",,?ld 

T.u.r"tt.]up". s"n. pi.r""trv 1te9b) woiks;;;; w;;, suppry office ofMinhe county She is married to a Mangghuer who worki in ct uunt o, i".,il" vi"r,. go"J.r.",.

Xin Huaizhi' male' b 1933' native of Xinjia village *Z(nu, Zhongchuan Township, lirerate in chinese. Hetold stories in Mangghuer in the summer of teg: in xinlia vitage to Dr. wang Jutai {/,,,r.tF, who wrote the
;$es 

in Chinese and gave them to wang Xianzhen, who then retold them in the Mangghuer verslons presented

Zhu Meilan, Mangghuer, ,"-r"l':o o 1975, Zhu yongzhong's sister. She attended Zhujiaora, Hurancher andGuanting primarv schools for five vears. She was bori in Ziujiaora 
-a 

ii".Jir,"*, i-J.pi t"'- a half year ofschooling in Guanting, unril her maniage in 1994, at which r*;.hJ.;;;;";";;;b"rd,il"me rn Dongshanvi l lage+' t l t ' f 'J '  oangouTownship.sheisf luent inMinheMangghuerandseveral  
local  chinesedialects.shelold stories during the evening ofFebruary 24, l9g4 in tre. parents' home in Zhujiaola. The audience includedfive family members and two relatives, aliofwhom *"r. t"ironuury attentive. The recording 01-the stories wasdone by Zhu yongzhong using a sony walkman wrra-eio+r, i r"p"i 

'."."pi"n"j"'"'",n,.r"or,"ne 
powersource) and Sony EF Normal tapes.

Zhu Shanzhong, male' b 1955, he attended school^for two years and was taught to reari chinese by his f.ather.He was born in Zhujiaola. Since approximately 1984, he ilas.traveled about once a year to work in Tibet,Xinjiang and weslern einghai,-.-mrnine g:ra u"oiorrg Luo *ork, carpentry and other jobs. presentry, he doescarpentry work and paints furniture He rs fluent i Mangghuer and Gingou chinese Diatect. During themorning of February r0' r994 le torg:,-".]* ti Zhu yongzliong,s home The"re *"." upp.o*i."r"ry ren peoprepresent The recording of the stories was done.by zhuvingzhingusing a Sony *"rfii" wv_ezO4l, a rapelmicrophone (no microphone power source) and Sony EF Normal tapes.

Zhu wenhui, male, b. r946, Zhu yongzhong's father, a Guanting prrmary schoor graduate, born in Zhujiaorawhere he has lived all his life except fbr the time spent attending school in cuanting and Zhu Family Village l,fi7(t! in Zhongchuan He was a "barefoot" doctoi f.om 1967-19,75. He taught at Hulancher primary School,Zhongchuan Township from I975-1995 H. pr.*"trv iiqqaleaches atZhujiaola Village primary School. He isfluent in Mangghuer and the local chinese hi"r*,. H" ir"r'five children During the morning of February 10,1994' he told stories rn his home. There we.re upp.orirnui.if ien peopre present. The recording ofthe stories wasdone bv Zhu yongzhong using a Sonv waliman wrta-i.ioai, .'i;i"i;;r;ilo.n-J1,il"fi.,,.ropr,on" po*",source) and Sony EF Normai tapes.

Zhu Yongzhong , b 1970, is a 
{angghuer native of Zhujiaola. Viilage, Zhongchuan Township. He began hiseducation in 1975 al Hulancher Primiry School 

-0, 
uit* grua""ting, he attended Gangou Lower secondaryMiddle School lrlLJl)J'&tlt+' from l98l-1982. He then attinded Zhongchuan t-o*e, sJ.onaa.y School from1982-1984 After graduating' he enrolled in Minhe county Normal School f(fil/ilt{dy&, where he majoredin English Upon being awarded a.drploma in 1987, he taught English in Guanting Secondary School ,1rf.iirlr,,:rr

from 1987 to 1991, at which time he moved to Minzhu LoJer Secondary School R irrJ4r, Xiakou Township,where he hughr for one vear. 
l" l9?? 

hg y* 
"nroil.a 

ui'dinghai Education Insriiut"'in iining where hematriculated in English and graduated rn 1994. Since flrut ri*", he has taught English in Zhongchuan LowersecondarySchool  Heisf luent inMinheMangghuer,several localchinesedialects,aswel lasModernStandard
chinese and English He is presently conductln"g ;"r;;;;;;; M""gghuer fotklore u. *"ri u. ir," locat tinguisticsrtuatlon.ZhuYongzhongcolectedandtranslatJdanumberofrheserectionspresenredhere. .'-
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Part One

lN ' IR() t ) l tc ' l ' toN

Abstroct
lr lhc cast-central portion of Northwest China's Qinghai Province dwell the majority of China's Monguor ('l 'u
| ;nut ional i ty,c lassi f iedasoneofChina'sf i f ty-s ixof f ic ia lethnicgroupsandnumbering190,000(1990). ' l  hc
17.()(X) Minhe Mangghuer, dwelling in Minhe Hui and Mangghuer (Tu) County, are the second largest Monguor
group. lhe Minhe Mangghuer language has primarily Mongolic lexicon and morphosyntax, while at the samc
lttttc il cxhibits massive lexical and phonological influences from Chinese. This collection of more than twcnty
f rrlktrrlcs is presented in the Mangghuer written system (based on amodifredpinyin lf F system), with English
Iililtsl0tion and extensive notes, and provides valuable linguistic materials on this endangered Monguor dialect,

Names

I hc Monguor are citizens ofChina, much influenced by Tibetan Buddhrsm. They share Mongolic-based lexical
tlctns in their several very different languages/dialects and live primarily in Qinghai and Gansu provinces in
Norlhwest China. The Monguor were classified as the "Tu" nationality by the Chinese governmenl in the | 950s.
Wc usc "Mongghul" and "Mangghuer" for residents ofthe nationality living, respectively, in Huzhu Mongghul
( lu) Autonomous County Ir.Ulii4 l'lfril! and Minhe Hui and Mangghuer (Tu) Autonomous County Rflllrl
/rl | . iL l'l ifil!, for these are terms used by local people to refer to themselves.r We use "Monguor" to rel'cr lo
lhc nutionality and to groups ofthe nationality whose self'-label we do not presently know.

Certain Minhe Mangghuer born before 1950 use the term "Mangghuer Kun" to refer to all t)ingh0i
Monguor and Mongols from Inner Mongolia and Qinghai.r People in this same age group employ "Chighung
Mtrrgghuer" (White Monguor) for Monguor in Qinghai and Gansu and Inner Mongolia Mongols, "{lidgi
Mrrngghuer" (Chinese Monguor) for Mongols in Northeast China (Dongbei +ilh), and "Khara Mangghucr"
(ltlrtck Monguor) for Mongolia's Mongols. "Mani Kun"'(Our People; Our Nationality) is used to designatc
l.)ltrghai-Cansu Monguor and Inner Mongolia Mongols and sometimes it is used to rndicate Mangghuer living itl
thc sncaker's local area.

Other Minhe Mangghuer use "Mangghuer and "Mangghuer Kun" to denole all Monguor ('l 'u) nntl
Mottgols in China and Mongolia.

Some literate Mangghuer contend they are "Turen" AA lMonguor People/Nationality) and nol
" Murtgghuer." They believe that the latter appellation applies only to Mongols in China.

Many Mangghuer, regardless of age, call themselves "Jieni Kun" (Self People), "Dani Kun" (Our
Iurplc; Our Nationality), and "Dasini Kun" (Our People; Our Nationality) to distinguish Monguor liom llui.
I lun, nnd J'ibetan.

"Turen"and"Tumin" iRaretermsusedbyQinghai  HanandHui torefertoMonguor."Lao" Ltsu
;t'iorttive widely used in China to refer to various non-Han peoples, including White non-Chinese citizcns.
"l.rrotumin," "Laotu," "Laoturen," and "Laotuger" are used by local Han and Hui from Gushan Regton tnd
('huunkou in Minhe County and by Han and Hui living in Ledu f;{[ and Ping'an T? counties.

Many Chinese-educated Mangghuer use "Turen," "Tumin," and "Tuzu" Ll5i,all of which designute
"Monguor People/Nationality," to refer to themselves. When Mangghuer complete personal record documents,
c g school enrollment forms, marriage licenses, and identity cards, they are required to write "Tu" L. t'his is
ttlso the only comprehensible answer Mangghuer can give to non-Monguor when a Mangghuer trav€ls to othcr
rcgions of China and is asked, "What is your ethnicity?"

Among local Mangghuer, valley Mangghuer call mountain-dwelling Mangghuer "Wula Kun."
"Wulaqi," and "Wulawer," all of which translate "Mountain People." These names convey a sense of being
Itoncst and backward. Mountain-dwelling Mangghuer call valley-dwelling Mangghuer "Chuan i ll Kun" or
"Vullcy People." This term carries a connotation ofbeing weak and cunning.

Many Qinghai Tibetans refer to Monguor as "Hor."

'll should also be noted that Huzhu Mongghul employ "Mongghul" to refer to themselves and to Mongols.
' l,ocul people do not have the concept of Mongols living in Mongolia or Xinjiang. Consequently, there aro no
nuch tcrms in Mangghuer.
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l,iterature
Schrarn (f954, 1957, 1961) and Rona-Tas (1966) are the besl sources lbr revicws ol l)rc-l.tt)cratioll crx literature
on lhe Monguor, although they make liltle rrenlion ofthe Minhe Mangghuer. Stuart and Lirnusishiden's (1994)
collection of Monguor-related ethnographic and folklorrc materials includes a bibliography hstrng Chinese
language studies done mostly in the 1980s following the resumption of such studies in China after the Cultural
Revolution (1966-1976). More recently, Stuart and his colleagues have published materials on the Minhe and
l-luzhu Monguor, which are listed in the bibliography ofthis book. These studies highlighr the differences that
exist between these two Monguor groups. The Monguor of Datong Hui and Monguor Autonomous County 7\16
Pllhl-jhl'l)firl.and Huangnan Tibetan Autonomous Prefecture *rfi,li i i,il f l ifir'l ' l in Qrnghai, Gansu and
Yunnan z.'lt continue to be poorly understood.

Linguistic studies of Mangghuer have only recently begun; see Slater (2003a, 2003b1 fbr descriptions
of Mangghuer linguistic structures. Of particular interest is Slater (2003a), which is based in large part on an
analysis of many of the texts in this book, and thus provides a companion to the present volume. Mangghuer
and Mongghul are treated separately lbr the first tirne in Janhunen (2003), allowing examination of the
diffbrences between these two quite divergenl linguistic systems.

Population

The tables in this section provide infbrmation on the Monguor population in China, specilically intbrmation on
Minhe County and data on Minhe Mangghuer language competency.

Table One. 1994 Distribut of China's

Location P()nulalion
CHINA I 90.000
Qinghar Province | 60.000
Xinins Ci tv 36.800

Datong Hui and Monguor Aulonotnous Count. \ 14,650
Haidons District iF+ /r..ttb Ix | 03,600

Huzhu Mongghul Autonomous Countv 57.000
Minhe Hui and Maneshuer Autonomous Countv 37.900
Ledu County ,J-. ff1lll 6,600
Other Counlies 2.000

Huangnan Tibetan Autonomous Prefecrure ,td j{riffD. l' I iii/l'l 7,971
Toneren Countv l-J'f .!l 7.47 |

Haibei Tibetan Auronomous Prefecrure WJL/itiir.L f t#i/l,l 7,579
Menluan I lu i  Aulonomous Counrr I ' l r f  l ! t l  l ' l t i  iJ t 6,091

Hainan Tibetan Autonomous Prefecture ittltti&ik | | iii,/'il 3.496

Guide County fr1,'-!,11 |,289

Conehe Countv d.flll l I .1 86
Haixi Mongol and Tibetan Autonomous Pref'ecture if+AXfrliirrlii Tltfir'l l 2,800
Yushu and Cuoluo Tibetan auronomous prefectures F..fiJ{1I-Rifrriftlrt Tlifir,ltl Some

Cansu Province I I rll il ' 20,000'
Yunnan Province z.ld il ' 2.000"

'The Gansu Monguor population figure reported by Li is srgnificantly higher than lhc 12,567 listed by l,i and
StuaI l  (1990:75),  who used Ma's (1986) study of the populatron ofCansu's non- l lan pcoplcs In l . i  and Stuart 's
figures (1990:76), Tianzhu County ,A:i)1,!! accounted lbr 10,051 ol'Gansu's Monguor populltrorr
ult appears that the Yunnan residents classified as Monguor are nol aclullly rcluted trr tlrosc rrr (.)trghai and
Gansu, but have been givcn thc satnc classilicalion due t() having hccn lnuliliorrully lrrrorvrr to thert rruphlxrrs try
a s imi lar  Chinssc nirmc.

\ ! i l  Mi l rhc I l t t t  and Mir t tgglruer Ai l lo i lo i l r i l i l , ,  (  
" r r r l \  

l \ ' l ) i l l . r t r ' r r  l ) \  Nir t ioni l l i ly  (  l ( , ) ( ) . ] )

Area Narnss 'l i)tal ' I  l rur l lur Monguor l  ihclat t

I)0pulation od Itrp l l r l ) Pop Yo I'op.

34.4273 100 159,7tJ9 46 | -]-1.167 39 38.872 n i l .601 l

( 'hrnnkou
Itcgion
i t l r  r ' iJ ' (

50,782 l5 27,352 t7t
</N

2t,825 l6t
43

979 3t2 255 2t l

Machang-
yui ln
t \ )hhi

16,932 5 q )77 6/55 6/45 l0

I  lc ishan

l [ : t l r
s.460 2 5,402 3/99 2l 3l / l

l lazhou

t '1,,1' l
t )  a) \ 4 5,808 4t47 6,606 5t53 7 q

Xigou
lttil 'J

10, |  68 3 ) )Sr\ U22 7.065 5t69 847 Tttl

I )onggou

tsit'J

8,482 1 6,121 4t72 I  ,961 y23 o 336 3t4

l , ianhe

rli. ii
8.t30 2 3.294 2t41 4.385 3t54 J 448 4t6

( 'haigou
t'l:ir,J

7,366 2 5.50t 3t75 |  .847 1'25 l5 3

( iushan
Ilegron
rri []iti

13,106 I 'n.243 7t86 | ,676 | i l3 162 - / l 24

Zongbu
.i;rlt

i l ,143 l to,7 57 7t97 2s6 t1 2 128 t/ l

| .ongzhi

Irf iii
d,9)c 8,900 6/99 7 I 28

I )azhuang

^, i :

|  2.5q9 A 27 12,571 9t
100

lNl l { r ) l ) l l r  l l r )N

' I lrrlcss othcrwise indicated, areas are townships.
''( )rnrllcd litnn this table are smaller numbers of people representing 'other' nationalities, which include l4 Salar
l l l t lv ,5t)  uongol ians,420 Dongxiang 

^9,14 

Koreans, 179 Manchu i i * l ik , l  zhrang t t . ,3 Xibe,8 Bai  l '1.  I
Mirro lii.6 Qiang )i, I Tujia +,Zi, and I Baoan iliig:, for atotal of 724 individuals. Of these,371 livc in thc
('lrulnkou ltegion, 6 in Beishan, I in the Gushan Region, 47 in the Maying Region, 3 in Maying, 236 in lhc
( i r f i r f r l ing l iegion,32 in Zhongchuan,26 in I {a i taozhuang,and2 in Tang'eryuan.
'All pcrccntages were generated by the authors. 'l 'heir surns may not equal 100, owing to rounding to thc ncilrcsl
wlrolc nurnbor. A dash symbol (-) rndrcatcs cilhcr ir valuc ol cilhcr "0" or less than I percent.
" lhcl i rstnurnbcr indicatespcrccnlagcol totulcoui l ly l r r l r t r lnt iorr . lnthiscase, lTpercentol ' thelotalMirrhc
I lurr llopulrtion lrvcs in C'huankou lirwtt 'l hrr sttuotttl ntuttltct. rrllur thc sllsh, dcnotes pcrcentagc ol'thc rclcvunl
rrr t r t r r r t l i lyrnthcpart ictr lararca Inthis l )u l l rc l r lut t ' t ts t ' ,  1,1 putcett l  o l  ( 'hrrnnkotr ' l i rwn'spoptr la l ionis l lan.
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Table ' l 'wo (cont inued)

I1) t .K Int . t rs () l r (  l i lNn-s MtNt i l  MAN(,( , t i l r t  t (

Area Name Total l  lan Hui Mongtror ' I  ibctan

Population % Pop. o Pop % Pop Yo Pop Yo

Maying
Region
4'i::m

I ,95r) o 7,281 5/33 t4,0e I nt64 182 - / l 358 3t2

Zhuandao
+t\l

q.234 3 3.81 2 2t4l q 1t l 4t58 80 - / l 2l

Tacheng

Jlirji.
7.489 2 2.7l4 2t36 4"711 4163 6l -11 12

Manping
i#r jl'

14,649 4 7,85 I st54 6,398 5t44 269 l t2 t28 ' t  / l

Qianhe
i'rl i'{

1,602 4.t06 3/35 3.746 10t32 1l

uangou
I t ir.J

|  3.238 4 4.582 3t35 4.703 4t36 2 58t 7t  l9 1.372 l2/10

Guanting
Region
't'i. ';tJ&lx.

I  4.882 r98 / l 1.276 U9 13.266 34t89 t6

Zhong-

chuan r l r / l l
1 7,1 88 5 60 4,288 3/25 12,7q0 33/74 t8

Xlng'er

f f /L
1,605 I 188 t't I 781 2122 2.436 2l /68

Xiakou
rll,< U

s.386 2 -t5 328 -/o 3.847 totTl 944 8/l 8

Haitao-
zhuang

t4trl|ft

I 0,64 I 3 )  444 8.1 57 6177

Li'erbu
i )Lit:

8,764 6lt 2t44 4,693 4t54 4 238 zl)

Tang'er
yuan
il",fi.r)

8.784 3 |.607 l / l  8 6.844 5t78 33t 3t4

Xiamen
ilr(fJ

10,741 3 8,976 6t84 425 -/4 3 t -337 t2/12

Xinmin
,lji t(

7.059 2 5 41) 3t77 419 -t6 I  208 t0/  t7

Lucaogou
l; tl.il.J

5,991 4,qql _t/81 997 9117

Songshu

tzi4r'l
7,451 2 5,588 3175 1.774 l l24 3l 58 / l

lN l  l ( i l l  t l  l r  l  l i lN

l r r l rh l l t tcc l 'c fccl to l 'Mrnggl t t rcrWltoSlrrr lMrrrr l lg l r r rer  r r r l  Wlrcre Mrt tg,ghucrtsSpokcn
i l l

' / l r r r  Yongzhong has provided thc in l i r rmul ion rn l l r rs tublc l rusct l  orr  h is pcrsonal  csl i rnates.  Nincly pcrconl  o l '
(  ' l turr t tkou Mangghucr spcak Mangghucr

Milr l r r  l l l i l  nn( l  Manpghuur n ul() i l ( ) i l rous 0[ i l l t

Arerr

r i ,r ' ,gi i l -
l r rwtts l t ip

. \  i l l l l  e r

I  orv l tshrp

\  r , rk,rrr
|  ' ) \vnshtn

9/u ol'Mangghucr
Who Speak Mangghucr"

Vr l l i r l les Whcrc Mangghucr ls Sptrkct t

95 l)ai.jiapirrg l'l ji Jlt , I lanjia Yinshan r1t' )i ls)l tt , I lnnlia
Yangshan ,iil; ?i lJll tlt Shangzhuangkuo lr i l lj;l!
Zhonqchuanbu' l ' / l l18,  Lonei ia 162i

99 Chenjiao Wula, Kuersawa, Xiela Dl'fr7, Kuernang, Shanzhuang
r|,1t, caliatan *Xixfi

99 Minzhu R i,, Mei'er i 
', Xiakou tl*l-l, Zhangiaping 'jl('i(

I'l ', Miancaogou lftit,iZ:J, Badashan ,/\./rtlt, weiliashan fll ' it
rlr (includes Han residents), Panger ?i,l.fiS (includes llui
residents), and Tuanjie ltl2li (where nearly all residents urc
classified as "Tibetan." Only some residents over the agc ol
lifty have Inguistic competence in Tibetan, howcvcr.
Mansehuer is most residents'first lansuase.)

/  l r '  r rgch uan
l  ownship

t  r l l i l l l l l l lg

l {  r 'grot t

100 Meiyi  X ,  J int ian #l l l ,  Qingyi  i i5 ' ,  Qing'er i / i  . ,
Guangming )ttlil, Qianjin dij:rl!, Hongnai ?T,I (includes llui
residents), Nongchang .& IZ (includes Hui rcsidcnls).
Xiangyang Ii,J lll (includes Hui residents), Hexr i,'l i li

(approximately 50%o of residents are Hui), Hulangcheng l,tlll
,fi, (Hui outnumber Mangghuer), Zhujiaola t t J'l
(apDroximately 9olo of residents are Hui)

100 Lajia W.tJzi, Baojia 60;ii, cuanting 'yl,j.';4 lapproxirnatcly ()r'.

of residents are Hui and Dongxiang), Zhaomuchuan /l t/ll,
Hevan i,,Iifr. Oianiin rliji.lt. Xianfene Jttf

. ) l I thc

lowrrship

95 Nie.lie ltrZi, Wangjiaping L4flt,Lajta 4UZi, Zhr'.iir' t i{.
Pai l ia l '  l4,Wangia {X, Ha Wangia l ' { } , ,  Cuandi ' t ' t ' l l l t .
Gaoi iashan r l ; rTr l t

l  r i lns{t

|  ' t  {  tvt  ncc

30 Across the Yellow River Mangghuer dwell in such villagcs rrs
San'er j ia ' .  :Z< and Ghadang Doro in Shiyun { i l / t i t
Township. They speak Mangghuer and have dislirctivc
Mangghuer customs. The residents of the first small villagc ol
San'erjia are all Mangghuer. Their language is vcry similul lo
Minhe Mangghuer.  Farni ly names are chief ly Song ' t  urrr l
Wang -t. Informanls indicated that their forebears crosscd llrc
Yellow River from Sanchuan. In Dahejia NirrJ4{ 'lirwrrshrp

Mangghuer residents number roughly 250 of which aboul 5'lu
speak Mangghuer. Mangghuer females from Sanchuan have
married and moved here. Most live in the two srnall subsidiary
villages of Changli and Guojia $-lj X of Kangdiao /,It iti
Village in Dahejia Township. Several Mangghuer l'arnilrcs
dwell in other villaees in Cansu.
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Writing Systems and l,anguagc llll leritls

Pinyinized Monguor Publications
t-i Keyu $l'ilrl3 (e.g. l9ti8) and other Huzhu Mongghul have used a modilled pinyin (roffi;1ntzed) sysrem to
write Huzhu Mongghul. Attempts to teach basic literacy in Mongghul have met with limited success in Huzhu
County Today' only a few Huzhu prirnary schools use thandwrittenl Mongghul texts fbr classes in mathemalics
and Mongghul language. In terms of materials in the language, Chileb, i mimeographed periodical of Huzhu
tblklore selections in Fluzhu Mongghul with interlinear Chinese character translation published in Weiyuan ldt
l!"'by the l{uzhu Culture Ofltce. Chileb reaches very lew people, is composed on a manual typewnter, and is
wrltten In a variety of Huzhu dialectical variants and punctuation and capitalization styles. poor qualtty
dupfication further challenges a full comprehension of its contents. The chiieb materials have recently been
colle_cted' unified with rcgards to spellrng and punctuation, provitled with many cxplanatory notes, and
republished fbr the international scholarly communily (t,trnusishiden and Stuart ZOOtUy. iaAitional Mongghul
text material is available in [,imusishiden and Stuart (200 | a)

One lhousand copres ofErglish-in-Mongghut, a text teaching English in the language, were publisherl
with the flnancial assistance ofthe Canada-China Fund. In cooperation with the Fluzhu Cultuie OfIce. the FLrnd
also paid fbr the broadcast of a television program by the Huzhu County 'l 'elevision Station during Spring
Festivaf and the summer of 1997 lhal tbllowed the text. The texts were distiibuted tiee ofcharge to Mongghul-
speaking rniddle school students in Huzhu. 'l 'he program was recorded by Limusishiden and Kivin Stuari, who
also wrote the book. This marked the flrst time fbr Mongghul to be used in a televised program Aside fiorn
several international publications by SIuart and colleagues concerning Minhe Mangghuei, there have been no
atlempts to record other Monguor languages jn the prnvln system.

The first time we are aware of Minhe Mangghuer being READ befbre a large public audience occurred
on June I 3, I 997 at the opening ceremony of the new Xiakou l-ower Secondary Schiol bui]t with funds donated
by the Trace Foundation. " Kevin Stuart rcad a statement in finglish prepared by the IRACE Foundation, which
was folfowed by a translation in Mangghuer readby Zhu Yongzhong, tbllowed' by a translation in Chinese read
by Wang Xianzhen.

Atphabets
'labfe 

.Four,,Provides examples ol how pinyini:ecl Monguor is used in tluzhu Mongghul and Minhe
Mansshuer ' '

' 'The largest town and administrative center ol'l Iuzhu County.
"The TRACII  Foundat ion is a phi lanthropv localcd in Ncw york ( . i ly
' ' [ , imusishiden and Zhu Yongzhong providc lhcsc cxi lmplcs

lN l  l { {  r l  r l  Jr  l  loN

I r t l r le g, ! ,hrr l  i r r r l  Mrr

l r r l l l rs l r
' l  rat ts l r l r r r r

l I  Mr l t t l t '

I i::llillt
Sou t t t l

Mongghul-
Mirr tgghuer
A Inhirbct

Mongghul
Word

Mirt tgghrrcr
Word

I  ingl  ish
'l ranslalion

S rrn r  lar
I  rngl  ish
Sound

nara sun lathcl aba lather lhthcr
l.t az rl town but ban s br'. have Dul( ciden dictionanv that 's cida tear that 's
( ' t  I cnog damp chiro cnrsans white vard
l ) darimaa lat deep dunda center deep
I t lmeen camel even n rge flrs eleven

fulaan red fish lgure cow lish( gunxJog wooden-
shovels

gave gul run ga ve

( i I I gha iari f leld noD ghada outside
t l hawari nose ave he take ave

unsere sky. heaven ls lam nidi door seen
.I use Iam lan ki l l Iam
K kundin heavy kettle keli say kettle
Kl l khara black

lalane young love kuala pralse love
M mula srnall !4ove mushi read move
N nara sun name nasl age name
N(i Mongghul Monsehul voung shizhang felt voun a
o morl horse oPen s0nl ntsnl OPen

pudog evi l .  ghost Drs DUOera run Drs
{J qishaan whlte choose .ll vou o0se
It gural shr r isht t l come risht
) saighan beautif'ul sea sara moon sea
st l taashi slone masner shini new mashcr

taraa ten tala gratn Ien
t rmuri tron woo suzu water wo0
tawun f ive wool wulans manY wo0l

X xnt l smi le sheel shv leet
vara pust u le varo vt ta cry vard'/. zeewu brother-in-

law
( t)zoo hazi blind (t)zo()

/ . t l zhuangki pretend drunk kuanzhan wtoe ierk

A letv ol lhe Mangghuer sounds are so difl-erent from English lhat technical descriptrons musl be givcrr ' l  hese
tll l ttt lc a number of sounds which are also found in Chinese (the so-called "palatal" and "retrollcx" scr.rcs ol
I olrs(' l l i lnls), as well as a pair of uvular stops which Mangghuer has preserved among the Mongolic words in rts
l (  \ t t  0 l l

r ir vorcclcss aspirated alveolar affi icate [lsh]'

r h ir vorccless aspirated retroflex at'fr icate Itph];

lrh ir voiceless unaspirated uvular stop Iq];

t. ir v()rcclcss unaspirated palatal afl i icate [tC],

hlr, rr volcoless aspirated uvular stop [qh];

r;. ir voiccless aspirated palatal affricate [t6n];

rh. rr vorcclcss retroflex fi icative [p]:

"  Mrrtrguor- l .anguageMatcr ia ls,"aStntr l ' lutul t '  / ' r7H. i r r r : lut lcsawordl istbeginningwi lhanlrngl ishwolt l
lu lkrrved hv cquivale nts in l luzhu Mongghtr l  r r t r l  Mirrhe Murgghucr.  ' l 'h is l is t  is  i rxpor l i lnt  l ix  hr : i lcr
t r t r lcrs lat ld ing lhc di l lcrcnccs bclrvtrct t  l l r rz l ru Morrgp. l r r r l  r r r r t l  Minhc Mangghucr as wel l  as lhc { i f  lcrcrr l
t t t l l t te lccsol  l ibctanand( 'h incsconl l t ( .  l tvr)vrrrr t . l r r . r  Slrr tc l  ( l tX)11 15-17) givcslcchnic i t l  dcscr in l ionsol  l l tc
l r r l l  r i r r r l lc  0 l  Maltgghlcr  phr l tu l r tcs rr t r t l  l l rurr  r r l loDlrr l i l (  \ i l t  l i l t l \
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x. a voiceless palatal liicatrve [c]:

z, a voiceless unaspirated alveolar affiicate [s];

zh, a voiceless unaspirated retroflex aflricate [tS].

As in English and many other languages, the digraph ,g represents a velar nasal consonant Iq], which
appears only in at the ends ofsyllables, never at the beginning ofa syllable or ofa word.

Notes on the Interlinear Texts

Format of the Texts
ln this book we present the Mangghuer fblktales not simply in running text ofa given language. but ralher in an
interlineartzed forrnat. Our intent is to make it easier for linguistic scholars to study the gramnratical and
morphological structures of Mangghuer. Each line of the Mangghuer texl is followed by a morpheme-by-
morpheme gloss in English, and then by an English free translation, as for example in the following pair of
successive fines from thetale Taoloini Jiaryla'Rabbit's Tnck:'

(6) Du gesi yi-ge wula diere sao-ser bang ma,
now 3:PL one-Cl mountain on sit-PROC OBJ:COp pRT
Now they *ere s i t t ing on a nounlain.

(.7) jianjian:ni gedie-si luosi-ji lai berJang bai.
each:one:CEN belly-PL be:hungry-IMPERF- NEG become-OBJ:IMPERF EMPH
(and) each one's belly was (so) hungry (that he) couldnl stand tt.

The top line, in italic type, is the original Mangghuer, wilh word-internal morpheme breaks indicaled by dashes
and clitrc boundaries indicated by equals signs, the second line is the corresponding English rnorphological
analysis. The third line is the English free translation.

Ofcourse, a non-Mangghuer reader who is interesled only in the content ofthe fblktales may choose to
read only the free translation lines. We hope, though, that the morphological analysis and glossing will be of
use both to linguistic scholars and to learners ol Mangghuer.

A word should be said here regarding the line breaks found in the texts. All of the folklales were
transcribed by Mangghuer speakers, and in each case, the transcriber decided where to insert commas and
senlence breaks. We have decided sirnply to lbllow the indications of the transcribers and have made a line
break anywhere lhere was a comma, a period, an exclamalion point, or a question mark. This means that the
line breaks in the rnterlinearized folktales have no theoretical status. they do not consistently correspond to any
parlicular level of struclural analysis. Some lines consist of only a single word (for example, a vocalive
expression like "Mother, Mother" will appear as two lines), while others consist of a rather long complex
sentence. In the example given jusl above, lines (6) and (7) together constitute a single sentence; line (6)
contains the first clause ofthis sentence, while iine (7) contains two additional clauses

Transcription Practices
Most ofthe lolktales presenled in this collection were recorded and transcribed in their original versions. ln all
cases, we have tried 10 transcribc as closely as possible what the original speaker actually said, so that the texts
presented here represent natural Mangghuer.

There is some noteworthy variation among the Mangghuer dialects spoken in different communities,
and in these texts we have not attempted to standardize, ralher, we have given the dialectal variants which the
original speakers aclually used. ln many cases, when we are aware of a common dialeclal variant, we have
provided the alternate form in a tbotnote.

Readers who are familiar with Mandarin Chinese will recognize many Chinese borrowings rn the
Mangghuer texts. In many cases, these borrowings are spelled somewhat diff'erently here lhan they would be in
Mandarin Pinyin. For example, word-rnitial ./ in a Chinese borrowing is almost always pronounced hu in
Mangghuer, giving us Mangghuer huangxingfor Mandarin.fangxin l&,L' 'to rest easy'. Notice, too, in this word,
that the flnal r of the Standard Mandarin form xln 'heart' is ng in Mangghuer. ln all such cases, we have
attempted to follow the pronunciation ofthe original Mangghuer speaker.

A related dialect variation is the alternation belween./and h nativc Mongolic wortls, such thal in the
texts we sometimes findfigaer and somelimes rugiler, both rneaning'ox' or 'lxrvirrc' lhrs rs ir lrvrng variation
in Mangghuer,  and we have srrnply given the or ig inal  speaker 's pronurrc ia l iorr  r r r  uuh trrse.  r { ) t  i t t tcnlpt ing to
slandardize in any way.

lNl l { ( ) l ) lJ{  l l r )N ()

Ihcrcisvcryl i l l lcrnor l l l ro l lhoi lcni l (  v i l r i l l r i l [ r r r  Mrrrr111lhrr t r . l )u l i l ls( ] r l lccascssyl la l l lcs i l rcc()nlr lc le( l
ru r()r 'nr i l l  spcech. l ror  exantplc.  thc vt t lunlalrvt 'sul l r r  r r  , r .  i r r t l  rv l rct t  i t  is  addcd lo a vcrb r t r r t  et tdt t tg t t t  l l te
vo\vcl ('. such its gc 'du,' lhc c olicn disappc:rrs. lerrvrrrll lltc rcduccd lirrnt gcr. In lhc lcxts thll lollow, rve
rr(lrctlc tho underlying morphological lirrrn as gr.rr. wrlh il lix)tnolc to indicatc that this li)nn was rcducctl lo 13r
rr lrcrr il rvas actually pronounced.

Theory of thc lircc 'l ranslations
( )ur l)nrnary goal in publishing these texts is to facilitate study of the Mangghuer languagc. I hus, wc ltrrve
irlrplcd a lhirly literal translation strategy. The English fiee translation of each line is, insolhr as possrhlc.
rrrlerrtlcd to illurninate the struclure ofthe original Mangghuer text.

On the other hand, we have also aimed for readabilrty in the English text and so have addetl (in
pirrlreular) tnglish discourse markers which help to give the translation a more or less natural l)ow in lrrrglislr
llrrrs. wc have oflen added connectors such as'and' or'but'; when we add such a conneclor thtt wc lccl rs
rlrplred hy the original text, but which does not actually correspond to any word in the Mangghuer c()nslructi(nr.
rrc urclose the English form in parentheses.

Parentheses are also used to enclose pronouns and other linguistic items which we felt would hclp to
rlirrrly the meaning ofthe text but which were actually omitted by the original speakers. We have ollerr
srrlrplied pronouns to clarify the subject or object ofa verb; these are clearly understood from the contcxl and
rrrrt llranrmalically required in Mangghuer, but the English text would be unreadable with such intirrmaliorr
orrrrtlctl. since English is much less flexible in its rules for participant rel'erence than is Mangghuer.

Irinally, we have sometimes supplied interpretive comments or explanatory notes, and these arc also
, rx loscd in parentheses, to indicate that they are not literal translations ofthe original text.

We have made no attempt to translale some partrcularly dillicult devices, such as the emphatrc parlrelc
/r, ('r lhc final particle a. Such discourse markers are extremely context-sensitive and probably cannol bc srid
trr lr,,u" ',nt lexical meaning at all (at least as lexical semantics is traditionally conceived), so no c()nsistcnl
llrrrslirtion can be given. Some markers, such as the hearsay evidential gelang,have more consislent rncirrrirr;ls.
rrrrrl sornctimes (though not always) these meanings have been Indicated in the ftee translations. in llrc clsc ol
1:' /rilti. wc sometimes translate "it is said" or "people said" or the like, but even this marker sornclrnrcs
lur(trons solely as an indicatron ofemphasis, and in such instances it is not translatedat all.

In attempting to achieve reasonably good English style, we have sometimes varred the licc transhrlrorl
o l  i rs;rcci t ic lexical  i temaslhecontextseemedtodictate.  Thus,theverbkhai la isalwaysglossed'shoul ' . l r r r l  r r r
th( ' l icc l rar ls lat ion we use'shout '  i f the subject  is  human but perhaps'neigh'or 'squawk' i f the subjoel  rs rr
Irrlsc or a bird. In some cases we fear that this may lead to some unfortunate confusion, such as in tlrc cusc (rl
the vcrb 6er.  This word is always glossed'become',  but  which is somet imes translated'be OK',  'becornc ()K' .
rrrl so l'orth. We hope that there are few such potential sources of confusion" and that any which wc hlve
rrelllcctcd will be easily overcome by the palience and insight ofthe reader.

Software

llrr'fcxls were interlinearized with the program The Linguist's Shoebox, produced by SIL Internationul. rrntl
rrere irligned with a set of macros for Microsoft Word, generously provided by Susanna Cumming, ol tlr
I rrrllrrislics [)epartrnent at the University ofCalifornia, Santa Barbara. Both ofthese tools are availablc lirr lice
rlrrrvrrfrrad liom their respeclive authors' websites. The tlnal versions oflhe texls were produced in lvlicnt,utli
l l  r tn l

Glossing Conventions

We lravc no illusions that our glossjng and translating ofthe Mangghuer texts has been entirely successlirl. Wc
rlo lrolrc that at least we have attained a measure ofconsislency, but nagging doubts remain in somc arcus (such
rrs. lir example, whether some suffixes of the form ni are properly analyzed as Possessives, Genitivcs, or'
,ir'i lrelhang clse). On the whole, though, we are confident that our glossing is accurate. We welctrme commcnls
lronr rcudcrs who may be able to make additional contributions to our current understanding o1'Mangghucr
[',r lrrnrilr and rnorphology.

'l hc gkrssing conventrons adopted here follow the practice and analysis of Slater (2003a, 2003b). I lere,
rre rvrll provide a brief description of each of the grammatical glosses, for lurlher analysis ol'thc rangc ()l
lii lrelr(nrs ol'cach grammatical category, the reader rs rcf'crrcd lo those two publications.
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ive.  Ahbreviatrons and Svrnbrr ls Used rn
ABL Ablative case
ACC Accusattve case

ADJ Adiective marker
ADV Adverb marker
ASP Aspect marker
ASSOC Assocratrve
CAUSE Causative
CL Classifler
COLL Col lect ive ( indlcates luo or more actors act ing logether)

COMP ComDarative

COND Conditional
COP Cooula

DAT Dative case
DIR Directive case (indicates direction toward which somethins is movins)
DV Dialect Variant (sives a difTerent form which is also used bv Mangphuer sneakers)
EMPH Emphatic particle

EXCL Exclamatorv interiection
FUT Future tense
GEN Genitive case
HEARSAY Hearsay evidential

IIORT Hortat i re ( th i rd Derson i rnDeral ive)
IMPERF ImDerfective asDect

INDEF Indefinite
INSTR lnstrumental case
LOC Locative case
NEG Negalrve

NOMLZR Nominalizer (turns a verb into a noun)
OBJ Obtective perspecti\e (indicates that the sncaker distances himsel[ lrom the evenl)
ONOM Onomatoooeia (a word whrch imitates a sound)
ORD Ordinal enumerator
PERF Perfective asoecl
PL Plural number
POSS Possessive ( indicates Dossession bv a th i rd Derson. equiralent to 'h is '  or 'her ' )
PROG Prosressive asDect
PROHIB Prohrbrtrve (nesatrve used wrlh rmDeral lves:  'do nol ' )
PRT Final particle (these particles have broad interactional or all 'ectrve meanings)

PURP PurDose
OUEST Ouestion

UOTE uotallve (rndicates the reDortlns ol someone-s sDeech)
RET.LPOSS Rellexive Possessive (indicates possession by the subJect: equivalent to 'one's

own')
SC Singular number
SUBJ Subjective perspective (indicates that the speaker associates himself closely with

the event)
VOL Voluntative (first Derson imperative)

First oerson
Second person

Thrrd person
Meanins inferred from context OR ExDlanator\ nole
Multinle semantic or srammatical meaninss included in a sinele form
Morpheme boundary (used to indicate sultxes added to a root)
Cl i t ic  boundarv (a c l r t ic  is  a word which is phonolosical lv bound)

l 'ar t ' l 'wo

H0t,K' t  At , l ls

Wrrltrr rrre lhought to prolect local people from evils and disasters and to bring good luck and v,ealth. ll'rll-
Irttv n monks or Living Buddhas are iwited to bury benba (treasure bottles) containing twelve sorts ol grun,
rtrLlva kinds ofgold medicine, the essence ofone hundred flowers, incense, butter, edible oil, and u piat't rtl

tuttv(k,tq!h. Benbaarebelievedtostrengthenthepowerofthelocal areaandbringgoodlucktoloc'ul putplt,
\Nrltt ttrc located atop mountains. After thebenbaare buried, a squarc brick or stone wall (2-l m widc) i.t bnilt

rrtrl u u,ooden frame is altached lo the top ofthe wall. Long-pole flags, wooden swords, and branchex uh'
tttttrt<tl inside. Each year, local people hold village activities to refresh the local wobo. During this tim.' th(.t,

inserl new wooden swords and branches ond int,ite monks and older women to recile scriptures.
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Heroines and Heroes

wisdom with coufage. She was a skilled archer.

( l )

(2)

( .1)

(4)

( t )

(6)

(7)

(e)

(  l0)

( l l )

Shurngyrng Prlncess

As told by Xln Huotzhlla

Shuangtang Gongzhu.
Shuangyang princess
Shuangyang Princess.

Tiedun=du,
past=DAT
ln olden times.

Xitou beida Danyang Gong:hu ma Shuangtang Gong:hu ge-ji
West side Danyang princess and Shuangyang princess QUOTE-IMPERF

ajia-diao ghuer-luo bang.
elder:sister-younger:sibling two=COLL OBJ:COP

in the West there were two sisters named Danyang Princess and Shuangyang hincess.

Shuangtang Gongzhu Gushan beida-ku wuruang-ni guanli-ser bang.
Shuangyang princess Gushan side-IMPERF place=AcC manage-PROG OBJ:COP
Shuangyang Princess managed the Gushan Region. ''

Sanchuan=ni Danyang Gong:hu guanli-ser bang.
Sanchuan=ACC Danyang princess manage-PROG OBJ:COP
Sanchuan was managed by Danyang Princess.

Xiangtang gan-si=ni laojier bang.
Xiangtang_ _3:SG-PL:GEN original:home OBJ:COP
Xiangtang'o was their original home.

Ajia-diao ghuer=luo=ni wuyi hudu wenduer bang
elder:sister-younger:sibling Iwo=COLL=GEN martial:skills very high OBJ:COP
The two sisters' martial skills were very greal,

(8) lnn Zhenzhuliehuoqi ge-ji baobei ge bang.
also Zhenzhuliehuoqi QUOTE-IMPERF treasure SG:INDEF OBJ:COP
and (they) also had a treasure (flag) named Zhenzhuliehuoqi.

Shulian=du.
evenin5-DAT
In the evening,

bazer terghai:du qi-nang guala-sa,
town head:DAT flag:REFLPOSS hang-COND
iftheir flag was hung up on the castle wall,

:houwei shi-ji-li wuruang wudiertT shenge geigant$ bang.
surroundings ten-several-li place daylight mme:as bright OBJ:COP
(it could make) the sunounding area as bright as day for more than ten /i.

r' Collcctor: Wanc Xaruhen.
It Oushan is locate-rl in the middlo of Minho County,
ri Xiangtang is located near Chrunhou Towndrlp, nlnoty lllomotors north of Danyang ciry, zhongchum
Township.
" DY'. wuduer
tr Dv: gcgan
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(.12) Ni qi=nang :hanchang--du heghe xi-sa,
this fla5REFLPOSS battlefield:DAT take go-CONI)
If this flag of theirs was brought to the battlefield,

(13) mao-kong-si qi:ni yi-ge qige-ku,
bad-person-Pl flag:ACC one-Cl see-IMPERF
as soon as enemies noticed the flag,

(14) ayi danang pudera yaoJang.
fear after run go-OBJ:IMPERF
(they) would be frightened and flee.

(15) Ni baobei bi-ku xian:du,
this treasure SUBJ:COP-IMPERF reason:DAT
Because (they had) this treasure,

(16) kan a gan-si:ni qihula da-lang.
who also 3:SG-PL:ACC bully cannot-OBJ:IMPERF
no one bullied them.

(17) Ni-mian qi=ni xian=du gan ghuer=luo=ni minsheng mantianaia chuanli
this-Cl flag:GEN reason:DAT 3:SG two:COLL:GEN reputation everywhere spread

kaike-jiang.
begin-OBJ:PERF

Because ofthis flag their fame began to spread far and wide.

(18) Songchao Huangshang xitou:du lihai-da ajia-diao ghuer-jian
Song:Dynasty emperor WesFDAT fierce-ADJ elder:sister-younger:sibling two-self

gher-sang=ni suonuosi-ji bi-sa,
go:ouI-PERF=ACC hear-IMPERF SUBJ:COP-COND

When Song Dynasty Emperor heard that two powerful sisters had appeared in the West,

(19) naojianra kaike-jiang.
be:upset begin-OBJ:PERF
(he) began to worry.

(.20) Gan mula-ji,
3:SG think-IMPERF
He thought,

(21) "Dan ni ajia-diao ghuer:luo ni-mian qt:nang
if this elder:sister-younger:sibling two=COLL this-Cl fla5REFLPOSS

bari danang dasi=ni peghe-la fi-sa ya ge-ni?
take after I:PL:ACC hit-PURP come-COND what do-SUBJ:FUT

"lfthese two sisters bring this flag oftheirs to fight us, what shall we do?

(22) Nuguo-si=ni qi=ni xian khuleghe-wa ya.l
3:SG-PL=GEN flag=464 first steal-VOl PRT
Let's steal their flag first!

(23) Nuguo ghu:la:ni qi:ni khuleghe heghe-sa,
3:SG Iwo=COLL=GEN flag=ACC steal take-COND
Ifthe two (sisters') flag is stolen,

(?4) nuguo-si tingtai chiber :hang beghe da-ni."
3:SG-PL that:much easy war hit cannot-SuBJ:FIJT
they will not fight us so easlly."

s i luANi lYAN(i t ' t { tN( t . l is  t5

( ll ) Songt'htxt lluang,thung zhu.t,l ttth,N httil thtnug,
Song:Dynasty emperor idcu l l l r l r l . l ' ( )SS ln lu ul lcr
Alicr Song Dynasty Empcror dr:cidcd orr u plrrn,

( .t(| ) gen nali Genqin,
.l:S(i quickly Genqin
hc quickly (assigned) Cenqin,

(.'7) llnangqing,
I luangqing
I luangqing,

(.llf) iluihu san-ge dajiang=nang paila-ji binsi=ni daila danang
llurhu three-Cl general-REFLPOSS assign-IMPERF soldiers=ACC take:along after

qiaoqier-di Cushan khergha-ku yimeghe ge=du niu-gha
quietly-ADV Gushan beside-lMPERFvillage SG:INDEF=DAT hide-CAUSE

SeJtang.
do-OBJ:PERf

and Huihu these three ofhis generals to take (their) soldiers and hide quietly in a village near Gush{rn.

(.1')) Niker yan:du,
thrs time:DAT
At this moment,

I l0) Shuangtang Gong:hu:ni Beilongma khaila-ji ai hangbura-lang.
Shuangyang princess:GEN white:dragon:horse shout-IMPERF NEG finish-OBJ:lMPERl;
Shuangyang Princess' White Dragon Horse neighed without stopping.

1tf) Shuangtang Gong:hu suguo-ji,
Shuangyang princess curse-IMPERF
Shuangyang Princess cursed,

1 fl) 'Ni chushen.
2:SG animal
"You animal,

( t f) yang khaila-la bi?
what shout-IMPERF SUBJ:COP
why are you shouting?

1 14) Zhang ai peghe-ji wuda-sa khuer :haola guang sha?"
war NEG hit-IMPERF be:Iate.COND foot itch OBJ:NEG:COP PRT
Do (your) feet itch because (you) have not fought for a long time?"

( 15) Shuangtang Gong:hu mali gher duoruo-ku kong:nang jiariji,
Shuangyang princess quickly hand underlMPERF person:REFLPOSS command
Shuangyang Princess quickly ordered her attendants,

(.1(r) "Mali muni gongiian ma mori-ni j iula!"
quickly l:SG:GEN bow:and:arrow and horse:ACC be:ready
"Quickly prepare my bow and arrow and (my) horse!"

(.17) 'fing ge danang gongjian=nang beila danang,
that do after bow:and:arrow:REFLPOSS carry after
'l'hen after taking her bow and arrow,

1 tll) nali ba:er ghada=juji pude,'a dananp ghuer ge,.du xi-jiang.
quickly town outsrde=DIR run 0ll0r vnllcy S(i:lNl)litr=DAT go-OIIJ:PIIR!'
(shc) quickly raced outside ol'her wullorl oity inlo u vlllcv.
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(39) Xi-sa,
go-COND
When (she) arrived,

(40) mantiamia change chighang :hang'huang bang.
everywhere totally white battle:tent OBJ:COp
(she fbund that) there were white battle tents everywhere.

(41) Shuangtang Gong:hu gaiharalang,
Shuangyang princess be:surprised-OBJ:lMpERF
Shuangyang Princess was surprised,

(.42) mali pudera xi danang binbier ge=du erseghe-ji,t')
quickly run go after soldier SG:INDEF=DAT ask-lMpERF
(and she) quickly ran (and) asked a soldier,

(43) "Ni cheghe ber-ku=la ni wuruang=du kong sao-la guang,
this time become-IMPERF:INST this place=DAT person sit-lMpERF bBJ:NEG:cop
"Until now nobody lived in this place,

(44) tasi ang-ji-ku-ni bi?,
2:PL where=DlR-IMPERF-NOMLZR SUBJ:COp
where are (all of) you from?"

(45) Cenqin zhang'huang:sa=nang ghehji ri-ji,
Genqin battle:tenFABL=REFLpOSS go:out-lMpERF come-lMpERF
Cenqin came out ofhis battle tent,

(461 yi-ge nao-sa weihun-da aguer ge rt_jiang.
one-Cl see-COND awe:inspiring-ADJ daughter SG:INDEF come_OBJ:PERF
(and) saw that an awe-inspiring girl had arrived.

(47) Khari erseghe-ji,
return ask-IMPERF
(He) asked in reply,

(48) "Qi kan bi?
2:SG who SUBJ:COP
"Who are you?

(49) Muni yin:du yang khuleghe-ji ju-ta bi?,
l:SG:GEN camp=DA'I what peep-IMpERF see-lMpERF SUBJ:COp
Why are you spying on my camp?"

(50) Shuangtang Gong:hu keli-ji,
Shuangyang princess say-IMPERF
Shuangyang Princess said,

(51) "Bi ni wumang-ku :hurenjia Shuangtang Gong:hu bi.
l:SG this place-IMPERI master Shuangyang princess SUBJ:COp
"l am Shuangyang Princess, the master ofthis area.

(52) Qi ma da ghu:la tani a da,
2:SG PRT l:PL two=COLL recognize also cannot
As for you, we two don't know each other,

(51) chou a at bari,
revenge also NEG take
(and we) have no score to settle,

te DY: ersighji
"'l)v, lthotten

sl  l t  rAN( tYAN( I  I ' l { tN( ' t iss

(1,1) muni wutuung du yu-ha Nt,,ll )rn nung
l :S( i : ( i l lN plucc- l )A' l  whut-St l l tJr l ' l i l t l r  ( . ) l  t ( ) l l r , lMl ' l j l l l i  cutnD l tUn. l rOSS

bai-gha-la bi'!"
stand-CAUSE-lMPflRF St l l lJ : ( ' (  ) l '

(so) why are you setting up your camp in my trca'1,'

{\5) (iengin Shuangtang Gong:hu bi-ku-ni miedie danang,
(;enqin Shuangyang princess SUBJ:COP-lMptiRF=ACC know after
When Genqin realized that (she) was the Shuangyang princess,

{ th ) muli binbier-si=la:nang Shuang,,ang Gong:hu=ni weike
quickly soldier-PL-INST=REFLPOSS Shuangyang princess=ACC surround

ge-Jtang.
QUOTE-OBJ:PERF

(he) quickly ordered his soldiers to surround Shuangyang Princess.

(\'/) Shuangtang Gong:hu diger a ai ayi danang,
Shuangyang princess lrttle:bit also NEG fear after
Shuangyang Princess was not even a little bit afraid,

{lltf Songchao kong-si:la peghe kaike-jiang.
Song:D),nasty person-PL=INST hit begin-OBJ:PERF
(and she) began to fight with the Song Dynasty soldiers.

(19) Oan Genqin khergha peghe kuer danang yt-ge nao-sa,
3:SG Genqin beside hit arrive after one-Cl see-COND
When she fought near Genqin, (she) noticed,

(hf)) Genqin:ni wuyi ge:ai bang
Genqin=GEN martial:skills good OBJ:COP
(that) Genqin's martial skills were good,

{01 ) kong wosi-sang=ni a :aihang bang.
person grow:up-PERF=GEN also beautiful OBJ:COP
(and) that (he) was also handsome.

(o:) Qiaoqier-di khuleghe-ji Genqin:ni nao-lang.
quietly-ADV peep-IMPERF Genqin=ACC see-OBJ:IMPEM
(She) observed Genqin quietly.

((r.l) Shuang,,angGong:hu tuduoruo:mng mula-ji,
Shuangyang princess inside=REFLPOSS think-lMpERF
Shuangyang Princess thought to herself,

(64) "Gan damei kuergan dangla-sa,
3:SG l:SG:DAT husband serve:as-COND
"lfhe will be my husband,

(65) ni yibei:i=rcng a khuosong2o sai nuoqi-jiang."
this life=REFLPOSS also wasre NEG pass-OBJ:pERF
this life of mine will not have been wasted."

(06) Ting ge gan sasheng=nang he gher-gha,
that do 3:SG roprs=pgpLPOSS takc go:out.CtALJSE
l'hen she took out her rope,

t7
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(67) gher..nang yi-ge ,shuaike danang,

hand=REFLPOSS one-Cl throw after

threw (with) her hand,

(68) duanduer-di Genqin:ni taola ge-jiang.
just:right-ADV Cenqin:ACC bind:up do-OBJ:PERF
just righl. and bound Genqin uP.

(69) Genqin:ni mori=di:nang erqi damng ba:er:du=nang khari

Genqin:ACC horse:LOC-REFI,POSS cany after Iown:DAT=REFLPOSS relurn

xt-Jran8.
go-OBJ:PERF

(She) carried Genqin on her horse and went back to her castle.

(70) Shuangtang Cong:hu Genqin=nr ba:er=du:nang
Shuangyang princess Genqin:ACC Iown:DAT=REFLPOSS
After Shuangyang Princess took Genqin back to her castle,

bari xi danang,

take go after

(71) wudier:du banhuang:i=du khuori danang gezai mugha durasi-si-la

daylight=DAT jail=DAT

:haodai ge-lang.

imprison after good meat liquor-PL:INST

entertain do-OBJ:IMPERF

during the day (she) imprisoned him in jail and entertained (him) with good meat, l iquor, etc

(72\ Shulian:du qiaoqier-di nuta-ku2t ger:du=nang duer xi danang

evenrng:DAT quietly-ADV sleep-IMPERF house-DAT:REFLPOSS lead go after

huerghuer-ji erseghe-lang,
persuade-IMPERF ask-OB.l:IMPERF

In the evening (she) quietly brought (him) to her bedroom and asked in a persMsive tone,

(73\ "Qi binsi-nang doila-ji muni wuruang:du ri-ji

2:SG soldiers:REFLPOSS take:along-IMPERF l:SG:GEN place:DAT come-IMPERF

yang
what

ge-a" ge-ba?"
do-VOL QUOTE-SUBJ:PERF

"What are your intentions, bringing your soldiers to my area?"

(74) Genqin terghoi:nang dianli danang yi-ge-ama2t wuge
Genqin head=REFLPOSS raise after one-Cl-mouth word
Genqing raised his head (and) did not say a word.

oi keli-lang.
NEG say-OBJ:IMPERF

(75) ShuangtangGong:hu werkuer-ji diandiere-lang,

Shuangyang princess be:angry-IMPERF shake-OBJ:IMPERF
Shuangyang Princess shook with anger,

(76) Genqin=ni dama=n qiSe-sa gon:ni :huerge pu:a :huoliantu-lang
Genqin:GEN face=ACC see-COND 3:SG=GEN heart another become:soft-OBJ:IMPERF
(but) when (she) saw Genqin's (handsome) face, her heart softened.

(77) Gan keli-ji,
3:SG sayJMPERF
She said,

2t DY: nitaku
22 This word was reduced to gd by the speaker.
2r This word was reduced to yi gama by the speaker

st tuAN( iYAN( i  l , l { tN( ' l  ss

i /Xt ". ltttt111nntg,

P,Ct tcl u I
"(  ic lcr l l .

I ltll ht qrnrci nit:hmtg .shelie-1t ul<rtu duruung u'ttguttrtg,

l  S( i  2:S( i : l )A l '  wrctchod takc:pi ty- lMl ' l i l t l r  k i l l - lMl ' t . iRI  idcu OltJ:Nl i ( i : ( ' ( ) l '

I  l ) i tv  you (and) havc no intcnt  to k i l l  you,

I Xll l  qt muni wuge. dt kharou hu ma,

I S( i l :SG:CLiN word'DA'l- answer give PR I-

tund rl ) you givc answers to my questions.

l l { l l  tu qimei raol i -a,
I S(i 2:S(l:DAT have:mercy-VOL

I wil l have mercy on you,

(x.)) hi han qimei bieri dangla-wa,

I S(; also 2:SG:DAT wife serve:as-VOl
(und) I wil l also be your wife,

t f f )  hcr-kunainu?"
bccome-OBJ:FUT:QUEST
is th is OK?"

I N,l r t ienqtn kharou keli-ji,
( icnqin answer say-IMPERF
(icnqin answered,

tx\ l "!li hugu-sa ya qi:ni ger=du :haoniixu ai dangla!"
l:S(i die-COND also 2:SG=GEN house:DAT marry:into:home NEC serve:as
"liven if I die (as a result), (l) will not marry into your house!"

t lfh) Songchao:nr binsi Genqin dige-ser btu gut:nr

Song:Dynasty=GEN soldiers Genqin live-PROC SUBJ:COP:QUEST SUBJ:NEC:Col' A('(

ai miedie-lang.
NEG know-OBJ:IMPERF

'l he Song Dynasty soldiers did not know whether Genqin was alive or not.

l l(/) l luihu j iche ge shike,
l lu ihu idea SG:INDEF set
I luihu got an idea,

ll{lf) ti wuruang-ku beixing ge :huangke danang,
that place-IMPERF common:people SG:INDEF pretend after
dressed (himsel0 as a farmer ofthat area,

(tl')) shulian=du qiaoqier-di Shuangtang Gong:hu=ni ba:er:du xi-jiang.
evening=DAT quietly-ADV Shuangyang princess=GEN town=DAT go-OBJ:PERF
(and) went quretly into Shuangyang Princess' castle in the evening.

(9(l) Gan qiaoqier-di :hula berdu-sang gongdian ge=ni chuangkuang-:huer du
3:SG quietly-ADV lamp burn-PERF palace SG:INDEF=CEN window-bottom=DA'l'

khuleghe-ji chenli-ji Shuangtung Gong:hu :heng
peep-IMPERF hear-IMPERI; Shuongvung princess just:then

Cenqin ,ni huerghuer-.1i .'rx.'Xhr-ldttl1,
( icnqin ACC persuade- lMl ' l i l { |  0r l - ( t l l ' l  lMl ' l i l { l '

l lc listcncd qurctly bclow a paluce window whcrc t li$hl wns hurning, (und hcurd) Shuungvung
I'rinccss.jusl thcn ssking snd pcrsu0ding ( l0tl(lln

l ( )
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(91) Genqin hanshi ti yi-ge-ama2a wuge bang,
Genqin still that one-C|--mouth word OBJ:COp
Genqin still repeated those same words,

(92, "Bi hugu-sa ya qimei ai :haola.t"
l:SG die-COND also 2:SC:DAT NEG marry:into:a:home
"Even if I die, (l) will not marry into your home!"

(93) Huihu tuduoruo=nang mula-ji,
Huihu inside=REFLPOSS think-IMPERF
Huihu thought to himself,

(94) "Diandong
stupid
"Stupid,

(95) ang ge dayingla-sa,
EXCL QUOTE promise-COND
rf (you would) say OK,

(96) jie=nang pudera-ji a gher-ji ber-kunang,
self:REFLPOSS run-IMPERF also go:out-IMPERF become-OBJ:FUT
you yourself could escape,

(97) han baoqi:ni a khuleghe-ji
also treasure:flag:ACC also steal-IMPERF
and also the treasure flag could be stolen.

(98) Genqin:ni banhuang:i=du dter-ji
Genqin:ACC jail=DAT lead-IMPERF

dagha-jiang.
follow-OBJ:PERF

When Cenqin was taken to the jail Huihu followed behind.

(99) Huihu qiaoqier-di yidi jiahun=sa mula keli-1t,
Huihu quietly-ADV door crack-ABl small say-IMPERF
Huihu sard quietly through the door crack,

(100) "Genqin!
Genqin
"Genqin!

( l0l ) Genqin!"
Genqin
Genqin! "

(102) Cenqin tuduoruo=sa erseghe-ji,
Genqin inside:ABl ask-IMPERF
Genqin asked from inside,

(103) "Qi kan bi?"
2:SC who SUBJ:COP
"Who are you?"

(104) Huihu qiaoqier-di jiche:nang keli danang,
Huihu quietly-ADV idea:REFLPOSS say after
After Huihu quietly told his idea,

ber-kunang."
become-OBJ:FUT

xi kong=ly Huihu khuainuo:ni
go time=DAT Huihu back=ACC

2a This word was rettuced toyrgaza by the speaker

Sl l t  IAN(IYAN( i  l ' l ( lN( ' l1SS

I l(frl lhunngqhu du pudcru yuo-tktng,

t lurhncss DA' l  run go-Ol lJ: l t l r l { l ;
(hc) ron away rnto the darkncss,

( l l l( ') Alrtghushi shulian=ni,

lorn(lrrow eventng=GEN
'l hc ncxt evening,

I llf /l ,\lnmngtang Cong:hu Genqin=ni pu:a nuta-ku ger=du=nang
Shuungyang princess Genqin-ACC another sleep-IMPERF house:DAT=REFI,POSS

duer-j i xi danang huerghuer-ji erseghe kaike-jiang.
lead-IMPERF go after persuade-IMPERF ask begin-OBJ:PERF

Shuangyang Princess again led Genqin to her bedroom and began to ask persuasively.

I fr lf i) Niuo-hui j iaohui:la ai xidera damng Genqin Shuangtang
lhis-instance everytime=INsT NEG be:like after Cenqin Shuangyang

Gong:hu:ni yaoqiu=ni mali dayingla ge-jiang.
princess:GEN request=ACC quickly promise do-OBJ:PERF

'lhis tirne was not like the previous times, (for) Genqin quickly agreed to Shuangyang Princcss'
lcqucsts.

t fflfr) ,\htrungnng Gong:hu bayasi danang huangla-ji khurong banke-ni
shrangyang princess glad after make:haste-IMPERF wedding undertake-SuBJ:tr[J'|"

ge-lang.
QUOTE-OBJ:IMPERF

Shuungyang Princess was delighted and wanted to hold the wedding hastily (because she wos ulitid hc
would change his mind;.

| | ffrt ()cnqin keli-ji,
(icnqin say-IMPERF
(;cnqtn said,

l f f f f "Shuungtang Cong:hu,
Shuungyang princess
"Shturngyang Princess,

| | f,f) lu ghu-la baitdng ge-ku=sa mieshi,
l,l '1, two=COLL get:married do-IMPERF=ABL front
lrcl'ore we two hold the wedding ceremony,

( | | t) h qimei shiqin ge erseghe-wa.
I:S(i 2:SG:DAT matter SG:INDEF asK-VOL
l$t mc ask you for something.

( | f4) Ql damei dayingla-nu ai dayingla?"
2 S(i l:SG:DAT promise-SUBJ:FUT:QUEST NEG promise
Will you agree (to gant it) or not?"

(ff't) Shuungtang Gong:hu keliji,
Shurngyang princess say-IMPERF
Shuongyang Princess said,

( | f0) "Btr-ni.
tuome-SUlli:FU'l'
"Yr,'s.

2 l
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( l  l7)  q i  kel i . "
2:SG say

I  l t iROlNLS AND t  l t i l t0 l iS

you say (what it is).,'

( I | 8) Genqin keli-ji,
Genqin say-[MPERF
Genqin said,

(f 19) "Da ghu=la baitang ge-ku=sa mieshi,
l:PL two=COLL get:married do-lMpERF=ABL front
"Before the two ofus hold the wedding ceremony,

(120) qi-- gui:hong wojian ge mieshi kang:r=nang ge pieke ma,
2:SG valuable thing SG:INDEF front chesFREFLpOSS once oat pRT
you (should) pat your chest (i.e. make a vow) in front ofa valuable rhine.

( f2l ) bi caijin-her qimei xinhuoluo-lang,
l:SG only-COMP 2:SC:DAT believe-OBJ:tMpERF
only (that way) will I believe you,

(122\ pu:hi-sa..."
SUBJ:NEG:COP-COND
otherwise... "

(123) Shuangtang Gong:hu chenli danang,
Shuangyang princess hear aller
When Shuangyang Princess heard (this),

(124\ tuduoruo bayasi danang :uonuo ber di-sang=ni xideralang.
inside glad after bee honey eat-pERF:ACC be:like_OBJ:lMpERF
(she) was as happy inside as if(she) had eaten honev.

(125) Can Genqin:ni mudi:ni
3:SG Genqin=GEN purpose:ACC

yang

what
miedie-ni?
know-SUBJ:FUT

How could she know Genqin's plan?

(126) Aenqin keli-ji sai hangbura danang,
Genqin say-IMPERF NEC finish after
When Genqin had not yer finished speaking,

(127\ 
lhuangtang Gong:hu mali gher duoruo-ku kong:nang paila-ji
Shuangyang princess quickly hand under-lMpEM person=REFlposs assig-tveenr

rujun-diao Danyang Gong:hu:ni ger baoqi:ni
female-younger:stbllng Danyang princess=GEN house treasure:flae=ACC

he-gha-la xi-jiang.
take-CAUSE-PURp go-OBJ:pERF

Shuangyang Princess quickly dispatched her attendants to (her) sisrer Danyang princess, house to get
the treasure flag.

(128) Danyang Gong:hu congming bang.
Danyang princess clever OBJ:COp
Danyang Princess was clever.

st t t  Jn N( tYAN( i  t ' t { tN( ' t .ss

I f .f ',f l 
(;un L'henli-.ji uJia hilrqt ,il /1atri-.lt ri-sung
I S( i  hear- lMl ' l jR[ .  e lder:s istcr  l rc[surc l lu! l  A( ' ( '  tukc- lMl, l i l t I  corne- l ) l jRl ;

Songchao=ni dajktng gt iln nuo-gha-kunang
Song:Dynasty-GEN general  S( i : INl) l j l r  l )A l  sce-CALJSE-OBJ:FUT

ge-lang.

QUOTE-OBJ:IMPERF
Shc heard that (her) elder sister wanted to show the treasure flag to a captured Song Dynasty general

t I lfl) (ian diger gaihara-lang,
.]:S(i l i tt le:bil be:surprised-OBJ:IMPERF
Shc was a l itt le surprised,

I | | | ) liunye caihong ge daoda-ji Zhen:huliehuoqi:ni xidera bura-ku
day:and:night tailor SG:INDEF call-IMPERF Zhenzhuliehuoqi:ACC be:like finish-lMPljl lr

jiaqi ge sa danang qi hegheJa ri-sang kong=du
false:flag SG:INDEF sew after flag take-PURp come-pERl' person=DAT

heghe xi-gha-jiang.
take go-CAUSE-OBJ:PERF

(and) called a tailor to work through the night sewing a false flag l ike the Zhenzhuliehuoqi, (which sho
then) gave to the person who came to take the flag.

( | l l) Genqin baoqi=ni kuerge ri-sang:ni qige danang,
(ienqin treasure:flag:ACC take come-PERF=ACC see after
When Genqin saw that the treasure flag had been brought,

I | | l) qi khuleghe-ku banhua:ni mula gher-gha-jiang.
llag steal-IMPERF method=ACC think go:out-CAUSE-OBJ:pERF
(he) thought ofa way ofofstealing the flag.

(fl.l) Khurong:ni duer:du gan Shuang,tang Gong:hu:la xi wulang ge
wedding=9511 day=pOt 3:SG Shuangyang princess=INST banquet many SC:lNDll|

baila-gha-jiang.
prepare-CAUSE-OBJ: PERF

On the wedding day he had Shuangyang Princess prepare a big banquet.

( | t5) Genqin Shuangtang Gong:hu ma gan:ni gher duortto-ku kong-si=ni
Genqin Shuangyang princess and 3:SG:GENhand under-lMpERFDerson-pL=ACC

xiacha guanli-lang,
try:one's:best force:to:drink-OBJ:IMPERF

Cenqin tried his best to ply Shuangyang Princess and her attendants with liquor,

( f.16) .1ie=nang qiaoqier-di durasi=ni gha:her=di sigha xi-ghalang.
self:REFLPOSS quietly-ADV liquor=ACC ground:LOC spread go-CAUSE-OBJ:IMpERF
(but) he himselfquietly poured (his) liquor on the ground,

( f,17) Zui khuonuo,
most later
Al last,

(f.]tt) Shuangtang Gong:hu suoduo danang :hike da-1nng
Shuangyang princess be:drunk allor stlnd:il connot-OllJ:pERF
Shuangyang Princess could stond it no longcr.

l.l
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(139) shanshanhuanghuang-di ger=du:nang nuta-la
WAVCT-ADV

xt-lt.utg.
go-OBJ:l 't lRllhouse:DAT-REFLPOSS sleeo-PURP

(and she) staggercd to her bedroom to sleep

(140) Niker jiura,
this time
At lhis moment,

(l4l) Genqin qiaoqier-di Shuangtang Gong:hu nuta-ku ger=du=ni
Genqin quietly-ADV Shuangyang princess sleep-lMpERF house=DAT:pOSS
Genqin quietly went into Shuangyang Princess'bedroom,

xi danang,
go after

(142) qiaoqier-di baoqi=ni khuleghe yao-jiong.
quietly-ADv treasure:flag:ACC steal go-OBJ:PERF
(and) quietly stole the treasure flag.

(143) Shuangtang Cong:hu ma gan:ni gher duoruo-ku kong-si Genqin pudera
Shuangyang princess and 3:SG:GEN hand under-lMpERF person-pl_ Genqin run

yao-sang=ni kan a ai miedie-lang.
go-PERF:ACC who also NEG know-OBJ:lMpERF

Nobody arnong Shuangyang Princess and her attendants knew that Genqin had disappeared.

(144) Genqin-tang khuleghe-sang Zhen:huliehuoqi:ni bari danang Songchao Huangshang
Genqin-PL steal-PERF Zhenzhuliehuoqi=ACC take after Song:Dynasty emperor

khergha xi-jiang.
beside go-OBJ:PERF

Genqin and his cohort took the stolen Zhenzhuliehuoqr and went to the Song Dynasly Emperor.

(145) Songchao Huangshang gan-si=ni ge:ai yi-dun daichen ge-jiang.
Song:Dynasty emperor 3:SG-pL ACC good one-Cl entertain do-OBJ:pERF
Song Dynasty Emperor congratulated them with a good banquet.

(f46) Gan-si baoqi:ni :hanchang=du heghe xi :hang pegheJa
3:SG-PL treasure:flag:AcC battlefield:DAT take go war hit-puRp
(But) when they took the treasure llag ro the battlefield lo fight,

xt-sa,
go-coND

(147) Songchao=ni binbier-si hanshi shou-gha-lang; gan-s n qt=nt
Song:Dynasty=GEN soldier-PL sti l l  lose-CAUSE-OBJ:tMpERF 3:SC-pL this flaFACC

bazer terghai=du:nang guala-so guang a ai
town head:DAT=REFLPOSS hang-COND OBJ:NEG:COp also NEG

huake-lang.
shine-OBJ:IMPERF

the Song Dynasty soldiers were still det'eated; when they hung this flag above their castle wall, no light
shone (from tt).

(148) Songchao Huangshang gan-si=ni damei ge huata-jiang.
Song:Dynasty emperor 3:SG-PL:ACC heavy once punish-OBJ:pERF
Song Dynasty Ernperor punished them severely.

(149) Shuangtang Gong:hu yi-jiao xier ri-ji bi-sa,
Shuangyang princess one-Cl wake come-IMPERF SUBJ:COp-COND
When Shuangyang Princess woke up,

(150) Genqin=ni ai qige-lang,
Genqin=ACC NEG see-OBJ:IMPERF
(she) did not see Cenqin,

sl  l t rAN(i \ 'AN(i  t , t { tN( t ,ss

{ l1 l )  I tn:( t  E. '  nt to- , \ ( t ,

r r r ro lhcr oncc scc-CONI)
(und) whcr (shc) lookcd around.

( ll.lt /.1rcn:huliehuoqi ni a khulcglta .t\nJtilng.
Zhcnzhul iehuoqi=,ACC also steal  go-t) l tJ l , l iRlr
(shc luund that) the Zhenzhuliehuoqi had also bucn stolcn.

( | 1 l) I ruluoru<t huangla kaike-jiang,
insidc nervous begin-OBJ:PERF
(Shc) began to worry,

| | ',.1) tnltn-her xiegere-ji Genqin:ni dang=ni shanglaljiang.
only-COMP realizeJMPERF Genqin=GEN deceiFACC suffer-OBJ:PERF
(und) only then realized (that she had) suffered Genqin's deceit.

I | 1\ I ( iun mali Beilongma=nang wuni danang diao
.l:S(i quickly white:dragon:horse:REFLPOSS ride aller younger:sibling

khergha=nang pudera-ji keli-la xi-jiang.
beside-REFLPOSS run-IMPERF say-PURP go-OBJ:PERF

Shc quickly rode her White Dragon Horse to her younger sister to tell (her what had happencd).

tf l tr) I lunyang Cong:hu shini-ser :heng baoqi=ni he gher-gha-ji
l)unyang princess smile-PROG true treasure:flag:ACc take go:out-CAUSE-lMPERlr

bi-sa
SUBJ:COP-COND

I )unyang Princess smilingly brought out the real treasure flag,

I f 1/l ,\huangtang Cong:hu gaihara sao-jiang.
Shuangyang princess be:surprised sit-OBJ:PERF
(und) Shuangyang Princess was surprised.

(f\lt) l)utryang Gong:hu ya ge-sang:ni xiongxt yi-bian keli-ji btsa,
l)unyang princess what do-PERF--ACC careful one-Cl say-IMPERF SUBJ:COP-CONI)
Whcn Danyang Princess explained in detail what (she) had done,

t l\'rl .\htnngtang Gong:hu xilie sao-Jnng,
Shunngyang princess embarass si!OBJ:PERF
Shuongyang Princess was embarrassed,

I ll'f)) muli suoguodi danang bushi
quickly kneel after apology
(und she) quickly knelt and apologized.

ffoff l)unyang Gongzhu ajia:nang hula bosi-gha danang,
help:up get:UpCAUSE afterl)unyang princess elder:sister:REFLPOSS

| )unyang Princess helped her older sister rise,

l5

peili-lang.

offer-OBJ:IMPERF

t  f f r l )  hal i - i i .
suy- lMPtlRF'
(ond ) said.

( frt t) "Nurxli xi-sang shiqin=ni :ai huo
prss go-PERF matler:Acc in:uddition l,lt( )lll lr
"l)on't brrng up past affairs,

{f (r4) ning sd klluonuo xituxinli-htr llu muhnry,"
th is Al l l ,  latcr  curol i r l - ( 'OMl '  lhur OIU ( 'Ol '
rullcr this (wc) should tust bc rnoro enlol\tl

lila,

br ing: up
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( 165)

HEROINES AND HEROES

Tingsa khuonuo ajiadiao ghuo=tuo hangtu
then laler elder:sister-younger:siblingtwo:COLL together

xige saoJiang.
watch sit-OBJ:PERF

After that, the two sisters kept watch over their cities together.

bazer=nang
town=REFLPOSS

t l l

( r l

Drnyrng Prlncers

As told by Xln Hualzhtz1

'l'ht Dtttyang Princess. During the Song Dynasry, a king sent his daughrer to guard Linjinguan Ferry, whlch It
,rfi lh. prcsent Zhaizi Village, Guanting. Danyang Princess Castle was built in the present Qingquan Vlllagt,

Zhongchuan Township.

Danyang Gongrhu.
Danyang princess
Danyang Princess.

hnchuan:du Jingishibao ge-ji wula ge bang.
Sanchuan=DAT phoenix QUOTE-IMPERF mountain SG:INDEF OBJ:COP
In Sanchuan there was a mountain called Phoenix (Mountain).?6

(rl llula duoruo Danyang ge-ji bazer ge
mountain under Danyang QUOTE-IMPERF town SG:INDEF
At the foot ofthe mountain there was a town called Danyang.

Eazer=du ti wuruang-ku xujun kong nuoyan Danyang sao-ser bang.
town=DAT that place-IMPERI female person official Danyang sit-PROG OBJ:COP
In the town the local princess Danyang lived.

llColloctor: Wang Xianzhen. The Minhe Mangghuer account of the "Black City" (Stutrt and Limusishidcn
lleil | 34) oxplains that

Long ago a minor Tibeun King gave a city to each of this three daughters. Danyang City war
rlro known as the Black City because of the black moss which gows on the city walls. It was
rlm known as the White City becarso of tho whito soil used to make the old city walls Tho
othor two wcro Shuangyang Ci! and Danymg Cig,

ld||dly, Xu (1989:26.7) reporrs that Manglhucr worncn hrd wrying hairstylos ac lato as tho 1930r:
Tho phocnix-shapo was popular Ercund Mlnh0 county. Dooorstcd with coral bcads md a
flying phoonix, it wcll dicplayr tho biluty of tht wom.n'r hsir. lt is said to have bocn copiod
flom Prinoosc Danyang of thc 8o4 dyildy (960.1279), Moro rccGnrly, rhe Kuominrmg
lovommGnt ctriod out a policy of "nrtlonl Llmlhtlon" md forcod minority nationsliti$ to
chn& thcir ourtomr, Ar a ru$, th.|| hfdill blnqLr can |orolly bo found todry.
0n on tho mount.in sco thc Mlnhr ltfiluln'ltofnlr Mountrln Lorcnd" (gturrt url'for mon oi ttro mount*n io th. Mlnh tltornir Mounnln L4cnd" (gturrt dd Limurirhidtn

bang.
OBJ:COP

(a)

199* lll), Alro roo Li and Luokcrt (l '?prnlr" rooount.
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(5) Kong-si keli-ji

( f l )  Niao-hui ,28
this-instance
This time,

(12) ge:ai-her wer:nang

l  t t i t totNl is ANI) l  | l iRotts

Danyang=ni sunisi hundughaige hang gelang.
SCi: lNDLtr  OU.l :COP HEARSAYperson-PL say-IMPERF Danyang:GEN soul fox

People said that Danyang (Princess),s soul was a fox.27

(6) Ting ge danang ni wuge Songchao Huangshang=ni qigeng:du suonuosr-Jtang.
that do after this word Song:Dynasty emperor:GEN ear=DAT hear-OtsJ:PERF
Then these utterances reached the ears ofsong Dynasty Emperor.

(7) Huangshang mula-ji,
emperor think-IMPERF
(Song Dynasty) Emperor thoughr,

(8) "Mieshi-hui bi ji-ge minqi=tai dajiang:nang paila_ji
first-instance l:SG several-CL reputation-coM generai=REFlposs assign-lveEnr

Danyang Gong:hu=ni Zhen:huliehuoqi=ni khuteghe_la xi_ji,
Danyang princess=GEN Zhenzhuliehuoqi-Acc steal_puRp go_tMeent

"Last time, (when) I assigned several of my famous generals to go steal Danyang princess'
Zhen:huliehuo flag,

(9) Danyang Cong:hu ma Shuangtang Gong:hu ghu-la huerghuer danang,
Danyang princess and Shuangyang princess two=COLL trick after
Danyang Princess and Shuangyang princess logether cheated (them),

(10) :hang jiaqi yi-mian=ni khuleghe rujiang.
only false:flag one-CL:ACC steal come-OBJ:pERF
(and) only a false flag was stolen.

ge gher-gha-wa."
good-COMP anger:REFLPOSS SC:INDEF go:ouI-CAUSE_VOL
I wil l take revenge."

(13) Ting ge danang Huangshang jishu hudu wenduer lieshou ge:nang
that do after emperor skil l  very high hunter SG:INDEF:REFLPOSS

jiarii Danyang Gong:hu=ni hundughai sunisi=ni ala_gha_la
command Danyang princess:GEN fox soul:ACC kil l_aAUSE_pURp

xi-jiang.
go-OBJ:PERF

Then (Song Dynasty) Emperor commanded one of his very skil l ful hunters to kil l  Danyang princess'
fox soul.

(14) Lieshou huangshang:ni shengzhi-ni jietie-ku,
hunter emperor=GEN edict=ACC receive-lMPERF
The hunter took the emperor's edict,

(15) panchan ma gongjian:nang bari danang Danyang ba:er=juji xi-1ung.
expenses and bow:and:arrow=REFlpoSS take after Danyang to*n=DIR go-oBJ:pERF
took traveling expense money and his bow and arrow and went to Danvans Town.

' ' See "How Red CliffMountain Lost lts Forest" (Stuart and Limusishiden 1994:183) lor a Minhe Mangghuer
account ofthe fox's death.
28 DY: naohui

l )ANYAN(t I 'HtNt ' t  st i

I f tr l I rrtg ,tt kwr dunung,
llxtl l  )A l arrive atlcr
Al lcr  (hc) arr ived there,

| | | | nkntiumia lianke-ji shi-ji-tiun )\',.t i:li bi-sa,
cvcrywhorc keep:on-IMPERF ten-sevcrul-duy look:lbr-IMPERIT SUBJ:COP-COND
(hc) continued to search everywhere fbr more than len days,

I lxf ltun hundughai=ni xiudier nige ye qige-sang guang.
cvcn l irx-CEN shadow one also see-PERF OBJ:NEG:COP
thut hc) did not even see (so much as) a fox's shadow.

I ff)f Ntfur shijie gan panchan=nang jiari bura-gha-jiang,
lhrs time 3:SG expenses:REFLPOSS use finish-CAUSE-OBJ:PERF
( lty) this time he had used up his traveling expense money,

l.'lll drcr-si ye langsang ber-jiang.
clothcs-Pl also wear:out become-OBJ:PERF
(ond his) clothes were worn out.

| .rl I ( ion mula-ji,
. l :S(i think-IMPERF
I lc thought,

l'f,r) "Ning ge yerri bao xi-sa di-ku-ni a guang,
this do look:for go:down go-COND eat-IMPERF-NOMLZR also OBJ:NEG:COP
ll'(l ) conlinue searching like this, there won't be anything (for me) to eat,

2()

t l f l  khur i  x i -sa,
rclurn go-COND
(hut)  i f ' ( l )  go back,

t.f'l) llnongshang=ni wer:ni pu.a danke
ernpcror:GEN anger=ACC another bear
( I ) won't be able to endure the emperor's anger."

da-kunang."
cannot-OBJ: FUT

f ,ftf l.rcren naojianra-ser,
huntcr be:upset-PROC
'I hc hunter was upset,

llfr) zhrnlianra danang huanguer ge=du yama di-la xi-jiqng.
bc:cxhausted after restaurant SG:INDEF=DAT food eat-PURP go-OBJ:PERF
(0nd) exhausted, (and) went into a restaurant to eat something.

l)tl /.hcng terghai=nang2e xinke-ji naojianra-ser bi-sa,

.lust head=REFLPOSS bow:down-IMPERF be:upset-PROC SUBJ:COP-COND

.lust as (he) was putting down his head in dismay,

{J8l .l,t-!ie chighang su:u chighang sigher laohan gaigong:nang tuer-ji
onc-Cl, white hair white beard old:man cane:REFLPOSS Iean:on-IMPERF

ruo-Jt rFtang.
enter-IMPERF come-OBJ:IMPERF

u white-haired and white-bearded old gentleman carne in, leaning on his cane.

(Jt)1 Laohanjia lieren=ni yabuder'.ni nuo-su,
old:gentleman hunter=CEN manner A('(' r{cc-('ONI)
Old (ientleman saw the hunter's monner.

"'llv t.,l$huinang
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(30) mula-ti,
think-IMPERF
(and) thought,

(31) "Ni kong=n; :huerge=du kendin yang khere:tai bang."
this person-CEN hearFDAT cerlainly what matter-CoM OBj:COp
"There must be some distress on this man's mind."

(32) Laohanjia Lieren khergha shigha danang xuanke kaike_jiang,
old:gentleman hunter beside lean:near after speak begin_OBJ:pERF
Old Gentleman came near Hunter and began saying,

(33) "Qimeistt mo-sa guori wuruang-ku kong bang bai.
2:SC:DAT see-COND other place-lMpERF person OBJ:COp EMpH
"You seem to be a man from some other place.

(34) Qi=ni :huerge=du yang mahuan khere biu?"
2:SC:GEN heart=DAT what difficulty matter SUB.t:COp:eUEST
Is there any trouble in your heart?,,

(35) Lieren terghai=nang dianti-ji mo-sa yi-ge dama=ni jtrji3t ge:qt
hunter head=REFLPoss nod-lMpERF see-coND one-cl face-ACC see-lvpuRt sooa

laohan ge gan:la wuge keli_lang.
old:man SG:INDEF 3:SG=INST word say_OBJ:lMpERF

Hunter raised his head and realized that a kindhearted old gentleman was talking to him.

(36) Gan ghuder keli-ji,
3:SG lie say-tMpERF
He lied,

(37') "Ai.l
EXCL
"Ai l

(38) yang ergha bi?
what power SUBJ:COp
What should I do?

(39) Dasi:ni wuruang-du :ai shoula-jiang,
l:PL=GEN place-DAT disaster suffer-OBJ:pERF
Our hometown has sufTered a disaster,

(40) bi khe:higher=nang pudera gher ri-ba.
l:SG alon*REFLPOSS run go:out come_SUBJ:pERF
(and) I alone ran away.

Mula-1i lie peghe-ji duer nuoqi-a12 ge_ba,
think-IMPERF hunt hit-tMPERF day pass-VOL eUOTE_SUBJ:pERF
Thinking that I would lead a life ofhunting,

(41)

(42) kan miedie-ni,
who know-SUBJ:FUT
who could know.

1o Dv: qimai
' '  DV: 77i
" DY nuqia
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t . f l l  t t " tk i l  ) ,en. i : l i
rcvclul-day look: fbr- lMPl jRIr  St l l tJ : ( ' ( t l , - ( ' ( ,Nl)
( | ) scurchcd lbr several days,

f'f,lt lnu w-ktrcr hundughai ye bari da-ha,
cvcn ono-C[, fbx also take cannot-SLjUJ:PERI.
( lut) connot lind even one lbx.

l  f 'r| vtntg'hou-ku duer=ni ya-ji nuoqi-ni a?"
l irturc-IMPERF day=ACC what-IMPERF pass-SUBJ:FUT pRT
(s()) how shall I pass my future days?"

l'fhl It-:hcn:i wuge keli danang Laohan=ni :huerge=ni gudier-gha-jiang.

'nc-cxchange 
word say after old:man-GEN hearFACC move-CAUSE-OBJ:pERF

I lrcsc l'ew words moved Old Gentleman's heart.

| 'f / I Luthan mula-ii,
old:man think-IMPERI'
( )ld rnan thought,

t'lN| "Nt kong=ni ge jiula-wa,
this person:ACC once save-VOL
"l should save this man,

| ,f ll I kug nawinra ningda ge cheghe=du ai jiula-sa
l)crson be:in:sorrow such SG;INDEF matter=DAT NEG save-COND

ber-kunainu?
become-OBJ:FUT:QUEST

(li)r) when a person is in such a sorrowful situation, should (we) not save (that person)?"

t'rflf Lutthan keli-ji,
old:rnan say-IMPERF
( )ld (ientleman said,

lll) "Ri hundughai sao-ku wuruang=ni miedie-lang,
l:S(i tbx sit-IMpERF place=ACC know-OBJ:tMpERF
"l know the place where a fox lives,

ft,rf nughashi gan:ao duer-chai-ku,
lom()rrow morning day-white-IMPERF
tomorrow moming when day breaks,

I t | ) .lt Jingishibao Wula:di xi.
2rS(i phoenix mountain:LOC go
vou go to Phoenix Mountatn.

ll'fl .\'i-ku hundughai=ni ya ge-sa bari-ji ber-ni.,,
go-IMPERF fox-ACC whar do-COND take-tMpERF become-SUBJ:FUT
Whcn (you) go (there), whatever (you) do, (you) will certainly get foxes.,,

111) l.ieren Laohan:ni wuge:ni chenli danang,
huntcr old:man=GEN word:ACC hear after
Allor Hunter heard OId Gentleman's words,

hucln bayasi-lang,
vcry glad-OBJ:IMPERF
(hc) was very glad,

( t0)
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(57) keli-ku

l  l t tROlNtrs ANI) l l l l t to l iS

wuge ye wulanglu-jiang.
say-IMPERF word also become:much-OBJ:pERF
(and) the words (he) said (in thanks) were very many.

(58) Laohan Lieren=ni mo-sa luosi-ser
old:man hunter:ACC see,COND be:hungry-pROG
Old Gentleman noticed that Hunter was hunsrv.

(6s)

bang,
OBJ:COP

(59) gan chuchuer:sa=nang qier ji-kuai gher-gha danang,
3:SG pockeFABL=REFLPOSS money several-Cl go:ourCAUSE after
(so) he took several yuan" from his pocket.

(60) khuoni mugha bao:i yi-ge diedier duer-1rung.
sheep meat steamed:bun one-Cl plate buy-OBJ:pERF
(and) bought a plate ofsteamed buns (stuffed with) mutton.

(61 ) Ghuer-jian di-ser keli-ser,
two-self eat-PROG say-PROG
The two ofthem ate and talked.

(62) yi-ge tegher shi,
one-CL while time
(and) after a little while,

(63) bao:r:ni di bura-gha-jiang
steamed:bun:ACC eat finish-CAUSE-OBJ:pERF
the steamed buns were all eaten up.

(64) Laohan yaokong=du Lieren=du :aisan keli-ji,
old:man about:to:leave:DAT hunter=DAT repeatedly say-lMpERF
When OId Gentleman was about to leave, (he) told Hunter repeatedly,

"Qi bi keli-sang:ni chenli-sa hundughai=ni ya ge-sa
2:SG l:SG say-PERF=ACC hear-COND fox:ACC what do-COND

bari-ji ber-ni,
take-IMPERF become-SUBJ:FUT

''lfyou listen to what I said, whatever (you) do, (you) will certainly get foxes

(66) ni hundughai arasi:ni khuer-ku,
this fox skin=ACC peel-IMPERF
(but) after you remove the fox skin,

(67) mieshi:ji=nang yao,
front=DIR:REFLPOSS so
keep going forward,

(68) khuainuo:ji=nang ya ge-sa bao nao.,,
back-DlR=REFLPOSS what do-COND pROHIB see
(and) whatever (you) do, do not look back.''

(69) Lieren ber-ni ber-ni ge danang,
hunter become-SUBJ:FUT become-SUBJ:FUT eUOTE after
Hunler said OK, OK,

(70) Laohan:ni wuge=ni :huerge:du=nang jila sao-jiang.
old:man:GEN word:ACC heart=DAT=REFLpOSS remember sit-OBJ:pERF
(and) committed Old Gentleman's words to memory.

" The yuon is the basic unit ofChinese currency (also cal led Renmin bil 'r ,ftrlr ix thc sound mode by the nrrow
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| , | | Altqilndu nr dutr sai thut-11,
t{}ntorrow ( i l iN day NI i ( i  whi tc- lMl ' l i l l l ,
I lr(, lcxt dily bclirro daybreak.

| | 't I ttrtn ,ltry41ishibao Wula=di xi-.tk,ng,
Ir r r r r lcr  phocnix mountain=LOC go-(Xl . l : l ) l j l { l r
l lur lcr  wcnl  to f )hoenix Mountain,

I t I I f'l ll(, tegher sai ber-ji,
orrr ' ( '1,  rvhi le NEC become-IMPERF
(urtrl ) ltlirre a long time had passed,

| / | I lnnnlttghai ge :heng gan=ni mieshi=sa nuoqi-lang.
hrr  SG:INDEFjust : then 3:SG:GENfronFABLpass-OBJ:IMPERF
rr lirx was passing in front of him.

| /1' Lrtran gonglian=nang he gher-gha danang,
hunlcr bow:and:arrow:REFLPOSS take go:out-CAUSE after
I lrrnlcr took out his bow and arrow,

I ftl | "ltn'r" cli ybge shi,
\ucr QUOTE one-Cl- time
\lrol un (arrow) "Jaer"rl like that,

| | | | rr hundughai gha:her=di hunguru sao-jiang.
lh( t  l0x ground:Loc roll siI-OBJ:PERF
(rrrxl) thc fox rolled on the ground.

| /Ht Lwt'tn mali pudera xi danang hundughai:ni arasi=ni khuer bao-gha-jiang,
lrurrtcr quicklyrun go after fox=CEN skin=ACC peel go:down-CAUSti-OltJ:l,ljltlr
I lurrlcr qurckly ran and peeled offthe fox's skin (i.e. skinned the fox),

I /fJl ltilR ge terghai=nang herge danang mieshi=jujt yao-jiang.
tltrrt do head-REFLPOSS turn after front-DlR go-OBJ:PERF
lhon (hc) turned his head and went fbrward.

t l(fll I tttt'scr Yao-ser,
wnlk-l'l lOC walk-PROG
As t he) was walking,

(Ifl ,tttil mula-ji,
I S(; think-IMPERI'
hc lhought,

ff,t) "lluhun keli-ji khuainuo:ji=nang bao nao geJang,
oldimun say-IMPERF back=DIR=REFLPOSS PROHIB see QUOTE-OBJ:IMPERF
"{ )ld (;cntleman said not to look back,

(Il) 1n'ghc ala-sang hundughai:ni ge mo-sa yang khama bi7'
Iul kill-PERF fox:ACC once see-COND what problem SUBJ:COp
(hut) if I look at the fox (l) have killed, what problem will there be?"

(lf'f ) I'ing ge danang,
thl|t do afier
' l  hon,

tfl) Nrghui.nang khari danang yi-gc trucln nao-jiang,
hcutl RIiFLPOSS return aller olc-Cl. dyc scc-OtlJ:PliRIr
(hc) lurncd his head and stared.

.t.l



34 I i l i t r ( ) tNUS AND ] i l tRot is

(86) arasi-ni khuer heghe-sang hundughai :heng gha:her=di hungur.trser bang.
skin:ACC peel take-PERF fox just:then ground-Loc rott-pnoc oBJ:cop
(and saw that) the skinned fox wasjust then roll ing on the ground.

(87) Gan diger gaihara-lang.
3:SC litt le:bit be:surprrsed-OBJ:lMpERF
He was a little bit surorised.

(88) Can mali ti hundughai khergha pudera xi danang,
3:SG quickly rhat fox beside run go afler
He quickly ran up beside the fox,

(89) gan=ni qidughuo=la:nang hundughai=ni gediesi=ni suduer
3:SG:GENknife=tNST=REFLpOSS fox=GEN belly:ACC cut:open

kaike-gha-jiang.
open-CAUSE-OBJ:pERF

(and) cut open the fox,s belly with his knife.

(90) Ti hundughai=ni gediesi tuduoruo:sat5 khuoni mugha bao:i ji_kuer
that fox=GEN belly rnside=ABl sheep meat steamed:bun several-cl

gher-ji ri-lang,
go:out-IMPERF come-OBJ: IMpERF

From inside that fox's belly came several steamed buns (stuffed with) mutton.

(91) Lieren ayi danang gaihara sao-jiang.
hunter fear after be:surprised sit-OBJ:PERF
(and) Hunter was afraid and surprised.

(92') "Chushen=ni gediesi=du bao:i ang:ji=sa ri_ji!"
animal=GEN belly=DAT steamed:bun wherrDIR=ABL come_lMpERF
"Where did the steamed buns in the animal's belly come from!" (Hunter thought).

(93) 
lng 

ge danang ga1 Laohan ghu:la hangtu bao:i di-sang:nang
that do after 3:SG old:man two=colL together steamed:bun eat-pE-RF=REFLposs

mula gher-gha-jiang.

think go:out-CAUSE-OBJ:pERF
Then he remembered eating steamed buns together with Old Gentleman.

(94) Gan mula-ji,
3:SG think-IMPERF
He thought,

(95) "Ni hundughai trge laohan bianli-sang-ni bang ba?,,
this fox that-Cl old:man become-pERF-NOMLZR OBJ:COP pRT
"Maybe this fox is the incarnation of that Old Gentleman?,,

(96) Puza-ge3" mula-sa,
another-CL think-COND
(And he) thought again.

(97) "Kong ya ge,ji hundughni bianti-ni?,'
person whar do-IMPERF fox become-SUBJ:FUT
"How can a person become a fox?"

1s 
DY. ctrduoruosa
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t',Xl lnn,n nti la-ser u'ulct dt tu*rut yt
huntcr lh ink-Pl lOC mount0rn l . (X'  l r i l lc  S( i lNl)1, : l

bula ge-jiang.

bury do-OBJ:PLRf-
n s l luntor was thinking, he dug a hole in thc rnountuin and burred the dead tbx.

r')'rf l\ng ge gan ti hundughai arasi.,-ni bari danang Songchao Huangshang-ni
lhilt do 3:SG that fox skin=ACC take atler Song:Dynasty emperor=ACC

qige-la xi-jiang.
see-PURP go-OBJ:PERF

'l hcn he took that fox skin and went to see Song Dynasty Emperor.

r  l t l ( l f  Yunlai ,
rctual ly
Aciually,

lfrfl) lieren peghe ala-sang ti-ge hundughai Danyang Cong:hu=ni sunisi bang bai.
hunter hit ki l l-PERF thatCl fox Danyang princess=GEN soul OBJ:COPEMPII
' l  hat fox which Hunter kil led was Danyang Princess' spirit.

I llr,l ) 'l'iao-duer,

that-day
'I hat day,

I ftf l) gdn-ni sunisi laohan ge bianli-jiang,
3:SC-CEN soul old:man SG:INDEF become-OBJ:PERF
her spirit had become an old gentleman,

f lf r ' l) mula-ji lieren=du shan diger ganke-a31 ge-jiang,

think-IMPERF hunter=DAT good litt le:bit do-VOL QUOTE-OBJ:PERF
and had thought to do good to Hunter,

I flf5) gan jie=ni bie=nang shangla-ku=ni kan miedie-ni?
3:SC self=GEN body:REFLPOSS injureJMPERF:ACC who know-SUBJ:FUT
(but) who knew that she would hurt her own body?

t lllh) Songchao Htnngshang Danyang Gong:hu:ni sunisi hugu-sang xiaoxi=ni miedie
Song:Dynasty emperor Danyang princess=GEN soul die-PERF news=ACC know

danang,
after

When Song Dynasty Emperor learned the news that Danyang Princess' spirit had died,

I fllT) mali binsi:nang paila-ji Sanchuan=ni Danyang Ba:er=ni peghe-la
quickly soldiers:REFLPOSS assign-IMPERF Sanchuan:GEN Danyang town=ACC hit-PURP

xi-jiang.
go-OBJ:PERF

(he) quickly sent his soldiers to attack Danyang Town in Sanchuan.

(f (l l l) Niker yan=du,

this time=DAT
At that t ime.

.]5

u'rt1t <htnutg hugu-xtng hurulughui tti
dig l l lcr dic-PliRIr l irx AC('

" 'l his word wus reduced to ganka by thc spulcr
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(f09) Danyang Gong:hu :hang peghe-ku Luli mieshi-ku=du ui
Danyang princess war hit-IMPERF strength firsrIMPERF=DAl Nljc

KUer-tan8.
anive-OBJ:IMPERF

Danyang Princess' strength for fighting was not as strong as before

(l l0) Songchao-ni binsi Danyang Ba:er-ni hanshi peghe-ji bao-gha
Song:Dynasty=CEN soldiers Danyang town=ACC srill hit-lMpERF go:down-CAUSE

daJang.
cannot-OBJ:IMPERF

(However), the Song Dynasty soldiers still could not defeat Danyang Town.

(lll) Songchao:ni jianglin-si naojianra ting ge-jiang.
Song:Dynasty:GEN general-PL be:upset that do-OBJ:PERF
The Song Dynasty generals were very worried.

(112) Yilian=du,
one-day=DAT
One day,

(l 13) Songchao-ni jianglin yi-ge
Song:Dynasty=GEN general one-Cl

Jingishibao Wula mieshi dixing nao-la
phoenix mountain front topography see-PURP

xt-Jtang.
go-OBJ:PERF

One ofthe Song Dynasty generals went to observe the topography in front ofPhoenix Mountain

(ll4) Nao-sa ni wula diangelai jingjishibao ge:ni terghai:ni
see-COND this mountain peak phoenix SG:INDEF=GEN head=ACC

xidera-lang,
be:l ike-OBJ:IMPERF

(He) found that this mountain peak resembled the head of a phoenix,

(ll5) liang'ha beida-ku wuls jingjishibao ge-ni cibang:ni
two:sides side-IMPERF mountain phoenix SG:INDEF=GEN winpACC

xidera-lang.
be:l ike-OBJ:IMPERF

(and that) the mountains on its two sides resembled the wings ofa phoenix.

(il6) Ni-ge jianglin lerjieghe xiegere-jiang,
this-CL general sudden realize-OBJ:PERF
This general had a sudden insight,

(l l7) gan jian=du=nang keli-ji,
3:SG seIf:DAT=REFLPOSS say-IMPERF
tand) he said to himsel f .

(l l8) "Aiya.r
EXCL
"My goodness!

( I l9) Jingjishibao must-lang bai.l
phoenix fly-OBJ:IMPERF EMPH
Phoenix is flying!

|  )ANYAN( i  l ' t { tN( ' t ,ss

| | .f lll ( itttt..tt tri meiqi han nilul tr'.t,tl!.\hflt$ hililE hui.
lS(;- l '1.  ( i l iN cnergy st i l l  so powcrl i r l  ( l l t . l ( ' ( )1,  I iMl , l l
I hcrf (gcomctnc) energy is sti l l  vsry strong

t | .f l I l\tttlung lJa:er',ni ang:ji:sa pghc-p hao-ghala
l)unyung town=ACC where-DlR-AI l1.  h i t - lMl , l i l t I  go:down-CAUSE-pURp
Wherc can we attack Danyang Town?"

kaike-jiang.
begin-OBJ:PER-F

xi-ni '," '
go-S LJU. l i I t  l ' l

tf.f.lf |ing ge binbier-si=nang jiarui Jingjishibao llula:ni waji-ku,
thot do soldier-PL=REFLPOSS command phoenix mountain=ACC dig-lMI)ERlr
I hcn (hc) ordered his soldiers to dig into Phoenix Mountain,

I l. ' l l  , l tngli.shbao=ni cibang ni ci:er-wa ge-jiang.

lt ltrrcnix=GEN wing=4gg cut-VOL QUOTE-OBJ:PERF
trying to cut the Phoenix's wings.

t | .',1 ) Hinbier-si binqi-si-nang kerla ge,
soldier-Pl weapon-PL=REFLPOSS throw do
'l hc soldiers threw down their weapons,

tf.'11 huerli=ni bari danang wula=ni waji
spade=ACC take after mountain:ACC dig
took up spades and started to dig into the mountain.

tf,'rry lihulian ber donang hangbura.jiang.
cvening become after rest-OBJiPERF
Not until it became evening did (they) rcst.

t f, ' /) I, ianpier,

coincidentally
('oi ncidentally,

tf,fll hinbier ge hai=nang wula=di mershida ge-jiang.
soldier SG:INDEF shoe:REFLPOSS mountain:LOC forqet do-OBJ:PERF
r soldier forgot his shoes on the mountain.

( f.ru) Oan :hihao ban-lu mer=di=sa pudera-ji wula:di hai-nqng
3:SG could:only half-road road:LOC:ABL run-IMPERF mountain-LOC shoe=REFl,P( )SS

he-la xi-jiang.
take-PURP go-OBJ:PERF

I lalfway (down) the road, he had to go back to get his shoes on the mountain.

( | l(l) Yerfi kong:du gan=ni qigeng:du wuge suonuosi-lang.
look:for time-DAT 3:SG=GEN ear:DAT word hear-OBJ:IMPERF
While (he) was looking, (he) heard words in his ears.

( | l l )  Oan :houwei-nang ge nao-sa,
3:SG sunoundings=REFLPOSS once see-COND
When he looked around his surroundings,

( | ll) yi-ge-jian kong a qige-la guqng.
one-Cl.-self person also see-IMPERF OBJ:NHC:COP
(he) did not see even one person.

( | | l1 Nt-ge binbier gaihara-ji,
this-CL soldier be:surprised-lMPl:)Rlr
'l 'his soldier was surprised,
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(134) "Kong qige-la guang wuge kan keli-la?"
person seeJMPERF OBJ:NEG:COP word who say-IMPERF
"(I) don't see anybody, (so) who is speaking?" (he wondered).

(135) Xiangxi ge chenli-sa,
careful once hear-COND
When (he) listened carefully,

(136) wuge ghazher duoruo=sa chuanli-ji gher-ji ri-lang.
word ground under:ABl spread-IMPERF go:out-IMPERF come-OBJ:IMPERF
(he discovered that) the words were coming up from under the gound.

(137) Gan gaihara-ji gha:her-di pabulasE danang khuteghe-ji chenli-sa,
3:SG be:surprised-IMPERF ground-LOC crawl after peep-IMPERF hear-COND
He was surprised and crawled on the ground to overhear,

(138) yi-ge-jian keli-lang
one-CL-self say-OBJ :l MPERF
iand) one voice was saying,

(139) "Danjin bainu guang pu:a diger shi muni gher:ni
dangerous OBJ:COP:QUEST OBJ:NEG:COP another little:bit time l:SG:GEN hand:ACC

duoke ci:er-ba."
chop cut-SUBJ:PERF

"lt was (so) dangerous, my hand was almost chopped ofl"

(140) Han-ge-jian keli-ji,
other-CL-self say-IMPERF
Another voice said,

( l4 l )  'Xu!
shh
" shhl

(142) Mula-her keli guori kong suonuosi-ku mada
small-COMP say other person hear-IMPERF dangerous
Speak more softly; it is dangerous if anyone else hears (us). "

(143) Ni-ge binbier ning:du chenli kuer danang,
this-Cl soldier this=DAT hear anive after
After this soldier heard this,

bang."
OBJ:COP

(144) hai-nang yerrikunang a ai miedie,
shoe=REFLPOSS look:for-OBJ:FUT also NEG know
(he) forgot about looking for his shoes,

(145) huanghuang:hang:hang-di pudera xi danang :hang'her suonuosi-sang:nang
flustered-ADV run go after just:then heaI-PERF-REFLPOSS

yigua jianglin-du:nang keli hu-jiang
totally general=DAT=REFLPOSS say give-OBJ:PERF

(and) flustered, (he) ran to tell all that he hadjust heard to his generals

3" Dv'. pputa
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I l4nt ,lnnghn hlnbier-si..la.nang llunr' *tl hungbura-.ji wula. ni
pcncrul soldier-Pt,=INST=RUFl"l)OSS <hv urul:night Nli(i rest-IMPERF mounlain-ACC

v,aJt-gna-Jtang.
dig-CAUSE-OBJ:PERF

'l'hc gcncrals had their soldiers dig into the mountain day and night without resting.

/lu khuonuo u,ula=ni waji danang huohuo ge kaike-gha-jiang,
Inost later mountain=ACC dig after breach SG:INDEF open-CAUSE-OBJ:PERF
At lust, digging into the mountain, (they) opened a breach,

r l4/ l

t l4xl

I  l4tr l

I  l , t t t )

t l r l )

( l r l )

,ltnglishibao ll/ula=ni metqt:nr ct3ef ge-Jtang.

;rhocnix mountarn=GBN energy=ACC cut do-OBJ:PERF
(l|nd) severed Phoenix Mountain's geometric energy.

Xun miedie-ni a,
who know-SUBJ:F-UT PRT
Who knew,

,llnglishibao lltula shi:ai ma :huo jingjishibao ge bang?
phocnix mountain really PRT true phoenix SG:INDEF OBJ:COP
(that) Phoenix Mountain was really a true phoenix?

(idn-ni cibang=ni cizer-ku,
.l:SC=GEN wing=4ga cut-IMPERF
Afler (they) cut her wings,

chu:i su:u ghada=ji tangke danang yi:hi Mieran chebie-sa khuoluo
blood water outside=DlR bleed after directly river bank=ABL far:away

gui-ku Zhujiacher=du kuer-jiang.
SUBJ:NEG:COP-IMPERF Zhujia:pool=DAT arrive-OBJ:PERF

bloody water flowed out to Zhujia Pool, which was not far away from the banks ofthe Yellow River

Niker yan=du yi-ge-jian kong Zhujiacher:du huguer sulala xi-jiang.
lhis time=DAT one-Cl-self person Zhujia:pool=DAT cow water-PURP go-OBJ:PERF
At this time a man came to Zhujia Pool to water (his) ox.

(ian chu:i suzu yLguti qige-Ji huguer khuer nukuo=du shengla ruo
l:SG blood water one-Cl- see-IMPERF cow foot hole-DAT sink enter

ri-jiang.
go-OBJ:PERF

I lc saw a little bloody water sinking into the ox's footprints.

Nl-ge kong keli-ji,
this-CL person say-IMPERF
'l'his man said,

'Qi kuer-jiang zai yao da-kunang."
2:SG anive-OBJ:PERF in:addition go cannot-OBJ:FUT
"You have arrived; (you) cannot go any (farther)."

Nlng ge yi-ge keli danang
this do one-Cl say after
Aller (he) said this,

ll chu:i sutu tai nleshl-J4ll yao da.Jlsng,
thot blood water in:addition fronl-DlR lo crnnot-OllJ:PtiRl
that bloody water could not go any l'srthor forw|Id,

( l r l l

t l14)

t l rs l

(  150)

( l t7)

( lSt)
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(159) Laohan-si keli-ku-ni

l  l tsROlNItS AND l lHl tOl iS

shi,
coP

(160) ti kong ti-ge'ama3e wuge ai kebsa,

that p€rson that-Cl-mouth word NEG say-COND
if that man had not said that sentence,

(l6l) ti-guti chuzi su:u Mierun:du huoluo-ku,
that-Cl blood water river=DAT touch-IMPEM
when that bloody water touched the Yellow River'

(162) Jingjishibao llula=ni meiqi han jiergha-ji ber-kunang gelang

phoenixmountaln=GENenergyst i | ln ix-CAUSEIMPER-Fbecome-oBJ:FUTHEARSAY
i'hoenix Mountain's geometric energy would have been restored'

(163) Jingjishibao Wula=ni meiqi ci:ira danang,
phoenix mountain:Acc energy break after
After Phoenix Mountain's geometric energy was broken,

(164) Danyang Gong:hu=ni binbier-si zhang peghe-ku jiaohui shou-gha-lang'

oanyang princess=GEN soldier-Pl *at 
- 

hit-ItwERF everytime Iose-CAUSE-OBJ:IMPERF

Danyang Princess' soldiers often lost in battle.

(165) Ting ge danang gan ba:er=nang bake-la xi-jiang'

that- io after 3:SG town=REFLPOSS protect-PURP go-OBJ:PERF

After that, she went to protect her town (as a last reson).

(166) Songchao=ni binsi Danyang Bazer:ni chen'gha weike ge-iiang' 
.

Song:Dynasty=GEN soldiers Danyang town=ACC fiercely beseige do-OBJ:PERF

The Song Dynasty soldiers fiercely besieged Danyang Town,

(167) mula-ji ba:er tuduoruo-ku kong-si=ni nudasiao luosi

think-IMPERF town inside-IMPERF person-PL=ACC thinty be:hungry

hugu-gha-wa ge'iiang.
die-CAUSE-VOL QUOTE-OBJ:PERF

thinking rhat they would cause the people in the town to die of hunger and thirst.

(163) Songchao binsi ai miedie'lang,
Song:Dynasty soldiers NEG know'OBJ:IMPERF
The Song Dynasty soldiers did not know,

(169) buleghe yi-ge ghazher duoruo-ku dong ge--sa ba:er4u^

watei:hole oni-Cl ground under-IMPERF hole SG:INDEF=ABL town:DAT

tongla-lang.
connect:to-OBJ : IMPERF

(that) a spring flowed into the city through an underground hole

(170) Songchao binsi shi-ji-tian weike dlnang,
' 

Song:Dynasty soldiers ten-several-day besiege after

The Song Dynasty soldiers besieged (the town) for more than ten days'

(171) Danyang Bazer=nt hanshi peghe-ji bao-gha dalang'

lanyani rown=ACC still tit-ttrlppnp go:down-CAUSE cannot-OBJ:IMPERF

(but they) still could not defeat Danyang Town

old:man-PL say-IMPERF-NOMLZR
What old men say is,

3e This word was reducedto tigama by the speaker
40 DY: nidasi

l )ANYAN( I  l l { lN( ' l ' :ss

{ I ,J I l 't-rtun du ni,
ons-doy 'l)A'l'='cEN
( )nc dsy,

t | / t) I )anyang Ba:er'ku xuiun long ge suttt beila'la xi'jiang'

l>unyang town-IMPERF female person s(i:lNl)tiI water carry-PURP go-oBJ:PERF'

A woman from Danyang Town went to get watcr,

t | /4) gun'ni nughuai=ni khuonuo dagha-ser bang'

.I:SO=GEN dog=POSS back follow-PROG OBJ:COP
(und) her dog followed behind (her).

| | /11 .\'tyun kong sltttt wei-ku iiura nughuai dong:sa ghqda=ji pudera

lomale person water dip-IMPERF time dog hole:ABL outside:DlR run

gher-jiang.
go:out-OBJ:PERF

when the woman dipped water (with her bucket) the dog ran outside through the hole.

I | /o) Nughuai ghada pudera gher danang,
tlog outside run go:out after
When the dog ran outside,

ll l'll Songchao binbier'si qiSe ge-jiang'

Song:Dynasty soldier-Pl see do-OBJ:PERF
'l'he Song Dynasty soldiers noticed (it),

{ | /lt) mali su:u'ni ci:er ge-iiang.
quickly water=Acc cut do-OBJ:PERF
(and) quickly cut offthe water (from the town).

llTu) 'l'ing ge Danyang Gongzhu=ni binbier-si ba:er tuduoruo nudasi hugu'jiang'

thai do Danyang priniess=GEN soldier-Pl town inside thirsty die-OBJ:PERF
'l'hen Danyang Princess' soldiers in the town died from thirst'

4 l



Sister Ali

As told by Xin Huaizhial

(l) Ali Ajia
Ali elder:sister
Sister Ali.

(2) Tiedun:du.
past=DAT
In olden times,

(3) gaga ma xlun diao ghuer=luo yimeghe ge-du soo_ser
elder:brother and female younger:sibling two-col-l village SG:INDEF=DAT siFpRoc

bang.
OBJ:COP

An elder brother and younger sister lived in a village.

(4) Gaga=ni Heriqin daoda-lang,
elder:brother:ACC Heriqin call-OBJ:lMpERF
The elder brother was named Heriqin,

(5) xujun diao=ni Ali Ajia daoda-lang.
female younger:sibling=ACC Ali elder:sister call-OBJ:lMpERF
(and) the younger sister was named Sister Ali.

(6) Can ghu=la:ni aba ma ana=ni guida-ji wuda_jiang.
3:SG Iwo=COLL=GEN father and morher:pOSS die-tMpERF be:lati_OBJ:pSnp
Their father and mother had been dead for a long time.

(.7) Ger=du=ni wosi-ji jieshi-da San-gethighai Mori ge
house=DAT=POSS grow:up-IMPERF strong-ADJ three-Cl-leg horse SG:INDEF

tiejie-ser bang.
feed-PROG OBJ:COp

In their house a strong-bodied Three-Legged Horse was being tended.

(8) Gaga=ni jiaoduer wula=di lie peghe-la xi-lang,
elder:brother:POSS every:day mountain=LOC hunt hit-pURp go-OBt:lUpEnf
Every day the elder brother went to hunt in lhe mountains,

(9) xujun diao-ni jiaoduer ger:du=nang sao danang
female younger:sibling=POSS every:day house-DAT:REFLpOSS sit after

dasi tuomo-ku shudar2 sa-lang.
thread twist-IMPERIbag weave-OBJ:lMpEM

(while) every day the younger sister stayed in their home twining thread to weave bags.

(10) Caga ma Xujun diao ghu=la=mng jianjian:nang
elder:brother and female younger:sibling two=coLL:REFLpoSS eacir:one=REllposs

:naogu ge danang,
care:for do after

Elder Brother and Younger Sister cared for each other,

"' Collector: Wang Xianzhen.
a2 This type of bag is woven from fibers of the oil-bearing seed plant known as Arrna firffi, or f'lax.

sts ' t ' t iR At. l

I | | ) nuoqi-ku duer hudu hutan hnry.
puss-IMPERF day very comlbrtsblc OllJ ('Ol'
(ond) life was very comfortable.

I | ,r I llcriqin mula shijie=sa wula=di lie peghe-ji,
llcriqin small time:ABL mountain=LOC hunt hirlMPERF
Since Heriqin was small, (he) had hunted in the mountains,

t I l) ge:ai-da gonghu diger suer-ji ge-ser bang.
good-ADJ skill little:bit learn{MPER-F do-PROG OBJ:COP
(und he) had learned a few good skills (for hunting and fighting wilh animals).

(f4l ('huna-si gan=ni nudun=du raoke-ba ge-ku,
wolf-Pl 3:SG=GEN eye:DAT walk:around-SUBJ:PERF QUOTE-IMPERF
(l,eople) said that ifwolves walked into his sight,

| | 11 gan=ni gher=sa pudera-ji yao da-lang.
3:SC=GEN hand=ABL run-IMPERF go cannot-OBJ:IMPERF
(they) could not escape from his hand.

I f0) Zui lihai-da ying a gan=ni qige-sa duoluo-ji musi-lang.
most fierce-ADJ eagle also 3:SG=ACC see-COND go:away-IMPEM fly-OBJ:IMPERF
liven the fiercest eagles flew away when (they) saw him.

4l

| | /) Ning ge danang
this do after
'l hus,

I I lf ) :houwei yimeghe-ku kong-si gan:ni niere=ni
surroundings villageJMPERF p€rson-Pl 3:SG:GEN name=ACC
people in the surrounding villages knew his name,

miedie-lang,
know-OBJ:IMPERF

{ lu1

( J{ t1

( l l )

(12)

(2.11

(2{ )

kong-si gan:ni khedou ma lie peghe-ku jishu:ni kualalang.
person-Pl 3:SG:GEN bravery and hunt hit-IMPERF skill=ACC praise-OBJ:IMPERF
(and) people praised his bravery and hunting skills.

Xujun diao=ni wosi-ji qijieghe shenge taihang bang,
female younger:sibling-POSS grow:up-IMPERF flower same:as beautiful OBJ:COP
His younger sister looked as beautiful as a flower,

.iiliu a bang,
clever also OBJ:COP
(she) was clever,

:huerge=ni a ge:ai bang,
heart=POSS also good OBJ:COP
her heart was good,

zhengxian shidi-ji a gezai bang.
sewing sew-IMPERF also good OBJ:COP
(and she) could sew well.

.Yujun diao:ni duoke-sang qijieghe zheng qijieghe:ni
female younger:sibling:POSS embroider-PERF flower true flower:ACC

)ddera bura-lang,
be:like finish-OBJ:IMPERF

'l'he flowers which his younger sirter ombroidorod lookod just like real flowers,
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(25)

l tHRotNtis AND HliRotis

ge'er daola kaike-sa,
song sing begin-COND
(and) when (she) began to sing,

(26) dao:ni ntge meghe=sa ti-ge meghe=du suonuosiJmg.
voice-POSS rhis-Cl village=ABL that-Cl village=DAT hear_OBJ:IMIERF
her voice could be heard from this village to that village (i.e. could be heard in the neighboring village)

(27) Yrmeghe-ku kong-si Ali Ajia=ni qige_sa,
villageJMPERF person-Pl Ali elder:sister=ACC see-COND
When the people of the village saw Sister AIi,

(28) yigua kuala-lang,
totally praise-OBJ:lMpERF
(they) all praised (her),

(29) "Yamer ge:ai aguer ge bang!
however good daughter SG:INDEF OBJ:COp
"What a good girl (she) is!

(30) Kan ningda bieri ge heghe-sa kan=ni
who such wife SG:INDEF take-COND who=GEN
Whoever manies such a wife, (she) wiil be his happiness."

bayer bang."
happiness OBJ:COP

(31 ) Yi-tian=du,
one-day=DAT
One day,

(32) gaga:ni wula=di daghu tiu-la xi_jiang.
elder:brother=POSS rnountain:LOC firewood pick:uppURp go-OBJ:pERF
her elder brother went to the mountains to gather fiiewood.

(33) Diao=ni diamang=du:nang sao-ji :hengxian shidi_ser
younger:sibling:POSS door=DAT=REFLpOSS sir.lMpERF sewine sew_pROG

gaga:nang ri-ku:ni xige-ser bang.
elder:brother:REFLPOSS come-IMpERF:ACC wair-pROG OBi:COp

His younger sister sat at her gate sewing, waiting for her elder brother to return.

(34) Beghe=di-ku shibao khaila-ser Ali
Iree=LOC-IMPERF bird shout-pROG Ali

ye bayasi danang daola
also glad after sing

Ajia
elder:sister

kaike-jiang.
begin-OBJ:PERF

The birds in the trees squawked, (and) Sister Ali also began to sing happily

(35) Shibao-si Ali Ajia daola-ku-ni chenli_ser,
bird-Pl Ali elder:sister singJMpERF=ACC hear-pROG
As the birds listened to Sister Ali,s singing,

(36) khaila-ku-nang a mershida ge-jiang
shouI-1MPERF=REFLPOSS also forget do-OBJ:pERF
(they) even forgot to squawk.

(37) Nin-ker yan=du,
this-CL time=DAT
At this time.

t{ ls ' l  l iR At, l

hccr-*u l'usi ge gan.sl -nt .l'imeghe du lungla-ji
town-IMPERF Tusi  SC: lNDUl.  3:S( l - l r l , . ( i l iN v i l lugc,  DA' l '  walk:around-IMPBRF

n-Jtang-
come-OBJ:PERF

ru town 'l 'usifi was visiting their village,

'Iuti AIi Ajia daola-ku=ni suonuosi-ji bi-sa,
hear-IMPERI SUBJ:COP-COND

45

'l'usi Ali elder:sister sing-IMPERF:ACC
Whcn Tusi heard Sister Ali's singing,

f'ffll lu.luoruo :hao kaike-jiang.
rnside ache begin-OBJ:PERF
(hc) began to ache inside.

'l'usi kheghai shenge shanshanhuanghtung-di Ali
'l 'usi pig same:as waver-ADv Ali
'l 'usi went up to Sister Ali, waddling like a pig,

keli-ji,
soy-IMPERF
(und) said,

"Yangshi=di han ning-tai :aihang aguer
world=Loc still this=COM beautiful daughter
"ls there such a pretty girl in the world!

Qi muni bieri dangla ba?"
2rSG l:SG;GEN wife serve:as PRT
Would vou like to be mv wife?"

Ali Ajia chenli donang
Ali elder:sister hear after
When Sister Ali heard (this),

terghai=nang sai a dianli,
head-REFLPOSS NEG also raise
(she) did not even raise her head,

Ajia khergha xi-jiang
elder:sister beside go-OBJ:PERF

bainul
OBJ:COP:QUEST

t44 )

(4\)

l4o 1

t' Yun und Wang (1994:863) give the following description of the Tusi system: "The Tusi ,taf system was 0n
|tllltillistrative system used in Mongol, Tibetan and other minority areas in northwestern and southwestern
('ltlnl during lhe Yuan /t, Ming !8, and Qing iF dynasties. The government designated tribal government
ttllhrill$ and allowed them to govern their own ethnic peoples. Yuan Dynasty tribal leaders were granted such
llllax m xuanwei, xuanfu, anfu, :haotao aod :hangguan. They were established as oflicials at the fu tt
(l(fvsrnment office),:hou /'l'l (prefecture) and xian !1 (county) levels. The Ming govemment had xuanwel,
. t , t t , t l l i tunda4lrposi t ionsinthemil i taryand:hi fu, :h i :houand:hix iarposi t ionsintheciv i lservice.  Al l these
llllor wcre hereditary. Iasi not only had responsibility to the central government for contribution and requisition,
hut lhcy also exercised traditional power in their local areas. During the Ming and Qing dynasties, there were
lllrtfo than sixty lilri in Qinghai. In the presenl Yushu Tibetan Autonomous Prefecture, there were forty ,rdi.
'l ho rornuining, more than twenty, tr#i controlled present Minhe Rftl, Ledu Itr*[, Ping'an Y-.t, Huzhu fr-llll,

lluongzhong i#.'l', Xining tli?, Datong ,\i6 and Xunhua flfi{L counties. The government further stipulated
lhot ovcry three hundred families should have a qianhu f'l". Under this position there were baihu (i)",
hul'.ong and shi:ong. Every one hundred families worc led by a baihu, every fifty families were led by a
httlzong md every ten families were led by t shlzong, lf tho tribe sxcceded one thousand families there wcre
fhtoo fording officers. The qianbaihu wa! known il "hordmsn" in herding Breas and he had the most powcr.
Inoluding powers ofjudicature, ln 1931, thc rrr, rytlrrn wm ahrolntod in agricultural areas, and former otlicers
hq,utno londlords. The rl,si system in hordln j ffmr lutrd untll 1058, Al thet time it was abrogated during thc
pctiod of dcmocratic transformation," 1Wo m lntrltl to Dr, Chcn Qirng lUt,ill lirr this translation.)
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(47) zhengxi{tn:nang shoushi-li 
- 

danang ger:du_nang rno rt_jiang.sewing=REFlposS tidy:up-ASp after iouse:DAT=REFLposs enter go1-osi:nenn(butjust) gathered up her sewing instruments and went into her house.

(48) Gaga=ni daghu tiu-ji ri danang,
elder:brother:pOSS firewood pick:up-lMpERF come after
After her elder brother came back from gathering firewood,

(49) Ali Ajia :hang'her ya ge-sang:nt gaga:du:nang keli
AIi elder:sister just:then what do-pERF:ecc irder:brother:DAT=REFLpoSS sav

hu-jiang.
give-OBJ:pERF

Sister Ali told her brother what had jusr happened.

(50) Gaga=ni diao=du=nang keti_ji,
elder:trother-POSS younger:sibling=DAT:REFLpOSS say_iVelnn
Her elder brother said to his younger sister,

(51) "Niaoduer=sa khuonuo dian:du weilie bao ge,
this:ABL later gate=DAT work pROHIB do
''From today on, do not work at the door.

(52) ting ge-ku vang,hou shtfei chuang relie_ni.,,
that do-lMpERF future bad:event less bother_SUBJ:FUT
so that fewer such incidents wil l bother (us) tn the future.,,

(53) Tusi ba:er=du:nang xi danang,
Tusr town:DAT=REFLpOSS go after
When Tusi reached his town.

(54) yi-ge shulian huanghuanghuhu-cli Ati Ajia:ni
one-CL evening back:and:forth_ADV Ali eider;sister:AcC

ge:at ner a ri_sang guang.
good sleep also come_pERF OBJ:NEG:COP

(he) courd not sreep weil for a whore night, thinking on and on about sister Ali.

(55) Mughashi shidie--du:ru,
tomorrow early=DAT POSS
The next morning,

(56) gher duoruo-ku kong-si:nang jiarrt AIi Ajia:ni
hand under-rMpERF person-pl=RrFlposs commano Ari eider:sister:ACC

qiangke_ghala xi-jiong.
scramble: for_CAU SE_pURp go_OBJ: pERF

(he) ordered his official bodyguards to go ro seize Sister Ali.

(57) Tiao-duer--ni,
thardaY=POSS
That day,

(58) gaga=ni tie peghe-la xi-ji sai u,uda-ji,
elder:brorher:pOSS hunt hit-puRp go_tMetRn NEG be:late_lMpERF
it had not been long since her brother went to hunt,

(59) Ali Ajia chenli-ji l,imeghe ghada=sa mori khailalang.
Ali elder:sister hear-rMpERF viilage outside:ABL horse shout-oBJ]rMpFiRF
(when) Sister Ali heard horses neighing tiom outside the villase.

mula danang
think after

sts l t , t {  Ar I

It ' t l t ,1lt, l1iu putlera-ji ghuhr Siln,r.1r .\t-.tt ge nuo-su,
Al i  c lder:s istcr  run- lMl) t iRl t  ouls idc go r)ut" lMl, l i l t l r  go- lMl,ERl;  oncc soc-CONI)
Whcn Sister Ali ran oulside to look,

ltrl ) tr-hung kong-si mori nang vunt-lt gan--ni ger jryi
ono-group person-Pl horse:REFLPOSS ride-IMPERF 3:SG=GENhouse=DIR

n4ang.
come-OBJ:IMPERF

( shc saw) a group of people rrding their horses and coming towards her house.

lr l , ' l  .4li Ajia mo-sa diger ai dui-lang,
Ali elder:sister see-COND little:bit NEC correct-OBJ:IMPERF
Sister Ali realized that this was not quite right,

trrll mali durasi=ni :heghe arasi-di sigha danang dianke kaike-jiang.
quickly liquor:ACC walnut skin:LOC spread afrer light begin-OBJ:pERF
(so she) quickly poured liquor onto walnut hulls and lit (a fire).

1tr,fl QiangkeJa ri-sang kong-si gan:ni diamang:du kuer danang gner=nr
scramble:for-PURP come-PERF person-Pl 3:SG=GEN door=DAT arrive after fire-,ACC

qige-ji bi-sa,
see-IMPERF SUBJ:COP-COND

When the people who had come to seize (her) anived at her gate and saw the fire,

tl'1f u1,i danang kan a ai ruo-lang.
l'car after who also NEG enter-OBJ:IMPERF
(they) were afraid and nobody entered (her home).

lr'rff Bunlian khaila-ji bi-sa dao gher-la wuguang.
long:lime shoutlMPERF SUBJ:COP-COND voice go:out-lMpERF OBJ:NEG:COp
(Although they) shouted fbr a long time, no voice came out (ofthe house in response).

ltr/) Iirgha gui pudera-ji Tlsi=du keli-la xi-jiang.
power SUBJ:NEG:COP run-IMPERF Tusi:DAT say-PURP go-OBJ:pERF
lleing at a loss, (they) raced to tell Tusr.

17

t.,ltt shulian:du,
evening=DAT
In the evening,

I l'r, ) lquga:ni brso.
clder:brother:POSS hunt hit-IMPERF come-IMPERF SUBJ:COp-COND
when her elder brother came back from hunting,

| /fl) <liamang=du gher yi-duizi berdu-gha-ser bang.
door=DAT fire one-Cl burn-CAUSE-PROG OBJ:COP
(hc fbund) a fire blazing al the gate.

( /f ) (ian diger gaihara-lang.
3:SC little:bit be:surpnsed-OBJ:IMPERF
I lc was a little surprised.

(/"1) l'u:a ge nao-sa shuguai di chen'gha kha-ser bang.
rnother once see-COND big door tighrly close-PROG OBJ:COp
l.ookrng again, (he found that) the guto wus lightlv r:loscd

{/l) Aluli berghasi sa huerber gtr iln nn nue-xu,
quickly wul l  .Al l l .  go:ovcr houno l )A' l  sntdr ncc-( 'ONl)
Whcn (hc) quickly jumped ovcr tho wl l l  nnd lur lo( l  ur to t l rc hrusc,

lie peghe-ji ri-ji
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(74\ Ati Ajia

(82) "Bao ayi,
PROHIB fear
"Do not be afraid,

(83) niaoduer shangwu nuoqi-ku
today noon pass-IMPERF
I will come back after noon today.

HEROINES AND HTJROIJS

ger tuduoruo bang,

bi khari ri-a.
l:SG return come-VOL

Ali elder:sister house inside OBJ:COP
(he found tha| Sister Ali was inside the house,

(75) ting ge caiin-her ge huangxing ber-jiang.
that do only-COMP once rest:easy become-OBJ:PERF
and only then could (he) calm down.

(76) Ali Ajia gaga=du:nang niaoduer-ku shiqin=ni ge
Ali elder:sister elder:brother:DAT=REFLPOSS todayJMPERF matter:Acc once

keli-jiang.
say-OBJ:PERF

Sister Ali told her elder brother the events ofthe dav.

(77) Mughashi:ni,
tomonow:POSS
The next day,

(78) gaga:ni pu.a wula=di daghu tiu-la xi-kunang.
elder:brother:POSS another mountain=Loc firewood pick:up-pURp go-OBJ:FUT
her elder brother wanted to go to gather firewood in the mountains again.

(79) Ali Ajia keli-ji ayi-lang ge-lang,
Ali elder:sister say-IMPERF fear-OBJ:IMPERF QUOTE-OBJ:IMPERF
Sister Ali said that she would be afraid,

(80) gaga:du:nang keli-ji bao xi ge-ji.
elder:brother:DAT=REFLPOSS sayJMPERF PROHIB go QUOTE-IMPERF

(81 )

(and) told her elder brother not to go.

Gaga=ni diao:nang huerghuer-ji keli-ji,
elder:brother:POSS younger:sibling=REFlPOSS persuade-IMPERF say-IMPERF
Her elder brother persuaded hls younger slster. saying.

(84) Nugusi qimei-du ge kongdi,
3:PL 2:SG:DAT=DAT once bully
Ifthey bully you,

(85) bi nugusi-ni arasi=ni khuer-wa."
l:SG 3:PL=GEN skin=ACC peel-VOL
I will peel offtheir skins (i.e. skin them)."

(86) AIi Ajia ergha gui,
Ali elder:sister power SUBJ:NEG:COP
Sister Ali was at a loss,

(87) ber-ni ge gaga=mng daghu tiu-gha-la
become-SUBJ:FUT QUOTE elder:brother=REFlPoss firewood pick:upCAUSE-pURp

xi-jiang.
go.OBJ:PERF

(so she) said OK (and) her elder brother went to gather firewood,

sts ' t ' t iR At, t  4e

l l l l{} Gagu-ni yao-ji tttl v'tuht.1t,
elder:brother=POSS go-lMPERf Nli(l bo:lulc-lMl'tiRl;
Not long afier her elder brother lell,

tltu) 'lusi pu:a kong wulang-da ge duer danang Ali Ajia=ni qiangkeJa
'I usi another person many-ADJ once lead aller Ali elder:sister=ACC scramble:for-PURP

ri-jiang.
come.OBJ:PERF

T usi again led many people and came to seize Sister Ali.

1u0) Mer-di mori ghula pudera-ji shao maoke-gha-lang.
road=LOC horse with run-IMPERF earth WafI-CAUSE-OBJ:IMPERF
On the road many horses were running, kicking up much dust.

t " l )  Al i  Aj ia :heng qijieghe duoke-lang,
Ali elder:sister just flower embroider-OBJ:IMPERF
Just as Sister Ali was embroidering flowers,

1U2) Ierjieghe chenli-ji mori huerli-lang.
sudden heaTJMPERF horse stampOBJ:IMPERF
suddenly (she) heard horses stamping.

lul) Dian:sa=nang gher-ji ge ju-sa,
gaIe=ABL=REFLPOSS go:ouTIMPERF once see-COND
When (she) went outside of her gate and looked,

1tl4) Tusi kong yi-bang:i-nang duer-ji chuna shenge gan=ni
Tusi person one-group=REFLPOSS lead-IMPERF wolf same:as 3:SG=GEN

ger=JuJt n-oa,
house:DlR come-SUBJ:PERF

Tusi was leading a group ofpeople toward her housejust like wolves,

(u5) Ali Ajia mali pudera-ji niu-la xijiang.
Ali elder:sister quickly run-IMPERF hide-PURP go-OBJ:PERF
(so) Sister Ali hurried to hide.

(()6 ) Du ya-ji gui-ni a?
now vihat-IMPERF run-SUBJ:FUT PRT
Now where could she run to? (she thought).

(r7'l Tusi=ni kong-si y,Jin gan=ni diamang khergha kuer ri-jiang.
Tusi=GEN person-Pl already 3:SG:GEN door beside arive come-OBJ:PERF
Tusi's bodyguards had already reached her gate.

(gtf) Ati Ajia khaila-ser,
Ali elder:sister shout-PROG
Sister Ali shouted,

(99) :hazhenglalang.
struggle-OBJ:IMPERF
and struggled.

( l(10) Niezhang yi-ge mula aguer Tusi=ni gher duoruo-ku
wretched one-Cl small daushter Tusi=GEN hand underlMPERF

ya-ji duoluo-ji nrl-nl a?
what-IMPERF go:away-lMPtsRF oulrun-StJBJ:Ftj'f PR'l

How pitiful, how could a small 3irl orcrpo llom Turi'r hodygurrds?

kong=ni
person=ACC
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(fOl) Tusi=ni kong-si Ali Ajia=ni Tusi=ni mori..di eryi tlanang
Tusi=GEN person-Pl Ali elder;sister=ACC Tusi:GEN horse=LOC carrv alier

ba:er=du=nang bari xi-jiang.
town:DAT:REFLpOSS take go-OBJ:pERF

Tusi's men put Sister Ali on Tusi's horse and took (her) to their city.

(102) Gaga=ni :heng wula:di daghu tiu-la bi_sa,
elder:brother=PoSS while mountain=LoC firewood pick:up-lMpERF SUBJ:cop-coND
While her elder brother was gathering firewood on the mountain,

(103) Ierjieghe nudu diaoli bosi-jiang.
sudden eye jump get:up-OBJ:pERF
suddenly (his) eyelids twitched.44

(104) Tuduoruo mengni jila-ji ai ber-lang,
inside suddenly wony-lMpERF NEG become-OBJ:IMpERF
Suddenly (he) was so worried that (he) could not stand tL

(105) niker yan:du,
this time=DAT
(and) at this moment,

(106) shibao ge musi ri
bird SG:INDEF fly come
a bird flew up and screeched,

(107) "Maher ger=d.u-nang
quickly house=DAT=REFLpOSS
"Go home quickly,

danang khaila-ji keli-ji,
after 

" 
shout-iMRenr say-inarunn

xt ma,
gO PRT

(108) qi=ni ger=du shiqin gher-jiang."
2:SG=GEN house=DAT matter go:out-OBJ:pERF
something has happened at your home."

(109) Heriqin shibao=ni wuge=ni chenli danang,
Heriqin bird=GEN word=ACC hear after
After Heriqin heard the bird,s words,

(l l0) mali ger=iuii nang pudera-jiang.
quickly house=DIR:REFLPOSS run-OBJ:pERF
(he) quickly ran toward his home.

(lfl) Ger-du=nang kuer-sa,
house=DAT=REFLPOSS arrive-COND
When (he) reached his home,

(112) yerri panla-sa AIi Ajia=ni xiudier:ni a qige_la
look:for look:everywhere-coNDAli erder:sisrer:GENshadow:ACc also sei-trvrpeRp

gmng.
OBJ:NEG:COP

(he) looked everywhere (but) did not even see Sister Ali's shadow

ot Twitching eyelids suggests imminent disaster

sls ' l l iR Al . l

{ lf l) (ian .jila danang mali *ut-gr-tthlghut lhn nung v,uni gong ma
3:SG worry aller quickly threc-C'l,.lcg horse RljFLl)OSS ride bow and

Jran:nang bari danung ghudu .ltyi diao-nang
arrow:REFLPOSS take aller outside--DlR younger:sibling=REFlPoss

yefti-la xi-jiang.
look:for-PURP go-OBJ:PERF

lle worried and hurried to mount his Three-Legged Horse and, taking his bow and arrow, went outside
to look for his younger sister.

tfl4) lleriqin San-ge-shighai Mori=nang wuni danang,
flerrqin three-Cl-leg horse=REFLPOSS ride after
Heriqin rode on his Three-Legged Horse,

| | | s) yi:hi mieshi-ji :hua xi-jiang.
directly front=DlR catch go-OBJ:PERF
chasing onward.

| | l(r) Yi-ge-zhen shi,
one-Cl-while time
After a while,

( | | 7) mieshi mori yi-bang:i qige-lang,
front horse one-group see-OBJ:IMPERF
(he) saw a group of horses in front (of him),

{lf8) mieshi-ku kong-si tuduoruo=sa han Ali Alia
frontlMPERF person-Pl inside=ABl also Ali elder:sister

5l

shuguo khaila-ji
big shout-IMPERF

yila-ku=ni suonuosi-lang.
cry-IMPERF=ACC hear-OBJ: I MPERF

(and) from among the people in front (he) also heard Sister Ali crying and shouting loudly,

( | | 9) Heriqin catjin-her xiegere-ji Ali Alia:ni Tusi-ni kong-si
Heriqin only-COMP realize-IMPERF Ali elder:sister=ACC Tusi=GEN p€rson-Pl

qiangke n-jiang.
scramble:for go-OBJ:PERF

Only then did Heriqin realize that Sister Ali had been seized by Tusi's bodyguards.

(ll0) Mali mori:nang :hua danang Tusi=ni kong-si khergha kuer xi-jiang,
quickly hors*REFLPOSS catch after Tusi-GEN person-Pl- beside arive go-OBJ:PERF
(Heriqin) quickly whipped his horse and reached Tusi's bodyguards.

(f:l) Tusi Heriqin :hua-ji ri-ku:ni qige danang,

Tusi Heriqin catch-IMPERF oome-IMPERF=ACC see after
When Tusi saw that Heriqin had caught up,

( f22) mali kong yi-bangzi:la=nang Heriqin=ni dangla ge-jiang.
quickly person one-grouFlNST=REFLPOSS Heriqin=ACC keep:away QUOTE-OBJ:PERF
(he) told a group of his bodyguards to detain Heriqin.

( f 2.l) Jie=nang Ali Ajia=ni bari danang huanghuangzhang:hang-di
self=REFLPOSS Ali elder:sister=Acc toke after flustered-ADV

ba:er=juji=nang tl-Jlary,
town=DlR=REFLPOSS 3o-OBI ; PI,iRIr

l{e hims€lf agitatedly took Sictct All l() hlr riily,
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(124) Heriqin mao-kong-si=ni :hua bari danang,
Heriqin bad-person-pl:ACC catch take after
When Henqin caught up wrth the bad people,

(125) jian=nang he. ghenghg mao-kong-si:ni sheke kaike_jiang.
arrow=REFLPoSS take go:out-cAUSE bad-person-pl=ACC shoot begin-oeieenn
(he) took out his arrows and began to shoot the bad people.

(126) Wulangqi mao-kong-si=ni yigua sheke ala_jiang,
most bad-person-pl:Acc rorally shoot kill_OBJ:pERF
Mosl ofthe bad people were shot and killed,

(127) :ui khuonuo Heriqin=ni jian yigua sheke bura_jiang,
mosr later Heriqin=GEN arrow totally shoot f inisli_OB-J:pERF
(but) at last Heriqin,s arrows had all been shot,

(128) tt:1C g: C,an gong:nang bari danang mao-kong-si tuduoruo shuake
that do 3:SG bow=REFLpoSS take after bad-person-pl inside brandish

KatKe-Jnng.
begin-OBJ:pERF

and then he took his bow and began to brandish (it) among the bad people.

(129) Mao-kong-si ayi danang,
bad-person-PL fear after
The bad people were afraid,

(130) aba-ana di khaita kaike-jiang.
father-mother eUOTE shout begin-OBJ:pERF
(and) began to call on (their) parents (to save them).a5

(l3l) Heriqin mao-kong-si tudaoruo diao:nang yerrtsJt
Heriqrn bad-person-pl tnside younger:sibling:REFLpOSS iook:ior_lMpERF

da-lang,
cannot-OBJ:lMpERF

Heriqin could not find his younger sister among the bad people,

(132) diao=nang yila-ku:ni a suonuost_ta
younger:srbling:REFLpOSS cry_lMpERF=ACC also hear_lMpERF
nor did (he) hear his younger sister crying.

(133) Yi-ge-zhen shi tiangere kharongghuda ri_ba,
one-Cl-whi let ime sky become:dark come_SUBJ:pERF
After a while the sky tumed grey,

(134) huang'hong ye tao bosi-jiang.
great:wind also drive get:upOBJ:pERF
and a great wind began to blow.

(135) Tusi yan binsi=nang paila ri-gha_jiang.
Tusi again soldiers=REFLpOSS assign come_CAUSE_OBJ:pERF
Tusi dispatched more soldiers (to where Heriqin was).

(136) Kai yue tao yue shuguotu-lang,
wind more drive more become:big-OBJ:lMpERF
The more the wind blew, the greater it became,

lu
find

guang.

OBJ:NEG:COP

o' Calling on one's parents for assistance in a time ofdire need is rcgardod ss lhc ultitnotc plcu I'rrr hcln

sts l t  R At, l

| | | /) kong a yue wulangl*lung.
pcrson also more hecome:much-OtsJ:lMl,l i l{ lr
0nd the (number ofTusi's) men also kept incrcasing.

I I t8) lleriqin diger a ai ayi danang,
lleriqin l itt le:bit also NEG fear after
I lcriqin was not even a little bit afraid,

I I ffr) gong=nang bari danang mao-kong-si tuduoruo peghe-ji ai
bow:REFLPOSS take after bad-person-Pl inside hit-IMPERF NEG
(and) taking his bow, (he) fought among the bad people without resting.

I l, l(f) Zui khuonuo,
most later
At last,

t f'l | ) l'teriqin kuji gui danang,
Heriqin strength SUBJ:NEC:COP after
Heriqin had no strenglh (left),

ll,l:) mao-kong-si=ni gher peghe ala-jiang.
bad-person-Pl=GEN hand hit ki lI-OBJ:PERF
(and) was killed by the bad people's hands.

( f,l l) San-ge-shighai Mori nao-ji :hurenjia hugu-jiang.
three-Cl-leg horse see-IMPERF master die-OBJ:PERF
'fhree-Legged Horse saw that (his) master had died.

I l,l,l) Gan wula=juji nawinra-ji san-ge dao khaila danang,
3:SG mountain=DIR be:in:sorrow-IMPERF three-Cl voice shout aller
l le neighed three times toward the mountains in sonow

I f.fS) 'fusi=ni ba:er=juji pudera xi-jiang.
Tusi-GENtown=DlR run go-OBJ:PERF

(and) ran towards the Tusi's city.

( l ' lo) Tusi Ali Ajia:ni bari
Tusi Ali elder:sister=ACC take
'l usi took Srster Ali,

{ 147} :ui ge:ai ger=du=nang

5.1

hangbura-lang.
rest-OBJ:IMPERI.

ri danang,
come after

rnost good house:DAT=REFLPOSS
put (her) in his best room,

( f4lf) ge:ai dier,
good clothes
(and his) good clothes,

(f,l()) .iinyincaibao,
gold: silver:treasures:jewels

nandunla,
put:in

ncnes,

(f50) :ui ge:ai suyou naicha-si=nang heghe-ji ri danang Ali
most good cream milk:tea-PL=REFLPOSS take-IMPERF come after Ali

Ajia-du hu-lang.
elder:sister=DAT give-OIIJ : I Ml'lil l lr

land) good cream and milk tea w0r0 hrouSht lnd givcn to Sister Ali.
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(l5l) Ali Ajia ai musi ai di ai v,u-tang.
Ali elder:sister NEG wear NEC eat NEG drink_OBJ:lMpliRlr
Sister AIi would not wear, eat or drink (any of it).

(152) Tusi wu-hui kong-si=ni jiarui ri_gha_ji
Tusi frve-rnstance person_pl-AcC command coire_CAUSE_lMpERF

quanke-la ri-sa,
persuade-pURp come_COND

Five times Tusi ordered people to come to persuade her,

(153) 
4lj. 

A./ia yi-ge-amaa(' wuge ai keti-lang.
AIi elder:sisrer one-Cl-mourh woid NEG say_OBJ:lMpERF
(but) Sister Ali did not say one word.

gan=nt

3:SG=ACC

(154) 
lusi. :hihao i,r-n::S^. _ - -- 

qin:r quanke-la ri_jiang.
Tusi. could:only self=REFLpOSS personally persuade_pURp come-OBJ:pERF
Tusi had to come himselfto persuad" he, per.onuily.

(f55) Tusi keli-ji,
Tusi say-tMpERF
Tusi said,

(156) "Dangdaq gha:her wulang bi,
l:SG:DAT ground many SUBJ:COp
"l have much farmland,

(157) khuoni a wulang bi,
sbeep also many SUBJ:COp
and also many sheep,

(158) han san-bei-ge changgong bi,
also three-hundred-CL long:term:laborer SUBJ:COp
and also three hundred long-term laborers,

(159) jinyincaibao wulang:ni wula shenge bi.
gold:silver:treasures:jewels .any:GEN mountain same:as SUBJ:COp
and so many riches (that they) resemble a mountain.

(160) Qi damei bieri dangla mo,
2:SG l:SG:DAT wif'e serve:as pRT
(Ifl you become a wife for me (i.e., marry me),

(f6l) yibei:i hu xiangke-ji ber_ni.,,
l i fe happiness enjoy- lMpERFbecome-SUBJ:FUT
(you) will enjoy happiness all your life.',

(162) Ali Ajia keli-j i,
Ali elder:sister say-lMpERF
Sisrer Ali said,

(163) "Qi=ni gha:her,
2:SG=GEN ground
"Your fields,

(164) khuoni,
sheep
sheep,

on Thrs word was reduced to yigama by the speaker
uv: nanSda

sls i l ,H At I

Ill"\) iiryincaibao-si..ni lrt ,\llkilnrbl.t v'uguatlg.
gold:sr lver: t reasures: jewels-Pl .  A( ' ( '  l :S( i  l rkc- lMl ' l i l l l r  Ol lJ:NEG:COP
und riches I do not like

I l(r(r1 lli gaga=nang qige-ni.
I :SG elder:brother:REFLPOSS see-SUtsJ:FtJ'l'
I want to see my elder brother.

I lr'/) Qi dangda heghe-ni ge-sa,
2:SG l:SG:DAT take-SUBJ:FUT QUOTE-COND
ll'you want to marry me,

t ll '8) tiangere-ku huotu=ni zheke-ji ri."
sky-IMPERF staFACC pluck-IMPERF come
pluck stars from the sky (for me)."

( llr(); 'fusi :huolianla ai ber,
Tusi nice:talking NEG become
Tusi (saw that) persuasion was useless,

( | /0) nuduli-ji shini-ji keli-ji,
eye-IMPERF laugh-IMPERF say-IMPERF
(and) said with laughing eyes (i.e. craftily),

l l / l )  "Sana-gha ba. l
forget-CAUSE PRT
"Forget it!

I | 7l ) Bi qimei keli-a,
l :SG 2:SG:DAT say-VOL
Let me tell you,

t | / l) qi:ni gaga y|in hugu-jiang.
2:SG=GEN elder:brother already die-OBJ:PERF
your elder brother is already dead.

ll74) Qi han yang :hiwangla-la bi?"
2:SG still what hope:for-IMPERF SUBJ:COP
What are you still hoping for?"

(175) Ali Ajia gaga-ni hugu-sang=nang mtedie danang,
Ali elder:sister elder:brother=POSS die-PERF:REFLPOSS know after
When Sister Ali learned that her elder brother had died,

{ f7(r) khaila-ji yila kaike-jiang.
shoutlMPERF cry begin-OBJ:PERF
(she) began crying loudly.

ll77l Gan Tusi=ni dama=di yi-ge-amaa{ linbi-jiang,
3:SG Tusi:GEN face:LOC one-Cl-mouth sDiI-OBJ:PERF
She spat in Tusi's face,

( fTtt) Tusi=ni dama=ni a tida tangter-jiang.
'l'usi=GEN face=ACC also scratch beat:up-OBJ:PERF
and also scratched Tusi's face.

55

nt f his word was reduced l(, yigama by the spoukot
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(179) Tusi werkuer danang AIi Ajia=ni kharu banhuang:i du ilturtrt ge-.rnng.
Tusi be:angry after Ali elder:sister-ACC black jail:DA i' irnprison Io-oBJ:pERF
Tusi was angry and tmprisoned Sister Ali in a dark iail.a',

(180) Xiuhou=ni shulian kai shuguo taoJang.
Iate:autumn:GEN evening wind big drive_OBJ:lMpERF
On a lale autumn evening a strong wind blew.

(l8l) Ali Ajia banhuang:i=du yila-ser bans,
Ali elder:sister jail:DAT cry-pROC OBJ-:COp
Sister Ali was crying in the jatl,

(f82) :huerge bietuii qidughuo suduer-ku shenge bang.
heart ache knife cut:open-lMpERF same:as OBj:COp
(and her) heart ached as tf(it had been) cut with a knife

(183) Nudu yila danang kharu-jiang,
eye cry at'ter become:shuf OBJ:pERF
(Her) eyes had swollen shut from crying,

(184) yila danang dao bari sao-jiang.
cry after voice be:hoarse sit-OBJ:PERF
(and her) voice was hoarse from crying.

(185) Ali Ajia leryieghe chenli-ji mori=ni
Ali elder:sister sudden hear-lMpERF horse=GEN
Suddenly Sister Ali heard a horse's hoof beats.

(186) Ali Ajia chuangkuang=sa ghada-juji g(
Ali elder:sister window=ABl outside=DlR once
When Sister Ali looked outside through the window,

( | 87) San-ge-shighar Mon rrliang.
three-CL-leg horse come-OBJ:pERF
(she saw that) Three-Legged Horse had come.

khuer- rua ng su onuos i -lang.
lbot-place hear-OBJ:IMPERF

nao-sa,
see-COND

( 188) Gan nula-ji,
3:SG think-IMPERF
She thought,

(189) "Caga ya-ji ai ri-la?
elder:brother what-lMpERF NEG come-lMpERF
"Why did Elder Brother not come?

( 190) Gaga shi:ai ma guida-jiu?',
elder:brother really PRT die-OBJ:pERF:eUEST
Did Elder Brorher really die?',

(f9l) San-ge-shighai Mori Ali Ajia=ni qige danang,
three-Cl-leg horse Ali elder:sisterACC iee after
After Three Legged Horse saw Sister Ali,

(192) tiangere:juji shuguo san-ge dao khaita danang,
sky=DJR big three-Cl voice shout after
(he) neighed loudly toward the sky three times,

(193) gha:her ma tiangere shuaibuta kaike-jiang.
ground and sky shake begin-OBJ:pERF
(and) rhe earth and sky began to shake.

a'Lilerally "blackjail." Thrs expression suggests a place wherc deuth is u lirregonc cprrclusi,n.

shi il tt Al I

I l 'r,l) Lhuu hunhutng:i-ku di ni iluutlhulrt kuAc-ghu1rung.
bluck ja i l - lMPERl, '  doorA( 'C shnkc opcrr-CA(JS[:-Ol3J: t , tsRF
'l he door ol'the darkjail was shakcrr opcn

I l')\) lli .4jia banhuang:i:sa pudera ghcr il danang,
Ali elder:sister jail:ABL run go:out come after
Aller Sister Ali ran out from the iail.

I lr)l') mori=ni wuni danang ba:er ghada-juji pudera-jiang.
horse:ACC ride after town outside=DlR run-OBJ:PERF
(she) rode the horse and raced outside the city.

I f',7) 'l'usi Ali Ajia pudera-sang-ni miedie danang,
'I usi Ali elder:sister run-PERF:ACC know after
When Tusi learned that Sisler Ali had tled.

t l9l{) qin i kong yi-bangti duer danang Ali Ajn:nt :hua-jiang.
personally person one-group lead after Ali elder;sister=ACC catch-OBJ:PERF
(he) personally led a group of people to chase Sister Ali.

lf 'rt)) 
'l-r.tsi wuni-sang:4i hulang Qianlimer bang,
'fusi ride-PERF:GEN red thousand:li:horse OBJ:COP
What Tusr rode was the red Thousand Li Horse,'0

(,'(f0) pudera-ji mali:ni yi-ge-:hen shi Ali Ajia=ni niankan
run-IMPERF quickly=GEN one-CL-while time Ali elder:srsterACC soon

:hua bari-kunang.\l
catch take-OBJ:FUT

(and the horse) ran so fast that in a few moments (he) soon caught up with Sister Ali.

(.lf)f) AIi Ajia daola bosi-jiang: "Shuguo gher tiangere:juji berdu."
Ali elder:sister sing get:up-OBJ:PERF big fire sky=DIR burn
Sister Ali began to sing: "Big fire, blaze towards the sky."

(.t(ll) Daola hangbura danang,
sing finish after
When (she) finished singrng,

(.rf)l) su:u yi-ba:i:nang shudi bao-gha danang khuonuo=ji=nang
hair one-CL=REFLPOSS pull:out go:down-CAUSE after back=DIR:REFLPOSS

kerla-jiang.
throw-OBJ:PERI

(she) pulled out a lock of her hair and threw it behind her.

(ll)4) Yi-ge-:hen shi shuguo gher berdu kaike-jiang.
one-Cl-while time big fire burn begin-OBJ:PERi
After a while, a big fire began to burn.

{.105) 'l'usi=ni hulang Qianlimer ayi danang shigha dalang,
l'usi=GENred thousand:li:horse fear after lean:near cannoFOBJ:IMPERF
Tusi's red Thousand Zi Horse was afraid and would not go near (the fire),

(Jl)(r) yi-ge wumang=du :huan:huer JrgheJang.
one-CL place=DAT aroundtond:oround hir-OI|.1:lMPERfi
(and he) pranced around in onc pluco.

'" 4 horso thot can cover a thoussnd /l ll( in I dayl lhlt lr, ttn horrc ol'orccplionul spccd
't l)Y: harikuniang.
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(207) Tirsi werkuer-ii mori:tang meidang peghe_lan14.
Tusr be:angry-lMpERFhorse=REFLpOSS lash hirOBJ:lMlrtiR[r
Tusi angrily lashed his horse hard.

(208) Shuguo gher berdu hangbura danang,
big fire burn finish after
After the big fire burned out,

{2091 Tusr pu:a :hua ri-jiang.
Tusi another catch come_OBJ:pERF
Tusi again caught up (with Sister Ali).

(210) .l.tj eqia purlera-ser nao-ji Tusi pu:a :hua ri-ba.
Ari erder:sister run-pRoG see-iMpERF Tusi anolher catch come-suBJ:pERF
As Slster Ali ran, (she) saw that Tusi had caught up again.

(211) 
!! elia pu:a daola kaike-jiang: ,,Songmu=ni 

sang nukuerAli elder:sister another sing Uegin_OnJ:RfRn pineriood:CEN ."r-U ."r"p""i",

8e ber,
SG:INDEF become

Stster Ali began to stng again: ',pinewood comb, grant (me) a lavor,

(212) wula ge bianti mer=ni dansla.,,
mountain SG:INDEF become road-ACC bloc"k
become a mountain and block the way.,,

(2f3) Daola hangbura danang,
slng finish after
When (she) finished srngrng,

(214) sang=nang khuonuo-ji=nang kerla xi-gha-ji bi-sa,
throw go-CAUSE-IMPERF SUBJ:COp_COND

(215) khuonuo daiguo ghadang ge bosi gher ri_jiang,
h.! immediately moutain:peak SC,twOSn ger:up go:out come_OBJ:PERF(and) immediately behind (her) a mounrain peak ,ose irp.

(216) Tusi=ni mer=ni dangla ge_1iang.
Tusi:GEN road:ACC block do-OgJ-:pEnp
(so that) Tusi,s way was blocked.

(217\ Tusi werkuer-ji 
-^ 

mtela ghula eianlimer=nang meidang peghe_lang,Tusi be:angry-rMpERF whip with 6ousand:rr:horse-REFLpoSS rash hit-oBJ:rM'ERFTusi angrily lashed hrs Thousand li Horse with (his) whip.

(218) Qianlimer san-:hang-jia diaoli-sa,
thousand:li:horse three-zhang_thus jump_COND
(and) even though the Thousand Zi Horse jumped as much as three :lrang il

(219) yiesht_!11 shuguo wula=ni hanshi nuoqi rta_lang.
front-lMpERF big mountarn=ACC still pass cannot_OBJ:lMpERF
the) still could not cross the big mountatn in front.

comb=REFLPOSS back-DIR=REFLpOSS
(she) threw her comb behind her

''' Three :hang { is equivalcnt to | 0 meters.

sts i l , t (  At  I

t. ' .f l l) Iusi ni bin-ma-si ergho gur shuguo wan:i ge
' l 'usi  CEN soldier-horse-Pl ,  powcr StJl lJ.Nlr( i : t 'Ol 'b ig detour SG:lNDtj l i

raoke-la xi-jiang.
walk:around-PURP go-OBJ : l'tiRl.'

' l 'usi's soldiers and horses had no recourse (and had to) make a big detour (in order to pursuc Sistsr
At i )

(. ' l |) Shatang ge:du kuer-sa,
sandy:beach SG:INDEF=DAT anive-COND
Arnving at a sandy beach,

1.l. l l) Ali Ajia yada danang shizai ma gudier da-lang.
Ali elder:sister be:tired after reallv PRT move cannotoBJ:IMPERF
Sister Ali was so tired that (she) really could not move.

l.ll.l) Niker shyie hugu-smg Heriqin chighang gugu ge bianli danang,
this time die-PERF Heriqin white pigeon SG:INDEF become after
At this moment, the (soul of ) the dead Heriqin became a white pigeon,

(.!:4) yila-ji t iange re =juj i i i -ge-amas3 khaila-jiang.
cry-IMPERF sky=p1* several-Cl-mouth shout-OBJ:PERF
and squawked toward the sky several times.

(.115) Linpu:i khura bianli danang deghela ri-jiang.
tear rain become after fall come-OBJ:PERF
(His) tears became raindrops and fell down.

{116) Yi-ge tegher shi shatang:di shuguo mieran ge gher-jiang,
one-Cl while time sandy:beach:LOC big river SG:INDEF go:out-OBJ:PERF'
After a while, on the sandy beach there appeared a large river,

(ll7) Tusi ma nuguo:ni bin-ma-si:ni too danang qige-la a guqng.
Tusi and 3:SG=GEN soldier-horse-Pl=ACC drive after see-IMPERF also OBJ:Nli(i:C( )l'
(which) swept Tusi and his soldiers and horses away out ofsight.5a

( l2li) Yi-ge-:hen shi nara gher ri-jiang.
one-CL-while time sun go:out come-OBJ:PERF
A moment later the sun rose.

(129) AIi Ajia San-ge-shighai Mori:ni
Ali elder:sister three-Cl-les horse:ACC

wuni danang Chighang Gugu
ride after white pigeon

xi-jiang.mer duer-ser ger:juji:nang

road lead-PROG house:DIR:REFLPOSS go-OBJ:PERF
Sister Ali rode on Three-Legged Horse and White Pigeon led the way toward their home

'' I his word was reduce tojigarza hy thc npnkor
'' ' I n the Mongol folktale "'thc I luntrcrl" ( Stttttrt | 99.1 7- | 6 ), u I crnulc llcer ng on a horse avoids catostrophc bv
lhrowing her l'ather's pipo osh ovdr hor rijht rhottldor rut.l hrrr rnolhcr's comb ovor her lell shoulder, os well us
hv sprinkling watcr.



Wangmang

As told by llang Zhenlinss

(l) Wangmang.
Wangmang
Wangmang.

(2) Garcu Yongden Xian ningda ge rtung:du a,
Gansu Yongden county such QUOTE place=DAT pRT
In a place called Yongden County in Gansu province,

(3) shao ghuluo dui:ili-sang wu-ge tai:i bang.
earth with pile:up-PERF five-CL. platform OBJ:COp
there were five earthen platforms.

(4) Dajia jiu ni nnng:ni Il/utai daoda-lang.
everyone thus this place:ACC Five:platforms call_OBJ:lMpERF
So everyone called this place Five Platforms.

(5) M ruang:du ma,
this place:DAT PRT
ln this area,

(6) chan dasi-ni Mangghuer-si sao-ser bang.
only l:PL=GEN Mangghuer-pl sit-pROG OBJ:COp
there were only our Mangghuer people.

(7) Khergha-ku yi-ge yimeghe-du gaga diao
beside-IMPERF one-CL village:DAT elder:brother younger:sibling

ghu:la=nang bang.
two:COLL=REFLPOSS OBJ:COp

ln a village bestde (the platforms) there were two brothers.

(8) Ni gaga diao ghu:ta=ni ger:du ma jiu
this elder:brother younger:sibling rwo:COLL:GEN house-DAT pRT ihus

nawrn bang.
poor OBJ:COP

These two brothers'home wasjust very poor.

(9) Can ghu-la jiaoduer shuguo huai:du xi-ku a daghu
3:SC two=COLL every:day big foresFDAT go-lMpERF also firewood
Every day the two ofthem went to big forests to cut faggots,

(10) daghu=nang duer-ji ltu-ku a ting-ji
firewood:REFLPOSS sell-tMpERF give-tMpERF also rhat-tMpERF

qier :henla-ji duer nuoqr-lang.
money eamJMPERFday pass-OBJ:lMpERF

(and) sell their faggots, thus eaming money for (thejr) livelihood.

(l l) Yi-tian=du:ni ma,
one-daY=DAT=GEN PRT
One day,

hudu
very

beghe-ji,
CUI-IMPERF

55 Collector: Wang Xtanzhen

WAN( IMAN( i

nt NuRa diao ghu lu mt42 tntt .lin

t l r rs c ldcr brothcr younger:s ib l ing lwo ( ' ( ,1 l ,  Rl l l ' l . l \ )SS l ' l t ' l  thus

yi-ge shuguo ergr't clught tlurttglu'1i<trtg

onc-CL big bundle l ircwood cut-otlJ:l) l iRl

crrclr ot'these two brothers cut a bundle ol' l 'aggots.

yut.t
cach

t f l l  l ing-ku j iu

th0i- IMPERF'thus

wula=sa

nuru=di=nang beila-1'

back:LOC=REFLPOSS carry-IMPERF

duoruo=ji bao-ji ri-tang.

mountain=ABl under:DlR go:down-IMPERF come-OBJ:IMPERF
l hon (they) carried (the bundles) on their backs and came down from the mountain towards the tx)ttom

tl'ft Natu 1,ou khalongs6 bang,
sun also hot OBJ:COP
l hc sun was very hot,

t'ub.li you Yada-jiang bai
wulk-IMPERF also be:tired-OBJ:PERF EMPH
ilnd (as they) walked (they) grew trred.

tltrl l'urji jiu Lianchen=ni Mieran khergha kuer-iisng,
wtlk-IMPERF thus Lianchen=GEN river beside anive-OBJ:PERF
( l hey) walked (until they) anived at the Yellow River at Lianchen (a village in Gansu Province;,

| | /t ting-ku jiu nuru=di-ku daghu:nang bao-gha-ji g'e

rhrir-lMpERF thus bacFLOC-IMPERF firewood=REFLPOSS go:down-CAUSE-IMPERF' oncc

hangbura-jiang.
resGOBJ:PERF

ilnd then (they) set down the faggots on tlreir backs and rested

t fIt llungbura-ser,
rcst-PROG
While (they) were restlng,

t lu)

l , r l t l

I)itto-.ni ama=ni hudu nudasi-jiang.

vounger:sibling:GEN mouth=POSS very thirsty-OBJ:PERF

Younger Brother's mouth got very thlrsty.

'I ing-ktt gan jiu ti mieran:sa sutxt yi-ge-amatj

lhut-IMPERF 3:SG thus that river=ABL water one-Cl-mouth

wu-la xi-ni ge-JI-

drink-PURP go-SUBJ:FUT QUOTE-IMPERF
'l hcrefbre he wanted to go get a drink of water from the river'

(;on xi-jiang ma rutdasi-sang=di "ghudong ghudong" di

3 SO go-OBJ:PERF and thirsty-PERF:LOC ghudong ghudong QUOTE

ji-ge-amast wu-Jang,

several-CL-mouth drink-OBJ:PERF

I lc went and drank several mouthfuls (of water)," ghudong, ghudong" like that, for (his) thirst'

l l t l

" ' l tv  Alulen.

" l lrrr wtrrd wos reduced to yigama by the spcokor
tr 

I lilr word wos reduoed toirgdma by the spcukcr
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(22) mieran-ku yi-ge mtila yuer..nr wu xi_gha-jidng.
river-lMpERF one-CL small fish:ACC Orint< go_'CeUSE_OBJ:plilil
(and he) swallowed a small fish from the river.

ni mula yuer Longwongte
this smal l  f ish Dragon:King

bianli-sang_ni bonp.
become-pERF_NOMLZR OBJ:COp

Younger Brother did not know that this smail fish was the transformed Dragon Krng.

(24) Diao=ni 
,^ -!: - 

Longv,angte:ni (ti xi_gha-jiang bai,younger:sibling=Poss EXCL- Dragon:King=411c eat g'_CAUSE_OBJ,.ERF bMpHYounger Brother, oh dear, ate DragoriKing, 
'

(25) ni han liaodei bainu.l
this also outrageous OBJ:COp:eUEST
wasn't this outrageous!

(26) Yi-ge-:hen shi C::_ni, kuji shttguotu sao_Jtang.
one-CL-while time .3:SG:CEN strength groi:up sirOBJ:pERF
Alter a while his srrength became mighty

(27) Gan .iie=ni ti yi-ge^. 
lrgu daghu:nang beila danang,

3:SG self=GEN that one_Cl bundle tirJwood:ngp.lpOSS .urry ufr"i 
. '

He carried his own bundle olfaggots,

(28) mo-:a kuanggan=ni ala_jiang,
see-COND lighrGEN kii l_OBiPERF
(and because he) thought (his own bundle) was very ltght,

(29) han Caga-ni 
_,. 

tiCt- ergu=nang daila xi_gha_jiang,also erder:brother:GEN rhat-cl uunote:nsplpoSS carry go-'ceLiilbn:,eerrl(he) also carried Elder Brother,s bundle,

(30) g^o!-ri- nurong=du han qinpiaopiao-di bang bai.
3:SC:GEN back=DAT also tight-abv OBJ:COP EMPH
(and it) was also lighr on his back.

(31 ) ryi ya ge-ji sha ning ge-ji,
rhis whar do_tMpERF pRT thiJ Quort_tvtEnr
(He) wondered what had happened,

(32) t,.rC-f! daghu:ni 
. ^^ 

ger:du:nang beita xi_gha-jiang.
rhat-rMpERF frrewood:ACC house-DATJREFLpoSS carry goicni_lieloat,eenn
(and then he) carried the faggots to his home.

(33) Mughashi=ni kuer-1rung ma,
tomonow=GEN arrive_OBJ:pERF pRT
The next day,

(34) Diao:ni
younger:sibring-poss il"lr,", Tji,"-r"!^:ro, i!"#,l,rou*, f,r"3.,0 ::i31,;;!

(23) Diao=ni miedie da
younger:sibling=pOSS know cannot

xt_Jnng.
go-OBJ:pERF

Younger Brother again went to the mountain to cut faggots.

(35) 
!1n^ luSuo tingda daghu 

. 
yi-ge ergu=ni beita ri-liang

3:Sc big such firewood onJ-Cl b,.Indt"=ACC carry .,ir.-iilt.l,t,ltttt,
He carried a realty big bundle of l.aggots,

bai,
t iMPl l

wAN( iMAN( i  6,1

llf'l httlu dunung Lianchen--ni c'hcn drunung lil Ailcr-.ltilng.
turry r l lcr  L ianchen:GEN ci ty door l )Al  arr ive-OBJ:PERF
(rrrd) carried (them) to (one ol) l-ianchen's city gatcs.

t l/f Itlquu yidi:ni dangsha ge danong kong ai nto-ghalang.
lolrlly door:ACC shut do after person NEG enIer-CAUSE-OBJ:IMPERF
Al I the city gates were closed (and) no people were allowed to enter.

1 llft Ni )tala sha ning ge-ji.
rhis why PRT rhis QUOTE-IMPERF
( | lc) wondered what (they) were doing.

I l',) l)iutnang-du xige sao-sa di ai ni-lang ma,
dtxrrDAT wait sifCOND door NEG open-OBJ:IMPERF PRT
( | lc) waited at the gate (but) the door did not open,

I ftlf Eiln daghu:nang duer hu danang qier bianli-gha ge-jiang.
"l:SG firewood:REFLPOSS sell give after money become-CAUSE do-OBJ:PERF
(and then) he sold his faggots to get money.

I f f ) I'ing-ku gan ti qier=la=nang yama duer-ji di-jiang,
that-IMPERF 3:SG that money=INST=REFLPOSS food buy-IMPERF eat-OBJ:PERF
'l'hen he used his money to buy food to eat,

I f .'l !pn.. ni fanliang:ni shuguotu danang,
.):SG:GEN appetite=Poss grow:up after
(and) his appetite was so big,

t.l t) ti-ker qier:la:nang di-li chudu dalang.
that-CL money:INST:REFLPOSS eat-IMPERF fill cannot-OBJ:tMPERF
(that) using his money (he) could not (buy) enough to eat.

l ' f  , l  ) Ni ya ge-ji sha ning ge-ji,

this what do-IMPERF PRT rhis QUOIE-IMPERF
Wondering what had happened,

l.l1l claghu duer-sang qier=la=nang yigua di ge-sa
lirewood sell-PERF money:INST-REFLPOSS totally eat do-COND

han gan:ni gediesi chudu-sang guang.
still 3:SG=GEN belly filI-PERF OBJ:NEG:COP

cven though (he) used all his money from selling faggots (to buy food) to eat, his belly still was not
lu l l .

f 'f o1 'l ing ge-iiang ma,
that do-OBJ:PERF PRT
'l'hen,

14ll gan shuguo wuda da-ji,
3:SG big be:late cannot-IMPERF
he, not a long time laler,

{,llt) Shuimogou ge-ji ningda ghuer ge=du yao-ji
Water:Mill:Valley QUOTE-IMPERF such valley SG:INDEF=DAT go-IMPERF

KUer-Jtang.
arrive-OBJ:PERF

rcached a valley named Water Mill Vullcv
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(49) Yaodong ge-sa
cave SG:lNDBfr-ABL

ri_jiang.

l l l i l tOlNl lS ANI) t t l i l t (  ) t lS

shuguo ttnglu mangshe ga gh.,t._tl
Dtg such serpent S( i : lNl) l j l rgrr .oul_lMlr l rRl

da-lang,
cannot-OBJ: IMPERF

ma, chushe,n-si kan a yao-Jt nuoqi
and animal-Pl who also walt-tVeenn pass

come.OBJ:PERF
Out ofa cave came a really big serpent.

(50) Gan:ni rcrghai :hagha:sa,
3:SC:GEN head above:ABl
Above tts head,

(51) shibao musi-ji nuoqi
bird fly-lMpERF pass
birds would not fly,

(52) khergha:sa jiu korg
bestde-ABL thus person

da-lang bai,
cannol-otsJ:IMPERF EMPH

(and) no people and livestock would walk by (the serpenrr,

(53) Mangshe gan di ge_lang bai.
serpent 3:SC eat do_OBJ:lMpERF EMpH
(because) Serpent, he would eat them.

(54) Kong xi-ku kong=ni diJang,
person go-IMpERF person=ACC eat_OBJ:lMpERF-
Ifpeople went (there), (Serpent) would eat the people,

(55) shibao xi-ku shibao:ni di_tang,
bird go-tMpERF bird:ACC eat_oiJ:tMPERF
ifbirds wenr (there), (Serpenr) would eat the birds,

(56) asi xi-ku
rivestock so-rMpERF f;',j.lij.o-o.. 3i,K,,ro.*, Iij,."
if livestock went (there), (Serpent) would eat the livestock.

(57) Niker-da-ku kong,
this-ADJ-lMpERF oerson
The people ofthis plice,

(58) asi-si:ni ning ge ayi_gha danang,
livestock-Pl=pOSS this do fear{AtJSE after -
(and) the livestock were thus afiaid,

(59) kan a khergha=ni 
_ sao da banke yaoduer_1rung.

who also beside=GEN sit cannol move ;ll:leave_OBJ:pERF
(and so) nobody could stay nearby, (and) everybody moved away.

(60) Diao=ni ger=du=nang xi danang gan jiu
younger:sibling:pOSS house:DAT:REFLpOSS go after 

- 
::SC itrus

gongJtan=nang beila,
bow:and:arrow:REFLpOSS carrv

Younger Brother returned to his home, took hi, bo* and arrow.

(61) Mangshe sao-sang dong diamang=du ri_jiang.
serpenr sir_pERF hole door_DAT 

"o.*_oBJ,pERF(and) came to the mouth ofthe cave where Serpent lived.

wAN( iMAN( i

l('.1) lvlangshc han ama-nang ghut-il gdn ni di-la ri
scrpent s l r l l  mouth:REFLPOSS oprr- lMl ' l i l t l '  - l :S( i  ACC eat-PURP come

da-ji,
CANNOT-TMPERF

As Serpent was sti l l  opening his mouth to eat him,

(tfl) Diao:ni jiu yi-jian sheke xi-gha danang Mangshe:ni ala
younger:sibling:POSS thus one-Cl shoot go-CAUSE after serpenFAcc kil l

ge-Jrang.

do-OBJ:PERF
Younger Brother shot an arrow and killed Serpent.

lrrf ) Ning:sa ge jiu Diao=ni minsheng jiu tiamia=du chuanli
this:ABL do thus younger:sibling=CEN reputation thus everywhere=DAT spread

kuer-jiang bai.
arrive-OBJ:PERF EMPH

So from this time, Younger Brother's reputation spread everywhere.

(()5) Gan=du dajia niere ge hu-ji l{angmang daoda-lang.
3:SG=DAT everyone name SG:INDEF give-IMPERF Wangmang call-OBJ:IMPERF
Everyone gave hirn the name Wangmang.

((f() ) Ti shijie=du,
that timFDAT
At that time,

lt'7) gan-si=ni yimeghe:du :huanmen tucaihaiming ge-ku tingda mao
3:SG-PL:GEN village:DAT specially murder:for:money do-IMPERF such bad

kong ge gher-jiang.
person SG:INDEF go:out-OBJ:PERF

there appeared in their villages an evildoer who specially murdered people for their money

(()lf) Gan nao-ji Wangmang=ni kuji shuguottkjiang ma,
3:SG see-IMPERF Wangmang=GEN strength grow:upOBJ:PERF PRT
He found that Wangmang's strength had become great,

(0()) gan jiu Wangmang:ni ge:ai di-ku-si ma ge:ai wojian-si:la:nang
3:SC thus Wangmang:ACC good eaI-IMPERF-PL and good Ihing-PL:INST=REFLPOSS

huerghuer-ji duer-ji wula-di gher-1i xi-ku,
trick-IMPERF IeadJMPERF mountain:Loc go:out-IMPERF go-IMPERF

so he (wanted) to use good things to eat and good presents to lure Wangmang to a mountain,

{70) Wangmang ni anhai ge-a5" ge-jiang.
Wangmang=ACC kill do-VOL QUOTE-OBJ:PERF
(where he) wanted to kill Wangmang.

(71) l(/angmang :ui mieshi ai dayingla-lang
Wangmang most first NEG promise-OBJ:IMPERF
At frrst Wangmang did not consent,

172\ khuonuo gan=ni gediesi=nang di-.li chudu-gha dalang,
later 3:SG=CEN belly=REFLPOSS eat-lMPllltF lilI-CAUSE cannot-OBJ:IMPERF
(but) later his stomach was not full,

65
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(73) yigua nudasi-ji amang:sa gher gher_*unang,
tolally thirsty-lMpERF opening:ABt_ fire !o:out_OBJ:FU.f
(he was) so thirsty that fire came out from his rno-uth,

(74) gediesi=du miaori :hua:i waji_ku:ni xideralang,
belly:DATcat claw dig_IMpERF:ACC be:like_OBJ:tMpERF
(and) his stomach felt like a cat clawng,

(75) lai xi-sa ai ber-kunang bai.
NEC go-COND NEG become_OBj:FUT EMpH
(so) if(he) did not go it would not be alright (that is, he had to go).

(76) Tinggu gan ni kong=ni dagha danang wula diere xi-ku,
thus 

- 
3:SG this person=ACC foliow after mountatn on go_lMpERF

So he followed this person and went onto the mountain_

(77) ni mao-kong pudera yao_jiang.
this bad-person run go_OBJ:pERF
(but) this evildoer ran away.

(78) 
Tinq:ku llangmang luosi danang chan mer:di daoshun
that-IMPERF Wangmang be:hungry aller only road=LOC cominj:and:going

yao-ku
go-IMPERF

kong-si=ni di-lang bai.
person_pL:ACC earOBJ:lMpERF. EMPH

Then wangmang was so hungry that he courd onry eat the people coming and going on the road.

(79) Ma,
PRT
So,

(80) ning=sa ge gan :ui mieshi jiu Mangshe=ni ala_ji hao ganke_1iang,
this-ABL do 3:SG .9rl 

.for.t.__. itu. s".pJnt_eCc kilt:tMpERF gooO io_On:,lEnfat first he had done a good thtng killing Serpent,

(8f ) du gan pu:a kong di kaike_ku,
now 3:SG another person eat begin_lMPERF
( bul ) now he was beginning to eat othei people.

(82) beixing-si yeha gan=sa ayi danang tmg ge_jiang,
common:people-pl more 3:SG=ABL fear after 

- 
thai Ao_Ogt:pfnp

(so) the people were very afraid ofhim,

(83) du C:!t-ni kuji yeha shuguotu_jiang.
now 3:SG=GEN strength more become:big_O-BJ:pERF
(and) now his strength grew greater.

(84) Gan:ni naghu=sa naghu da-lang,
l:SG=ACC defeat=ABl defeat cannot-OBJ:lMpERF
(lfone wanted to) <lefeat htm, (one) could not defeat (him),

(85) ting-ku ni shiqin:ni 
^^ 

1iu Lu Tusi gelt ningla kong gethat-rMpERF rhis matteFACC rhus Lu rusi Quorr-tvIPERF ;;c; f"rr'on sc,rNoan

suonuosi-jiang,
hear-OBJ:pERF

then this matter was heard about by a man named Lu Tusr,

(86) ttlS-\u gan huangla-lang bai,
thar-IMPERF 3:SG nervous-OBi:tMpERF EMpH
so he became worried.

wAN( iMAN( i

tX/ l  :ht^, i  u gui .

rdca also SUBJ:NLi( i :L 'o l '
(and) had n0 idea (what to do).

tXl(l Ning ge danang,

this do after
' l hen,

It( ')) niker shuie Lu Tusi-ni mula bieri=ni,

this time Lu Tusi=GEN small wife=POSS
at this moment Lu Tusi's l i tt le wife,

t()l)) kong-si Lu-shi Taitai daodalang,
person-Pl Lu-family Madam call-OBJ:IMPERF
people called (her) Madam Lu,

l',1 ) gan gher-jt ri-Jnng.
3:SG go:out-IMPERF come-OBJ:PERF
she came out (from inside a room).

t()l ) Gan keli-ji,
3:SG say-IMPERF
She said,

(t)l) "Bi l{angmang=ni naghu-ji ber-ni."

l:SG Wangmang:ACC det'eaFIMPERF become-SUBJ:FUT
"l can defeat Wangmang."

('l{) Ting-ku gan qing:i chuma ge-ji Wongmang:ni

that-IMPERF 3:SG personally take:the:field QUOTE-IMPERF Wangmang:ACC

peghe-la xi-jiang.
hir-PURP go-OBJ:PERF

Then it was said that she personally took the field to fight Wangmang.

( r,5 ) Yi-tian:du,
one-day:DAT
One day,

(')0) Wangmang mer:di xige-ji kong di-ni ge-ser bang

Wangmang road=LOC wait-IMPERF person eaI-SUBJ:FUT QUOTE-PROG OBJ:COP

bai,
EMPH

Wangmang was waiting on the road wanting to eat people,

(r7l nao-sa dabanla-ji ruihang-da shinagu ge nuoqi-ji

see-COND dress:uplMPERF beautiful-ADJ woman SG:INDEF pass-IMPERF

ri-lang bai.
come-OBJ:IMPERF EMPH

(and he) noticed a dressed-up and pretty woman coming along.

(9lf) llangmang nao-sa ni shinagu jiu shangsheng=di:nang

Wangmang see-COND this woman thus upper:body:LOC:REFLPOSS

musFsanS-nt terghuo banshi bang
Wear-PERF-NOMLZR silk robe OBJ:COP

Wangrnang noticed that what this wom0n w(trc on hur uppcr body was a silk robe,
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(99) khanqi bian:i-si=nang

I  l l i l t ( ) lNl iS ANI) I  l l lR( ) l ,S

yidao yidao hua-brun-st ttr
sleeve ribbon-PL-RE[.' l ,POSS one:row one:row color-ribbon-l, l

:aihang=ni ala-jiang bai,
beautiful:GEN kil l-OBJ:pERF EMpH

on her sleeves were sewn row after row of ribbons (so that she was) very beautiful,

(100) han shanshan huaguang ge-lang bai.
also flash emit:l ight do_OBJ:lMpERF EMpH
(and they) also shjmmered.

(l0l) T,tng-ku Wangmang:ni nudu:ni yigua huadara-gha ge_jiang
that-IMPERF Wangmang=GEN eye=ACC totally dazzle_CAUSE ;o_OBJ-:PERF
Then Wangmang's eyes were dazzled.

(102) Ilangmang du ni. shinagu:ni di ge-sa gan :oihang bang,
Wangmang now this woman=ACC eat do-COND 3:SG beautiful OBJ:COP
Now Wangmang (thought of) eating this woman, (but) she was prefty,

(103) ai di-sa taibi-ji xi-gha-ku cluruang guang
NEG eat-COND let:go-tMpERF go_CAUSE_IMpERF idea 

- 
bA:,leC,COp

(however) if(he) did not eat (her), (he) did nor want lo let (her) return.

(104) du gon=ni bari yao-wa ning ge-ji.
now 3:SG:ACC take go-VOL this eUOTE-IMpERF
(so he) decided to lake her (to his home).

(105) Ting-ku jiu Lu-shi Taitai kaikou ge-jiang bai,
that-IMPERF thus Lu-family Madam speak do-OBJ:pERF EMpH
So then Madanr Lu began to speak,

(106) "Qi damei bao di a,
2:SG I :SG:DAT PROHIB eat pRT

"You don't eat me,

(107) bi qimei bieri dangla-wa."
l:SG 2:SG:DAT wife serve:as-VOL
(and) I wil lbe your wife."

(108) T.tnqku Wangmang chenli danang bayasi tung ge_Jrang,
that-IMPERF Wangmang hear afrer glad that do-OBj:pERF
When Wangmang heard (this he) was very happy,

(f09) gan mula-ji ni han ber-kunanp.
3:SC think-IMPERF rhis also become-OBJ:FUT
(because) he thought this would also be good.

(f l0) Lu-shi Taitai keli-ii.
Lu-family Madam say-lMpERF
Madam Lu said,

(lll) "Zhuguer qimei dagha yao ber cla_ni.
without:conditions 2:SG:DAT follow go become cannot_SUBJ:FUT
"lt won't be OK (for me) to follow you without some prerequisites.

(l l2) Qi han laomei=ni qinta-ji,
2:SG also matchmaker-ACC invite_lMpERF
You (must) also invite a matchmaker.

A('( '  scw

bat.

EMPH

WN N( iMAN( i

( | | l) v'uruo-.si ni yigua chttt i lu.gltt-ltt
rc lat ive-I 'L-ACC total ly guthor( 'At lSl  - lMl ' l rRl ,
(must) have all the relatives gathcr,

r I l,l) khurong baila baitang ge-ku kerli-ni. "
wedding prepare get:married do-IMPERF mustSUBJ:FUT
(and) must get married with a weddrng banquet."

tfl5) 'l'ing-ku Lu-shi Taitoi Wangmang-ni keli danang xinhuo ge-gha-jiang

that-IMPERF Lu-family Madam Wangmang:ACC say after believe do-CAUSE-OBJ:PEItlr

bai.
EMPH

In this way Madam Lu tricked Wangmang rnto believrng what (she) said.

I I l(r) Gan jiu Lu-shi Taitai:ni dagha gan:ni yimeghe:du:nang xi
3:SG thus Lu-family Madam=ACC follow 3:SG=GEN vil lage=DAT=REFLPOSS go

danang,
after

After he followed Madam Lu to her village,

( | | 7) khurong-si:ni baila kaike-jiang bai.
wedding-PL=ACC prepare begin-OBJ:PERF EMPII
(people) began to prepare the wedding banquet.

{ I I ll) Khurong=4v Lu-shi Taitai jiu llangmang=ni huerghuer
wedding:DA1' Lu-family Madam thus Wangmang=ACC trick

durasi wu suoduo-gha-jiang bai.
liquor drink be:drunk-CAUSE-OBJ:PERF EMPH

At the wedding banquet Madam Lu persuaded Wangmang to drink liquor (until he) got drunk.

( | f9) Ilangmang=ni jiuliang shuguo bang bai,
Wangmang-GEN alcohol:capacity big OBJ:COP EMPI{
Wangmang's capacity for alcohoI was great,

{f20) yigua shuguo-ama shuguo-ama-diu'' durasi:ni gediesi:du=nang
totally big-mouth big-mouth-ADV liquorACC belly:DAT:REFLPOSS

wu xi-gha-jiang,
drink go-CAUSE-OBJ:PERF

(and he) drank liquor one big mouthful after another into his stomach,

( | 2 | ) han gan suoduo-la guang baL
still 3:SG be:drunk-IMPERF OBJ:NEG:COP EMPH
(but) still he was not drunk.

( f22) Ni ya ge-ni sha ning ge-ji,

this what do-SUBJ:FUT PRT this QUOTE-IMPERF
(Madam Lu) wondered what she should do,

( f2.l) suoduo-ku gan ll/angmang=ni carlin naghu-kunang bai.
be:drunk-IMPERF 3:SC Wangmang:ACC only defeat-OBJ:FUT EMPH
(because) she could only defeat Wangmang when (he) was drunk.

"" f his phrase was pronounccd shnguumo ilutyutllttrlrl hv tltrr llxrthct
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(124) 'ling-ku gan ni gher tluoruo-ku :hihu-si tuntg
thar- tMPERI"-  3:SC-CEN hand under_tMpERF waiter_pl ,  t i i t , t . t ,0SS

daola-gha-ji durasi jinla_ghaJang bai.
sing-CAUSE-lMpERF liquor toast_CAUSE-OBJ:lMpERF EMpt"l

Then (she) ordered her waiters to sing songs to toast (Wangmang) with liquor.

(125) Liang-ge :hihu gherli ri dao daola-ku a lhangmang=du
two-Cl waiter go:out-lMpERF come song sing_lMpERF also Wa,rlmani:Oef

yi-bei wu-gha-lang bai.
one-cup drink-CAUSE_OBJ:tMpERF EMpH

Two waiters came out and sang a song and had wangmang drink one cup (of liquor),

(126) jiu ning ge haoduo :hihu ri-jiang bai,
thus this do many wajter come_OBJ:pERF EMpH
(and) in this way many waiters came.

(127) doola danang l{angmang:ni guanli suoduo_gha-jiang bai.
sing after wangmang=ACC force:to:drink be:drunk-ceuse-oBJ:pERF EMpH
(and) after singing forced Wangmang to dflnk and made hrm drunk.

(128) Zhihu-si jiu daolalang: ,'yi daola ya dao ni :he.
waiter-Pl thus sing-OBJ:lMpERF one sing pRTknif-e put:away ASp
So the waiters sang: ,,First sing a song (to you), put the knife away.

(129) Zhihu shang-lai miao :hong:i.,,
waiter up-come look liquor:cup
Waiters come up to toast you.''

(130) Yisi shi han gan=ni ata-ji ber da_kumng,
meaning COP still 3:SG:ACC kill_lMpERF become cannot-OBJ:FUT
The meaning was that it was still not time to kill him.

(l3l) xian yi-ge :heng ber ge-ji.
first one-Cl while become eUOTE-IMPERF
(and that) firsr (the waiters) should wait a little while.

(132) Ting-ku l4/angmang=ni als-ni ge :hongbi ge jiula-sang
that-IMPERF wangmang:ACC kiil-SUBJ:FUT eUorE prepare io i",ready-"pERr

kong-si miedie-jiang.
person-PL know-OBJ:pERF

ln this way, the men who were prepared to kill Wangmang understood.

(133) Han ala-ku shyie ber-sang guang,
still kiIIJMPERF time become-pERF OBJ:NEG:COp
The time to kill (him) had still not yet come,

(134) :hihu-si pu:a niu sqo-jiang bai.
warter-Pl another hide silOBJ:pERF EMpH
(and I the waiters hid again.

(135) Jiu ning ge yi-ge daola yi-bei wu-sha,
thus this do one-CL srng one-cup drinl_CAUSE
Thus, in this way singing a song and having (him ) drink a cup,

wAN( iMAN( i  7 l

( | l()) )|-gc daola yi-bei v'u-ghct tt l,tf l  N( ,l 'unqmdng'ni chunc'ui shibcr

one-Cl- srng one-cup drink-('At lSli lhrs do Wangmang"'ACC purely mud

ber-gha,
become-CAUSE

singrng a song and having (him) dnnk a cup in this way, (they) made Wangmang (as drunk as) mud.

( | 17) cayin-her Wangmang:ni terghai=ni abu-jiang.
only-COMP Wangmang:GEN hcad:ACC cut:off-OBJ:PERF
(and) only then did (they) cut off Wangmang's head.

I I ltf) Ji-shi-nian:sa mieshi,

several-ten-year=ABL front
Many years ago,

( l.|9) Wutai ni-ge ruang=du jiu,
Five:platforms this-Cl placrDAT thus
In this place (called) Five Platforms,

( 140) miao ge bang.
temple SG:INDEF OBJ:COP
there was a temple.

( l4l) Miao:du jiu shi-nian=sa mieshi han Wangmang=ni yi-ge
temple:DAT thus ten-year=ABL front still Wangmang=GEN one-Cl

guala ge-ser bang.
hang do-PROG OBJ:COP

In the temple ten years ago, one of Wangmang's arms was still hung up.

gher:ni

hand:ACC



Creatures and Peoole

Old men enjoy smoking in the sunshine. In the past, old men smoked tobacco
in long pipes made out of sheep leg bones.

( t )

The Womrn nnd l lumun-bear

{ l t

As totd 4' Llt Jinliang6l

Shinagt Ma Remun.
woman and human:bear
'I hc Woman and Human-bear.

'l iedun:du,
past,=DAT

In olden times,

bergandiao ghu:la:nang bang.
wives:of:brothers Iwo=COLL:REFLPOSS OBJ:COP
there were two sisters-in-law.

Shinajia kel i-j i.
elder:sister:in:law say-IMPERF
lllder Sister-rn-law said,

(\t "Mughashi shidie=du da ghu:la,
tomorrow early-DAT l:PL two-COLL
"Tomonow in the early morning we two.

(rf) kan shidie-tai bosi-ku,
who early=COM get:up-IMPERF
whoever (of us) gets up earlier,

lll mersi=du niedu a,
ice=DAT tamp PRT
will tamp on the ice,

( lf) daogher-ku pusa ge jian n bai."
sound-IMPERF another SG:INDEF person come EMPH
when (she hears) the sounding, the other person (should) come.

(r)l Can ghuer-luo shangliangla-lang
l:SG two=COLL discuss-OBJ:IMPERF
(As) the two ofthem were discussing,

( f0) Huer,
monkey
Monkey,

| | l) Remun bai,
human:bear EMPH
(also known as) Human-bear,62

(fl) gan beghe=sa chenli ge-jiang.
3:SG tree=ABL hear do-OBJ:PERF
he overheard from a tree (i.e. he was sitting in the tree and listening)

"'('ttllcctor: Zhu Yongzhong. For a somewhat similrr Minhe Mangghuer record of a human marrying an ape
trttd huving offspring, see "The Sending'l'rcusure (iod l)ancc" (Stuart and Limusishiden 1994:138-139). For
llrnto sapiens marrying bears, see thc l)agur uocounls "'l 'hc llcur's Son" (Stuart, Li and Shelear: I l4-l I 5) and
I lumphrey 1 | 994). Also see the Oroqcn "[]crr l,cgondn" "1" and "V" ( Stuort ond l.i | 994;4-5). For comments on
'I'tbcluns originating from monkeys, scc'l' i lcy ('hodog ( lutlt 0. I I )
"'Sornctimes the teller used huer, or "monhcy," nnd rolnolinlor rho u$od ft,fl,y,/n. or "human-bear."
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(f3) Gan shidie rai xi "bang,
3:SG early=COM go ONOM
'/ery early, he went (making the sound) "bang,

(14) bang" ge peghe sao-jiang bai.
ONOM QUOTE hit SiI-OBJ:PERF EMPI{
bang" like that, hitting (on the ice).

(15) Gan-ni shinajia-ni xiku,
3:SG-CEN elder:sisler:in:law:POSS go-IMPERF
When Elder Sister-in-law went (out),

(16) Remun huai:du beila xi-jiang baL
human:bear foresFDAT carry go-OBJ:PERF EMPH
Human-bear carried (her) into a forest.

llTl Shinagu ni dt-ku sa ayi-jiang,
woman=POSS eatlMPERF=ABl. fear-OBJ:PERF
The woman (Elder Sister-in-law) was afraid ofbeing eaten,

(18) linshangmoyi di da-jiang.
finally eat cannot-OBJ:PERF
(but) in the end, (he) didn't eat (her).

( 19) Sao-ser,
sitPROG
(She) went on hving (there),

(20) sao-ser,
sitPROG
went on living,

(21\ mula nige ri-jiang.
small one come-OBJ:PERF
(and) a little one came (i.e. she gave birth).

(22) Daighai gher-ji xi da-lang ma,
never go:out-IMPERF go cannot-OBJ:IMPERF PRT
She could never go out (ofthe Human-bear's cave),

(231 shinagu Shatghai'-du nxier=nang make xi-gha-1nng.
woman Magpie:DAT earring:REFLPOSS remove go-CAUSE-OBJ:PERF
(so) the woman removed her earrings (and gave them) to Magpie to take (to her home)

(24) Shinagu:du jiaoduer mugha di-gha sao-jiang.
woman=DAT every:day meat eat-CAUSE si!OBJ:PERF
The woman was allowed to eat meat everv dav.

(25) "Du ya ge?
now what do
"Now what will (l) do?

(26) Ni muni shinagu:ni nixier bang bai.t"
this l:SG:GEN woman=CEN earring OB.T:COP EMPH
This is my wife's earring! " (her husband said).

l l l l i  w( )MAN ANI) i l |MAN-t i l  jn t t

l)71 Kuergan..ni y,ineghe-ltn lu44-tr ttt tlrutda-sang :hi bieri'nang
husband=POSS vi l lage- lMl, l j l t l r  prsurr-1,1.  A( ' ( '  cal I -PERF after wi lb=RtjFLlrOSS

yerri-la xi-jiang bai.
look:for-PURP go-OBJ:PERF EMPH

Her husband called the people ofthe village and went to look for his wife.

(:tf) Shazighai mer shuduer-jiang.
Magpie road lead-OBJ:PERF
The magpie led the way.

(29) Yi:hi xi danang diesi:la lake gher-gha ri-jiang bai.
directly go after rope:INST pull go:ourCAUSE come-OBJ:pERF EMPH
(They) went directly and pulled (Elder Sister-in-law) out (of the cave) wjth a rope.

( l()) Renxun gan pusa yerri ri-jiang,
human:bear 3:SG another look:fbr come-OBJ:PERF
Human-bear, he came again to look (fbr Elder Sister-in-law),

(.1 I ) bulai:ni tierber-sang :hi khaila-ser bang,
child=ACC hold-PERF after shour-PROG OBJ:COP
holding the child, (he) was shouting,

( -]2 ) "Xiong-wa-di niang,
bear-baby-ASSOC mother
"Baby bear's mother,

(.11) :ao hui-xiang."
early return-home
come back home earlier."

(34) Gan san-tian khaila-jiang,
3:SG three-day shourOBJ:PERF
He shouted for three days,

(-]5) gan .ou luchu:di sao danang.
3:SG thus rolling:stone=LOC sit after
while he sat on a roller stone (used to thresh grain).

(16) Ni kuergan=ni xi danang luchu:ni
this husband:POSS go afler rolling:stone:ACC'
Her husband went and heated the roller stone red-hot.

(.17) Huer:ni tangla-jiang ma,
monkey:ACC burn-OBJ:PERF PRT
(He) burned Monkey and,

(.18) gan xi gan:ni bulai:ni liang-banlier cida danang gerdi kerla
3:SG go 3:SG=GEN child=Acc two-piece tear afrer roof throw

gher-gha-jiang.
go:ourCAUSE-OBJ:PERF

he (Monkey) went, tore his chtld into two preces (and) threw (the pieces) onto the roof

75

xida hulai-gha-jiang.
burn red-CAUSE-OBJ:PERF
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(3e)
ryi. ,!u tiedun.-ni kong ,r :,: 

^r:":::rrr

this thus past=cEN person stupid=GEN faulFDAT=nll.t.pOSS

kui di-sang-ni bang.
loss eaI-PERF-NOMLZR OBJ:COp

This (happened) in the old days when people were taken advantage ofbecause of(their) foolishness.6l

6s "Foolishness" refers to the women's contest to see who would get up the earliesl and tamp the ice. ..Being
taken advantage of' refers to the woman being carried away by the iluman-bear/monkoy nn4 hJr sunsequent 1fewith him.

Eldcr Slster and the Monkev

As told by Lll Jintiang6a

( | ) Shinajia Dai Huer.
elder:sister:in:law and monkey
Elder Sister and The Monkey.

(2) Bergandiao ghu=la-nang
wives:of:brothers two:COLL=REFLPOSS
Two sisters-in-law discussed,

shangliangla-ji,
discuss-IMPERF

(.1) mughashi lekheqi shou-la yao-a ge-ji
tomorrow leaf sweep-PURP go-VOL QUOTE-IMPERF
saying (they) would go to sweep leaves the nexl day.65

(4) Shinajia:ni keli-ji nianglia=du=nang
elder:sister:in:law:POSS say-IMPERF parental:home=DAT=REFLPOSS

xr-nr ge_JL
go-SUBJ:FUT QUOTE-IMPERF

Elder Sister-in-law said (she) would go to her parents' home.

{5) Druo kelrji,
younger:sibling say-IMPERF
Younger Sister-in-law said,

(6) "Nangda niangtia gui ma,
1:SG:DAT parental:home SUBJ:NEG:COP PRT
"l have no parents' home,

(7\ bi lekheqi shou-la xi-ni."
l:SG leaf sweep-PURP go-SUBJ:FUT
(so) I will go to sweep leaves."

(ti) Ting ge-ku,
that QUOTE-IMPERF
Then,

(9) Huer chenli ge-jiang.
monkey hear do-OBJ:PERF
Monkey heard (her say this).

( f0) Mughashi shidie:du,
tomorrow early=DAT
Eady the next morning.

( | | ) Huer gan heghe-la ri-jiang.
monkey 3:SG take-PURP come-OBJ:PERF
Monkey, he came to take (her).

( f2) "Ajia,
elder:sister
"Elder Sister,

' 'u Collector: Zhu Yongzhong.
"' In sutumn, leaves are collected liom undcl trlct, ttlcn hrck to homu und uscd as l'uel to warm the ftal,g (0
hcuicd platform used as a bcd 0t night rnd fol rllllnl on durlnS tho duy y,



7tl ( ' t { t iA t tJt tES ANI) l , l i ( ) l , l . l ,

( | 3) ajiu,
elder:sister
Elder Sister,

(14) bi qimai heghe-la ri-ba."
l:SG 2:SG:DAT take-PURP come-SUBJ:PERF
I've come to take you" (Monkey said).

(15) "Dangda niangjia gui,"
l:SG:DAT parental:home SUBJ:NEG:COP
"l have no parents'home!" (she said).

(16) "Qimai khara mula=sa asira hu danang lai maidieJang bai.
2:SG:DAT black small=ABl raise give after NEG know-OBJ:lMpERF EMpH
"You were given (to someone else) to raise when (you) were very young, so (you) don,t know
(about it).

(17) Ajia lai maidieJang ma,
elder:sister NEG know-OBJ:IMPERF PRT
Elder Sister, (you) don't know (this),

(18) bi heghe-la ri-ba,
'l :SG take-PURP come-SUBJ:PERF
(but) I've come to take (you),

(19) ana nangda heghe-ghala ri-ba."
mother l:SG:DAT Iake-CAUSE-PURP come-SUBJ:PERF
(because) Mother sent me to take (you)" (Monkey said).

(20) Khara quequer erjige ge tao-ser bang.
black lame donkey SG:INDEF drive-PROG OBJ:COP
A black lame donkey had been driven (there by Monkey).

(21) Wuni-gha-ji yao-ser,
ride-CAUSE-IMPERF go-PROG
(Monkey) had (her) ride (it), (and as they were) walking along,

(22) gan:ni bulai-ni gan,
3:SG=CEN child=ACC 3:SG
her child, he (Monkey),

(23) "Ajia,
elder;sister
"Ajia,

(24) diao:ni bi tierber-a,"
younger:sibling:ACC l:SG hold-VOL
let me hold the baby,"

(25) ge tierber-jiang
QUOTE hold-OBJ:PERF
saying this, (Monkey) took (her child in his arms).

(26) Tierber-ser gan yi-ge-ama"u gha:ha-jiang ma,
hold-PROG 3:SG one-Cl-mouth bite-OBJ:pERF pRT
Holding (the baby), he took a bite and,

"" 'l 'he speakcr rcduced this word tu.vrgama

lr l , l ) l r la SlSl lH ANI) l l l l  M()NKlrY

(17) bulai ":ha" ge-1i lhtht 1r,ttt1q
chi ld EXCL QU() l  l i - lMl ' l lRlr  s l rout-() l l . l  l ' l r l , l l '
the child cried ":/ra," likc thll

(:8) "Ajiu,
Ajiu
" Ajiu,67

(2e) Ajiu,
Ajiu
Ajiu,

(.]0) muni bulai:ni hu a."
l:SG:GEN child=ACC give PRT
give (me) my son" (she said).

(.1 | ) Pusa yi-jier yao-jiang,
another one-short:distance go-OBJ:PERF
(They) walked another short distance,

1.12) pusa khaila-lang.
another shout-OBJ:IMPERF
(and the boy) was crying again.

1.]J) Shinagu keli-ji,
woman say-IMPERF
The woman said,

1.14) "Ajiu,
A1iu
"Ajiu,

(.]5) bulai=ni bi tierber-a."
child:ACC l:SG hold-VOL
let me hold the baby."

(.16) "Yao ma bulai shangdang qyighe kerliJang."
go PRT child morning:star flower wanI-OBJ:IMPERF
"Go on, the child is asking for a morning star lily" (Monkey said).

(.17) Ji-sa gan=ni ama:di chu:i xi-jiang.
look-COND 3:SG:GEN mouth=Loc blood go-OBJ:PERF
When (she) looked, blood was on his (Monkey's) mouth.

(.llf) "Ajiu=ni ama:du yang xi-ji?"
Ajiu=GEN mouth:DAT what go-IMPERF
"What is on,4jla's mouth?" (she asked).

(J91 "Muni ama niaoduer kai:du tao danang
I:SG:GEN mouth today wind=DAT drive after
"My lips were cracked by the wind today. "

(4()) Shinagu kejian yin'erge maidie-jiang.
woman already suspect know-OBJ:PtsRF
The woman had already suspected (and) realized (thc truth).

7.)

kheghera-jiang."

split-OBJ:PERF

' ' ' l,itcrully: mBternal uncle, Allcr mlniugo. oounlryrldo hritlol cull lhcir youngcr brothers aiia, which is whot
thoir children say, in order to show fttrp60l,
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(41) Bulai-ni hu ge-sa,
child=Acc give QUOTE-COND
When (she) said "give (me) the baby,"

(.42) bulai nerri-jiang ge,
child sleepOBJ:PERF QUOTE
(the Monkey) said "the child has gone to sleep,"

(43) ni Huer sai hu-jiang.
this monkey NEG give-OBJ:PERF
this Monkey didn't give (the child to her).

(44) Dian:du kuer-ku,
gate-DAT arrive-IMPERF
When (they) arrived at the gate,

(45) gan keli-lang
3:SG say-OBJ:IMPERF
he said,

(46) "Ana khuorang6s shou-la bi a,
mother yard sweep-IMPERF SUBJ:COP PRT
"Mother is sweeping the yard,

(47) qi Ana:du 'Khuorang shou-la biu?'
2:SG mother:DAT yard sweep-IMPERF SUBJ:COP:QUEST
you (ask) Mother, 'Are you sweeping the yard?'

(48) ge-ji erseghe."
QUOTE-IMPERF ask
ask saying this."

(49) Xi-sa,
go-coND
When (they) went,

(50) gan=ni ana khuorang showlang.
3:SG:GEN mother yard sweep-OBJ:IMPERF
his mother was sweeping the yard. 

I

(51) Yi-ge erseghe-sa yigua bayasiji jielie-lang bai.
one-Cl ask-COND totally glad-IMPERF meet-OBJ:lMpERF EMPH
As soon as (Younger Sister-in-law) asked, (his mother) welcomed (them) very gladly

(52) Jielie hegang:di sao-gha-jiang ma,
meet kang:LOC siI-CAUSE-OBJ:PERF PRT
(After) welcoming (them) to sit on the tang

(53) gan car chaoke-la xi-jiang.
3:SG food fry-PURP go-OBJ:PERF
she (Monkey's mother) went to cook some food.

(54) Cai dunda bulai:ni khuru ri-jiang.
food in child=CEN finger come-OBJ:PERF
In the food the baby's fingers came.

(55) Di hangbura,
eat finish
(After) fi nishing eating,

"'Dv'. khoran. "" lrt countrysidc homes' tnear is hung in lhc kitchon' ollon ltchtnd thc tloor
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(56) "Du br Yi-:huan lungl*Yt,"
now l :SG one-circ le wdlk lsrot lnd-V( ' l '
"Now I'll go walk around"

1 57) Ce-ji :aohang"dtt )tt-s't,

QUOTE-IMPERF kitchen:DA'l' go-CONt)

siying this, (the boy's mother) went into the kitchen,

(5tt) gan:ni bulai-ni di khuonuo gtala ge-ser bang bai

I:SG:GEN child=ACC door back hang do-PROG OBJ:COP EMPH

(and she found that) her son was hanging behind the door'u'

(  59) "Niaoduer mngda di-ni bai!"

today l:SG:DAT eaI-SUBJ:FUT EMPH

"Today (they) will eat me!"

{60) shinagu mula-lang.
woman think-OBJ:IMPERF
the woman thought

(()f ) "Du bi qt=nt houyan=du ge langla-ji ,-- 'i*:'.:-
nowl:SG2:SG=OENbac-k:courtyard:DAToncewalk:around- lMPERFgo-VOL
"Now l'll go walking around in your back courtyard," (she said)'

(('2 ) Houyan:du XFSA,

back:courtyard:DAT go-COND
When (she) wenl into the back courtyard'

(hl) gan tou kong-si=ni shuduer xi danang khuori ge'ser banq 
-- 

bai'

3:SG thus person-PL-ACC lead go after pen do-PROG OBJ:COP EMPH

(she found thit) he had led people (there) and locked (them in a room)

1 tr.l 1 Can-si keli-ku-ni sht,

3:SG-PL saY-IMPERF-NOMLZR COP

What they said was'

(ff5) "Niao-shulian gan qimai:du yiding ala-kuniang'

this-evening J:SG i:SC:DAT=DAT certainly kill-OBJ:FU'I

"This evening he will certainly kill you'

{rnr) Qi ti ningger:ni nita-ku ruang:du qi nita'

i:SG that old:woman=GEN sleep-IMPERF place:DAT 2:SG sleep

You sleep in that woman's sleeping place'

(tr7) Ningger=ni ner damei bi a'

oldivoman=GEN sleep heary SUBJ:COP PRT
'fhe old woman's sleep is very sound

tl'lt) Qi ti=ni tuerke tiermer diere=du xi-gha'

i;SG that-ACC push iron pillow:DAT go-CAUSE

(When she is sleeping soundly), you push that (i e her head) onto the iron pillow'

lhrr) Qimai ti Yang'huo=ni hu-ni,
j:SC:DAT that match=Acc give-SUBJ:FUT
(She) will give You those matches,

( /tl) qimai sake ge-ii'
2:SC:DAT str ike QUOTE-lMPIRF
(und tell) you, "strike (them)"' like thot
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(71)

(76) "Ana,
mother
"Mother,

(77) Ana,
motner
mother,

(78) mali bosi.l
quickly get:up
get up quickly!

(79) Bi tuerghanglt kong ge:ni

7" A container holding chopsticks
" I)Y: terghong

( 'Rl tA l  t l l t l iS ANI) l , l r (  ) l ' l , l l

Bura-ku a ),i-gc.ni soke.
finish-IMPERF also one-CL-ACC srrike
When (you) finish (one), stnke (another) one also.

(72) Bura-ku bura-1nng ge,
finish-IMPERF finish-OBJ:pERF eUOTE
When (they) are finished, say "finished,,,

(73) zaoha:du=ni xt.
kitchen:DAT:POSS go
(and then) go iuto her kitchen.

(74) Chuler=sa:ni shuer-ni bari yi-ge-jier
kitchen:basket=ABL=pOSS chopsticks:ACC take one-CL_short:distance

yao-ku
go-IMPERF

a yi-ge kerla."
also one-Cl throw

Take the chopsticks from her kitchen basketT(rand, one by one, throw (them) after walking
a short distance."

(75) By!1 shrjie kuer-.ii bi-sa khaita-lang,
midnight time anive-tMpERF SUBJ:COp_COND shour_OBJ:tMpERF
When ir was almost midnight (Monkey) shouted,

l :SG fat person SG:INDEF:ACC
I have killed a fat person.

(80) Mali mugha di-a bai.t,,
quickly meat eat-VOL EMpH
Hurry, let's eat some meat!"

(81) Ting ge yang,huo:ni sake-jiang.
that do match:ACC strike_oBJ:PERF
Then (Elder Sister-in-taw) struck the matches.

(82) Bura-jiang ma,
finish-OBJ:PERF pRT
When (they) were finished,

(83) :aohang=du xi shuer:ni bari gui_jiang.
kitchen-DAT go chopstrcks:ACC take iun_OBJ-,pgnp
(she) went into the kitchen, took the chopsticks and ran.

ala ge-ba-
kil l  do-SUBJ:PERF

l1l . l ) l lR SlSl l lR ANI) l l l l  M()NKlrY

rlt,ft I luu mdi.l ie-.l i .tng md :lttut.ltrrtt lq
nrorrkcy know-OBJ:Pl iRF l rR l  t : t lch-(  ) l t . l  l , l r l { l '
Monkey realized (what had huppcned) urrd ellrscd (hcr).

tXl) lrundong bang bai,
stupid OBJ:COP EMPII
(Monkey) was stupid,

I Nrf I thuer= nang qige-jiang ma tiu-ji
chopsticks=REFLPOSS see-OBJ:PERF PRT pick:up-IMPERF

8.1

ger=du

house-DAT

xi-gha-jiang bai.
go-CAUSE-OBJ:PERF EMPH

(so when he) saw his chopsticks, (he) picked (them) up and took (them) home

t i l /) ( ier=du chuler:du:nang :huangluo-tula,
house:DAT krtchen:basket=DAT:REFLPOSS put:in-before
llelbre (he) put (the chopsticks) in his kitchen basker in the house,

tXll gan yao khuoluotu-jiang.
3:SC go become:far-OBJ:PERF
she went far away.

I Nt, ) Mer:du,
road:DAT
On the way,

lrrfl) J,i-ge-jian kong tiemie ge tao-ser bang.
one-CL-person person camel SG:INDEF drive-PROG OBJ:COP
a person was driving a camel.

luf ) "Mali nangda ge niu-gha ma,
quickly l:SG:DAT once hide-CAUSE PRT
"llurry, hide me for a moment,

fu.)) nangda Mang'hu:i di-la ri-ba."
l:SG:DAT monster eat-PURP come-SUBJ:PERF
r monster is coming to eat me" (she said).

(r ,  |  )  "4,
T]XCL
"4,

(u,l ) lingsa qi muni tiemie:du wuni sao a."
then 2:SO l:SG:GEN camel-DAT ride sit PRT
then you may ride on my camel" (the person said).

f'r1) Shinagu:ni tiemie:du wuni-gha nekai:la kha ge-ku,
woman=ACC camel=DAT ride-CAUSE fur:lined:jackeelNST cover do-tMpERF
(]le) let the woman ride on the camel and covered (her) with a fur-linedjacket,

It)b) ltuer qige-sang guang.
monkey see-PERF OBJ:NEG:COP
(so) Monkey did not see (her).

{u7) lluer ri-ji erseghe-jiang,
monkey come-[MPERF ask-OBJ:l)till l;
Monkey came and asked,
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(98) "Ningda11 ningda brcrr ge qtge-bu gt i l  r t ' 'u
see-SUBJ:QLJES' l  StJ l t . t :  Nl i ( i : ( . (  )1,  t ' t t  l

such such wif'e SG:INDEF
"Did you see such and such a wife?"

(99) ,Ai,

EXCL
'Ai,

(100) ni mersi duoruo ruo yao-ba-"
this ice under enter go-SUBJ:pERF
this one went under the ice (on the river)" (the person answered).

(l0l) Huer xi-ku,
monkey go-lMpERF
When Monkey went (to chase her there),

(102) mersi duoruo dianke ge-jiang bai.
rce under bury do-OBJ:pERF EMpH
(he) was trapped under the ice.

(103) Ning ge-ku ni bieri=ni jrula ge-iians bai.
rhis do-tMpERF this wite=ACC save do-OBIpERF EMPH
And then this wife was saved.

ct i l iA l  t .J l i l ts  ANI)  t , l l (  ) l , l , t ,

72 
DY: nida

Oldcr l frothcr Horse

As toltl by Lii JinliangTs

( | ) Madage.
Madage
Older Brother Horse.

(2) Yi-ge ningger:du kao guang,

one-Cl old:woman:DAT son OBJ:NEG:COP
An old woman had no sons,

(.1) jiaoduer yila-lang.

every:day cry-OBJ:IMPERF
(and she) wept every day.

(4) Jiaoduer yila-ser yi-mu gha:her:du:nang naramu tari-jiang.
every:day cry-PROG one-mu ground=DAT=REFLPOSS millet plantOBJ:PERF
Crying every day, (she) planted millet in her one-ma field.

(5) Naramu gher-jiang ma,
millet go:out-OBJ:PERF PRT
The mjllet sprouted,

(6) :hang yi-kuer gher-jiang.
only one-Cl go:out-OBJ:PERF
(but) only one head sprouted.

(7\ Can=ni ti yi-kuer terghai luchu shige ber-jiang.
3:SG:CEN that one-Cl head rolling:stone like become-OBJ:PERF
That one (millet) head of hers became (as big) as a rolling stone.

(tt) Du ti:nang jiaoduer xige-lang,
now IhaFREFLPOSS everv:dav watch-OBJ:IMPERF
Now (she) watched it every day,

(9) pusa tughurong di ge-ni ge-ji;
another wild:goose eat do-SUBJ:FUT QUOTE-IMPERF
otherwise (she thought) a wild goose would eat (it).

( l0) Yi-tian nige,
one-day one
One day,

( | l) gan=ni jiaodong:du keli-ku-ni shi,
3:SG-GEN dream:DAT say-IMPERF-NOMLZR COP
what was said in her dream was,

(12) "Qi mori angchighuo tada xige sao ma,
2:SG horse trough near watch sit PRT

"You watch near the horse trough and,

( f3) dong-guo ge deghela-ji bao-ji
winter-ftuit SG:INDEF l 'sl l- lMPtjRIr go:down-IMPERF

a winter Dear wil l fall down,

rbnr,
come-SUBJ:FUT

" Collector: Zhu Yongzhong, Sec "llluok llorrc Zhun3" (Stunrt 0nd l.imusrshiden 1994:80-83) lbr a similur
lluzhu Mongghul account and "llorro llrothof lho ('tthivltor" lirr u parullel Xinjiang account (l,i and Luckcrt
le94: l l - l l8) .



son SG:INDEF come-SUBJ:FUT
a son will come (i.e. you will bear a son). "

(16) Gan jiaoduer )cigejiang.
3:SG every:day watch-OBJ:PERF
She warched every day.

(17) Tughurong "guer,
wild:goose ONOM
Wild geese (came sounding) "g/€/,

( f8)  gua" di
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(14) Ti=ni di ma,
IhaFACC eat PR,I
Eat that and,

(15) kao ge ri-ni "

cRt iA t 'URl is ANI) l ' l i ( ) l , l , l

ge-Jtang.

do-OBJ:PERF

rr-J tang,
ONOM QUOTE come-OBJ:PERF
grd" like that,

(19) gan gui-ji naramu-nang dangshala xi-Jiang.
3:SC run-IMPERF mil|eeREFLPOSS guard-PURP go-OBJ:pERF
(so) she went running to guard her millet.

(20) Ting ge amula bao-ji n-Jmng,
that do fruit go:down-IMPERF come-OBJ:PERF
Just then the fruit fell down,

(21) mori di ge-jiang.
horse eat do-OBJ:PERF
(but) the horse ate (rt).

(22) Mori gan bulai ge lu
horse 3:SG child SG:INDEF give:brrth
The horse, she gave birth to a son.

(23) Mori lu-jiang ma,
horse give:birth-OBJ:PERF PRT
The horse gave birth and,

(24) ningger gan shuer-di tierber xi,
old:woman 3:SG quick-ADV hold go
the old woman, she quickly took (the child) and went,

l25l "muni kao bi" ge asira shuguotu-gha-jiang.
l:SG:GEN son SUBJ:COP QUOTE raise grow:up-CAUSE-OBJ:pERF
(and) saying "(he) is my son," (she) raised (the child).

(26) Xue=du xi-gha-jiang ma,
study:DAT go-CAUSE-OBJ:PERF PRT
(The boy) was sent to school and,

(27) xuesheng-si jiaoduer keli-ku-ni shi,
student-PL every:day say-IMPERF-NOMLZR COP
what the students said every day was,

(28) "Qi mori=ni kao bang bar,
2:SG horse:GEN son OBJ:COP EMPH
"You are a horse's son.

() l , l ) l , l (  l rR() l l l l , l (  l l ( ) l ts l i  t t7

(29) qi li ningger ni ,.i/(r 1ut:lutttlq "
2:SC thal  o ld:wornun ( i l iN sotr  (  ) l l . l  Nl i ( i  ( ' ( ) l '
you aren't that old lady's son."

(30) Ting ge yi4ian-ni kuer,
that do one-day=OEN arrive
So one day,

(31) ni bulai gan "Ana,
this child 3:SG mother
this boy, he (said) "Mother,

(32) Am,
mother
Mother,

(33) qi momei ge chaoke ma,
2:SG wheat SG:INDEF fry PRT
you roast some wheat,

(34) bi mamei di-ni,"
l:SG wheat eat-SUBJ:FUT
I wanl to eat wheat,"

(3s) se-ji.
QUOTE-IMPERF
(he) said.

(36) "ou,
EXCL
'oh,

(37) bi chaoke-a."
l:SG fry-VOL
I'll roast (some)," (said the old lady;.

(38) Mamei=ni chaoke-jiang mo,
wheat:ACC fry-OBJ:PERF PRT
(She) roasted wheat,

(39) gan khalen-da shou gher-gha-ku,
3:SG hot-after sweep go:ouI-CAUSE-IMPERF
he, after (it) was hot, swept (it) out,

(40) gan ningger=ni gher-du pudiaoli-gha-jiang.

3:SG old:woman=GEN hand:DAT hold-CAUSE-OBJ:PERF
he forced the old lady to hold (it) in (her) hands.

(41) "Ana,
mother
"Mother,

(42) Ana,
mother
Mother,

(43) keli ma,
say PRT
tell (me),



8tJ CRIiA' l  tJ l {ES ANt) l l l j11l ' t . l i

(44) bi mori -ni kao bainu,
l :SG horse=CEN son OBJ:COP:QUEST
am I the horse's son,

(45) qi:ni kao bang?"
2:SG:GEN son OBJ:COP
(or) your son?" (he asked).

(46) Gan ningger:ni tangla-gha-jiang.
3:SG old:woman:ACC burn-CAUSE-OBJ:pERF
He burned the old woman.

(47) "Mori=ni kao bang.l
horse:GEN son OBJ:COP
"(You) are the horse's son!

(48) Mori:ni kao bang!'
horse:GEN son OBJ:COP
(You) are the horse's son!" (the old lady said).

(49) Ning ge-ku,
this do-IMPERF
And then,

(50) ni Madagela lenmusenmu ge bari clanang yao-jiang.
this Madage bow:and:arrow SG:INDEF take after go-OBJ:pERF
this Madage took a bow and arrow and left.

(51) Yao-ji yi-ge beghe tada kuer-jiang.
go-IMPERF one-Cl tree near arrive-OBJ:pERF
(He) walked until (he) catre near a tree.

(52) Beghe :huer:sa huni maoke-lang.
tree bottom:ABl smoke waft-OBJ:IMPERF
From the bottom ofthe tree smoke was wafting out.

(53) Gan yi-ge jian shi kong ge gherli n-Jnng.
3:SG one-Cl arrow time person SG:INDEF go:out-lMpERF come-OBJ:pERF
When he (shot) one anow (at lhe bottom of the tree), a person came out.

(54) "Ai,
EXCL
"Ai,

(55) qi yao-ku mer:nang yao ma,
2:SC go-IMPERF road=REFLPOSS go pRT
you walk the road you are walking,

(56) muni ger=ni peghe-ji ya:la bi?,,
l:SG:GEN house=ACC hir-tMPERF whaFlNST SUBJ:COp
why are (you) shooting my house?" (the person asked).

(s7)

(s8)

'Ai,
EXCL
"Ai,

dasi:nang aghadiao tani yao-a-,,
I:PL:NOM:REFLPOSS friend recognize go-VOL
let's become friends and go," (Madage said).

7!. . .
Llreraily: t toer t 'rotner Horse
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(59) jan ghu"la ll'laduge,
3:SC two=COl.t. Mudago
The two of them, Madage

(60) Shu'ergels ge yao-Jrung.

Shu'erge QUOTE go-OBj:PERF

and Shu'erge, calling (themselves by these names)" left.

(61) Pusa yi-jier yao-jiang ma,

another one-short:distance go-OBJ:PERF PRT
(They) went on another short distance and,

(62) tashi ge duoruo=sa huni gher-lang.

stone SG:INDEF under:ABl smoke go:out-OBJ:IMPERF
(they saw) smoke coming out from under a stone.

(63) yi-jian shi pusa kong ge gher-ji ri-jiang bai.
one-arrow time another person SG:INDEF go:out-look come-OBJ:PERF EMPH
When (Madage shot) an arrow (at the stone), another person came out.

ll(.)

(64) "Ai,
EXCL
"Ai,

(65) qi yao-ku-ni mer:nang yao ma,
2:SG go-IMPERF-NOMLZR road=REFLPOSS go PRT
you walk the road you are walking,

(66) muni ger:ni peghe-ji16 ya ge-ni?"
l:SG:GEN house:ACC hit-IMPERF what do-SUBJ:FUT
why do (you) shoot my home'1" (the person asked).

(67) "Ai,
EXCL
"Ai,

(68) dasi:nang gaga diao tani
l:PL:NOM:REFLPOSS elder:brother younger:brother recognize
let's become brothers and go!" (Madage said).

(69) Gan-si san-ge=la,
3:SG-PL three-CL=COLL
The three ofthem,

(70) Madage,
Madage
Madage,

(71 ) Shu'erge,
Shu'erge
Shu'erge,

(72) Shitouge11 ning ge chujia ge yao-jian7
Shitouge this QUOTE leave:home do go-OBJ:PERF
Shitouge, calling (themselves by these names), left home and went on.

/' l,iterally: Second Brother T ree
'.".DY. peghji.
" l.rterally: Llrolher Stone.

yao-a! "
go-VOL
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(71) Yao yuo gan-si yi-ge yaotlong, du kuer_jiang.
go go 3:SC-PL one-Cl cave-DAT arrive_OBJ:ptjlilr
(They) walked and walked (until) they reached a cave.

(74) Gan=ni yaodong ye yi-ge baowo yaodong bang.
3:SG:GEN cave also one-Cl sacred cave OBJ:COp
This cave was even a sacred cave.

(75) Yaodong:du gugu san-ge sao_lang.
cave=DAT cuckoo three-Cl sit_OBJ:lMpERI
There were three cuckoos living in the cave.

(76) Sao-ku.
sit-IMPERF
After (the three brothers) lived (there).

(77) san-ge gaga diao yi-ge jian=nt xige_gha-jiang,
three-cL erder:brother younger:brother oni-cL person=ACC watch-cAUSE_oBJ:pERF
the three brothers had one person watch,

(78) liang-ge=la daghu yerrila xi-jiang.
two-CL=COLL firewood look:for_pURp go-OBJ:pERF
(while the other) two went to look for firewood.

(79j Daghu yeni-ji rFsa,
firewood look:for-lMpERF come-COND
When (they) came back from looking for firewood,

(80) xi bajia-ji ge-ser bang.
feast prepare-lMpERF do-pROG OBJ:COp
a feast had been prepared.

(81) "Aya,
EXCL
" Aya,

(82) niaoduer yang kong bajia-ji ge-1i? "
today what person prepare-lMpERF do_lMpERF
what person prepared (the feast) today?,' (they asked).

(83) "Bajia ge yao-jiang ma,
prepare do go-OBJ:PERF pRT
"(They) prepared (it and then) left,

(84) bi lai maidie-lang.,,
l:SG NEG know-OBJ:IMpERF
I don't know," (Shitouge said).

(85) 'Lian kan yama bajia-ku-ni
even who food prepare-IMpERF_NOMLZR
"Why don't (you) even know who made the meal?

(86) Mughashi bi xige-a!,n8
tomorro\.v l:SG watch-VOl
Tomorrow I'll keep watchl"

(87) Shu'erge werkuer-ser keti-ji.
Shu'erge be:angry-pROG say-tMpERF
Shu'erge said angrily.

lai maidie-ji?
NEC know-IMPERF

7t The final word was reduced to rrga by the speaker t" Dai is a sound word used to ltighton rotncono
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(8ti) Mughashi-ni Shu'crge fuunlt vt nktklt.,-ltut1l.
tomorrow=POSS Shu'crgc ulso Nlr(i know-Oll.l:t,tjRlr
The next day, Shu'erge didn't know cilhcr ( whu lrtd made the meal )

( t f9)  Di-san-trun:ni lvtadage jie-nang xige-jiang.

(l0l) gugu ghuasi:mng :huo da-jiang.
cuckoo feather:REFLPOSS wear cannot-OBJ:pERF
(that they) couldn't put on their cuckoo f'eathers.

(f02) San-ge xujun kong huerber sao-jiung,
three-CL female person bocome $it-ollJ:t)lil l lr
(They) became thrce ladios,

9l

ORD-three-day=POSS Madage self=REFLPOSS watch-OBJ:pER-F
On the third day, Madage himself kept watch.

(90) Xige-ser bi-sa,
WAICh-PROG SUBJ:COP.COND
While (he) was watching,

(9f ) gan :ou,
3:SG thus
he (heard someone say),

(921 "Pada,
EXCL
'Pada,

(93) pada you chwlai!
EXCL oil goiout-come
pada, oil come outl

(94) Pada,
EXCL
Pada,

(95) pada mian chu-lai.t"
EXCL flour go:out-come
1nda,flour come outl"

(96) di khaila-lang.
QUOTE shout-OBJ:IMPERF
shouting like this.

(97) Ting-ku Madage,
that-IMPERF Madage
Then Madage,

(98) nPoln1e

EXCL
" Dai l "

(99) di ge khaila-ku,
QUOTE once shoulIMPERF
when (he) shouted like that,

(100) san-ge gugu ayi huangla-jiang ma,
three-Cl cuckoo fear nervous-OBJ:PERF PRT
the three cuckoos were (so) frightened,
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( l0l ) A.,la<lugc .run-gt gang du kuermer ge_jiang.
Madagc throe-Cl, vat DA I. oover ,to_OgjlpuRt,
Madage covered lthem) in tlrree water vats.

(104) gan ge:ai shinagu=ni mao gang:du kuermer ge_jnng.
3:SG good woman=ACC bad vat=DAT cover do_OBJ:pERt
He covered the beautiful woman in an old vat.

(105) Jiangiiu mao-sai-her=ni gan shinr gang=du kuermer
slightly bad-beautiful-COMP=ACC J:SC new iarDAT cover
The slightly uglier ones he covered in new vats.

(lO6)Eo Shi.touge dai Shu,erge ghu=luo ri_jiang ma,
Shitouge and Shu,erge wo=COLL 

"oln"-6Aj,pEnF. 
pnt

(When) Shitouge and Shu'erge these two came (back).

(f07) gan ghu:luo shini-lanp.
l :SG rwo=COLL smi le-OBJ: lMpERf
the two ofthem were laughing.

(108) "Kan china-sang-ni nao-ji ge_bu?,,
who cook-pERF-NOMLZR see_tMpERF do_SUBJ:eUEST
"Did (you) see who cooked (the meal)?,, (thev asked).

(109) Madage keli-ji,
Madage say-tMpERF
Madage said,

(ll0) "B! :aihang shinagu san-ge=ni gang=du kuermer ge_ser bi.
l:SG beautiful woman three-ct-:Rcc vatjoRT cover do-pRoG SUBJ:cop
"l have covered three beautiful women in the vats.

(l I l) Ta ghu-luo xian tiaoke,
2:PL two:COLL first choose
You two choose first,

(l 12) kan tiaoke-ku kan:ni bang,, ge.
who choose-IMpERF who=GEN OBJ:COP bUOTE
whoever (you) choose wil l be (yours),,, (Madage) iaid.

(ll3) Slu?rge dai Shitouge ghu=la liang_ge shini gang:ni qiangke-jiang.
shu'erge and Shitouge two:coll t*orci n.* vaFACC scrambre:for-oBJ:pERF
Shu'erge and Shitouge these two scrambled for the two new water vars.

(l l4) Ting ge-ku,
that do-IMPERF
As a result,

(f l5) Madage chu-saihang nige=la ger pudu-jiang.
Madage most-beautiful one=INST house chanee_OBJ:PERF
Madage set up house with rhe mosr beautifur on. 1ri'd hud u huppy family ail his rife).

8e-ltang.
do-OBJ:PERF

n"'I'he remainder of this text wBs wrinen by Zhu yongzhong on the basis of what hc hud hcard liomsources related to the story. vanous

Monsters and Ghosts

ffiw
Manghuzi are monsters. Ilhen babies cry or are naughty, their parents scold,

"Manghuzr is coming.t " which means, "lf you continue crying, manghuzi will hear and come."



Monster Girl

As told by Lii Jinliangsl

(l) Mang'hu:i Aguer.
monster daughter
Monster Girl.

(2) Yi-ge ningger-du yi-ge oguer,
one-Cl old:woman=DAT one-Cl, daughter
An old lady (had) a daughter,

(3) yi-ge kao bang bai.
one-Cl son OBJ:COP EMPH
(and) a son.

(4) Gan=ni kao jiaoduer asi dangla-la xi-ku,
3:SC=GEN son every:day l ivestock herd-PURP go-IMPERF

When her son went to herd livestock every day,

(5) khuergha ge tierber-ji riJang bai.
lamb SG:INDEF hold-IMPERF oome-OBJ:IMPERF EMPH
(he) came (back) holding a lamb in (his) arms.

(6) Ti:ni aguer khuergha:ni shulian:du kuguo-gha-la
that=GEN daughter lamb:ACC evening:DAT nurse-CAUSE-PURP
When her daughter went to let the lamb suckle (its mother every) evening,

gan yi-ge-ni kuguo-gha-ku yi-ge=ni gan di
3:SG one-CL:ACC nurse-CAUSE-IMPERF one-CL:ACC 3:SG eal

(7)

xi-ku,
go-IMPERF

ge-lang.
do-OBJ:IMPERF

when she let one suckle, she would eat (another) one

(8) M aguer=du liang-ge ama bang.
this daughter=DAT two-Cl mouth OBJ:COP
This daughter had two mouths.

(9) Khuonuo yi-ge a mieshi yi-ge.
back one-Cl also front one-Cl
One (in) the back and one (in) the front (of her head)

(10) Ni :ou mang'hu:i bang.
this thus monster OBJ:COP
So this was a monster.

(ll) Gan=ni khuonuo=ni ama:ni suzu kha ge-ser
3:SG=GEN back=GEN mouth=ACC hair cover do-PROG
Hair covered her back mouth.

( l2) Can mieshi-ku ama=la wuge keli-lang,
3:SG front-IMPERF mouth:INST word say-OBJ:IMPERF
She spoke with (her) front mouth,

Er Scc "tllack I{orse Zhang" (Stuart and Limusrshiden 1994:80-83) lirr u similur I luehu Mongghul account and
" l lorso l l rother thc Cul t rvutor"  l ' tx  a paral le l  Xinj iang account ( l , i  unt l  l ,uchort  l r ) t )4: l l - l  l l l ) .  Scc " [ ,uguma
l lcvcrts lo l lunt ing"( l , rundl ,uckcrt  lq94 122-1261lbrasimi lurXrnj iunguccuunl

bang.
OBJ:COP

M( )NS i l  t {  (  i i l { l

(f -l) khuonuo ni amu lu .tttn'hrt I'i l i l i l ttul!rcr ge,ni
back:GEN mouth lNS l  l ry onc's l )csl  grxr t  k id:goat SC:INDEF-ACC

di-lang.
eat-OBJ:IMPERF

with her back mouth (she) did everything (she) could to eat a kid goat.

( f4) Ting-ku gan=ni bulai nao-sa,
that-IMPERF 3:SG:GEN child see-COND
Then her (Old Lady's) son watched (his sister),

( | 5) jiaoduer gan=ni khuergha ge hugu-lang,
every:day 3:SG=GEN lamb SG:INDEF die-OBJ:IMPERF
(because) every day one ofher (the sister's) lambs died,
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( f6) huguJang ge,
die-OBJ:IMPERF QUOTE
(the sister) said (one) died,

(17) khuergha ge guida
lamb SC:INDEF disappear
a lamb disappeared.

sao-lang ma.
sit-OBJ:IMPERF PRT

(18) Gan ning ge khuleghe-1i nao-la xi-jiang gelang,
3:SG this do peep-IMPERF see-PURP go-OBJ:PERF HEARSAY
He thus went to look secrelly (at his sister), they say,

( 19) ajia:ni kuguo-gha-la xi-ku
elder:sister:POSS nurse-CAUSE-PURP go-IMPERF
when his elder sister went to let (a lamb) suckle.

(20) Ning ge nao-sa tou,
this do see-COND thus
As (he) was looking, then,

(2f ) gan yi-ge=ni di-lang bai.
3:SG one-CL=ACC eat-OBJ:IMPERF EMPH
she was eating one.

(22) "Qi :ou ni aguer=nang ala-sa ala ma,
2:SG thus this daughter=REFLPOSS kill-COND kill PRT
"lfyou (will) kill this daughter ofyours, kill (her),

(2-l) Iai ala-sa bi :otr qi:ni ger:du
NEG kill-COND l:SG thus 2:SG:GEN house:DAT
if(you) will not kill (her), then I will not stay in your home,''

(14) gan ana=du=nang keli-jiang.
3:SG mother:DAT:REFLPOSS Say-OBJ:PERF
he said to his mother.

( :5)  Ana=ni keli-ji,
mother:Poss say-IMPERF
His mother said.

(16) "Qi lai sao-sa ba mu hi ugucr nang lai ala."
2:SG NEG si t -CONI) l 'Rl '  l ' l { l  l :S( i  dtughtcr l t l i I t ,POSS NEG ki l l
" l f  you wi l l  not  s loy,  OK, (hut)  |  wi l l  not  l i l l  rny dt |ughtcr."

Iai sao,"
NEG sit
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Whcn (sho) said th is,
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(2tf) bulai'ni hosi yoo-jiang bai.
child-POSS get:up go-OBJ:PERF EMPH
her son left (home).

(29) Ni bulai yao donang yi-ban-nian ber-ji rt-sa,
this child go after one-half-year become-IMPERF come-COND
After this boy left, more than a year passed (and) when (he) came (back),

(30) gan=ni ajia=ni lian ana:tai di ge-iiang
3:SG:CEN elder:sister:POSS even mother=COM eat do-OBJ:PERF
his elder sister had even eaten (their) mother,

(31 ) khuoni-ni di bura-gha-ji guang.
sheep=ACC eat finish-CAUSE-IMPERF OBJ:NEG:COP
(she) had eaten the sheep (so that) there were none (left).

(12) Bulai ruo-ji xi-sa,
child enter-IMPERF eo-COND
When the boy entered,

(33) gan bayasi-ji yigua ting ge-lang.
3:SG glad-IMPERF totally that do-OBJ:IMPERF
she was very glad.

(34) "Gaga ri-bu a..."
elder:brother come-SUBJ:QUEST PRT
"Brother has come..."

(35) ge-ji,
QUOTE-IMPERF
(she) said this,

(36) gan gaga=nang a di-kuniang ba|
3:SG elder:brother:REFLPOSS also eat-OBJ:FUT EMPH
she also wanted to eat her brother.

(37') Gan bayasi-ji jielie-jiang.
3:SG glad-IMPERF meet-OBJ:PERF
She welcomed (him) gladly.

(38) "Sao a,
Sit PRT
'si t ,

(39) mali bi qimai cai chaoke-la xi-a."
quickly l:SG 2:SG:DAT food fry-PURP go-VOL
I'll quickly go to cook some food for you," (she said).

(40) Gan gui-ji chaoke-la xi-jiang ma,
3:SG run-IMPERF fry-PURP go-OBJ:PERF PRT
She went running to cook,

(4f ) gaga=ni ntng ge-Jt ge nao-sa,
once see-CONDelder:brother=POSS this do-IMPERF

when her brother looked around like this.

bai,
EMPH

MI'NSl l l {  ( i lRl .

(42) anu ni lerghur u :lttylntt .rr ttt 14ur:r i l tt t:r-j,
mothcr=C[. ]N heud ulso lcg- l '1,  n( ' ( '  e hcst  I )A l  do-IMPERF

ge-ser hung h.i l.
do-PRO(i  Ol t . l : ( 'Ol '  l iMl , l l

(he found that) his molher's head and legs had been put inside the grain chest

(41) Bulai :ou 'bi ge langla-ya,"
child thus l:SG once walk:around-VOL
So the boy (said), "l ' l l  walk around a bit (outside),"

(44) ge-ji

QUOTE-IMPERF
(he) said this.

(45) Gan lai yao-gha-lang

3:SG NEG go-CAUSE-OBJ:IMPERF
(But) she didn't let (him) go,

(46) bulai ger diere gher-jiang bai.
child house on go:out-OBJ:PERF EMPH
(so) the boy went up onto the house.E2

(47) "Tingsa bi ger diere xue:i=nang bai-gha ge-a.'al
then l:SG house on boot=REFLPOSS stand-CAUSE do-VOL
"Then I' l l  put my boots on the house," (he said).

(48) Gan :ou liang-ge xue:i-nang bai-gha ge-jiang.
3:SG thus two-Cl boot=REFLPOSS stand-CAUSE do-OBJ:PERf
So he stood his two boots (on the house).

(49) Mang'hu:i Aguer cai:nang chaoke-ser bang,
monster daughter food:REFLPOSS fry-PROG OBJ:COP
Monster Girl was cooking her lbod,

( s0) pusa gui-ji xue=i--ni ge nao-la xi-lang.
another run-[MPERF boot=ACC once see-PURP go-OBJ:IMPERF
(but) also went running to see the boots.

(-5f ) Xue:i:ni ge nao-ku a gui-ji cai=nang nige ama
boot=ACC once see-IMPERF also run-IMPERF food:REFLPOSS one mouth

di-la xi-lang.
eatPURP go-OBJ:IMPERF

After looking at the boots, (she) also went running to eat a mouthful (i.e. a taste) ofher food

q7

( 52) "Du ya ge-a.l
now what do-VOL
"Now what will I do!

(51) Ni nangda di-kuniang bai."
this l:SG:DAT eat-OBJ:FUT EMPH
This (monster) will eat me," (the boy thought).

(54) Bulai :ou khuoran-ni beghe-di gher xi-jiang
child thus courtyard=Cl.:N tree l.OC go:out gIOBJ:PERF
So the boy climbed up in u trco in thc courtyurd

gelang bai.
HEARSAY EMPH

t" llornes have flat thick adobe roolh wht0h crn ho ouilv wll|cd on, Vurious ilems can be placed on thesc rool'.s.
'' 'l hc speaker reduced the frnal word kr ja
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(55) "Gaga ya,
elder:brother PRT
"Oh, Brother,

MONS't 'FtRS ANt) ( i l t ( )S' t  s

(56) mali bao-ji ri.
quickly go:down-IMPERF come
come down quickly.

(57) Qi ya ge-ji gher-ba
2:SG what do-IMPERF go:ourSUBJ:PERF
How did you go up?

ya:)
PRT

(58) Mali bao-jr
quickly go:down-IMPERF come
Come down quickly," (his sister said).

(59) Gaga-ni keli-1i ya-ya ge gher-ba
elder:brother:POSS say-IMPERF what-what do go:ourSUBJ:PERF
Brother said how (he) went up.

(60) Tingsa gan a sangba-ji gher-ji ri-ba.
then 3:SG also climb-IMPERF go:out-IMPERF come-SUBJ:PERF
Then she also (started) climbing up.

(61)

(62) gan=ni gaga keli-ji,
3:SG=GEN elder:brother say-IMPERF
her elder brother said,

(63) "taiting-du huguer liang-ge ri-ba,
there=DAT cow two-Cl come-SUBJ:PERF
"Two bulls are coming over there,

(u) qi ti=ni di-la xi "
2:SG that=ACC eat-PURP go
you go eat them. "

(65) Bersi liang-ge ti kong=ni beila-la ri-jiang gelang.
tiger two-Cl- that person:AcC carry-PURP come-OBJ:PERF HEARSAY
(Actually), two tigers had come to carry (away) that person (the boy), they say.

(66) Gan keli-ji ge-jiang gelang,
3:SG say-IMPERF do-OBJ:PERF HEARSAY
He had told (the rwo rigers), rhey say,

(67) "Bi aliker shyie=du lai ri-ku qi damei wuji-la n.,'
l:SG such time=DAT NEG come-IMPERF 2:SG I:SG:DAT take:note-PURp gsps
"lfI don't come back on time. vou come to look for me."

(68) Mang'huzi gui-ji xi-ku,
monster run-IMPERI go-IMPERF
As Monster went running (to them),

(69) liang-ge bersi yuia yi-chui shi peghe ala ge-jiang bai
two-Cl tiger each one-fist COP hit kill do-OBJ:PERF EMPII
each tiger beat (her) with a paw (and they) killed (her).

ya.
PRT

Tingsa,
then
Then,

M()NSi l ' t {  ( i tRl

(70\ Ni :ou [,lang'hu:l ni hlhnrng funry.
th is thus monster ( i l iN story (  ) l lJ i ( 'Ol)
So this is the story of Monstor.E'l

"' ' Scc the Huzhu Mongghul sccount "'l 'hc Old SFrtto(l ltull ond Elder Brother" (Stuart and Limusishirlen
lq94:123-124', for a last-minuto rorcuo ol'lho protslonixt. who is also in a tree, by two tigers. Similarly, in the
Mongol account "The l"luntrcss" (Sturrt 1091t7.0), thc hoi(tin0 is hiding liom a monster in a tree and is saved ot
lho last minute bv two f'erociouc houndr,



Three Girls, a Monster and u lrcddler

As told by Chen Zhaojun and Zhu Meiliunss

(l) San-ge Aguer,
three-CL daughter
T hree Girls,

(2t Yi-ge Mang'hu:i Dai Yi-ge Huler.
one-Cl monster and one-Cl peddler
a Monster and a Peddler.

(3) Yi-ge ningger-du san-ge qguer
one-Cl old:woman=DAT three-Cl- daughter
An old lady had three daughters.

bang bai.
OBJ:COP EMPH

(4) San-ge:la:ni,
three-CL:COLL-ACC
The three ofthem (were called),

(5) yi-ge-ni Yueshi,
one-CL:ACC key
one (was called) Key,

(6) yi-ge=ni Chuerghuo,
one-CL:ACC lock
one (was called) Lock,

(7) yi-ge:ni Di bosighuo ge-ji daoda-lang.
one-CL=ACC door threshold QUOTE-IMPERF call-OBJ:lMpERF
(and) one was called Threshold.

(8) Yi-tian nige,
one-day one
One day,

(9) ana:ni nianglia sao-la xi-kuniang.
mother:POSS parental:home sit-PURp go-OBJ:FUT
their mother planned to go to (her) parents' home.

(10) Gan=ni aguer keli-ji,
3:SG=GEN daughter say-IMPERF
Her daughter said,

(l l) "Ana,
mother
"Mother,

(12) Ana,
mother
Mother,

(f3) qi mer=du bu hangbura,
2:SC road=DAT NEG rest
you do not rest on the way,

*tCol lector:  
ZhuYongzhong. See" ' l 'heMangus"(Stuartandl , imusishidcnlgg4: l l4-17) l i r rusimi lar l luzhu

Mongghul account.
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( 1,1) yi:hi yao-sang xi."
directly go-PtsRl. go
go directly (there)."

(f5) Mer:du yao yada-jiang ma tashi yi-ge=du ge hangbura-jiang bai.
road-DAT go be:tired-OBJ:PERF PRT stone one-CL:DAT once rest-OBJ:PERF EMPII
On the way, (she) got tired and rested for a while on a stone.

( 16) Tashi duoruo:sa mang'hu:i ge gher ri-jnng
stone under:ABl monster SC:INDEF go:out come-OBJ:PERF
From under the stone a monster emerged.

( 17) "Ayi,
Aunt
"Aunt,

( 18) Ayi,
Aunt
"Aunt,

( f9) qi ang xi-la bi a?"
2:SG where go-IMPERF SUBJ:COP PRT
where are you going?"

(20) Mang'hu:i erseghe-jiang.
monster ask-OBJ:PERF
Monster asked.

(2| ) 'Bi niangia-du ge xiJa bi a."
l:SG parental:home-DAT once go-IMPERF SUBJ:COP PRT
"l'm going to my parents' home," (she answered).

(22t "Qi yang bari-ser bi a?"
2:SG WhAt IAKE.PROG SUBJ:COP PRT
"What are you taking (with you)?"

(23) "Bi dimei ge bari-ser bi a."
l:SG bread SG:INDEF take-PROC SUBJ:COP PRT
"l am taking a cake. "

(24) "Tingsa da ghu=la di-a,
then l:PL two:COLL earVOL
"Then let the two of us eat (it),

(25) aor i ! "
come: on
come on!"

(26) Ning ge gan:ni dinei=ni di ge-jiang gelang
this do 3:SG-GEN bread=ACC eat do-OBJ:PERF I{EARSAY
So her cake was eaten up.

(27, ',Ayi,
Aunt
"Aunt,

t0|

gelang bai.
HEARSAY EMPH

bai.
EMPH

Ayi,
Aunt
Aunt,

(  281
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(29) qi:ni ger.:du kan bi a?,,
2:SG=GEN house=DAT who SUBJ:COp pRT
who rs in your farnily?"

(30) Mang,hu:i ereeghe-jiang gelang
monster ask-OBJ;pERF mARSAy
Monster asked.

bi  a."
SUBJ:COP PRT

name=ACC whar eUOTE-tMPERF SUBJ:COp
What names do (you) call them?,,

a?"
PRT

(13) Ningger yigua:ry1C_ keli-jiang getang bai.
old:woman totalty=REFLposs say_beilenr ltensey eN4pH
The old lady told all (ofher daughteri,names).

(34) "Tingsa,
then
"Then,

(3s) Ayi,
Aunt
Aunt,

(36) bi qi=ni rcrghai:du bestse ala-eha_va.,,
l :SG 2:SG=GEN head:DAT t ice k i l l_bAUSE_VOL
let me kill the lice on your head.,,

(37) Ningger dayingla-1ung ma,
old:woman promise_OBJ:pERF pRT
The old lady agreed,

(38) gan,
i :SG
(but) she (the monster),

(39) "Yi :hyia,
one fingernail
"One fingernail,

(40) liang :hryia,
two fingernail
two fingernails,

(41) gutou naosui beila-Ia,"
bone brain be:white_lMpERF
bones and brain are (very) white,,,

(42) ning ge daolalrung.
this QUOTE sing-OBJ:pERF
sang like this.

(43) Mang'hu:i daola-ser ningger=ni dr ge1rung.
monster sing_pROG old:woman=ACC eal do:OtsJ:pERF
As Monster sang, (she) devoured the old lady.

(31) "Muni ger:du aguer san_ge
l:SG:GEN house=DAT daughter three_CL
"There are three daughters in my family.',

(32) "Niere:ni yang ge-la bi

' l  l  l l { l : l :  ( i lRl .S.  A MoNs I  I  l {  ANI )  A l ' l , l  ) l ) l . l i l t

(44\ Ting ge-ku,
that do-lMPBRl'
Next,

(45) ni mang'hu:i :ou san-ge dguer tadu xi-jrung
this monster thus three-CL daughter ncar go-OBJ:PERF
this monster went to the three girls.

(46) Diamang:du kuer-jiang ma,
door=DAT arrive-OBJ:PERF PRT
When (she) reached the gate,

(47) khaila-jiang gelang,
shourOBJ:PERI HEARSAY
(she) shouted,

(48) "Yueshi,
key
"Key,

(49) Yueshi,
key
Key,

(50) ana=du di nie-gha-la ri.u
mother:DAT door open-CAUSE-PURP come
come open the gate for (your) mother."

(51) "Qi muni ana pu:hi.

2:SG l :SG:GEN mother SUBJ:NEG:COP
"You aren'l my mother.

(52) Muni ana hulang khuermo,
l:SG:GEN mother red skirt
My mother (wears) a red skirt,

(53) nughuang :haorer musi-ser bang."
green cotton:padded:jacket wear-PROG OBJ:COP
and a green cotlon paddedjacket."

(54) Ting-ku gan xi nughuang biesi=du gangke gangke,
that-IMPERF 3:SC go green grass=DAT rub rub
So she (the monster) went and rubbed and rubbed in green grass,

(55) hulang biesi=du gangke gangke-ku,
red grass:DAT rub rub-IMPERF
(and) rubbed and rubbed in red grass,

(56) pusa khaila-la ri-jiang bai.
another shout-PURP come-OBJ:PERF EMPH
(and then) came back to shout again.

(57) "Chuerghuo,
lock
"Lock,

(5tt) Chuerghuo,
lock
Lock,

|0- ]

gelang.

HEARSAY
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(59) qi ana:du di nie-gha-la ri.,,
2:SG mother=DAT door open-CAUSE-pURp corne
you come open the gate for (your) mother."

(60) "Qi muni ana pu:hi.
2:SG l :SG:GEN mother SUBJ:NEG:COp
"You aren't my mother.

(61) Muni ana chighang shoujing khara baotou kha_ser bang.,'
l:SG:GEN mother white towel black scarf cover_pROG OBJ:COP
My mother covers (her head) with a white towel and a black scarf.,,

(62) Mang'hu:i xi pusa khara biesi dai shao dunda gangke gangke
monsler go another black grass and earth in rub rub

n-Jiang bai.
come-OBJ:PERF EMpH

Monster went again land) rubbed and rubbed in brack grass and dirt, (and then) came back

(63) "Di bosighuo,
door threshold
"Threshold,

(64) Di bosighuo,
door threshold
Threshold,

(65) qi ana=du di nie-gha-la ri."
2:SG mother:DAT door open-CAUSE-pURp come
you come open the gate for (your) mother,,, (Monster said).

166) Dt bosighuo kelili,
door threshold say-lMpERF
Threshold said,

(67) "Qi muni ana pu:hi.
2:SC l :SG:GEN morher SUBJ:NEG:COP
"You aren'l my mother.

(68) Muni ana nianglia=du yao-ba.,,
l:SG:GEN mother parental:home-DAT go_SUBJ:pERF
My mother went to (her) parents, home.,,

(69) Mang'hu:i nao-sa ger=du mo-ji xi da-kuniang ma,
monster see-COND house:DAT enter-lMpERF go cannotOBJ:FUT pRT
Monster found that (she) could not go into the house,

(70) tingsa keli-ji,
then sayJMPERF
(and) then (she) said,

(71) "Muni age"o kao, hengshi gher:nang gherji ri_gha
l:SG:GEN which child bravely hand-REFLpOSS go:out-lMpERF come_CAUSE
"Whichever ofmy children bravely thrusts her hand out,

(72) Ana ertang gai:huer :huo-gha-ya.,,
mother gold ring wear-CAUSE-VOL
Mother will let (her) wear a gold ring.,,

*" 
Dv. aligc

mo,
PRT

' l  l l l t l i l r  ( i lRl ,S.  A M( )Nl i  l l  l (  ANI)  A | l i l ) l ) l . l j l t

( 7 I ) lr'lula nige cliger diundoilg ht,tti nttt *huru mtng
smal l  one l i t t le:bi t  stupid () l tJ ( ' ( )1,  l , l { ' l  l ' ingcr Rl jFl . I 'OSS

xi-gha-jiang but.
go-CAUSE'OBJ:PURli  t rMl ' l  I

The smallest one was a little bit lbolish and put out her finger.

(74) Mang'hu:i gha:ha sao-jiang bai.
monstel bite SiI-OBJ:PERF EMPH
Monster gripped (it) with (her) teeth.

( 75) "Di:ni nie-gha nu lai nie-gha?"
door=ACC open-CAUSE SUBJ:FUT:QUEST NEG open-CAUSE
"Will you open the gate or not?"

{7h) Shuguo Aguer keli-ji,
big daughter say-IMPERF
Eldest Daughter said,

(771 "Ana,
mother
"Mother,

(7tt) Ana,
mother
Mother,

179) qi muni diao:ni gher=ni
2:SG l:SG:GEN younger:sibling:GEN hand=ACC
You let go of my younger sister's hand,

gher-gha
go:out-cAtJSl i

ge ma,
let:go PRT

(tfO) bi nie-gha-ya."
l:SG open-CAUSE-VOL
I will open (the gate)."

(tJf) Ting ge nie-gha-jiang
that do open-CAUSE-OBJ:PERF
So (they) opened (the gate).

(tf2) Khara ber-jiang ma,
black become-OBJ:PERF PRT
When it became dark,

gelang.

HEARSAY

(tf3) Mang'hu:i gan ti aguer:sa m&rian geda a,
monster 3:SG that daughteFABl flaxen:thread ball PRT
Monster, she (asked) those girls for a ball offlaxen thread,

(tt4) khe:heng cai shuli a,
pickled vegetable liquid PRT
liquid from pickled vegetables,

(tf5) yangter-di kerli-ji ge-j,ang
every:kind-ADV want-IMPERF do-OBJ:PERF
and all kinds ofother things.

(tf6) "Ana:ni kao,
mother:CEN child
"Mother's childrcn.

gelang baL
HEARSAY EMPH
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(tt7) uli gc
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hengshi Ana=.ni erber..dt ri
which SC:lNl)tjl bravely mother-GEN breast=DA.l. conrc
whichever (of you) bravely comes into Mother,s arms,

(88) Ana tierber-ji nita-ya.,,
mother hold-lMPERF sleepVOl
Mother will hold (her) while we go to sleep."

(89) Shuguo=ni liang-ge sai xi-jiang gelang,
bigGEN two-Cl NEG go-OBJ:pERF UeAnSev
The older two (girls) did not go,

190) rmg-ku mula nige xi-jiang.
thal-IMPERI small one go-OBJ:pERF
(but) then the youngest one went.

(91) Tingsa suoni ber-sa gan di_lang
later night become-COND 3:SG ear-OEJ:tMPERI.
Later, when it was night, she was eating.

(92) 
lan-ni ajia=ni keli-jiang,
3:SG=GEN elder:sister:pOSS say_OB.l:eERt
Her (Younger Sister's) Elder Sister said.

(93) "Ana,
mother
"Mother,

(94) Ana,
mother
Mother,

(95) qi di-ku-ni fi=ni nao-sa muni diao=ni rcrghai:ni2:SG eaI-IMPERF-NOMLZRthar=ACC see_COND l:SG:GENyounger:sibling=GEN head_ACC

l, l { ' l

gelang.

I{EARSAY

xideralang bai."
be:like-OBJ: IMpERF EMpH

that (thing) you are eating looks like my younger sister,s head.,,

(96) "Pu:hang,
OBJ:NEG:COp
"(lt) is not,

(e7)
this 2:SG take{MPERF come_pERF-NOMLZR flaxen:thread ball
it is the ball offlaxen thread that you brought,,,(Monster said).

(98) Yi:heng ber-jiang ma,
later become-OBJ:pERF pRT
After a while,

(99) ajia=ni pusd
elder:sister=pOSS another
her elder sister said again,

( 100) "Ana,
mother
"Mother,

bang ma."
OBJ:COP PRT

keli-ji,
say-IMPERF

' l  l l l t l l l l  (  i lRl .S.  A M( )NS I  l ' l {  ANI)  A I ' l i l ) l ) l , l i l t

chenli-sa muni diao=ni chu:i-ni
hear-COND l:SG:CEN younger:sibling=GEN blood-ACC

|07

(f0l)  .4na,
motner
Mother,

( f02) qi wu-ku-ni
2:SC drink-IMPERF-NOMLZR

( f()l) "Pu:hang,
OBJ:NEG:COP
"(lt) is not,

( 104) ni qi heghe-ji ri-sang khe:heng
this 2:SG takeJMPERF come-PERF pickled
this is the pickled vegetable liquid that you brought."

( f05) Ting-ku yi-ge aguer keliji,
thatlMPERF one-Cl daughter sayJMPERF
Then one daughter said,

xidera-lang."
be:like-OBJ:IMPERF

what you are drinking sounds like my younger sister's blood."

cai shuli bang."
vegelable liquid oBJ:coP

( 106) "Ana,
mother
"Mother,

( f07) Ana,
mother
Mother,

( f08) bi sher-la xi-ni."
l:SG urinate-PURP go-SUBJ:FUT
I am going to urinate. "

( 109) "Kujier=du bao-ku sher
floor=DAT go:down-IMPERF urinate
"Get down on the floor (and) urinate."

ge."

do

( | l0) "Muni ada ri-sa suguo-ni."
l:SG:CEN father come-COND curse-SUBJ:FUT
"lf my father comes, (he) will scold (me)."

(llf) Pusa ge keli-jiang,
another once say-OBJ:PERI'
The other (daughter) said,

( | 12) "Ana,
mother
''Mother,

( f l3)  Ana,
mother
Mother,

( | f4) bi ghada gher-ni."
l :SG outside go:out-StJlJJ: | [ . , ' l '
I will go outsidc (to drxdoo),"
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(  |  f  5)  "Kuj ier  du butku
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bu ge."
lloor l)A I go:down-lMPtlRtr def'ecate do
"(iet down on the tloor and doodoo."

( l16) " I l tu l ie,
no
, 'No,

( | | 7) muni ada ri-sa peghe-ni. "
l:SC:GEN father come-COND hit-SUBJ:FUT
if my father comes (he) will beal (me)."

(ll8) Shuguo Aguer keli-ji,
big daughter say-IMPERF
Oldest Daughter said,

( l l9) ,,Ana,

mother
"Mother,

(120) Ana,
mother
Mother,

(t2l) qi diesi ge he-ji ri-ku
2:SG rope SG:INDEF take-IMPERF come-IMPERF

ter:sa kunla ya.
end:ABL tie PRT

You get a rope and ties us two with the two ends.

da ghu-la:ni liang'ha
l:PL Iwo:COLL:ACC two:sides

huiya-gha-jiang,
tiE-CAUSE.OBJ:PERF

(122) Ting ge-ku qi lake gher ri-q.'31
that d0-IMPERF 2:SG pull go:out come-VOL
Then you can drag (us) up (onto the konguo).'

(123) Gan :ou yi-ren:ni yiha ter=sq huiya danang :huike sao-jiang bai.
3:SG thus one-person:ACC one:side end=ABL tie after pull sit-OBJ:pERF EMPH
So she tied one ofthem to each end ofthe rope and (then) pulled.

(124) Gan ghu=la bao-ji xi danang,
3:SG two=COLL go:down-IMPERF go after
After the two ofthem got down (from the [ang),

(125) khudang=sa yiha ter=du teghao ge:ni
shed=ABL one:side end:DAT chicken SG:INDEF:ACC
(they) tied a chicken from the shed ro one end (ofthe rope),

(126) yiha ter:du kheghai ge huiya ge-jiang.
one:side end:DAT pig SG:INDEF tie do-OBJ:pERF
(and they) tied a pig to (the other) end.

(127t Ting ge gan-si=ni "ana" xige xige-sa ri-ta
that do 3:SG-PL=GEN mother wait wait-COND come-lMpERl
Then their "mother" waited and waited (but they) did not come back.

(f28) Gan yi-ge lake-sa teghao "ghua" di khaila-lang.
3:SC one-Cl pull-COND chrcken wash QUOTE shour-OBJ:tMPERF
She pulled once (on the rope) and the chrcken squawked "ghrr4" like that.

t7 l hc word r, 'come' plus the Voluntative suffix a is pronounccd ra.
^^ A kang is o hcolcd platlirrrn uscd us a bcd at night and for sitting on durirrg tho tlnv

guan&, baL
OBJ:NEG:COP EMPH

r lle) "Qi stuni-ji

f l tRl l t i  ClRl .S,  A M( )NS l l r l t  n Nl)  A PUDDLBR

ang."
2:SG laugh-IMPERF EXCL
"You are just laughing," (Monster complatned).

( l.|0) Gan pusa yi-ge ter:sa yige lake-sa,
3:SC another one-Cl end=ABL one-Cl pull-COND
She pulled once on the other end (ofthe rope),

( l.i | ) kheghai "heng" ge-lang bai.
piC EXCL QUOTE-OBJ:IMPERF EMPH
(and) the pig went " he ng."

( f .l2) "Erg,
EXCL
" Eng,

( lll) ni ana=nang ge.
this mother:REFLPOSS once
her mother (has been fucked).Ee

( l-14) Ta ghu:la yala bi?
2:PL two:COLL why SUBJ:COP
What are you two doing?

( | ]5) Han lai gher-ji ri-ji?"
still NEC go:ourlMPERF come-IMPERF
Why haven't (you) gotten up (onto the kang) yet?"

(f .16) Gan gui-j i nao-la xi-sa,
3:SG run-IMPERF see-PURP go-COND
When she ran to look,

(1.]7) gan ghu=luo"' yi-ge wenduer beghe diere gher xi-ser
3:SG two:COLL one-CL high tree on go:out go-PROG
(she found that) the two ofthem had gone up a tall tree.

( Lltl) "Du,
now
"Now,

( | 19) ana ya,
mother PRT
(my) mother,et

(  f40) du,
now
now,

( 14 | ) ni ama=du ri danang
this mouth=DAT come after
after (l) had (them) in (my) mouth,

( f42) khaber=sa gher yao-jiang ma."
nose=ABL go:out go-OBJ:PERF PRT
(they) got out through (my) nosc."')2

109

bang
OBJ:COP

gelang.

F{EARSAY

'" A common curse. Literally: "l'his onc's own rnolhcr onco."
',',,', ' ltv: ghula
" l iquivalent to "My God!"
' " ln lhcoxpressionof l ines( l4 l -142),"rnuuth" lurd"nois"suggcsl lwoentrancesoropcnings. l tnr ightbo
puruphrused us lirllows: "Something urttror ill ono onlrilluo utrd runs oul thc othcr,"
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( 143) ".,|na ni kur,
mothcr- . ( l l iN chr ld
"Mother 's chi ldren.

(144) qi ya-ji gher-ba?
2:SG wharlMPERF go:out-SUBJ:pERF
how did you get up (in the tree)?

( 145) Qi Am=du keli ma,
2:SG mother:DAT say PRT
You tell Mother,

(f46) Ana gher-ji ri-ku da-san-ge-la yichuert3 sao_wa."
mother go:out-IMPERF come-lMpERF l:pL-rhree-CL:COLt. together sirVOL
(and then) Mother will come up and we three will sit together,,, (Monster said).

(147) "Dasi gediesi:la=nang yanke-1i ghevji ri-ba.,,
l:PL belly=INST:REFLPOSS grind-tMpERF go:ourtMpERF come-SUBJ:pERF
"We squirmed up on our bellies," (the girls said).

(148) Mang'hu:i yanke yanke danang gediesi=nmg kheghera-gha ge_jiang.
monster grind grind after belly=REFLpOSS splir_CAUSE do_OBJ:pERF
Monster squirmed and squimed until (she) split her belly.

(149) "Ana=ni kao,
mother=GEN child
"Mother's children,

( 150) qi ya-ji gher-ba?
2:SG what-IMPERF go:outSUBJ:pERF
how did you get up?

(l5l) Qi Ana:du keli ma,
2:SG mother:DAT say PRT
You tell Mother,

(152) Ana gher-ji ri-ku,
mother go:out-IMPERF come-IMPERF
and when mother comes up,

(153) da-san-ge=la yichuer sao-wa.,,
l:PL{hree-CL=COLL together sicVOL
we three will sit together."

(154) "Dasi terghai:la=tnng yanke yanke gheryji ri-ba."
l:PL head=INST:REFLPOSS grind grind go:out-lMpERF come-SUBJ:pERF
"We squirmed and squirmed with our heads and came up."

(155) Terghai=la yanke yanke-ku terghai-nang yanke khegher-jiang.
head=INST grind grind-tMPERI head:REFLpOSS grind break-OBJ:PERF
(Monster) squirmed and squirmed with her head, squirmed until her head split open.

(156) "Ana=du :huo=nang ge keli.
mother=DAT true=REFLPOSS once say
"Tell Mother the truth.

( 157) Ana ta ghu:la=ni bietu-lang bai.,,
mother 2:PL Iwo=COLL=ACC love-OBJ:tMpERF EMPH
Mother loves you two. "

"'Dv hangru '" l)Y. rnoqili

' l  l l l { i l '  ( ; lRt .s.  A M( )Ns |  |  t (  ANt)  A t , l i l ) l ) l , l i l t

biere-jiang ma,
pity-OBJ:PERF PRT

ge take,
once step

i l l

( l slf) 'l ing-ku,
rhar-IMPERI.'
'l 'hen,

( | 59) Mula Aguer ana:nang ge
small daughter mother:REF[.POSS once
Younger Daughter pitied her "mother,"

( fo0) keli-jiang,
say-OBJ:PERF
(and) said,

( lh| ) "Da ghu:la khuer:la:nang
l:PL two=COLL foot=INST=REFLPOSS
"We two gripped with our feet,

{ lh2) gher la:nang ge banke,
hand=INST=REFLPOSS once pull
pulled with our hands,

( 16.]) gher-ji ri-ba."
go:ouflMPERF come-SUBJ:PERF
(and thus) came up."

{ l(r4) Mang'hu:i :ou ning ge ban :huyer=du gher-ji xi-jiang gelang
monsler thus this do half trunk:DAT so:out-IMPERF so-OBJ:PERF I{EARSAY

bai.
EMPH

So in this way Monster reached the middle of the tree trunk.

( l05) Shuguo Aguer huangla-jiang.
big daughter nervous-OBJ:PERF
Oldest Daughter became nervous.

( l()O) Ning ge-sa,
this do-COND
At this time,

(f 07) ban-tian=lu sha:ighai ge musi-ji nuqi-jiea ri-lang
half-sky=DAT magpie SG:INDEF fly-IMPERF pass-IMPERF come-OBJ:IMPERF
a magpie came flying past rn the sky.

bai.
EMPII

{ l(rtt) Aguer khaila-jiang,
daughter shout-OBJ:PERF
The girl shouted,

( f()q) "Shazighai,
magple
"Magpie,

( f70) Sha:ighai,
magpie
Magpie,

( | 7 | ) qi dasi=ni jiula-su t'tutshang t(
2:SG l :PL=ACC s[ve-C]ONl)  grus$:ropc S( i : lNI) l i l r
ifyou will save us, bring I grflss ropo,

he-ji ri,
take-IMPERF come



I  12 MoNS.t . l iRS ANt) ( i l t (  )s I ,s

(172) lai .1inlu-sct tiesheng ge he_ji rt.,,
NEC save-COND iron:rope SC:INDEF take_lMpERI; conre
if(you) will not save (us), bring an iron chain.,,

(173) Ting ge Sha:ighai caosheng ge- heghe-ji ri_jiang gelangthat 
_do magpie grass:rope SG:INDEF tak"e_ltvpenf come-OBJ:pERF HEARSA'Then Magpie came bringing a grass rope.

(174) Caosheng:la Mang,hu:i-ni :huike_jiang.
grassirope:INST monster=ACC pull-OBJ:pERF
(The girlst pulled Monsler up wirh ihe grass rope.

(175) Sha:ighai pusa gher yi-ge_clo heghe_1i ri
magpie another fire one-Cl-bunch takle_lMpERl- come

danang caosheng-ni dianke
afler grass:rope=ACC light

ct:er_Jtang ma,
cut-OBJ:pERF pRT

Magpie came again bringing a lire and burned and cut the roDe.

(176) Mang'hu:i=ni banla ala ge_jiang.
monster:ACC fall ki l l  do_OBJ:pERF
kil l ing the monster (by causing rt to) fall.

(177) Liang-ge aguer baoJi ri dansng tlianli ger:du xi-jiang.r*o-c! daughter go:down-rMp'RF come after carry iouse:DAr go'-oe'r:reRnAfler the two girls came down, (they) carried (Monster) lnto (their) house.

(178) Ttng ge rughuo du pujier pujier ge danang,
rhal do por. DAT boil boil do afrer 

*

Then (rhey) boiled and boiled (Monster) in a por,

(179) tu.osi yi-guo pudu-gha ge_jiong
oil one-por change-CAUSE do-OBJ:pERF
(until it) became a pot of oil.

(180) Yi:heng ge-ji bi-sa,
Iater let:go-tMpERF SUBJ:COp_COND
A little while later,

ge-Jtang.

do-OBJ:PERF

gelang.

HEARSAY

(l8l) saihang maner bianli-jiang.
beauliful agate become_OBJ:pERF
(it) became beautif'ul agates.

(182) Tingsa diamang=du huler.es ge- ri_ji khaita_lang.
thEN dOOr=DAT PCddICr SG:INDEF COME-IMPERF ShOUIOBJ:IMPERF
At this point a peddler came to (their) door shouting.

(f83) "Zheng:hu maner huan xian-\i.,'
pearl agate exchange thread_Asp
"Exchange pearls and agates for thread.,,

(184) Aguer-si xi danang maner:la yigua dasi arer_Jr
daughter-Pl go after agate=INST iotatty ttrreaa exchange-lMpERF
The girls went and exchanged all (their) agates ior thread.

",5 l!uler refers to a poor peddler who camot-make a living at his home, using a shoulttcr pole, he carries twolargc boxes containing toys, thread, and othcr basic coirmodities liorn placc lo pkrcc. llis martet is thJcountryside and he walks lioln.one village to another, especrally in rcrnoic orcrs. 
'ln 

rr,. iq9o., htiler werecomrnon in thc countrysidc in Minhc Countv arcas '"' Minhc Mungghucr lbrmcrly pruclicorl lbothlndlnl lltrund le6t woro wrop;rrl in strrps ol cloth

' l  l lRl i l l  (  i l l {  t ,s,  n M{ )NS l i l {  ANt)  A t , l i t ) t ) l . l i t t

I lx5) lluler ye yuo-s.t
peddler more walk-C'ONl)
'I'he further the peddler walkcd,

( | lt(l) gan=ni xiangxier ye damaittrlung
I:SC:CEN box more becomc:heavy-OBJ:IMPERF
the heavier his box became.

I I lt7) Jieke-ii ge nao-sa,
litl-IMPERF do see-COND
When (he) lifted (he lid) and looked (in),

(llflf) yi-bang mang'hu:i khuer ye huoruo-lang
one-group monster foot also wrap-OBJ:IMPERF
(he saw) a group of monsters binding (their) feet,e6

I ltf()) terghai ye sangmula-lang,
head also comb-OBJ:IMPERF
combing (the hair on their) heads,

{ luO) dier ye musi-lang gelang.
clothes also wear-OBJ:IMPEM HEARSAY
(and) putt ing on clothes.

(l9f) Huler ayi danang ghuer chaibai:du xi,
peddler fear after valley bank:DAT go
The peddler was frightened and went to the side of a valley,

i l l

gelang.

HEARSAY

(192) yi-ge khuer tike bao-gha danang gui-jiang gelang.
one-Cl foot kick go:down-CAUSE afler run-OBJ:PERF HEARSAY
(and) afier kicking (the box) down (into the valley), (he) ran away.

(f e.]) Gan gui-ji huguer hagher ge qtge-Jtang getang.
see-OBJ:PERF HEARSAY3:SG run-IMPERF cow dropping SG:INDEF

He ran (unt i l )  he met a cow pie.

( 194) Hagher erseghe-jiang,
dropping ask-OBJ:PERF
Cow Pie asked,

( 195) "Huler Ba,
peddler uncle
"Uncle Peddler,

( 196) qi yang gui-la bi,
2:SG what run-IMPERF SUBJ:COP
why are you running,

( fe7) ning ge-ji?"
this do-IMPERF
like this?"

( lell) "Jin:hi ma,
hurriedly PRT
"(l) am hurrying,

( f99) damei Mang'hu:i zhua-il ri.hu."
l :SC:DAT monster c0tch. lMl ' l l l { l r  cornc.St l l t l : l , l i l t l t
(because) a monster is chusing rno."



(201) Qi xi ma bi ri-a.'b1
2:SG go PRT l :SG come-VOL
You go first and l'll come (later)."

(2021 Pusa banjier yao-jrung mo.
another piece walk-OBJ:PERF PRT
(He) walked another short distance,

(203) Khaiqi qige-jiang.
scissors see-OBJ:PERF
Scissors saw (him).

(204) Erseghe-jiang,
ask-OBJ:PERF
(Scrssors) asked,

i l4

(200) "Qi bu gui.
2:SG NEG run
"You don't run.

(20s) "Ai.
EXCL
"Ai'

(206) Huler Ba,
peddler uncle
Uncle Peddler,

(207) qi yang gui-la
2:SC what run-PURP
why are you running?"

MONSl 'ERS AND CI I ( )S' I 'S

bi?"
SUBJ:COP

(208) "Lai gui-sa ge:ai bang ma,
NEG run-COND good OBJ:COP PRT
"lt would be good if(l) were not running,

(209) nangda Mang'hu:i :hua-ji ri-ba.,'
l:SG:DAT monster catch-IMPERF come-SUBJ:pERF
(but) a monster is chasing me."

(210) 'Qi bu ayi ma niao-shulian bi nukuer ber-la
2:SG NEG fear PRT this-evening l:SG companion become-pURp
"You don't be afraid, this evening I will come to help (you)," ( Scissors satd).

(2ll) Pusa gui-ser Laihama=ni qige-Jiang.
another run-PROG frog:ACC see-OBJ:PERF
(He) ran another (distance and) saw Frog.

come-voL

(212) Gan keli-ji nukuer ber-la ri-a ge-Ji.
3:SG say-IMPERF companion become-PURP come-VOL etJOTE-lMpERF
He (Frog) said he would come to help.

(213) Khuonuo gui-ser Andige ma Luchu=ni penke-jiang gelang.
later run-PROC egg and rolling:stone=Acc meet-OBJ:pERF HEARSAy
Running along later, (he) met Egg and Threshing Stone,

"t The lirrm ri-a was reduced to ra by the speaker; this is the normul pronunciltion ol this wor6,
' ' r ' [ 'h iswordwaspronouncedrabyihcspeaker;  th is isthenormnl pronuntJi t | t lonol ' th i ! |word lhcssmsorocess
occurcd also in l ines 212 und 214.

' l  l t l t l i l i  ( i lRl ,S,  A M( )NS l l  l (  ANI)  A l ' l r l ) l ) l . l i l t

{. l l . l) Gan ghu:la ye nukucr ltcr-lu rt-.t ge-Ji

l:SG two:COt,L also c(nnplnion bcconrc-l ' t l l l l) oome-VOL QUOTE-lMPERli
They both said they would oomc to hclp also

tl l5) Suoni klrehjiang mq,

night arrive-OBJ:PERF PRT
When night arrived,

( I | 6) gan-si yigua ri-jiang.
3:SG-PL totally come-OBJ:PERF
they all came.

t: | 7) Laiguaguere') suzu gang:du sao-jiang,

frog water vaFDAT siI-OBJ:PERF

Frog sat inside a water vat.

(lftf) Andige :aoha amang:du sao-jiang,

egg kitchenopening=DAT siI-OBJ:PERF
Egg sat at the stove opening.

(:19) Huguer Hagher:ni diamang:du sao-gha-jiang,

cow dropping=ACC door:DAT siICAUSE-OBJ:PERF
(Peddler) had Cow Pie sit at the gate,

(  l : ( ) )  Luchu di manlai-du sao-jiang.

threshing:stone door forehead-DAT sit-OBJ:PERF
(and) Threshing Stone sat on the top of the gate.

( 12 | ) Huler=ni erber:du Khaiqi sao-jiang bal
peddler:GEN breast=DAT scissors sit-OBJ:PERF EMPH
Scissors sat in Peddler's embrace.

(ll2) Ting-ku lilang'hu:i nliang ma,
that-IMPERF monster come-OBJ:PERF PRT
Then Monster came,

( l:l) Huler ni di-la xi-jiong.
peddler:ACC eat-PURP go-OBJ:PERF
(and) went to eal Peddler.

\2241 Khaiqi yi-ge qier-gha-ji hu-jiang bai.
scissors one-Cl cut-CAUSE-IMPERF eive-OBJ:PERF EMPH
Scissors cut (her) once.

(225) Pusa ge di-la xi-ku,

another SG:INDEF eaFPURP go-IMPERF
(Monsteo tried to eat (Peddler) again,

(226\ Zhui:i yi-ge chuoke-gha-jiang.
awl one-Cl stab-CAUSE-OBJ:PERF
(and) Awlroo stabbed (her) once.

1227't "Aciza ya!
EXCL PRT
" Aci:a yaltol

"" Dv: laihama, mangleghcti.
r(rr "n wl!! is a suddcn addition to tho rk|ry hy lhc ilrryteller
l"l l he oxprcssion acl:aya cxprelrcr ptin

i ls
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(22tf ) Ni niubshuliu,t han di tla_kuniang bai.
this this_cvcning sti l l  cat cannoGOB:*J:FUT EMtrl I
It seems that eating is impossible lonight.

(229) Bi-- 1in:hi gher ge he-la yao_wa.,,
l :SG hurredly f i re SG:INDEF take_pURp eo-VOL
I'l l  hurriedly go and get a fire.,

(230) Zaoha amang=du 
. _ 

gui-ji ,,pu,, 
cli ge huitiliang mq,kitchen opening:DAT run-rMpERF pu eUorE once uo*loe;,pgnF. pnr(Monster) ran to the stove opening and Aiew,,pi,,,like that,

(231) Andige bieke kh17heru danang Mang,hu:i=n,i, nudu=n sughuoruo_gha ge-Jnng.egg explode sprit after monJter=GEN eye=ACC brind-cAUSE do-oBJ:pERF(and) Egg exploded (from the hear), blinding Monsrer,s eyes.

(232) ,'Du ya ge_a?
now what do_VOL
"Now what shall I do?

(233) ,!in:li su:u gang:du ge ghua_la vao_wa.,,
huniedly warer vaFDAT once ivash_pURp 'e;_vOL
I'll hurriedly go to wash tn the water vat.,,

(234) Gang ama=ni jiang ge jieke_1ianp ma
var mouth-_Acc tifr Ao lift_Oe::iEnp pRf
As (Monster) lifted the vat cover,

(235) Laiguaguer ',ghua" di ge kharla_tnns.
frog ghua eUOTE once ,t out_OeJ.:penp
Frog shouted ,,ghua,,, llke that.

(236) "Du di da-kuniang,
now eat cannotOBJ:FUT
"Now (I) cannot eat (him),

(237) jin:hi gui-ya!"
huniedly run-VOL
I must run fast!',

(238) Coi!:.,_- diamang:du gher_jiang,
run-tMpERF door=DAT go,ou_O6J,pERF
Running out to the gatg,

(239\ Huguer Hagher:du li-ge sanser-ku banta huerba-jiang.
c,o* dropping=DAT one_Cl slip_tMpERF fall fblt_OBJ:pERF(Monster) slipped on Cow pie and fell.

(240) I,uch1t. ger diere=sa hunguri bao ri danang darithreshing:stone house on:ABL roll go:down come afler crush

hugu-gha-jiang.
die-CAUSE-OBJ:pERF

Threshing Stone came rorring down from on top ofthe house an<r crushed (Monster) to death.r0:

r"r Scc "And Old Woman Crics lirr Holp,. ( Stuart and Limusishidut 1994: | | 7 ) lirr u I luzhu Mongghut accountol tho dcath ot'tr monsrcr through thc help oi.Ra!, fr"g-e*i, if"i*rors, (\rw Shir unrl Sronc Rollcr.

I 'hc Ninc-hcndcd Ghost

As ktltl by Lil Jinliangts

(f) Jiutou Yaomao.
nine:head ghost
The Nine-headed Ghost.

(l) Gan:ni shinagu er-yue-er=du mamei chaoke-kuniang bai
3:SG=CEN woman two-month-two=DAT wheat frv-OBJ:FUT EMPH
Someone's wifeloa wanted to roast wheat on the second div of the second lunar month.

(.|) Nt bieri yitianjia yerri gher sai lu-jiang bai.
this wife all:day look:for fire NEG find-OBJ:PERF EMPH
This wife had looked all day (but) hadn't found any fire.

(4) Yerri bura-sa gan Jiutou Yaomao=ni yeni lu-jiang
look:for finish-COND 3:SG nine:head ghost:Acc look:for find-OBJ:pERF
After looking, she found Nine-headed Ghost.

(5) Jiutou Yaomao gan ghada gher xie-lang bai.
nine:head ghost 3:SG outside fire warm-OBJ:IMPERF EMPH
Nine-headed Ghost, it was warming (itselfl by a fire outside.

(6) .Iiutou Yaomao gan wuji ge-jiang boi.
nine:head ghost 3:SG take:note do.OBJ:PERF EMPH
Nine-headed Ghost, i1 took note (of her).

17\ Du gan jiaoduer shinagu:ni khuer-ni wuruang:ni dagha,
now 3:SG every:day woman=GEN foot:GEN prineACC follow
Now it followed the woman's footprints every day,

( tf ) gan-ni chu:i=ni shttmei-jiangtt'5 bai.
3:SG-GEN blood=ACC suck-OBJ:PERF EMPH
(and) sucked her blood.

(9) Chu:i=ni shumei-ku ni shinagu yi-tian yi-tian-di maoda
blood:ACC suckJMPERF this woman one-day one-day-ADv thin

yao-jiang bat.
go-OBJ:PERF EMPH

(When it) sucked (her) blood, this woman became thinner day by day.

( f0) 'Ya ge-ji sha?"
what do-IMPERF PRT
"What is the matter?"

( l l )  kuergan ni  kelr j t
husband=POSS say-IMPERF
her husband said.

(12\ 'Qi ya ge-ba sha?"
2:SG what do-SLJB.l:l,liRIt PRT'
"What is wrong with you'|"

l"' ('olloctor; Zhu Yongzhong
"'' ' lhis can 0lso bo trensl0tcd "hir wll'0 "'l 'ho lollcr dlrl tutl tnc||lt0n whosc wrl'c shc wast"\ DY. shumiliang

bai.
EMPH



be:lired-IMPERF NEG become-OBJ:FUT
(l'm) so tired (l) can't sland it,,, (she said).

( f5) Kuergan:ni ning ge-ji khuleghe-ji jt_sa,
husband-PosS this do-tMpERF peep_tMpERF look_COND
When her husband looked secretly like this,

(16) Ji.utoy Yaomao gan gan=ni bieri:ni khuer wumang:ni shumei_lang.
nrne:head ghost 3:SG 3:SG=GEN wife-GEN foot print=Acc suck-oBJ:rMpERF
(he saw that) Nine-headed Ghost, it was sucking hrs wife's footprints.

(f7) Cqn peghe danang yi-ge gongshi wuber ge:ni
3:SG hil after one-Cl stick horn SG:INOSF-aCC

ge-jiang baL
do-OBJ:PERF EMpH

when he hit (rhe Ghoso, a strck (that he hit it with) made (one of its) horns falr oft'.

(f8) Ting ge-ku gan Jiutou yaomao-ni daoda-la xi_kuniang bai.
rhat do-tMpERF 3:SG nine:head ghoseACC call-pURp go-OBJ:FiJT EMPH
Next he planned to invite Nine-headed Ghost (to his home).

(19) Gan :ou :hao chuzi tangke-sang-ni ruang=la dagha nianke xi_1ung-
3:SG thus arong blood 

.breed-pERF-NoMLZR place=rNST foil-ow track go'-oeJ,penr
So he tracked (it) by following along the places where blood had fallen.

(2Ol Aan=ni huer=ni jige danang ri-jiang.
3:SO:GEN cave=ACC remember after 

"om"_OBJ,pERFAfler (he) learned where its cave was, (he) came (back home).

M( )NS f l i t ts n Nt) ( i t  t(  )s t  s

( ll) "Ri ya ge-bu shi,
l :S( i  what do-StJUJ: l r t iRl .  COp
"What is wrong with rne is.

( 14) yada-ji Iai ber-kuniang."

(21)

xi-Jiang gelang.
go-OBJ:PERF HEARSAY

Then one day her husband went to invite Nine-headed Ghosf, ir,s said

(221 Xi-sa Jiutou Yaomao erseghe-lang gelang,
go-COND nine:head ghost ask_OBJ:tMpERF AEanSay
When (he) anived, Nine-headed Ghost asked, it,s said,

(23) 'tQi=ni ger=du yang bi a?,,
2:SC=GEN house:DAT what SUBJ:COP pRT
"What is in your home?,,

(24\ "Muni ger:du khuoni a bi,
l:SG:GEN house=DAT sheep also SUBJ:COp
"ln my house there are sheep,

(25) yima a bi,
goat also SUBJ:COp
there are also goats,

(261 mori a bi,
horse nlso S(.tllJ:COl,
lhcrc are ulso horscs.

deghela-gha
fall-CAUSE

Ting ge-ku kuergan-ni yi-tian nige Jiutou yaomao:ni daoda-la
that do-IMPERF husband=pOSS one-day one nine:head ghost:ACC call_pURp

l l l t iNtNl  i l t  At) t  t ) ( i i l ( )s l '

127) huguer a bi,"
cow also SUIIJ:COl)
there are also oxen,"

(2tf) ning ge-ji.
lhis QUOTE-IMPERF
(he) said this.

(291 "Khuoriku:du ya=ji keli-la bi?"
pen=DAT what=DIR say-IMPERF SUBJ:COP
"What do you say (when you put them) in the pen?"

(.10) "'Yang,'uo
sheep
"'Sheep,

(3f ) yang,
sheep
sheep,

(-12) juan-li qi; gulu,
pen-inside go goat
go into the pen; goat,

(.]3 ) gulu,
goat
goat,

(14) juan-li qi: niu,
pen-inside go ox
go into the pen; ox,

(-15) niu,
ox
OX,

(16) juan-li qi,'
pen-inside go
go into the pen,'

( .17) ning ge-ji keli-la bi."
this QUOTE-IMPERF say-IMPERF SUBJ:COP
I speak (to them) like this.

(-ltt) Tingsa Jiutou Yaomso ra"t1 ge-Ji dayingta-jiang.
later nine:head ghost come-VOL QUOTE-IMPERF promise-OBJ:PERF
Then Nine-headed Ghost promised, saying "l ' l l  come."

(-.]9) Ti shinagu gan diamang:du:nang Jiutou Ysomao:ni
that woman 3:SG dooI:DAT=REFLPOSS nine:head shost=GEN

khuer duoruo ptjieghe=ni sigha-jiang
foot under bean-ACC spread-OBJ:PERF

That woman, she spread beans under (where) Nine-headed Ghost's feet (would be) at her door,

"""1'his entire sentence is in thc lmul ('hinoro dinlocl lrr Murrg3huor it would be "Khuoni, khuoni, khudanglu
.ri; yima, yima, khudangclu xl; hugucr, hullnr, Ihnkngdn tl "
r"t fia is thc phonctic reoliuoti()n ol'r,'0omc'pl$ lhc Voluntt|livo rul'lix a.
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(40) gun .i ic ni kuargan ni khuer tJuoruo kebeght, nt ttglnt-1rtttt1g bai.
- l :Sc scl l 'Gt jN husband"GIlN tbot under wheatrbrarr  l t ' t '  s l i icuj-<l t i i : t , l j t i l r  I tMpft
(and) shc spread whcat bran under (where) her husband,s f.cct (woultl bcl.

(41 ) (ian ghu=.la du Jiutou yaomao=ni peghe-1i ala_kuniang bai.
l:SG rwo=COLL now nine:head ghoseACC hil_tMpERF kilt-OBJ:FUT EMPH
Now the two ofthem would beat Nine-headed Ghost to death.

(421 Lai ala-sa lai ber-kuniang bai.
NEc kil l-COND NEG become-OBJ:FUT EMpH
If (they) didn't ki l l  ( it), (rhat) wouldn't be OK.r08

(43) Jiutou Yaomao ger=du ruo-ji ri-ku,
nine:head ghost house=DAT enter-lMpERF come-lMpERF
When Nine-headed Ghost entered the house,

(44) yigua=ni yidao keli-jiang ma kuergan-nt :ou Jiuto, yaomqo=nt
totally:Acc at:once say-oBJ:pERF pRT husband=poSS thus nine:head ghosFACC

beghe-la xi-jiang bai.
hit-PURP go-OBJ:PERF EMpH

(it) said everything at once (i.e. called all the animals) and then her husband started to hir Nine-headed
Ghost.

(45) Beghe-la xi-ku,
hit-PURP go-IMPERF
As (he) went to hit (it),

(46) Jiutou Yaomao ayi-jiang ma
nine:head ghost fear-OBJ:pERF pRT
Nine-headed Chost was frightened and fled

cida-jiang bai.
f lee-OBJ:PERF EMPH

(47) Pijieghe diere sarser wuna-jiang bai.
bean on slip fall-OBJ:pERF EMpH
(lt) fell on the beans.

(48) Ting ge gan ghu=la=nang jiari
that do 3:SG Iwo=COLL-REFLPOSS kill
Then the two ofthem killed (Nine-headed Ghost).

ge-jiang bai.
do-OBJ:PERF EMPH

r"* lnthcMinheMangghueraccount"ur langt.ord"(StuartanrJl . imusishidcn 
lg94 l4 l t - ls2),arnonster iski l let l

whcn the hero's wilb sprcuds be&ns undcr the nonster's t'eet and chufl'undor hor hurbunrl's lcct

Human Relations

'l he Mangghuer lala is the motthpiece ofa village temple god. Il/hen someone in a household is ill, a fala is
olien invited to disryI evil and please the Earth God. During nadun and other formal village rituals, villagers

hung baogai or paper symboli:ing money and other sorts of paper symboli:ing money on the huanggan, or poles.
,lt the end ofthe rituals, the village god possesses the fala u'ho then distributes all the paper symboli:ing money

to different gods invited to the ritual. During these rituals, the fala acts on behalf ofthe gods that are most
respected by the villagers-

,,M
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(2)

(3)

A Hired Farmhand

As told by Lii Jinliangtw

Nige Zhaler.
one hired:farmhand
A Hired Farmhand.

Tiedun-du,
pasFDAT
ln olden times,

kong yi-ge bang.
person one-Cl OBJ:COP
there was a man.

Gan kong=ni alalang,
3:SG person=ACC kiII-OBJ:IMPERF
He ki l led (or:  was ki l l ingy people.

(5) kong=ni ala-ku luoti chuke-jiang.
person=ACC kil l-IMPERF shoe make:by:crumpling-OBJ:pERF
after kil l ing people, (he) made shoes (from their skins).

Yi-tian nige,
one-day one
One day,

nige kong=ni ger nasi mula kong ge :halao
one person:GEN house age small person SG:INDEF be:hired:hand
a young man came to this man's homc and worked as a hired hand.

Ni kong keli-jiang,
this person say-OBJ:PERF
This man said,

"Qi muni luoti=ni musi-ku huguer dangla-gha-ji
2:SG l:SO:GEN shoe:ACC wear-IMPERF cow herd-CAUSE-lMpERF
"You wear my shoes and herd cattle (for me).

(4)

(6)

(71

(8)

(e)

sao-Jrang.
sit-OBJ:PERF

hu.
grve

Plowtng.

l"' ' ('ollcclor: Zhu Yongzhong.

A l l i l r l ; t )  |  Al(  Ml lA Nl)

( f 0) Ni-ge luoti- ni muti t lttnrrurglm.ltt qtntui t lu hugter yi-ge

this-Cl  shoe--ACC wear brcuk-( 'At lSlr" lMl ' l i l { l r  2:S( i :DA'I ' -DA l '  cow onc-Cl.

hu-a."
give-VOL

Wear the shoes and when (you) break (them), I wil l give you a cow (in payment)."

( f f )  Ting ge-ku ni :halao kong keli-ji ber-ni

that QUOTE-IMPERF this be:hired:hand person say-IMPERF become-SUBJ:FUT

ge-J t.
QUOTE.IMPERF

When (he) said this, the hired hand said, "OK."

(12) Jiaoduer musi-ku asl dangla-la xi-lang.

every:day wear-IMPERF livestock herd-PURP go-OBJ:IMPERF
Wearing (the shoes) everyday, (he) went to herd livestock.

( 13) Kuo,
however
However,

( 14) gan=ni ti luoti daigai lai chuoruo-lang.
3:SG:GEN that Shoe nevel NEG breaK.OBJ:IMPERF
those shoes ofhis never broke.

(15) "Du kejie yi-ge huguer :hengla-ni?"
now when one-Cl cow earn-SUBJ:FUT
"Now when will I earn a cow?"

( 16) ni :haler jiaoduer mula-lang.

this hired:farmhand every:day think-OBJ:IMPERF
this hired farmhand thought every day.

| 2.1

( f7) Yttian nige,
one-day one

One day,

(f8) gan=ni jiaodong:du gan yi-ge

3:SG:GEN dream=DAT 3:SG one-Cl
in his dream he, an old man said,

(f9) 'Qi jiaoduer huguer:ni basi

Iaohan keli-lang,
old:man say-OBJ:lMPERf

sharsi a kong=ni basi sharsi=du
also oerson:GEN excrement urine=DA'l'2:SG everv:da'v corGEN excrement urine

take ma ni luoti chuoruo-ni."
step PRT this shoe break-SUBJ:FUT

"Step every day in both the excrement and urine of cows and the excrement and urine of people, and
these shoes will break.

(20\ Ni :haler yitianjia basi sharsi:du diaoli danang
this hired:farmhand all:day excrement urine-DAT jump after

mula nukuo ge chuoruo-gha-j iang.
small hole SG:lNDBl break-CALJSE-OBJ:PERF

This hired farmhandjumped in urine and cxcrcment for several days, and after that (he) made a small
hole break open (in lhe shocs).

(2f ) 'l ' ing ge-ku,
th8t do- lMl) l iRlr
'l hcn,
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(22) ni :huler keli-.1iang,
this hircd:larmhand say_OllJ:pERtr
thc hircd larmhand sarq,

(21) "Qi ni luott chuoruo-Jiang.
2:SC.-CEN shoe break-OBJ:pERF
"Your shoes broke.

(24) A,luni yi-ge huguer=ni hu
l:SG:GEN one-Cl cow-ACC give
Cive (me) my one cow.

(25 ) Hu ma bi yao-ni.,,
give PRT t:SG go-SUBJ:FUT
(After you) give (it to me), I will go.',

(26) 
ryi kong gan sai chengrengla-jiang.
this person 3:SG NEG oonsent_OBJ:PERF
This man, he didn,t consent.

(27\ Gan keli-ji,
3:SG say-IMpERF
He said,

(28) 'Bi qimai=du tuosi hu-a ya,
l:SG 2:SG:DAT:DAT oil give_VOL pRT
"l'll give you oil,

(29) yinian-du yi-jin.,'
one-year=DAT one-jin
onelir4 per year.',

(30) Ni :haler keti-jiang,
this hired:farmhand say-OBJ:pERF
This hired farmhand said,

(3 | ) "Tingsa bi qimai=du san-shi-nian
then l:SG 2:SG:DAT=DAT three_ten_vear
"Then, I have worked lor you for thirty 1ears.

(12) bi qi=ni san-shi-jin tuosi=ni lai
l:SG 2:SG:GEN rhree-ten-jin oit=ACC NEG
(but) I don't want your thirtyTrn of oil.

(33) Bi jiangtttt san-jin kerli-ni!
l:SC only three-jin want-SUBJ:FUT
I only want three/ifl!

(14) Ting ge-ku ami=nang sana_la xi_ni.,,
that do-tMPERF life=REFLpOSS divine_pURp so_SUBJ:FUT
Next, I'l l go to have my fortune told

(35) Gan san-jin tuosi-nang beila yao-jiang bai,
3:SG three-jin oil=REFLpOSS cu.ry go_OeJ,FeRF EMPH
lle carried his threejtr ofoil and left,

(36) mao :han-ku diger=nong musi danang :ou,
bad felt-pants little:bit=REFLPOSS wear after thus
(and) wearing his tattered pants made ofcarpet,

weilie ge-gha-jiang ne,
work do-CAUSE-OBJ;PERF pRT

kerli-ang.
want-oBJ

"tt Dv, :hang

A | i lRl ' l l  l  AnMttANt)

(17) gan ami.nang .\dtt.t-l.t .\l-lltiltg.
3:SG l i fe=REFI-POSS div inc- l ' l , l {1,  g}() l t . l : l ' l r l t I
he went to have his l'urtuno lold.

(38) "Muni amerda ge ami hang sha?,,
I:SG:GEN WhAt:KiNd SG:INDtJti Iif.C OBJ:COP PRT
"What kind of fortune is mine,,,(he wondered).

(39) Gan yao danang yi-ge ximie dian=du kuer-1wng.
3:SG go after one-Cl temple gatrDAT arrive-OBJ:pERF
He went until (he) reached the gate of a temple.

(40) Diamang:ni bamenjiang ruo-ji xi-ji erseghe_jiang,
door:GEN gate:keeper enter-IMpERF go-lMpERF ask-OBJ:pERF
The gatekeeper at the door went inside and asked,

(41) "Nige narain kong=ni mo-ji ri-gha ma?"
one poor person:ACC enter-lMpERF come-CAUSE pRT
"Can (l) let a poor man come in?"

(42) Ximian-ni Laoye keli-ji,
temple=cEN living:buddha say-lMpERF
The Living Buddha ofthe temple said,

(43) "Ruo-ji ri-ge,
enter-IMPERF come-HORT
"Let (him) come in,

(44) gegan bang bai.,,
bright OBJ:COP EMPH
(he) is kindhearted."

(45) "Du qi yi-:hmn harge danang taighai ma ge
now 2:SG one-circle turn after head pRT once
"Now you go around (the temple) once kowtowing,,'

t2s

mergu,"
kowtow

(46) Laoye keli-lang.
l iving:buddha say-OBJ:IMPERF
Living Buddha said.

(47) Ni zhaler tuosi=nang nige :hula=dt
this hired:farmhand oiI:REFLpOSS one lamp:DAT

diger suer-sa
little:bil pour-COND

gan=ni :hula duer gher ri-lang.
3:SG=CEN lamp filt go:out come-OBJ:lMpERF

When this hired farmhand poured a little of hrs oil into a lamp, his lamp filled up.

(48) Shtge :hula:du suer-sa,
ten-Cl lampDAT pour-COND
When (he) poured into ten lamps,

(49) shi-ge zhula ya duer-lang gelang.
ten-Cl lamp also fill-OBJ:tMpERF HEARSAY
all ten lamps filled, they say.

(50) Gan jiang san-jln tuosi.la yigua :hulcr,du suer duer_gha-jiang bai.
3:sG only throc-jin oil,rNs't' rorolly l0mp I)A'r' pour filr-cAuSE-osJ,pEnr rN4plr
He poured with only throo,/,t ol'oil into ull thc lurnps 1in ths temple) and rnade (them all) t'ull,
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(5f ) Ni :haler
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yi-:huan mergu nuqi ri-ku,
this hired:f'armhand one-circle kowtow pass come-IMPHRF
When this hired farmhand came back (after) kowtowing for one circuit (around the ternple),

(52) Laoye keli-jiang
living:buddha say-OBJ:PERF
Living Buddha said,

(53) "Du qi ti-ge ger=du nao-la xi."
now 2:SG that-Cl house=DAT see-PURP go
"Now you go look in that room."

(54) Gan :ou pusa ge ximie ger=du ruo-jt

(55)

3:SG thus another SG:INDEF temple house-DAT enter-IMPERF
When he thus went into another temDle room.

san-ge liaot ge-jt ge-ser bang bat.
three-Cl sedan do-IMPERF do-PROG OBJ:COP EMPH
three sedans had been put (there).

(56) Yigua maodan-si:ni chuke danang :aihang=ni
totally llower-PL=ACC make:by:crumpling after beautif'ul-GEN

bai.
EMPH

(They) were all decorated with cloth flowers and were very beautiful.

(57) Ni :ou gan=ni wei bang bai,
this thus 3:SG=GEN seat OBJ:COP EMPH
So this was his seat,

(58) linshangmoyi gan ning=du sao-kuniang.ttl
f inally 3:SG this=DAT sit-OBJ:FUT
in the end (i.e. the afterl ife) he would sit here.1 

12

xbsa,
go-COND

ttng
that

ge-Jtang

do-OBJ:PERF

(se ) Laoye gan=du ge ji-gha-jiang bai.
l ivins:buddha 3:SG:DAT once look-CAUSE-OBJ:PERF EMPH
Living Buddha let him see (this).

(60) Ting ge gan yao-jiang bai,
that do 3;SG go-OBJ:PERF EMPH
Then he (the hired farmhand) left,

(61) yan gan-ni dongia:ni ger:du xi-jiang bai.
again 3:SG=CEN master=GEN house=DAT go-OBJ:PERF EMPH
(and) went again to his master's house.

(62) "Qi ami=nang ya=ji chala-ba?"
2:SC life=REFLPOSS what=DIR divine-SUBJ:PERF
"How do you foresee your future?"

(63) donglia erseghe-jiang
master ask-OBJ:PERF
the master asked.

"' DV . saokunang. Related pairs include dika niang and dikunang, xikuniang und xikunang.
rr2 A good man is rewarded with a good reincamation. This man rs destined to hr: u dcity l)city imagcs are ollen
placed in sedan chairs and kept in temples.

(64)

A i l i l i l  t )  l ,At(MltANt )

Zhaler keli-.1i t\ l l t trqt \tnkt-ht,
h i red:farmhand say lMl ' l r l t l ,  l row l row thvrr tc-St i l lJ : l t l iR[ ]
The hired farmhand said hc chccLcd llrus und so.

(65) zui khuonuo jiao:i san-ga qige-ghcr-btl
most later sedan three-CL see-CAUSE-SUBJ:PERF
(and how) at last (he) was allowed to see the three sedans.

(66) "Bi ti=ni chala-la xi-a!"
l:SG thaFACC divine-PURP go-VOL
"l'll go to foresee that (too)!" (the master said).

(67) Aan :ou tuosi:ni liemie-her erqi xi-jiang boi,
3:SG thus oil-ACC camel-COMP carry go-OBJ:PERF EMPH
So he went carrying oil on (his) camels,

168) yigua shuguo luotong-si nang.
totally big bucketPl=REFLPOSS
(in) really big buckets.

(69) Gon terghuo dier-si=nang musi,
3:SGsi lk c lothes-PL=REFLPOSS wear
He donned his silk clothes,

170) nori-si= nang wuni,
horse-PL-REFLPOSS ride
rode his horses,

(71) ge:ai-da xi-jiang bai.
good-after go-OBJ:PERF EMPH
(and) went in great glory.

(72) Ximie dian:du xi-jiang ma,
temple gate=DAT go-OBJ:PERF PRT
(He) went to the temple gate,

(73) sai ruo-gha-jiang.
NEG enter-CAUSE-OBJ:PERF
(but he) was not allowed to enter.

(74) Bamenjiang keli-ku-ni shi,
gate:keeper say-IMPERF-NOMLZR COP
What the gatekeeper said (to Living Buddha) was,

(75) "Yigua niantai ge:ai luo-ma-deng-xiang-jia ri-ku lai
totally so good mule-horse-lamp-incense-thus come-IMPEMNEG

127

ruo-gna-nr a,
enter-CAUSE-SUBJ:FUT PR'f

"(When someone) comes with so many things on (his) mules and horses, (he) is not allowed to enter,

176) yi-ge kerli-qin=ni yaji ruo-ghalang?"

one-Cl want-ACENT=ACC why enIer-CAUSE-OBJ:IMPERF
why, then, do (you) let a beggar enter?"

(77) Diamang-ku kong-si hell-1i,
door- IMPERF person- l '1,  suy- lMl ' l i l l l r
The people around thc g,oto $oid,



l2n

(7t l )  " ,4t ,
I iX( ' I ,
"  / l i ,

(79) ruo-gha ya,
enter-CAUSE PR I-
let  (h im) enter,

(80) gan:ni ning ge-ji
3:SG=ACC thiS dO-IMPERF

i l tJMAN RHI.A' , i lONS

Iuo-ma-deng-xiang-jia fi-ku lai
mule-horse-lampincense-thus come-lMPERF NEG

gE-J L

QUOTE.IMPERF

ruo-gha-j i. "
CNTET-CAUSE.IMPERF

since he came with so many things on (his) mules and horses, why not let (him) in?,,

(8f ) Ting-ku gan yi-:huan ji-ku,
that-IMPERF 3:SG one-circle look-lMpERF
Then, after he (the master) had looked around.

(82) Laoye gan=du keli-ji,
Iiving:buddha 3:SG=DAT sayJMpERF
Living Buddha said to him,

(83) "Du qi ti khuonuo yan:i=du wuji-la xi.,,
now 2:SG that back yard-DAT take:note-puRp so
"Now you go look in that backyard.',

(84) Houyan=du xi-sa gan yi-ge ha:i aguer yangmughang
back:courtyard-DAT go-COND 3:SG one-Cl- blind dauehter mili

harge-lang,
turn-OBJ:IMPERF

When (he) went to the backyard, (he saw) a blind girl turning a millstone,

(85) erjige-ni dari danang chuzi gher-lang bai,
donkey=ACC pile:up after blood go:out_OBJ:lMpERF EMpH
(the millstone) was pressing on the donkey (which was pulling it), so that (the donkey) was bleeding,

(86) sha:ighai sangke-ji di-lang bai.
magpie peck-tMPERF eat-OBJ:IMpEM EMpH
(and) a magpie was pecking (the donkey).

(87) Yi-zhuan yao-ji ri-jiang ma Laoye erseghe-jiang,
one-circle go-IMPERF come-OBJ:pERF pRT living:buddha ask_irej:pfRp
(When he) came back from going around once, Living Buddha asked,

(88) "Xi-ji yang qige-ba?,,
go-IMPERF what see-SUBJ:PERF
"When (you) went (there), what did you see?"

(89) Tingsa keli-ji nida nida ge qige_ba
then say{MPERF such such SG:INDEF see-SUBJ:pERF
Then (he) said, "l saw such and such,,, like this.

(90) "Qi :ou ti=nang qige ri-jiang bai.
2:SG thus that=REFLPOSS see come-OBJ:pERF EMpH
"You have seen the things that will come to yourself.

(9|) I,'i :ou --ai yibei:i ri-k*ni bang.,,
th&t thus next life come-lMpERF-NOMLZR OBJ:COp
Thot is preciliely what will come in (your) next life,"

(e2l

A I  l l l i l , l  )  t ,At , (Mi lANt )

Ni-ge bihuang lte ll-ltr-til $l liungxin
this-CI-  story suy- lMl ' la l t l r "N()Ml,Zl t  ( ' ( )1,  rnoral i ty

ber-la gilut1g,
become-lMPl lRIt  Ol lJ:Nl i ( i :COP

What thls folktale says is that hearllessness is not good,

(93) :huerge=nang gongdang-her ge ge-ji.
heart=REFLPOSS fair-COMP do QUOTE-IMPERF
and that their hearts (must) be fair (in everything), like thar.

(94) Ni :ou ya=la liangxin:nang bao bura
this thus why morality=REFLPOSS PROHIB finish

keli-sang-ni bang!
Say-PERF-NOMLZR OBJ:COP

So this is why it is said, do not lose (your) morality.

l2e

buta-J i
l in ish-IMPERF

ge-l t

QUOTE.IMPERF



Three Daughters

As told by Lil Jinliangtt3

(l) San-ge Xu1un.
three-CL daughter
Three Daughters.

(2\ Tiedun=du,
past=DAT
In olden times,

(3) nige laohan=du san-ge aguer bang.
one old:man:DAT rhree_Cl daughter OBICOP
an old man had three daughters.

(4) Sarge aguer jiaoduer gan:ni mieshi_ku_ni qrcnpke
three-cl daughter every:day 3:SG:GEN rront-rvprnp_NoMlzR J"lffi",ru,

di-ba 
__,C: danang :ou berqie=du kuergeJang.

eat_SUB.t:pERFeUOTE after thus pasture=DAT send_OBJ:lMpERtBecause (he) objected to his daughters snatching foJd f.or him every day, (he decided to) send themto a (distant) pasture.

(5) 
l:i 

l11han t!n-g"^- aguer=nang langshe_tang bai.thrs ord:man three-cL daughterR-EFLposs consider:too:many-oBJirMpERF EMpHThis old man thought his three daughters were too many.

(6) 
9y^ t9u mula-ji 

^___ 
berqie:du kuerge-atta ge-ji.

3:SG thus think_tMpERF pasture=DAT sendlvoL eUOTE_IMPERFSo he thought (he) would send lthem) to a pasture.

(7) "Aba,
father
"Father,

(8) dasi ang:ji yao-ni?,,
l:PI- where=DlR go-SUBJ:FUT
where will we go?',

(9) yi-ge aguer=ni erseghe-jiang bai.
one-Cl daughrer=pOSS ask-OBJ:pERF EMPH
one of his daughters asked.

(l0) "Dlsi qyighe chuangmu-la yao-a."
t:PL flower pick_pURp go-VOL
"Let's go to pick flowers."

(  l l )  "A,
EXCL
"Then,

( f2) yao-a bai."
go-VOL EMpH
let's go."

"'('ttlectur: Zhu Yonczhonq See..The Orphan Sisters,,(Stuart snd l,imusishrdon lt)r)4:88_9()) lilr a sirnilarI luzhu Mongghul accotint,
"" l his word wus rcduccrt t<t hucrga bv lhe speaker.

' l l l l l l r l ' l )Al l ( l l l l l rRS l . l l

(f3) I ' ing ge-ku gan Luiltun ttt 'uttglnft, tt.utg beila-j iang gelang,

that do- lMPERtr 3:S( i  okl : r r run hucl  bushct l { l j I l . l 'OSS carry-OBJ:PERF HHARSAY
Then Old Man took his buck buskct. rhcy s{y,

( f4) suguo=nsng bari-jiang gelang.

axe=REFLPOSS take-OBJ:PERF I{EARSAY
(and) took his axe, they say.

(15) Gan keli-ji,
3:SG say-IMPERF
He said,

( l6) "Wula-du yao-ku,
mountain-DAT go-IMPERF
"When (we) reach the mountain,

(17) bi daghu duoke-a,
l:SG firewood chopVOL
let me chop firewood,

(18) ting ge-ku tasi qrjighe
that do-IMPERF 2:SG flower
and you pick flowers."

(19) Berqie:du kuer-ku,
pasture=DAT arrrve-IMPERF
When (they) anived at the pasture,

chuangmu a."
pick PRT

(20) Laohan zou
old:man thus
Old Man said,

(21) "Aguer,
daughter
"Daughters,

keli-ji,

say-IMPERF

(22) tasi ni qyighe=ni yeti-ji chuangmu a,
2:SG this flower=ACC look:for-IMPERF pick PRT
you look for this (kind ol) flowers to pick,

(23) bi daghu duoke-la xi-a.
l:SG firewood chopPURP go-VOL
I'll go to chop firewood

(24) 'Bang'
ONOM
[see line 25, below]

(25) 'bang' di duoke-ku-ni hangbura-ku,
ONOM QUOTE chop-IMPERF-NOMLZR finishJMPERF
When the (sound of) chopping-- 'bang, bang' like this- stops,

(26) tasi ri ma dasi ger=du yao-wa."
2:SG come PRT l:PL house=DAT go-VOL
you come and let's go home."

(27\ Laohan aguer san-ge-=nang berqie.-du
old:man daughter thrco-Cl, Rlil|l.POSS posturo I)A'[
After Old Man hud hir throo rhughtorl nit in tho purturc,

sao-gha ge danang,
sit-CAUSE do after



l  l l  l l (JMAN l t t l t .A t  toNs

12lt) t4utt u,ulu du bunber ge,-ni gual.t ll(.ltt,,,N h.tt.3:S( i  rnountain l )A'1.  board SC,tNnEF_ACC tang do-() l t . l : l , l j l l l ,  l iMl , l lhc hung a board on the mountain.

(29) Ranber kai-.du yi-tian ,,bangr"
board wind=DAT one-day ONOM
[see line 3 t, below]

(10) "bang|"
ONOM
[see line 31, below]

(3f) 
4 daogher sao-1nng bai.
QUOTE sound SiI_OBJ:FERF EMPH
All day the board sounded ,,bang! bangl,,like thar in rhe wind.

O2l Shangwu ber-ji xi_sa,
noon become_lMpERF go_COND
When noon came,

(33) han daogher-ser bang.
still sound-pROG OBJ:COp
(the noise) was still sounding.

(14) A.guehsi-ni gedie-si luosi_ji rbJrung.
daughter-PL:GEN belly_pL be:hungry_lMpERF come_OBJ:pERF
The girls, stomachs became hungry.

(35) Shuguo Aguer keli_ji,
big daughter say-tMpERF
Eldest Girl said,

(36) "Du ji-la yao:a ma yao-ku Adi:du keli_ku ger:dunow look-pURp go_VOL pRT go_tMpERF dad=DAT say_tMpERF house:DA.l.

yao-a ya.
go-VOL pRT

"Now let,s go to look, and when we go, we,ll say to Dad ,let,s go home.,

137) ryi duok*ji lai hangbura-lang bai.,,
this chop-tMpERF NEG fintJtr_Og.I:ilipenr eVpn
This chopping has not stopped.,,

(38) Iltuli-la xi-sa,
take:note-PURP go_coND
When (they) went to look,

(39) gan- banber ge=ni 
_*_ guala ge_ser bang.

3:SG board SG:INDEF=ACC hang io_pROG OBJ:COp(they found that) he had hung a board.

(40) Adi gan yao ge-jiang bai.
dad 3:SG go do-OBJ:pERF EMPH
Dad, he had left.

14 | ) "Du,
now
"Now.

I  l l l { l i l ;  |  }Al  t (  l l l  I  l ; l {s

(.12) ya-ni u'/
what-SUBJ: lU' l  l )R l
what will we do?

(41) Da san-ge=la ung Jt yutn a?"
l:PL three-CL=COLL where.'DlR go-SUtsJ:FU'l' PRT
Where will we three go?"

(44) Du niezhang luosi-jiang ma,
now wretched be:hungry-OBJ:PERF PRT
Now, wretched (and) hungry,

(45) gha:her:ni wake-jiang gelang.
ground=ACC dig-OBJ:PERF HEARSAY
(they) dug (in) the ground, they say.

| ,t.1

(46) l{ake-ku,
dig-IMPERF
When (they) dug"

(47) gan yi-kuer pujieghe gher-jiang
3:SG one-Cl pea go:out-OBJ:PERF
it, a pea came out, they say.

gelang.

HEARSAY

(48) San-ge=la yi-ren diger ge
three-CL:COLL one-person little:bit SG:INDEF
The three ofthem each ate a little bit.

(45) Pusa ge wake-ku,
another once dig-IMPERF
When (they) dug once again,

dtjiang.
eat-OBJ:PERF

(50) san-kuer gher-ji ri-jiang gelang.
three-Cl go:out-IMPERF come-OBJ:PERF HEARSAY
three (peas) came oul, they say.

(51 ) Pusa ge wake-ku,
another once dig-IMPERF
When (they) dug once again,

(52) yi-ge mula tughuo gher-jiang gelang.
one-Cl small pot go:ourOBJ:PER-F HEARSAY
a small pot (ofpeas) came out, they say.

(53) Ti=nang di-ku :ou yao-jiang gelang bai.
IhaFREFLPOSS eat-IMPER-F thus go-OBJ:PERF HEARSAY EMPH
After eating that thing oftheirs (the peas), then (they) started walking, they say.

(54) Yao-da yi-ge khuosen ger:du ruo-ji xi-jiang gelang.
go-after one-Cl empty house:DAT enler-IMPERF g0-OBJ:PERF HEARSAY
(They) walked until (they) entered an empty house, they say.

(55) Ni ger=du laoshi ningger ge bang.
this housrDAT honest old:woman SG:INDEF OBJ:COP
In this house there was an honest old lady.

(56) N, ningger gan lughuo=du=nang nita-lang gelang.
this old:woman 3:S( i  pt ,DA'I-Rl iFl ,POSS sleepOBJ:IMPERF HEARSAY
This old woman, she $lcpt in hcr pot, thcy soy.
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I . ]6 I IUMAN RELAI ' IONS

(tJ3) Ni kao nlun-ni langshe-ku-ni
this son daughter=ACC consider:too:many-IMPERF-NOMLZR
(Should people) have dislike for many children?

(84) Wulang bi+a,
many SUBJ:COP-COND
lfthere are many (children),

(85) Iangshe-ku-ni pu:hang a!
consider:too:many-IMPERF-NOMLZR OBJ:NEC:COP PRT
there is no considering (them) too numerous!

mubctinu?
OBJ:COP:QUEST

( l )

(2)

A Mrn und l l l r ' l 'wo Wives

As ktttl h.v Ltl Jlnllangtte

Yi-ge Kong Dai Gan..ni Liang-ge Bieri.
one-Cl person and 3:SG-CEN two-Cl wife
A Man and His Two Wives.

Yi-ge kong=du liang-ge bieri bang.

one-Cl- person=DAT two-Cl wife OBJ:COP
A man had two wives.

(3) Gan nuoyan saoJa xi-kuniang.
3:SG official sit-PURP go-OBJ:FUT
He was going to be an official.

(4) "Dangda du kharQi ri-sa,
l:SG:DAT=DAT return-IMPERF come-COND

-Me, if (l) come back,

(5) ya=ji jielie-ni?"
whaFDlR meet-SUBJ:FUT
how will (you) welcome (me)?"

(6) gan keli-ji.
3:SG say-IMPERF
he said.

(7) "Bi xi baila-ji jielie-a,"
l:SG banquet prepare-IMPERF me€t-VOL
"l will welcome (you by) preparing a banquet,"

(lf) yi-ge bieri keliji.
one-Cl- wife say-IMPERF
one wife said.

(9) "Tingsa qi ya-ji jielie-ni?"
later 2:SG what=DlR meet-SUBJ:FUT
"And how will you welcome (me)?" (he asked the other wife).

(  l0)

"l will welcome you with a little son if one comes,"

(fl) han-yi-ge bieri=ni keli-jiang.
other-one-Cl wife=POSS say-OBJ:PERF
the other wife said.

( f2) Gan-ni kuergan=ni di ge shini-jiang.
3:SG=GEN husband:POSS EXCL QUOTE QUOTE smile-OBJ:PERF
Her husband laughed "y'rer," like that.

"Bi qimai=du mula:ni kao ge ri-ku jielie-a,"

l:SG 2:SG:DAT=DAT small:GEN son SG:INDEF come-IMPERF meetVOl,

rr'/ c-'ollector: Zhu Yongzhong. See the Oroqen 000ount
1994:46-48) tbr a similar account.

"'l 'hroo llrothcrs and Their Wives" (Stusrt and [,i



l . l l t  I IUMAN r i l i t .A, t  roNt i

( l- l) "Qt ),(t-lt ni-g? bieri =nang shint-l. i l tx2:S(i what rMr)r iRl i  rhrs-cr..  wif 'e:REFiposs smirc_ort.r:rMr)r ir i l r

kao ghu..la jielie_a ge_sa?
son two:COLL meet-VOL eUOTE_COND"why did you smile at rhis wif'e, when (she) ruia ltnut she pranned) ro greer (you) with a son?

( 14) Bi qimai:du xi bajru-ya se_so
l:SC 2:SC:DAT=DAT banquet prepaie_VOt_ 6UOfe_COND

qi ya ji han werkuer_lanp.,,
2:SG what=DlR orher be:angry_OBl lMeeRF

When I said (that I would) prepare a banqiret for you, you *"r" angry,,,

(f5) mieshi keli-sang-ni bieri mula_lans.
first say-pERF-NOMLZR wife think_OB]:tMpERF
thought the wif'e who had spoken first.

( 16) 
91Tr:__ !.antiang bieri sara sao_ku shgie kuer_jiang bai.3:SG=GEN kind wif.e month sit_lMpERL trme arrive-OBJ:pERF EMpHHis kind wife's time to give birth arnved.

(17) "Qi tian-chuang=5s tuerJa xi.t,,
2:SG sky-window-ABl push-pURp go
"You go (up on the roofand) deriver (the-baby) through rhe skyright!,,r:0 lsaid the evil wif-e).

( l8) Tian-chuang=sq tuer-ku,
sky-window=ABL push_lMpERF
When (she) delivered (her baby) through the skylight,

(f9) gsn ti-ge mao bieri xi danang gan=ni bulai ni
3:SG tharcl bad wife go after 5:SG:GEN child:ACC

nieke ala ge_jiang bai.
strangte kill do-OBJ:pERF EMpH

she that evil wife went to strangle her child and kill it.

(20) Ala danang jiao=du kerla xi_gha_jiang bai.
kill after cellar=DAT throw golceLselos.t:pcRF, gMpH
After killing (the child), she rhrew (itl into the cellar.

(21) Xianliang bieri kharilr ri_tuls.
kind wife retum_lMpERF come_when
When the kind wife returned (into the house).

(22) gan ha:i miaori ge=nt hu
3:SG bhnd cat SG:INDEF=ACC give
she [the evil wife] gave (her) a blind car.

ge-Jrang bai.
do-OBJ:PERI EMpH

(23) Miaori=ni gongshui=du 
_ ge tangla danang,

cat=ACC boiling:water:DAT once buri 
"ft;;l'he cat had been scalded in boiling water,

(241 ghuasi=ni shudi he-1rung.
hair-ACC pull:out take_OBJ:pERF
its hair was pulled out (by the evil wife).

' ' "  4 holo in thc k i tchcn rool 'n l lowrng smr)kc to cscanc ll ir* uncd to lwisl wool, 'l 'he stone rs heavy, so it keeps
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( 15) 'l ing ge-ku,
that do-lMPBRl;
After thal,

(l(r) gan=ni ana=ni yild ),ild nudu.ni sughuoruo sao-jiang bai.
3:SG=GEN mother=Poss cry cry eye=POSS blind si!OBJ:PERF EMPH
his [the baby's] mother cried and cried (unlil) her eyes became blind.

l27l Gan:ni ti jiao=du kerla xi-gha-sang bulai jiao:sa erghuosi
3:SG:GEN that cellar=DAT throw go-CAUSE-PERF child cellar:ABl thorn

yi-ge-da wosi gher ri-jiang.
one-Cl-bunch grow:up go:out come-OBJ:PERF

The boy who had been thrown inlo the cellar grew up as a bunch ofthoms out ofthe cellar

(2lt) Ting-ku ni erghuosi gan=ni mao bieri:ni
that-IMPERF this thorn 3:SG:GEN bad wife=CEN

khuermo:ni guake-ba ge danang,
overcoat=ACC prick-SUBJ:PERF QUOTE after

But after noticing (that) this thorn pricked the evil wife's overcoat,

l2q', gan duoke xida ge-jiang bai.
3:SG chop burn do-OBJ:PERF EMPH
she chopped and burned (it).

(10) Zaoha nudu-du ge xida-ku,
kitchen eyrDAT once buTnJMPERF
As (she) burned (it) in the stove opening,

(lf) erqighe shige ber-jiang bai.
stone like become-OBJ:PERF EMPH
(it) became hke an erqighe.tzl

(32) Ting-ku gan xi danang huayan=du btla ge-jiang bai.
that-IMPERF 3:SG go after garden:DAT bury do-OBJ:PERF EMPH
Then she went and buried (it) in the courtyard garden.

(33) Hr.nyan-du bula ge-ku,
garden=DAT bury do-IMPERF
When (she) buried (it) in the courtyard garden,

(34) gan=ni ti maodan qijigheli-jiang.
3:SG:GEN that flower bloom-OBJ:PERF
(it grew into a flower for her and) the flower of hers bloomed.

(35) Gan:ni kong yilian nige ri-jiang ma gan:ni
3:SG:GEN person one-day one come-OBJ:PERF PRT 3:SG=GEN

ti-ge bieri xi bajia-ji jielie-jiang.
that-CL wife banquet prepare-IMPERI' meet-OBJ:PEM

That man came (back) one day and that (evil) wife ofhis welcomed (him) by preparing a banquet

(16) Can 'pei!'
3:SG EXCL
" Pei l "

t't An erqighe is a round stono ut tho ond rrl'n rhorl rtiek
thc wool tsut ond helps th0 wool lwtrl woll
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(-17) ili ge linbi hu-1ictng.
() tJ() ' i l :  ( ) l t ( ) l t j  spi t  g ivc_OIl . t :pERtj
rnaking that norsc hc spat.r2:

(..)ti) 
\i1n ni ni-ge bieri=ni yila sao_jiang Dat.
3:S(j=CEN this_CL wif.e=pOSS cry sit-OB:,FtRp en4pH'l'his (orher) wife ofhis kept crying

(19) Ni kong ger=du ri-sa,
this person house=DAT come-COND
When this man came home,

(40) gan=ni huayan-ku-ni qiiishe
3:SG=CEN garden_tMPERf_NOMLZR bioim

saihang=nitr- 
_ ting ge_lang gelang.

beautiful:cEN that do_OBJ:tMpERF HEARSAy
the bloom in his garden was very beautrful, they say

(4f) Kong yao-ku 
. 

g:!1 ni ti suni guida_lang gelang.
PCTSON gO.IMPERF 3:SG_GEN ThAt diE:OUt diSAPPCAT-OBJ:IMPERF ;{EAfiSAYAfler people left, thar (bloom) withered, they say.

(421 "!.i han guai:ni ata-jiang!,,
this extremely strange:CEN krll:OBJ:PERF
"This is extremely strangel', (rhe evil wife thoughl).

(43) Gan=ni mao bieri huguer-ni lake ri danang di-gha ge_jiang.3:SG=GEN bad wife 
.cow:ACC pull come aner ea_CAUSE do_OBJ;pERFHis evil wife led a cow (rhere) ana had iit) eat (the flowering plant).

(44) 
91\=r: ti pusl, 

-aihalg 

burer ge burerta ge_jiang.
3:SG:GEN thar another beautiiul calf 5c:lNUef. calve do_OBJ:pERFIt (the cow) then gave birth to a beautiful calf.

(45) Gan=ni ti burer ti ninger-ni nudu=ni duer
3:SG=GEN that calf that old:woman=GEN eye_ACC lick

gai_gha_jiang bai.
brighrCAUSE_OBJ:pERF EMpH

The calf licked the (kind) old woman,s eyes (and) made (them) brighr.

(46) Ting ge-ku,
that do-tMpERF
Afrer that,

(47\ du,
now
now,

(48)
this bad wif'e 3:SG=GEN that calf=cEN ,n"i=eCC eat-OBJ:FUT EM'Hthis evil wtfe planned to eat the calfs flesh.

(4c1 Jiaodtter bieqin :huangke,
every:day illness pretend
livery day (she) pretended ro be ill,

' ': I lc spat in contempt at the id(

*i';;Fi#H:]l lH'ilXfi,i;,1"1J.:'filil}lJ''*me' particurorrv in cotnpurison ro tho wercome his.ther
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( 50) nita,
sleep
(she) slept,

151) yigua huaitu-si=la tlamu nung ghualang.
totally cypress:needle-PI--lNS'l' l 'ace RE|Ll,OSS wash-OBJ:IMPERF
(and she) even washed her f'ace with (water in which) cypress needles (had soaked).r:a

( 5: ) Kuergan=nt keli-ji,
husband=POSS say-IMPERF
Her husband said,

(53) "Qi jiooduer nita-ji ya ge-ni?"
2:SG every:day sleep-IMPERF what do-SUBJ:FUT
"You sleep every day, what will (you) do?"

(54) "Bi qi=ni burer:ni kelie:ni lai di-sa,
l:SG 2:SG=GEN calf-GEN tongue=ACC NEG eat-COND
"lfl do not eat your calfs tongue,

(55) muni bieqin lai ber-kuniang."
l:SG:GEN illness NEG become-OBJ:FUT
my illness will not get better," (she said).

(56) Ting-ku ni burer maidie-jiang ma gan xi bayang
that-IMPERF this calf know-OBJ:PERF PRT 3:SG eo rich

kong:ni diaogan=du xi danang kedie sao-jiang bat.
person=GEN threshing:ground:DAT go after lie siI-OBJ:PERF EMPH

After that, this calf found out (about this) and he went, (and) after (he) went to a rich man's threshing
floor, (he) lay there.

(57) "Qi ya ge-ni,
2:SG what do-SUBJ:FUT
"What will you do,

(58) ning ge kedie sao-ji?"
this do lie sit-IMPERF
lying like this?"

(59) ni bayang kong erseghe-jiang.
this rich person ask-OBJ:PERF
this rich man asked.

(60) "Nangda muni :huerge=ni di-ni ge-lang
l:SG:DAT l:SG:GEN heart=ACC eat-SUBJ:FUT QUOTE-OBJ:IMPERF

ma bi ger=du=nang

t4 l

Iai xi-ang."
PRT l:SG house=DAT-REFLPOSS NEG go-OBJ

"With regard to me, (she) says (she) will eat my heart, so I will not go home," (the calf said).

(6f) Ni bayang kong ger:du=nang tao xi danang
this rich person house=DAT=REFLPOSS drive go after

khudang=y'u-tutng khuori ge-jiang gelang.
shed=DA]'-Rtilil,tOSS pcn do-OBJtPERF HEARSAY

This rich man drove (tho coll) to his homc nnd ponncd (it) in his shed, they say.

rr'r A traditional remody lbr ttilmontr, Such wnlor lt gln], lt lirncs, drunk to olleviate certain illnesscs. Cyprcss
nocdles are also frequcntly burnod by noffhy'l' lhslntu durltU 16lt$i{)us li.:slivuls.
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hugrcr...ni. gcr du nughuat :nuerge gc nl
cow ( i t jN housc DA't  dog heart  i { ( ; , lNDl, t ,nr , r

he xt_gha-jnng gelanz.
rake go_CAUSE_OBJ:pERF HEAISAy

I lc had a dog heart laken to the cow,s home, they say.

(63) 'l'ing-ku gan=ni 
^. _ 

bieri=ni bieqin=ni 
. - 

ber_1iang getang.that-rMpERF 3:SG=.EN wife=GEN ittness:poss b""o,n"-be,,p'ne iiiihsavl'hen his wife,s illness got better, they say.

(64) 
ryi. bayang kong ger=du-nang khari_ji ri-sa,
!l','l righ person house-DAT-REFLpOSS ieturn-rMpERF come_CONDWhen this rich man returned to his home,

(65) gan huguer shu mushi_lang gelang.
3:Sc cow book read_oBJ:iMpERF ilEAfiSAy
he, the cow, was reading, they say.

(66) Shu. mushi-lang ma gan khuleghe_ji nao_la xi_ku,book read-OBJ:tMpERF 
.pRT ::SC peep_iUlfRF see_pURp go-tVfenf(lt) was reading, and when he [the rich man] went se"reUy to look,

(67) burer arasi:nang zhuo da-jiang bai.
calf skin=REFLpOSS *.u, 

"unnot-bBJ:pERF 
EMpH

(he saw that) the calfcould not wear its skin (any longer).

(68) 
!y^ kons ge ber-1iang gelang.
3:SG person SG:INDEF become_bg.l:prRp frear<sny
It had become a person, they say.

(69) Khuonuo kuer-ku,
later anive_lMpERF
In later days,

(70) kuergan,=ni gan 
-ni^ 

bulai=mng maidie_jiang gelang.
husband=pOSS 3:SG=GEN child=REFipOSS know_OBJ:pERF HEARSAYher husband learned about his son, they say.

(7ll Bieri=du=nang erseghe_jiang,
wife=DAT:REFLpOSS ask_OBi:pERF
(He) asked his (evil) wife,

(72) "Qi mori kerli-nu,
2:SG horse want-SUBJ:FUT:eUEST
"Do you want a horse,

(731 nidi kerli-ni?"
door want-SUBJ:FUT
(or) do you want a door?,'

(74) Mori kerli-sa .ou,
horse want-COND thus
lf(she) chose a horse then

(75) yum7feng)ian7 ge-gha-kuniang.
five:horse:divide:body do_bRuSr_Odr:pur
(she) would be pulled apart by five horses.

t4l

( ( )3) ( iun
. l :S( i (76) Dan nidi hcrli-su,

bul door want-CONI)
But if(she) chosc u door,

(77) nidi:ni dingke-gha dunang
door=ACC hold:shut-CALJSli allcr

A MAN ANl,  l l lS lW( )  WlVlrS

htgn-gha-sa

dic-CAtiSE-COND

l4. l

hugu-ji chili bang.
die-IMPERF painful OBJ:COP

as a result ofbeing causedto hold a door shut (serving as a door bar.1r25,1she) would be caused to dre,
(and her) dying would be painf'ul.

(78) "Mori kerli-ni,"
horse want-SUBJ:FUT
"l want horses,"

(79) ge-ji keli-jiang.
QUOTE-IMPERF say-OBJ:PERF
lshe; said.r26

r25Countryside homes form a compound with a gate comprised oftwo large door panels. At night, rhe family
secures the doors with a beam, putting one end of the beam in the ground and the other end against lhe two
doors. Alternatively, the beam may be placed horizontally against the doors and secured in notches on both
pateposts. The woman, if she chosc "door." would takc the place clithe beam.
'"'The Dagurstory "The Huntcr nnd llis Sistor" (Stuert. l,i lnd Shelear:136-138) hasa similardeath lbr an evil
witb. She is pulled apart by four horror, Simihrly, in tho lluzhu Mongghul story "shilange" (Sruart and
l-imusishiden 1994: I lGl l4). th6 hurhnd tler rn ovll wilb'r hundr togerher, rres rhe rope to a horse's soddle,
ond cracks his whip, 'l 'hc evil wil's lr drojgcd to hcr dcrlh



Shalangguer's Story

As told by Lii Jinliangt21

$"
Rridetakers escort the bride from her home to the groom,s home. When rhelt come within 50_ I 00 meters ofthe
.groom's 

home, the groom's family-makes a bigfre of burning straw and prepares a shenzi (or wooden box
withoul a cover) ofbeans or wheatfor the bride to sit on. A shon-legged ta'ble-is usually put under the shenzi. A

person, either male or female, from the groom's family an<t chosei Ly a yinyang com|s'rhe bride's hair three
times Next, the bride's braids are unbraided. The bride is now ready for'h"i hoi-, to be made into the srvle of a

married woman.

(f) Shalangguer=ni Bihuang.
Shalangguer:GEN story
Shalangguer's Story.

(2\ Tiedun=du.
pasFDAT

In olden times,

(3) yi-ge laohan-du aguer liang-ge bang.
one-Cl old:man:DAT daughter two-Cl- OBJ:COp
an old man had two daughters.

(4) Liang-ge aguer jiaoduer qryighe chuangmu_ji hu ge-Jt
two-Cl daughter every:day flower pick_lMpthn glve QUOfn_tHAeEnf

kerli-lang
want-OBJ:IMPERF

Every day the two daughters wanted (him) to pick flowers (for them),

(5) guliantang mdu-ni ge-Jt.
l :PL play-SUBJ:FUT QUOTE-IMPERF
saying "We will enjoy (them).,,

(6) T'ingsa ang:3a chuangmuJa xi-ni sha?
then where=ABL pick-pURp go-SUBJ:FUT pRT
But where would (he) go to pick (flowers)? (he thought;.

(7) 
!er! yerri gan Shalangguer:ni ger khuonuo kuer_jiang bai.
look:fbr look:lbr 3:SG Sharangguer=GEN house back anive-ogJ:pnnF gMpu
Looking and looking, he came to the back of Shalangguer,s home.

rr7.t\tllcckrr: 
Zhu.Yongzhong. lor a srmilar Huzhu Mongghul occounl. soc "shillngc" (stuurl 1nd l,irnusishiden

1994:ll0) Sec also "'l 'he l"itih l)aughter" 1t.i and Lui[en 1994:.14(].14.t). ln tlio lttrur uccounr rhc hero is
dubbcd "Shcnlcnggc."
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(tl) Ger khrcnt<t tt i j tghc.t 't lntht hutt"i hru

house back l lowcr ot tc-( '1,  ( ) l l . l  ( ' ( ) l '  l rMl ' l  I

Behind the house thcrc wus u cluttrp ol l lowcts

(9) Gan san-ge duoke-tula cltrcke-ku silguo lerghai gan

3:SG three-Cl chopbelbre chop-lMPliRF axe head 3:SG

ger=du deghela bao-jiang baL

145

Shalangguer=ni
Shalangguer'=G[JN

house:DAT f'all go:down-OBJ:PERI EMPH
Before he had chopped three limes, (his) axe-head fell down into Shalangguer's horne

(f0) "Shalangguer Ga,
Shalangguer brother
"Brother Shalangguer,

( l l )  mal i  ma,
quickly PRT
please hurry,

(12) muni suguo qi:ni ger=du deghela bao ri-jiang."
l:SG:GEN axe 2:SG:GEN house=DAT fall go:down come-OBJ:PERF
mv axe fell down into vour home."

(13) "Xian:han-:hi  a,
first stand-AsP PRT
"First wait (a moment),

(14) bi wa:i=nang musi-ku."
l:SG sock=REFLPOSS wearlMPERF
until I put on my socks "

(15) "Shalangguer Oa,
Shalangguer brother
"Brother Shalangguer,

(16) mali muni suguo:ni ge jielie-gha ma,
quickly l:SG:GEN axe:ACC once meet-CAUSE PRT
please quickly hand (me) my axe,

(  l7)  q i -n i huayan:du bao-ba."

2:SG:GEN garden=DAT go:down-SUBJ:PERF
(it) fell into your garden."

(l8) "Xian :han-:hi ma,
first stand-ASP PRT
"First wait (a moment),

(19) bi hai=nang musi-sang gui."
l:SG shoTREFLPOSS wear-PERI SUBJ:NEG:COP
I haven't put on my shoes."

(20) Gan ning ge lai huJang bai
3:SG this QUOTE NEG giVE-OBJ:IMPERF EMPH
Thus, he didn't give (it to the old man).

Khuonuo khaila-jiang ma,
later shout-OllJ:l'l i ltl ' I 'R'l'
Later (the old mon) shoutcd,

(21 )



14.)  i l tJMn N Rt i l .A. l , l ( )NN

l22l ryu, 
".yuma di-sung._.. gt.ti_-. ge tui hn_lttttg

l :S( i  l ixrd cat- l , t iRir .SUI]J:N[:C:COp QUOfn N' t ;  grvc-ol t . t  tMl, t r*1,(but)  hc (Shalangguer)  d idn,t  g ive ( i t  to him),  saying:, t  havcn. l  caton.. .

(21) "ltlali ma,
quickly pRT
"Please hurry,

(24) bi wuda sao-jiang,"
I:SC be:late sit_OBJ:PERF
I am late,"

(25) ni laohan keti-1i
this old:man say-lMpERF
this old man said.

(26) ".Tingsa qi ayige aguer-nang hu-ni?,,
then 2:SG which daughter:R-EFlpoSS give_SUA::RUt
"Then which of your daughters will you give (ro ie as a wit-e)?,,

(27) "Qi ayige=ni kerti-ku,
2:SG which=ACC want_tMpERF
"Whichever one you requesl,

(28) ayige:ni hu-a bai.,,
which:ACC give-VOL EMpH

bu.
l rMPlJ

(l' l l) give (you) rhat one.',

(29) 
\i!S S: Shalangguer suguo=ni jietie-gha darnng,
Ii, do Shalangguer axe:ACC meer_aAUSE afler
Then afler Shalangguer passed the axe (to the old man).

(30) Huguer Zuonuo:la laomei dangla-gha-la rr-Jtang bai.cow bee=INST matchmaker s"rvi,us-CAUSE_pURp come-6Bl:pEnn SMpH(he) sent Bumblebee to serve as malchmaker.

(3f) Huguer Zuonuo besi, er-chi=ni jiake danang,
cow bee cloth two-chi:ACC carry:under:the:arm after
Bumblebee carriedtwo chi of cloth under its arm and then.

(32) "y:fe weng" di ri-jiang bai.
ONOM ONOM eUOTE come_OBJ:pERF EMpH
came (singing) ',weng weng,,, like that.

(33) Ri-sa,
come-COND
When (Bumblebee) came,

(34) lai jielie-lang bai.
NEG meet-OBJ:tMpERF EMPH
(the old man) did not welcome him.

(15) Khuonuo kuer-ku,
later antve-lMpERF
At a later time,

(36) 
ft::r,,-_... mula aguer jielie danang dagha xrjiang.
3:SG=GEN small daughter meet after 

- 
foil"ow go-OBJ:tTjRl,

aller his younger daughter me1 (Bumblebee), (she) followcd (ham)

sl  l^ l ,AN(t( t i l t  R l i l i t l ) l tY

(.17) .Yi-sa,
go-COND
(When she) went,

(18) Shalangguer:ni ger:du huclu bayang bang
Shalangguer:GEN bouse:DAT very rich OBJ:COP
(she found that) Shalangguer's family was very rich.

t47

bai.
EMPH

(39) Hanshi khuobi=tai kong ge bang bai.
also good:destiny:CoM person SG:INDEF OBJ:COP EMPH
Additionally, (she) was a person with good destiny.

(40) Ting ge yilian nige,
that do one-day one
Then one day,

(4f) mula aguer ant=ni ger=du=nang n-Jrung.
small daughter motheFGEN house:DAT:REFLPOSS come-OBJ:PERF
Younger Daughter visited her mother's own home.

(42\ Ajia ni keli-ji.
elder:sisterPOSS say-IMPERF
Elder Sister said,

(43) "Diao,
younger:sibling
"Younger Sister,

(44) Diao,
younger: sibling
Younger Sister,

(45) da ghu-luo dier ghuala yao-wa.
l:PL two=COLL clothes wash-PURP go-VOL
let's us two go wash clothes.

(46) Qi tiermer muchu=nang bari,
2:SG metal Iub=REFLPOSS rake
You take your metal tub,

(471 bi motu muchu:nang bari-ya."
l:SG wood Iub=REFLPOSS take-VOL
I'll take my wooden tub."

(48) Ning ge,
this do
So,

(49) ghu:la Morant2s choibai xi-ji ghua-la xi-jiang.
two=COLL river bank go-IMPERF wash-PURP go-OBJ:PERF
the two ofthem went to the banks ofthe Yellow River to wash (clothes).

(50) "Da ghu:luo muchu-nang tuangmu-gha-ji ji-ya,
l:PL two=COLL Iub:REFLPOSS spin-CAUSE-IMPERF look-VOL
"Let's us two spin our tubs and see,

(51) kan=ni  ge khari-kuni?"
who=GEN SG:lNDlir rcturn-ol lJrrIJ l '
whose will come buck'|"

t ' t I )Y.mieran. l . i tcrnl ly.hrgor lvor ( loncrnl ly,howevor, thhtormrol 'crs lothcYel lowRiver,
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(52) Shctlungguer ni bieri bari-sang-ni tiemer ntt:" ht-Au lu,
Shalangguer Gl iN wife take-pERF-NOMLZR metal  ( i l iN SUIIJ:( ,ot ' - tMt ' t I { t f  INST
llecausc the one Shalangguer's wife (the younger sister) had takcn wus a rnctal one,

(53) muchu-ni su:u duoruo shenda bao-jiang-
lub=POSS water under sink go:down-OBJ:pERF
her tub sank down into the water.

(54) Ajia=ni keli-ji,
clder: sister:POSS say-IMPERF
Elder Sister said,

(55) "Muni diao,
I :SC:CEN younger:sibling
"My younger sister,

(56) qi su:u=du bao-ku moke-la x\
2:SC water:DAT go:down-IMPERF feel:about-pURp go
you go down into the water and feel (for the tub),

(57) bi qi=ni shighai=sa bar-a."tt"
l:SG 2:SG=GEN le5ABL take-VOL
(and) I'll hold your leg."

(58) Moke-la xi-ku,
feel:about-PURP go-IMPERF
When (she) went to feel (for the tub).

(59) Ajia:ni diao:mng su:u-du tuer-ku
elder:sister:POSS younger:sibling:REFLpOSS water:DAT push-lMpERF

xi-gha-jiang bai.
go-CAUSE-OBJ:PERF EMPH

Elder Sister pushed her own younger sister into the water

(60) Can gan=ni dioo=ni ruang:du xiliang.
3:SG 3:SG=GEN younger:sibling:GEN place=DAT go-OBJ:pERF
She went in her younger sister's place (i.e. posed as her younger sister).

(6f ) Xi-ku,
go-IMPERF
When (she) went (to Shalangguer's house),

(62\ Shalangguer keli-ji,
Shalangguer say-IMPERF
Shalangguer said,

(63) "Aya!
EXCL
"Ayal

(64) Ni muni bieri pu:hang.
this l:SC:GEN wife OBJ:NEG:COP
This isn't my wil'e.

(65) Muni bieri=ni khuer mula bi.,,
l:SC:CEN wife=GEN foot small SUBJ:COP
My wife's feet are small."

t]" I)Y: riermerni.
"" Bata is the phonetic fbrm ofbarl plus the voluntative suffix
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(66) "Tashi .iiuke-.iiang."
slone bruise'OllJ:l'l i ltlr
"Stones bruised ( them),"  ( l j ldcr Sir tcr  rurd)

(67) Shalangguer keli-ji,
Shalangguer say-IMPERF'
Shalangguer said,

(68) "Muni bieri=ni dama=du ma:i gui."
I:SG:GEN wife=GEN face:DAT pockmark SUBJ:NEG:COP
"My wife's face doesn't have pockmarks."

(69) "Shatangdi-ku sha:i tashi :ha:her zake-jiang."

sandy:beach-IMPERF sand stone piece scratch-OBJ:PER-F
"Pieces ofsand and stone on the sandy beach scratched (it)," (she said).

(70) Shalangguer mula tingsa mubang.
Shalangguer think then OBJ:COP
Shalangguer thought therefore (that she) was (his wife)

(71) Ting ge gan mofi sula-la xi-jiang.
that do 3:SG horse water-PURP go-OBJ:PERF
Then he went to water (his) horse.

(72) 'Jir,
ONOM

(73) jir,
ONOM
jir ,

(74J ni-di ma bu chi-shui!"
2:SG-ASSOC horse NEG eat-water
your horse won't drink waterl"

(75) yi-ge shibao khaila su:u lai wu-gha-lang.
one-Cl bird shout water NEG drink-CAUSE-OBJ:IMPERF
a bird squawked (and) caused (his horse) not to drink water.

(76) Ning ge jiaoduer lai wu-gha-lang.
this do every:day NEG drink-CAUSE-OBJ:IMPERF
In this way, every day (it) caused (his horse) not to drink.

(77) "Ai,
EXCL
"Ai,

(78) ni cuduoruo wenti:tai bang."
this inside problem:COM OBJ:COP
ihere are some problems in this (matter)," (Shalangguer said).

(79) Shalangguer yi-tian nige keli-ji,
Shalangguer one-day one say-IMPERF
One day Shalangguer ssid (to the bird),

"Ai,
EXCL
"Ai,
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( tt | ) qt ,nuni mie,\hi-ku bieri bi-sa,
2:S( i  l :SG:( i t iN t i rsr- lMpHRF wife SUBi:COp-CONI)
il'you are my lirrmer wil'e,

(tl2) mun! :uo jia:i:du bao; muni niebie_ku
l:SG:CEN left shoulder-DAT go:down l:SG:GEN current-lMpERF

bieri
wife

bt-sa,
SUBJ:COp-COND

land on my left shoulder; if(you) are my current wife,

(81) qi muni you jia:i=du bao. "
2:SG l:SG:CEN rrght shoulder:DAT go:down
you Iand on my right shoulder

(84) Dandan-di serghai dalu=du bao-jiang.
precise-ADV left shoulder:DAT go:downiOBJ:pERF
(The bird) landed precisely on (his) left shoulder.

( 85 ) 'Aiya.r
EXCL
"Aiyal

(86) Ni muni bieri=ni su:u=du tuer-ku bao_gha
this l:SG:GEN wife=ACC water:DAT push_lMpERF go:diwn_CAUSE

xi-gha_jiang.,,
go-CAUSE-OBJ:pERF

(Someone) pushed my wife down into the water, ,, (he thought).

(87) Ning ge-ku,
this do-IMPERF
And then.

(88) gan ti shibao=nang bari ri
3:SC rhar bird=REFLpOSS take come

di manloi:du:nang
door forehead=DAT=REFLpOSS

ge_Jrang bai.
do.OBJ:pERF EMpH

he took that bird (home) and put (it) on the upper part of his gate frame.

(89) 
9y:n! bieri guoJai guo-qi-di yao-sq,
3:SG=CEN wife cross-come cross_go_ADV so_COND
When his lcurrent) wife walked to and fio.

(90) terghai=du=ni yi-pao ba hu,lanp.
head=DAT=pOSS one-Cl defecate give_O"AL:tVeERf
(rhe bird) would defecate on her head.

(9f) "Ni han nangda ya ge-kuni?"
thrs also l:SG:DAT what do_OBJ:FUT
"What else will this one do to me?,, (Elder Sister thought).

(92) Gan xi nieke ala ge,
3:Sc go strangle kill do
She went and strangled (it),

(93) di khuonuo bula geJiang bai.
door back bury do-OBJ:pERF EMPH
(and) buried (it) behind the care.

sl  l^ l .AN( i t  l t r l  l t  l i  s  l (  )R Y

194) l ' ing-ku erghuosi .t, l . l t( l tuht g/lrr n-l iutrg bai.
that- lMPtjR! thorn onc-( '1,  hurrch go out cornc-Ol lJ: I )ERI.  EMPII
Later a bunch of thorny lhwcrs grcw rrp

(95) Cuo-lai guo-qi-di gun ni ttrghwt khuermo'=ni guake
cross-come cross-glADV 3:S(i (i l iN silk overcoat=Acc prick

lai ber-lang bai.
NEG become-OBJ:IMPERF EMPH

(When she) went to and fro, (it) scratched her silk coat, (until she could) not srand it.

(96) "Ni=ni duoke xida ge-at"13l
this:ACC chop burn do-VOL
"l'll chop and burn this one!" (she said).

(97) Xida ge-ku,
burn do-[MPERF
After (she) burned (it),

(e8) erqighe ge huerber-jiang bai.
stone SG:INDEF become-OBJ:PERF EMPH
(it) became an erqighe.tr2

(99) Yilian nige,
one-day one
One day,

(100) khegha.i dangla-ku ningger ge ri-li
pig herd-IMPERF old:woman SG:INDEF come-IMPERF

t5 l

gan=nr
3:SG=GEN

:aoha-amang:56ttt yan ge wu-Jnng.
kitchen-opening:ABL cigarette SG:INDEF drink-OBJ:PERF

an old pig-herding lady came and lit a cigarette from her (Elder Sister's) stove opening.

(101) Gan=ni erqighe=ni chuchuerla ger=du-nang xr-Jrang.
3:SG:GEN stone:Acc pocket house=DAT=REFLPOSS go-OBJ:PERF
(She) pocketed the erqighe and went home.

(f02) Xi zaoye=du:nang xianli ge-jiang.
go kitchen:goddess=DAT:REFLPOSS present do-OBJ:PERF
After (she) left, (she) presented, (the erqighe) to her kitchen goddess.

(103) Ting ge ni erqighe aguer ge bianli danang ningger:du
that do this stone daughter SG:INDEF become after old:woman-DAT

yama china-gha-jiang.
food cook-CAUSE-OBJ:PERF

Then this erqighe became a girl and afterwards (she) prepared meals for the old lady

r'r fhis word was reduced to ga by thc speakcr.
' " An erqighe is a round slonc st the cnd ol'u short stick. lt is ussd to twist wool
the wool taut and helps thc wtxrl twitt woll.
'" 'Ihese two words wcre controctod kl !,r.rrr.rrr.rflf,r,, bv lhc $pcokcr.

'l'he stone is heavy, so it kocps



Showing Fil ial Obedience lo lrurcnts

As told by Lii Jinliangtra

Mangghuer carry a cofiin to.the gruveyard. I{hen the cofrn leaves the deceased's hotne, the deceased,sgrandsons and rhe sons precede.the cffin, carrying wreat'ies and rong *rr.. p;i;i;;;. Femare reratives
./bllow then, or go earlier to the.C.ry?ild. Benjia (people of the salte vittagel lorry ii" 

"r11ir, 
while thedeceased's sons lead the way, uch hotding a pieci of:whiie ctoth that is connected to the cofrin, signrjying thatthey are also carrying the cofin. other benjiafollow or hold or touch the cffin wirh at least one hand. I{henthey reach the graveyard with the coffn, they circle the grme three times in a clockwise direction.

( f ) Anaba=nit3s Xiaoshun Ge.
mother:father=ACC filial:obedience do
Showing Filial Obedience to parenls.

(2\ Tiedun:du,
pasFDAT
In olden times,

(l) yi-ge ningger=du san-ge kao bang.
one-CL old:woman:DAT three-Cl son OB.l:COp
an old woman had three sons.

(4) Shuguotu-jiang ma linla-kunians bai.
grow:up-OBJ:pERF pRT separate-OBJ:FUT EMpH
(They) grew up and planned to Uve separately.

(5) Laoda :hanggui-di dangla-ser bang bai.
eldest master-ASSOC serve:as-pROG OBJ:COp BMPH
Iildest Son was serving as master (ofthe famjly).

(6) Gan mori laosa_si:ni 
^^ 

mula. kao=du yi-ge a lai hu_tang.
3:SC horse mule-pr.=ACC sma, son:DAT LnJ-cl utro NEc give-o'at:tnarenr
He didn't give even one of(his) horses and mules to younsest Son.

(7\ Ana=tlu ergha guang bai.
mother=DAT power OBJ:NEG:COp EMpH
Mother had no power (any more).

(tl) Laosa mori=ni lai huJang
mulc horse-ACC NEC give_OBJ:lMpERF
( l'hcy) didn't give (him) mules or horses.

l l . l1,. l l '* ,<lr Zhu Yongzhong. See,,Respect rhe Etderty,,(Sruarr. t , i  und Shclcur te()4rt. t9) lor a somewhals| lni lar occount.t" ,lrutbu is s contrsctaon ol'd/ra.trothcr' and aba .tbther.'
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(9) gdn-si hugutr gc ltu hntg
3:SC-PI.  cow S(;  lNl) l r l '  [ rv( !  (  ) l t . l  lMl , l , l , t l r
they (only)  gavc (hirn) u cow

( l0) "Bi huguer-ni lai kt:rlt<utg,
l:SC cow=ACC Nti(i want-OIIJ
"l don't want the cow.

(f f )  b i  ana=ni shuduer-1r xi-ni-"
l:SG mother:ACC lead-IMPERF go-SUBJ:FUT
(but) I will take mother and go," (Youngesr Son said).

(12) Gan ana=nang shuduer xi-jiang,
3:SG mother:REFI,POSS lead go-OBJ:pERF
He took his mother and went (home).

(  l3) :ai yang a sai kerli-jiang.
in:addition what also NEG want-OBJ:PERF
(and) didn't ask for anything in addition.

(14) Mula Bulai ana=du=nang di-gha-ku-ni
small child moIheFDAT:REFLPOSS eaI-CAUSE-IMPERF-NOMLZR

yang a guang bai,
WhAT AISO OBJ:NEG:COP EMPH

There was nothing that Youngest Son could have his mother eat,

(15) tingsa gan-si yang a sai hu-jiang bai.
later 3:SG-PL whar also NEG give-OBJ:pERF EMpll
because they hadn't given (him) anything.

(16) "Du yang di-gha-ni sha?,'
now what eaI-CAUSE-SUBJ:FUT PRT
"Now what will (l) have (her) eat?" (Youngesr Son rhought).

(17) Khuonuo kuer ergha guang ma,
later arrive power OBJ:NEG:COP PRT
Later, (he) was at a loss (as to how to feed her), and,

(f8) gaga-si=sa=nang kerli-la xi-jiang bai.
elder:brother-PL=ABL:REFLPOSS want-PURP go-OBJ:PERI EMPH
(he) went to ask hrs older brothers (lbr some food).

(19) "Tara bisa diger hu."
wheat SUBJ:COP-COND little:bit give
"lf(you) have (some) wheat, give (me) a little," (Youngest Son said).

(20) "ou,
EXCL
"ou,

(21) Muni mi-si=du a di-ku-ni guqng.
l:SG:GEN livestock-Pl=DAT also ear-tMPERF-NOMLZR OBJ:NEG:COp
My livestock doesn't have anything to eal either.

(22) Bi asi-si=nang tieiie-ni,
l :sG l ivesk)ck- l r l ,  Rlr l r l , l )oss I 'ccd.sUl lJt IU l '
I will t'eed my hvcstock,

ts l
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(2.]) qimu, hu-tala,"
2:S( i : l )A' l  grve-bcl i r rc
rather thBn givc (anything) to you,,,

(241 Shuguo Gaga keli-ji.
big elder:brother say_lMpERF
Flldesr Brother said.

(25) Pusa yi-ge=sa kerti-la xi-liang.
another one-CL-ABL want_pURp go_OBJ:pERF
(Youngest Brother) went to ask the othir (brother).

(26) "Du kebeghe:nang bi_sa ctiger hu ma,
now wheat:bran=REFLpOSS SUBJ:COp-COND little:bit give pRT
"Now if(you) have any wheat bran, give (me) a liftle.

(27) Ana luosi-ji hugu_kuniang.,,
mother be:hungry-IMpERF die_OBJ:FUi
Mother is starving to death.,'

(28) "Hugu-sa hugu ma,
die-COND die pRT
"lfshe dies, she dies,

(29) ke,beghe:nang 
- 

bi mori:du=nang trcJieni.,,
wheat: bran:REFLPoSS I :SG horse=DAT={EFLPoSS fe;d-SUBJ:FUT
I will feed my wheat bran to my horses," (Elder Brother saul).

(10) Gan=du pusa sai jietie_gha-jiang.
3:SC=DAT another NEG meer_CAUSE-bBJ:pERF
(This brother) also didn't lend him (anything).

(3|) "Du ya ge-ni?
now what do-SUBJ:FUT
"Now what will (I) do?

(32, Yang banhua bang?
what method OBJ:COp
What method is there?

(33) Ana=du yang di-gha-ni?
MOlhEr=DAT WhAt EATCAUSE-SUBJ:FUT
What will (I) have mother eat?

(34) Ana luosi-ji hugu-kuniang.,,
mother be:hungry-lMpERF die-OBJ:FUT
Mother is starving to death,,, (youngest Son thought).

(35) 
!er=du- yi-liang-sui=ni mula bulai ge bang bai.
house=DAT one-two_year:CEN small child iG:INDEF OBJ-:COp EMpH
In (his) house there was a liftle one_ or two_year_old child.r36

(36) 
91n:r,- ti=nang su:u qier-gha-ji
3:SC=CEN that=REFLpOSS trarr iurCeU"Se_tMpERF

t5{

hu-la bi ge-Jt,
give-IMPERF SUBJ:COp eUOTE_IMPERF

lle said he would cut the (chrld,s) hair.

rtt' Youngcst Son huving a chrld is a sudrlcn, unexplarned addition try tho tollor t'1 Dv. u,ulang,
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(37) su:u..ni nuetghw>tllg :Iil,
hair-ACC wet-l)liRlt tllcl
(but)  af ter  (he) wet lho (chi ld 's)  hf l r t ,

(38) bulai=nang .iiari unu du nung di-gha-jiang.
child=REFLPOSS kill mother l)A'l ltli l l l.I,OSS eat-CAUSE-OBJ:PERF
(he) killed his son and had his mother eat (the child).

(39) Ana=ni songziwer=nang erseghe-jiang
mother:Poss grandson:REFLPOSS ask-OBJ :PERF
His mother asked about her grandson,

(40) "Song:iwer=ni ang xi-gha-ba?"
grandson:ACC where go-CAUSE-SUBJ:PERF
"Where did (you) send (my) grandson?"

(41) "Chada ang=ji ang:ji yao-jiang,"
outsrde where:DlR where=DlR go-OBJ:PERF
"(He) has gone someplace outside,"

(42) ning ge-ji.
this QUOTE-IMPERF
(he) said this.

(43) Tingsa ningger cai:ni di-ser di-ser gan=ni
later old:woman food=ACC eat-PROG eat-PROG 3:SG:GEN

gha=du bulai:ni khuru ri-jiang bai.
bowl=DAT child:GEN finger come-OBJ:PERF EMPH

Later as the old woman was eating and eating the food, in her bowl the boy's finger came.

(44) "Aya.r
EXCL
"Ayal

(45) Tasi muni song:iwer=ni nangda di-gha-ji?"
2:PL l:SG:GEN grandson=ACC l:SG:DAT eaTCAUSE-IMPERF
Why did you make me eat my grandson?"

(46) Ningger yila danang tuerha diere yi-ge mergu hugu-jiang.
old:woman cry after column on one-CL butt die-OBJ:PERF
The old woman cried and cried and butted (her head) against a colurnn (ofthe home) and died

(47) Gan=ni ningger shentiange yao-jiang.
3:SG:GEN old:woman go:to:heaven go-OBJ:PERF
The old woman went to heaven.

(48) Ting-ku gan=ni shuguo bulai-si=du gha:her a wulant3T bang
that-IMPERF 3:SG-GEN big child-PL:DAT ground also many OBJ:COP
After this, her older sons had many fields.

(49) Nangtughuo :howei'du biesi tara-si:ni dari,
courtyard surroundings=DAT straw wheat-PL=ACC pile:up
Around (their) courtyards (they had) piled up straw and crops,

(50) qier miangu-si bula dari ling gc.ser bang.
money silver-1,1, bury pilctup that do-l)l{(Xi OBJ:COP
(and they had) buricd 0 lot ol'lrilvcr 0nd monoy,

ts5
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(5f) lr,lulu. kao tlu yang .t guang bat.
smal l  son DAl what also OBJ:NEC:COp EMptl
Youngest Son had nolhine.

(52) Yi-tian nige,
one-day one
One day,

(53) tiangere=sa honghuang ge- bao-ji ri darutng
Heaven=ABL phoenix SG:INDEF go:down_lMpBRF come afrer

cibang=nang yi_ge banla danang arong xida ge_jiang bai.wing=REFLpOSS one-cl flap afrer ar:away burn ioroetlpeRF EIu{pHa phoenix came down from Heaven, flapped her wings, (and) burned away .u.ryth,ng (that the oldersons owned).

(54) 
4ti a gher da-jiang,
livestock also go:out cannot_OBJ:PERF
Neither could livestock go out,

(55) kong a gher da-jiang.
person also go:out cannot-OBJ:pERF
nor could people go out.

(56) Linshangmoyi gan kao x.ujun=nang Jiari di_gha_sang-ni
finalty 3:SG son daughter:{er,Lloss iill eaI_CAUSE-'ERF_NOMLZR

yigua miangu ghazher=ni khura ge dananp bavaiilians.
totaily silver. ground=ACC get ao arter - te:rrctr'-oei,pann

Finally, the one who killed his own child and fed it (to his morher) got all the srlver and fields andbecame rich.

(57) Kong-si keli-sa,
person-Pl- say-COND
People say,

(58) 
\i honghuang gan=ni ana bang gelang.
rhis phoenix 3:SG=GEN morher OBJ:COp lennsey
this phoenix was his mother, they say.

(59) Anaba=du ge:ai=ni ge-sa,
mother:father=DAT good=ACC do_COND
If(one) does good to (one's) parents,

(60) yamer-da ge bang?
how-after once OBJ:COp
what will happen?

(61) Mao=ni ge-sa,
bad=ACC do-COND
lf(one) does bad (to one's parenrs),

(62, yamer-da ge bang?
how-after once OBJ:COp
what will happen?

(61) Anaba=ni ilaoshun ge ge-sang-ni bang.
mother:father=AcC filial:obedience Oo Oo_peif.NOMI,ZR OIIJ:COp
It is (right) to show lilial obedience to parents.

s l l ( )wlN(|  l , l l  lAl  ( )1 i l ,Di l  N( ' t ,  t1 ) l ,Al{ iNls

(64) Youdi kong leli-su,
some person soy-C()Nl)
Someone said.

(65) "Ni laoshuangbu-du aguer rutng buo hul
this youngest=DAT daughtcr.RUIl.l,OSS I,ROHlB give
"Do not give your daughter lo a youngest sonl

(66) Anaba=ni hushila-sa khe:ha-ji,"
mother:father:AcC care:for-COND tire:out-IMPERF
(She) will be tired out caring for parents(-in-law),"

(67) se-ji.
QUOTE-IMPERF
(he) said.

t57



A Girl  and Her Cow Mothcr

As told by Lii Jinliangt3s

(f) Yi-ge Aguer Dai Gan=ni Huguer Ana.
one-Cl, daughter and 3:SG=GEN cow mothcr
A Grrl and Her Cow Mother.

(2) .Yujun kong:ni mojielie ala-ku,
daughter person:ACC torment kill-lMpERF
After a female was tormented to death,

(l) gan aguer ge ge-ji yao_jiang.
3:SG daughter SG:INDEF do-tMpERF so_OBJ:pERF
she left a daughter.

(4) Khuaitu ana=du pusa aguer ge rrliang.
step mother=DAT another daughter SG:INDEF come_OBJ:pERF
The stepmother (whom the husband manied afler his first wife's death) had another daushter

(5) Gan:ni mojielie ala-sang kong huguer ge bianli ri_jiang.
3:SG:GEN torment kilr-pERF person cow sG,tNnsF become cc,me-6BJ:PERF
The person who had been tormented to death became a cow and came (to the home).

(6) Mieshi:ni aguer jiaoduer Huguer danglala xi-lang.
lirst=GEN daughter every:day cow herd-pURp go_Ont:lVetRn
The first daughter (ofthe one who was tortured to death) went to pasture cow every day.

(7) Jie=ni aguer=du tuosi kaker di-gha-ku ger=du
self:GEN daughter=DAT oil cake eat-CAUSE_lMpERF house=DAT

sao-gha-lang.
sit-CAUSE-OBJ:tMpERF

(The stepmother) let her own daughter eat oily cake antl sit at home.

(8) Mieshi=ni aguer:du jiaoduer ma:ha kaker bari-pha-ku
lirst=GEN daughteFDAT every:day residue cake rake-LAUSe_tVpgnf.

Huguer dangla-gha-lang.
cow herd-CAUSE-OBJ:tMpERF

(She) made the first daughter carry arong residue caker3'every day and pasture cow.

(9) Mieshi=ni aguer ma:ha kaker:nang di-ji bura_gha
first=CEN daughter residue cake=REFLPOSS eai-tvpeRf finish_CAUSE

da-ku,
cannot-IMPERF

The first daughter couldn't finish eating her residue cakes,

( l0) lluguer=du tiejie-gha hu-tang.
cow=DAT feed-CAUSE give-OBJ:tMpERF
(so she) f'ed (rhem) to Cow.

( | I ) lluguer .liaoduer gan=du mqnten ba-ji hu_lang.
clty every:day 3:SG=DAT bread defecate-lMpERF give_OBJ:lMpBRF
(Then) Cow def'ecaled bread fbr her everv dav.

"* ('ollcctor: Zhu Yongzhong
"'Mtdc liorn thc prcsscd sccds ol'oil-bearing crops. The socond duughror wli llrvcn gurtl ..rly cokc. instcad
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(  l2)  Ning ge-ku,
this do- lMPl i l { l r
Then,

( f3) ma:ha kangker bdri-s.ng-ili ilgttt' hengdalrung,
residue cake take-PtiRr-NOMl.i/.lt dought0r strong-OBJ:PERF
the daughter who took along the residue cakes became strong,

(f4) tuosi kangker di-gha-sang-ni aguer maoda-jiang.
oil cake eaI-CAUSE-PERF-NOMLZR daughter thin-OBJ:PERF
(while) the daughter who was allowed to eat the oily cakes became thin.

( f 5) Khuaitu ana=ni simula-ji,
step motheFPOSS think-IMPERF
The stepmother was thinking,

(f6) "Ni ya ge-ji?"
this what doIMPERF
"Why is this?"

( l7) Yi-tian nige,
one-day one
One day,

( | 8) aguer=du erseghe-jiang,
daughter:DAT ask-OBJ:PERF
(she) asked the (first) daughter,

( 19) "Qi jiaoduer ma:ha kangker:nang di-la biu?"
2:SG every:day resrdue cake:REFLPOSS eatIMPERF SUBJ:COP:QUEST
"Are you eating the residue cakes every day?"

(20) "Bi Huguer-du:nang di-gha hu-ku,
l:SG cow:DAT=REFLPOSS eatCAUSE give-IMPERF
"After I feed (them) to Cow,

(21) Huguer nangda manten ba-li hu-lang."
cow l:SG:DAT bread defecate-IMPERF give-OBJ:IMPERF
Cow defecates bread for me."

(22) Mughashi kuer-ku,
tomorrow arriveJMPERF
When the next day arrived,

(23) khuaitu ana jie:ni aguer:du:nang ma:ha kaker bari-gha
step mother self=GEN daughter-DAT:REFLPOSS residue cake take-CAUSE

Huguer dangla-gha-la xi-jiang,
cow herd-CAUSE-PURP go-OBJ:PERF

the stepmother had her own daughter carry residue cakes and go to pasture Cow,

(24) mieshi:ni aguer-ni ger:du sao-gha ge-jiang.

first=GEN daughter=ACC house=DAT sit-CAUSE do-OBJ:PERF
(and) had the first daughter stay at home.

(25) Berqie-du xi-tiang ma,
pasture=DAT go-0llJ:l)liRlt l 'R'l
(After) going to thc po$ture,
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(26) aguer kaker:nang tiejie hu-jiang.
daughter cake=REFLPOSS f'eed give-OBJ:pERF
the daughter fed her cakes (to Cow).

(27t Huguer gan manten:nang yi-ge qige-gha ya ting:du
cow 3:SG bread-REFLpOSS one-Cl see_CAUSE pRT thaFDAT

lai hu-lang,
NEG give-OBJ:tMpERF

cow, she kept showing some of her bread (out of her anus), (but) didn't give (any) to her,

(28) yi-ge qige-gha ya ting:du lai hu-lang.
one-Cl see-CAUSE PRT that=DAT NEG eive.oBJ:IMPERF
kept showtng some. bur didn'r give (any) to her

(29) Aguer luosi-jiang
daughter be:hungry-OBJ:pERF

msnta-la xi-jiang,

khum ghula chige-ji
f inger with fi l t-tMpERF

dig-PURP go-OBJ:pERF
The girl was hungry and she stuffed (her) fingers inside (cow's anus) to dig (for bread),

(30) Huguer jiake gui-jiang.
cow pinch run-OBJ:pERF
(and then) Cow clamped down (on her hand) and ran.

( 3 | ) Man ghadang gut-jrung ma,
around pasture run-OBJ:pERF pRT
(Cow) ran around the pasture and,

(32) aguer:ni lake ala ge-jiang.
daughter:ACC pull kill do-OBJ:pERF
dragged the girl to dearh.

(33) Ting-ku,
that-IMPERF
Therefore,

(34) gan=ni Huguer:ni ala-ji mugha di,kuniang bai.
3:SG=GEN corACC kill-lMpERF mear earOBJ:FUT EMpH
(the stepmother) planned to kill Cow and eat (its) meat.

(35) "Huguer-ni di ge-artal
cow:ACC eat do-VOL
"Let's eat the cow!

(36) Ni muni aguer-ni ala ge-jiang.
this l:SG:GEN daughrer:Acc kill do-OBJ:pERF
It killed my daughter.

(371 Ningda huguer:ni tiejie-ji?
such cow:ACC feed-lMpERF
Why feed such a cow?

(38) Tingda ge mao aguer=ni hengda-ghalang.,,
such SG:INDEF bad daughter:ACC strong-CAUSE_OBJ:lMpERF
(lt) has been fattening such a bad girl," (the slepmother said).

ma gan
PRT 3:SG

""'l hc l'inal word was reduced to ga by the speakel

A (; lRl .  ANI)  l l l i l {  ( ' (  )W M(t l  l l l l l ' l

(39) Huguer:nt j iarrku-ni It. ' tttutN ilnti ia-lung

cow=ACC kill-IMPERF'-NOMl.Zlt sell
(Cow) herself knew that the cow would bc killcd

(40) Gan :ou hengda'sang'ni aguerclu-nang yila-ser kelt-1iang'

3:SG thus stro;g-PERF-NOMLZR daughter:DAT=REFLPOSS cry-PROG say-OBJ:PtsRl;

So, crying, she said to her daughter (i.e the first daughter) who had grown plump'

(41) "Muni kao,
1:SG:GEN son
"My daughter,

(42\ qi muni mugha=ni bao di,

2:SG I:SG:GEN MEAI=ACC PROHIB EAt
you don't eat mY flesh,

(43) muni kelie=ni kerli da'huang=ni di bosighuo duoruo dari ge

I :SG:GENtongue=ACCwantbig-house:GENdoorthresholdunderburyclo
(instead), ask foi my rongue and bury (it) under the threshold ofthe big house.

(44) Yi-ge yue ber-ku qi Ji'li nao "
' 

one*-Cl month become-IMPERF 2:SG look-IMPERF see

After one lunar month' you go look (at i1) "

(45) Aguer yila yila ting ge-jiang'

daughter cry cry that do-OBJ:PERF
The grrl cried and cried.

(46) Gan:ni tingsa,
3:SG:ACC later
As for her (the first daughter),

(47) jiaoduer berqie=du xi'ku'
everY:daY Pasture:DAT go-tMPERF
when (she and Cow) went to the pasture every day (before Cow was killed)'

l6 l

know-( ) l lJ : lMl)URl;

(48) Huguer kelie=la-nang duer danang aguer:ni su:u=nt tao

co; tongue=INST:REFLPoSS lick after daughter:GEN hair:ACC drtve

sangmula hu ri-lang
comb give come-OBJ:IMPERF

Cow licked and combed the girl's hair with her tongue

(49) "Mugha=ni bi lai di-ang,
meat=ACC l:SG NEG eat-OBJ
"l won't eat the meat (of Cow),

(50) kelie=ni nangda hu."
tongue=Acc 1:SG:DAT give
givJ me the tongue (instead)," (the first daughter said after they had killed the cow).

(51) Xi danang di duoruo dari ge-jiang'
go after door under burY do-OBJ:PERF
(She) went and buried (the tongue) under the door'

(52) Yi-ge yue ber'ji aguer wuJl-sa,
' 

one-Cl month become-IMPERF daughter take:note-COND

When the girl went to look one lunar month later,
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(53) gan=ni ti pudu-jiang,
3:SC:GEN that change-OBJ:PERF
that (tongue) had transformed,

(54) gan=ni ting=du ger ma buxi-di xiuke danang,
3:SG=GEN that=DAT house and other:things-ASSOC build after
inside i l ( i.e. the tongue), rooms and other things had been built,

(55) wulang pughang-si:ni gongla-ser bang.
many god-PL:ACC consecrate-PROG OBJ:COP
(and) many gods were being consecrated.

(56) Aguer ting:du xi danang cai xiang'hu ge-kuniang.
daughter thaFDAT go afier not:unti l enjoy do-OBJ:FUT
Not unti l after the (first) daughter went there did (she) begin to enjoy (herself).ral

(57) shuguai di ma shuguo ger=ni di bosighuo:du kong bai soo
big door and big house-GEN door threshold=DAT person NEG sit

ge-ku-ni yonyin ang=ji bang?

QUOTE-IMPERF-NOMLZR reason where:DlR OBJ:COP
What is the reason that people are told not to sit on the threshold of the gate and the main room door?

(58) Pughang bang!
god OBJ:COP
Gods are there!

(59) Aguer-si khuer:nang :habaila-ji bao sao ge-sang-ni
daughter-Pl foot:REFLPOSS cross-IMPERF PROHIB sit QUOTE-PERF-NOMLZR

yanyin ang-ji bang?
reason where-DlR OBJ:COP

What is the reason that girls are told not to sit cross-legged (on the thresholds)?

(60) Ni mubang.
this OBJ:COP
This is (the reason).

rarcec " ' lhs Old Spotted l lu l l  and F. lder Brother" (Stuart  snd l , inrusir ih idcn l9()4:12.1-124) l i r r  a t luzhu
Mongghul rolbrcncc to thc bunol ofbovrne body parts that loter bocontc vnlulblo ;uopcrtv

' l 'hc (,lold-bcarers

As utttl by Xln l"luuizhitaz

(f) Ertang Beila-qin.
gold carry-AGENT
The Gold-bearers.

(21 Tiedun:du.
pasFDAT
ln olden times,

(l) bulai ge gaga ma shinaiia ghu=la=nang
child SG:INDEF elder:brother and elder:sister:in:law tWO:COLL=REFLPOSS

hangtu yi-ge ger=du duer nuoqi'lang.
together one-CL house=DAT day pass-OBJ:IMPERF

A boy lived together in one house with his elder brother and sister-in-law.

(4) Gaga ma Shinajia ghu:la xiang-banhua
elder:brother and elder:sister:in:law two=COLL think:of-method

diao-nang qihula-lang.
younger: sibling:REFLPOSS bully-OBJ :IMPERF

Elder Brother and Sister-in-law (always) thought of ways to bully their younger brother.

(5) Yi-tian-du:ni,
one-day-DAT=GEN
One day,

(6) Gaga ma Shinajia ghu=la diao=nong

elder:brother and elder:sister:in:law two:COLL younger:sibling:REFLPOSS

ger=sa:nang zhua glter-gha-jiang.

house=ABL-REFLPOSS catch go:ouI-CAUSE-OBJ:PERI
Brother and Sister-in-law together ousted their younger brother from their home

(7\ Diao:ni xi-ku wuruang a gu\

younger:sibling=POSS go-IMPERF place also SUBJ:NEG:COP
There was no place for Younger Brother to go,

(lt) ghada dandai danang yila kaike-jiang.
outside sit after cry begin-OBJ:PERF
(and he) sat (on the ground) outside and began to cry.

(9) Yila-ser,
cry-PROG
While (he) was crying,

(f0) jinglishibao ge gan=ni khergha musi fi danang erseghe-ii,
phoenix SG:INDEF 3:SC=CEN beside lly come after ask-IMPERF
a phoenix flew to his side and asked,

( | f )  "Muni diao,
l :SG:GEN younger:s ib l ing
"Mv brother.

r ' r r ( 'o l l ! 'c ior :  W0ngJutui ,  l tc to l lor  W0lU Xl l l l rhr l l
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(l2l qi )dt\1 yila-l.t bi?"
2:S( i  what cry- tMpf. iRf SUBJ:COp
why are you crying?"

( fl) Ni bulai keli-ji,
this child say-tMpERF
This boy said,

( 14) "fuli gaga ma. sl:i.nalia ghu:la damei juda
l:SG:GEN elder:brother and elder:srster:in:law iwo_COLL l;SG:DAT look:down:on

damng ger:sa :hua gher-gha_ba.
after house=ABl catch go,or,i_CeuSE_SUBJ:pERF

"My elder brother and sister-in-raw lookeld down on me and ousted me from the house.

(15) Du damei xi-ku tyuruanp a sui.,,
now 

, l :SG:DAT go_lMpERF place also SUBL:t tUc:COp
Now I do not have any place to go.,,

(f6) Jingjishibao ni bulai:ni wuge:ni chenli danang,
phoenix this child=GEN word=ACC hear atter
After Phoenix heard thls boy's words,

(17) S^ay^ni nurong-du nmg_ wuni-gha wunduer=jqji tiangere=du musi3:SG:ACC back=DAT=REFLpOSS ride_C-AUSE high:DIR 
" 

sky:tAT d;

gher-jiang.
go:out-OBJ:pERF

(she) let him ride on her back and flew high into the sky.

( f 8) Ji.ngltshibao wulang ge musi dananp,
phoenlx many SG:INDEF f lv al ier
Phoenix flew for a long time,

(19) q!-ni kuerge danang khuoluo wula diangetai ge=li
3:SG=ACC take after far:away mounlain peak IC,INOEF:LOC

xi-gha-jiang.
go-CAUSE_OBJ:pERF

taking him to a distant mountain peak.

(20) Jingiishibao keli-ji,
phoenix say-lMpERF
Phoenix said,

(21) "Ni wula=du mantiamia ertang bang.
this mountain=DAT everywhere gold - OBJ:COP
"On this mountain, there is gold everywhere

(22) 
Qi^ ̂  

yamer wulang beila-ktr beila bi ning:(tu qimei
ZSG however many carry-lMpERF carry l:SC rhis=DAT 2:SG:DAT
Carry as much as you (want to) carry, (and) | will wait ior you frere.,,

(23) Jinglishibao :hagha-sang=la,
phoenix indicare-pERF=INST
According to the phoenix's suggestion,

(241 ni bulai wula nao:en=du
this child mountain upper:part:otivalley=DAT
this boy wcnt high up into the mountain vallev.

xige-wq."
wait-VOL

1,ao xi-i i  hi-tu,
go go- lMl, l i l l l r  SUItJ:( , ( )1,-( ,ONl)

l l l l ,  t l (  ) l  l l  l r l  AHl RS

(25) nuo-sa gha:her dt thrtttgt rtrutll yltttlu rurilt dunung nudu nang d
see-COND ground l.(X' totully goltl wrth l lush allcr eye-REFLPOSS also

ni da-lang.
open cannot-UBJ: I A'lPtl?1,'

when (he) looked, (he saw) on the ground (so rnuch) llashing gold that (he) could not even open his
eyes.

| ().5

(26) Ni bulai diger a tanrcin ge-sang guang,
this child little:bit also greedy do-PERF OBJ:NEC:COP
This boy was not even a little bit greedy,

(27) :hang jie=nang jiari-ku-da ertang diger
only self=REFLPOSS use-IMPERF-ADJ gold little:bit
(so) afler taking only a little gold that he himselfcould use,

bari danang,

take after

(28) khari Jinglishibao xige-ku vvuruang=.lu xi-j iang.
return phoenix wait-IMPERF place-DAT go-OBJ:PERF
(he) returned to the place where Phoenix was waiting.

(29) Jingishibao gan=ni kuerge yimeghe:du:ni xi'gha-jiang.
phoenix 3:SC=ACC take village:DAT:POSS go-CAUSE-OBJ:PERF
Phoenix (then) took him back to his village.

(30) Cer=sa :hua gher-gha-sang diao:ni heghe-ji ri-sang
house:ABl catch go:out-CAUSE-PERF younger:sibling=GEN take-IMPERF come-PERIT

eftang ghula=nang ger ji-jion ma gha:her diger duer danang,
gold with=REFLPOSS house several-Cl and ground lrttle:bit buy after

Afler the younger brother who had been ousted from the house used the gold (he) had brought back to
buy several rooms and a little farmland,

(31) nuoqi-ku duer=ni daiguo ge:aitu gher ri-jiang.
pass-IMPERF day=POSS immediately become:good go:out come-OBJ:PERF
his life quickly became wonderful.

(32) Gaga ma Shinajia ghu:la diao=ni bayaji-sang=ni
elder:brother and elder:sister:in:law lwo =COLL younger:sibling CEN be:rich-PERF=ACL

miedie danang
know after

bayaji-sang-nang

pudera diao-nang ger=du ya-ji

run younger:sibling=REFLPOSShouse:DAT what-lMPERfr

erseghe-la xi-jiang.
be:rich-PERF=REFLPOSS ask-PURP go-OBJ:PERF

When Elder Brother and Sister-in-law heard that the younger brother had become rich, (they) ron lo
their younger brother's house to ask how he had become rich.

(33) Diao=ni Iaoshi:ni,
younger:sibling:POSS honest=GEN
The younger brother was honest,

(34) miedie-ku=nang yigua:nang Gaga ma Shinajia
know-IMPERF=REFLPOSS totally=REFt-POSS elder:brother and elder:sister:in:law

ghu=la=du- nang keli hu-jiang.
two=-COl. l ,  I )A' l  Rl i l l1,1 'OSS suy givc-OBi:PERF

(he) told Elder llrother rnd Sistcr-in-luw cvorything thrt hc knew.
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(.15) ('henli dunang Guga ma Shinajia ghu ln nttilrt-1t
hcar al ler  e ldcr:brother and elder:s ister: in: law two ( .Ol . l .  th inh_lMl, l : t t t r

dtao-.,nong shenge bayaji_a ge-long.
younger:sibling=REFLpOSS same:as be:rich_VOL eUOTE_OBJ:lMpERF

After hearing (this), Elder Brother and Sister-in-law thought they would try to become rich just l ike
their younger brother.

(36) Yi-tian=du=ni,
one-day=DAT-POSS
One day,

(17) Gaga:ni pudera ghada kong gui_ku
elder:brother:POSS run outside person SUeJ:NeC:COp_lMPERF

ge:du dandai danang gha:her:ni guclier_gha_ku
SC:INDEF:DAT sit after ground=Acc it at 

"_CAUSE-tNApSnl
shenge yila kaike-jiang.
same:as cry begin-OBJ:pERF

Elder Brother ran outside to a prace where there were no people, squatted down, (and) began to cry as
though (he would) shake the earth.

(38) Jingjishibao musi ri danang erseghe-ji,
phoenix fly come after ask-lMpERF
Phoenix flew to (him) and asked,

nanguoruo-lt

wuruang
place

ya ge-ba?"
what do-SUBJ:PERF

(39) "Nie:hang!
wretched
"Pitiful I

(40) Qi yila-ji ntng ge-Jt
2:SG cry-IMPERF rhis do-lMpERF be:sorrowful_lMpERF
Why are you crying so sorrowfully?,,

(41) Caga:ni ghuder keti-ji,
elder:brother:POSS lie say-IMpERF
Elder Brother lied,

(42) "Muni bieri=ni :huerge khara:ni,'l:SC:GEN 
wife-GEN hearr black=GEN

"My wife's heart is (so) cruel,

(43) damei ger:sa zhua gher-gha-ba.
l:SG:DAT house-ABl catch go:out-CAUSE_SUBJ:pERF
(that she) drove me out ofthe house.

(44) Du damei sao-ku wumang a gui,
now l:SG:DAT sit-IMPERF place also SUBJ:NEG:COp
Now I have no place to live,

(45) xi-ku wuruang a gui,
go-IMPERF place also SUBJ:NEG:COp
and no place to go,

(46) :heng ning=fly Tiangere-di=ni yangjila-la bi."
just rhis=DAT Heaven-God=ACC beg-tMpERF SUBJ:COp
(so) I am beseeching Heaven-God right here.',

l l l l  ( l (  ,1 l ,  i l l  Al i l , l ts

(471 ('henli darutng .l inglnhrhut grttt rtt lrtht &nkti lg mit.shi-hui diut ni

hear af ter  phtunrx . t  S( i  A( ' ( '  r ' r r r rv rr l lur  l i rst- instance younger:s ib l ing I ' (  )SS

xi-sang u,ula du erkurlq ltcght-lu xi-jiang.
go-PERF mountain l)A l gold tukc-l'[JRl' go-OBJ:PERF

After hearing (this), Phoenix carrrcd hrm to takc gold on the mountain where his younger hrother had
gone previously.

(18) Eftang wula=du kuer danang Jingjishibao gan=du keli-ji,
say-IMPERFgold mountain:DAT arrive aller phoenix 3:SG:DAT

When (they) arrived at the gold mountain, Phoenix said to him,
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(49) "Qi mali-her xi-ku mali-her n,

2:SG quickly-COMP go-IMPERF quickly-COMP come
"You (must) go quickly and come back quickly,

(50) pu:hi-sa yi-ge tegher shi nara gher ri-ku

SUBJ:NEG:COP-COND one-CL while time sun so:out come-IMPERF

ala-ni."
k i l l -SUBJ:FUT

otherwise, you will be burnt to death in a moment at sunrise.

(51) Caga:ni wula nao:i=du ruo xi danang,

elder:brother=POSS mountain upper:part:of:valley:DAT enter go after
After the elder brother went deep into the mountain valley,

(52) nao-sa gha:her:di change ertang bang,

see-COND ground:Loc totally gold OBJ:COP
(he) looked, (and saw that) there was gold all over the ground,

qtmer xte
2:SG:DAT burn

(53) mula-ji yigua:ni beila ger:du-nang xi-ku duruang bang.
think-IMPERF totally=Acc carry houSe=DAT=REFLPOSS go-IMPERF idea OBJ:CO['
(and he) thought (that he would) take all ofit to his home.

(54) Jinglishibao gan=ni yi-bian yi-bian-di ger:du yao ge-ji keli-sa,
phoenix 3:SG-ACC one-Cl one-CL-ADV house:DAT go QUOTE-IMPERF say-CONI)

(  55)

Although Phoenix asked him repeatedly to return home,

gan hanshi ertang=ni tiu-ji ai hangbura-lang,
3:SC still gold:ACC pick:up-lMPERf NEG finish-OBJ:IMPERF
he still did not stop picking up gold,

(56) ertang=ni wulang ge tiu danang shanshanhuanghuang ge yao
gold:ACC many once pick:up after waver do walk

da-lang.
cannotOBJ:IMPERF

(and he) picked up so much gold that (he) faltered and could not walk.

(57) Yi-ge tegher shi nara gher ri-jiang
one-Cl while time sun go:oul come-OBJ:PERF
After a while the sun came Out,

(58) Jingishibao musi yao-iiang,
phoenix fly go-OllJ:l'l i l l,lr
Phoenix flew awav.
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(59) Ougt ni
cldor:brothcr ACC
(and) Ulder llrorher
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nard ni gher xie danang htgtrghct-1iung.
sun-CEN f i re burn af ter  d ic_CAtlSl i_ol t . l : l , l i l t l

was burned to death by the sun,s fire.

Two lfrothcril lr(fm Snngbura

As ktttt h.y llang Yongweita3

AJier the cffin is placed in the grave, a yinyang checks the directional orientation of the cffin. One of the
deceased's sons opens the cofjin and checks to see ifthe corpse is in a correct position inside the cofrtn.

Aftemards, the son lights a pair of oil lamps on the coffn top and then gets out of the grave. Next, he kneels in
front ofthe grne and throws three spades of soil over his right shoulder into the grave. Fimlly, villagers Jill the

grave and make a mound of soil above the grne.

Sangbura=ni Liang-ge Aghadiao.
Sangbura-GEN two-Cl brother
Two Brothers from Sangbura.

Tiedun=du,
past=DAT
In olden limes,

dasi:ni nasi=tai kong-si keli-ku,
I:PL-GEN age=COM person-Pl sayJMPERF
as our old people told (it),

(4) Sangbura:ni alige wula-di yi-ge bayang korg bang.
person OBJ:COPSangbura:GEN some mountain=LOC one-Cl rich

on a mountain of Sangbura village, there was a rich man.

Yi-ge bayang kong=du liang-ge bulai
one-Cl rich person=DAT two-CL child
A rich man had two sons.

Ti-wer bulai-ni xianren xidier-jiang.
thacCL child:GEN progenitor become:old-OBJ:PERF
Those boys' progenitor got old (and died).

Guida-ku shtjie gaotaishengmai ge-jiang.
disappear-IMPERF time lift:high:bury:deep do-OBJ:PERF
After (the progenitor) died, (the sons) held a grand funeral.

"Du ni ruang=du wulu bang
now this place=DA'l' mounloin OllJ:('Ol'
"Now there are mountains in thin plnco,

r'rt Collector: Z.hu Yongzhong, Ior I rirnll[l ()ro{t[ l{,oounl, r00 "Aivihci und lirubci" (Stuart an<t l,i 1994
5l ). t;ur a similur l'rimi Bccounl, roo "'l 'ho ( lulle lerr Mrn lnd tho 'li ic krtcr" ( M illcr | 9t)4:22tt-21 | ).

( t )

(2)

(3)

bang.
OBJ:COP

(5)

(6)

(7)

(8)

5?.
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(9) chungqi suo-sd duer nuqi da-kttniang.
long:time sit-CONI) day pass bunch-OBJ:FUT
tf(we) stay (here) fbr a long time, (we) will not be able ro rrve,

(10) Du da ghu:luo khuoluo ge:ai-her ruang yeffi-Ji
now l:PL two-COLL far:away good-COMp place look:for-lMpERF
Now let's us two go f'ar away looking for a better place,,,

( f f )  n ing ge- j i ,
this QUOTE-IMPERF
(saying) like this,

(12) Gaga:ni keli-jiang.
elder:brother=POSS say-OBJ :PERF
his Elder Brother said.

(13) Diao-ni ye tong)i ge-jiang.
younger:sibling:POSS also agree do-OtsJ:pERF
Younger Brother also agreed.

yao-a,"
go-VOL

(  14) "Ai ,
EXCL
.Ai,

( l5) Gaga:ni bi tongti ge-lang."
elder:brother:ACC l:SG agree do-OBJ:lMpERF
I agree with Elder Brother," (Younger Brother said).

(16) Ting-ku aba-si=nang yigua taimai ge-ji huli-sang-ni
that-IMPERF father-PL:REFLPOSS torally bury do-tMpERF remain-pERF-NOMLZR

diger:mng ghu:la khuba bari-jiang.
little:bit=REFLPOSS two=COLL divide rake-OBJ:pERF

After that, burying their fathers, the two ofthem divided their little remaining (rhings) and took (hem
away from that area).

(17) Ti shrjie jiandan bang bai.
that time simple OBJ:COP EMPH
Those times were simple.

(18) Dimei ji-sheng china-jiang.
bread several-sheng cook-OBJ:PERF
(They) fried several sheng ofbread (in the course ofthe funeral, to give to those who came).

(19) Yi-ge gaotaishengmai shi huli-sang diger:mng yyru ge
one-CL lift:high:bury:deep time remain-pERF little:bit=RIFLpOSS each SG:INDEF

aruoghuo beila-jiang.
back:basket carry-OBJ:PERF

After the funeral, each (ofthe sons) carried a basket oftheir little remaining (bread).

(20) Adalin khuba-jiang bai.
equal divide-OBJ:PERF EMPH
(They) divided (the bread) equally.

(21) Diao:du=ni han mula nughuai yi-ge
younger:sibling=l)AT:PosS also small dog one-Cl
His Younger Brother also had a small dog,

bang,
OBJ:COP

I  W() l t l t ( ) l I l l  l {S l  l { i lM SAN(i l l t l l (n

(22) mula nughuai.'nang Nu,t lth't'lttiltq
smal l  dog=REFLPOSS . l  S( i  lot( | " (  ) l l . l  I ' l ' l { l
he led his own small dog.

(21) Ahuer luo nng ge yuo-Jung.
two=COLL this do go-oBJ:PHRf'
So the two of them left (their village).

(24) Er-shi-li nige yao-jiang ma,
two-ten-li one go-OBJ:PERF PRT
(They) walked about twenty /i and,

(25) Diao:ni luosi-jiang.
younger:sibling=POSS be:hungry-OBJ:PERF
Younger Brother got hungry.

(26\ Gaga keli-ji ye diger di-a ya.
elder:brother say-IMPERF also little:bit eaFVOL PRT
Elder Brother said he also wanted something to eat.

(27) Diao:ni jie=nang yi-ge di-ku,
younger:sibling=POSS self=REFLPOSS one-Cl- eatIMPERF
After Younger Brother ate one (piece of fried bread) himsell

(28) nughuai=du=nang yi-ge di-gha-lang.

dog=DAT:REFLPOSS one-Cl eaI-CAUSE-OBJ:IMPERF
(he) let his dog eat one.

(29) "Ai,
EXCL
.Ai,

(30) qi muni nukuer bang,
2:SG 1:SG:GEN companion OBJ:COP
you are my companlon,

(31) qi a yi-kuer di."
2:SG also one-Cl eat
you eat one too."

(32) Gaga=ni khe:higher=nang yi-ge di-jiang.
elder:brother:POSS alone=REFLPOSS one-CL eat-OBJ:PERF
Elder Brother ate one (piece of fried bread) by himself.

(33) Du jianjian:ni aruoghuo:sa he-ji di-lang
now each:one=GEN back:basket=ABl take-IMPERF eat'OBJ:IMPERF
Now each one taking from his own back-basket, (they) ate.

(34) Pusa lianglion yao-jiang,
another two-day go-OBJ:PERF
(They) walked for another two days,

(35) pusa luosi-jiang,
another be:hungry-OBJ:PERlt
got hungry again,

(36) pusa dijiang.
another eat-OBJ:l'li l l lr
(and) ate again.

t7 l

oal-

EMPH



t72

(37) l)i-ku yao-ltrng.
cat- lMPIj l tF go-OBJ:IMPERF
Aller eating, (they) walked on.

(38) Gaga:ni ge=du luangqi dimei bang,
elder:brother=CEN SG:INDEF=DAT over:haltfull bread OBJ:COp
Elder Brother's (back-basket) was more than halffull ofbread,

(19) Diao:ni aruoghuo-du chuangqi dimei huli-jiang.
younger:sibling-POSS back:baskeeDAT under:half:full bread remain-OBJ:pERF
Younger Brother's back-basket was less than halffull ofbread.

(40) Shi-jiaian yao-jiang.
ten-several-day go-OBJ:PERF
(They) walked for ten to rwenry days.

(41) Du :ou wulang mer yao-sa lai ber-kuniang.
now thus more road go-COND NEG become-OBJ:FUT
Now if(they) went farther on the road (together), it would not be ok.

(42) Diao:ni aruoghuo-ku-ni dimei bura-jiang.
younger:sibling:GEN back:basket-IMPERF-NOMLZR bread finish-OBJ:pERF
The bread in Younger Brother's back-basket was finished.

I I I .JMAN RELA'I ' I0NS

(43) Bura-ku,
finish-IMPERF
After finishing,

(44) Gaga:sa=nang
elder:brother:ABL=REFLPOSS
(he) asked Elder Brother,

kerli-jiang,

want-OBJ:PERI

(45) "Qi nangda=du dimei:nang diger
2:SG l:SG:DAT=DAT bread=REFLPOSS titrle:bit
"You give me a little ofyour bread,

(46) muni ge bura-jiang.
l :SG:GEN SG:INDEF f in ish-OBJ:PERF
mine is finished.

(47) Bi ghu:la di-lang,
l:SG two=COLL eat-OBJ:IMPERF
We two have been eating,

(48) qi khe:higher=nang di-lang."
2:SC alone=REFLPOSS eat-OBJ:IMPERF
you have been eating by yourself."

(49) I'ingsa gan=ni Caga keli-ji,
then 3:SG=GEN elder:brother say-lMpERF
Then his Elder Brother said,

(50) "Qi nughuai=nang bietu-ji ge:ai=ni ting
2:SG dog=REFLPOSS love-tMPERF good:cEN rhat
"(Since) you love your dog so much,

hu ma,
give PRT

ge-Jwng ma,
do-OBJ:PERF PRT

(5f) qi xian nughuai=du:nang nudu ge=nang waJi
2:SC first dog=DAT=REFLPOSS eye SG:INDEF=REFLpOSS dig
you first dig out one of your eyes for your dog (to eat),

hu a,
give PRl'

l  w( )  l i l {0 l  l l l  l {s l  l l (  }M t i^N( i l l l l l (A | 7.1

( 52) hu-ku bi qtntct  r lu rhnn,t sir '
g ive- lMPtiRlr  l :S( i  2 S( i . l )A' l  l )A I  l r r t | | t l  S( i  lNl) l i l r  g ivc-Vol .

afier (you) give ( it to thc dog), I wrll grvc y(rt rt ( l)tccc ol'1 brcad."

(51) Can=ni Diao,,ni : lnngthrng hang bai.

3:SC=GEN younger:sibling' [ 'OSS sinccrc ol]J:COP EMPH

This younger brother was sinccrc.

(54) Gan zou nudu:nang yi-ge waji hu ge-jiang,

3:SG thus eye=REFLPOSS one-Cl dig give do-OBJ:PERF

So he dug out one of his eyes and gave (it to the dog),

( 55) nughuai -ni di ge-1iang.

dog=POSS eat do-OBJ:PERF
(and) his dog ate (it).

(56) Gan:ni Gaga aruoghuo=sa=nang Wnsuan
3:SG=GEN elder:brother back:basket-ABL=REFLPOSS fried:bread

wal r-Jt nu-Jlang.
dig-IMPERF give-OBJ:PERF

Elder Brotherjerked a (piece of) fried bread out ofhis back-basket (for Younger Brother).

157\ Diao=ni pusa Jte-nang ban-ge nughuai=du:nang

younger:sibling=POSS another self=REFLPOSS half-Cl dog=DAT:REFLPOSS

ban-ge khuba di-iiang.
half-Cl divide eat-OBJ:PERF

Younger Brother again divided it, half for himselfand half for his dog, and (they) ate (it).

(58) Pusa liang-ttan yao-jtang,
another two-day go-OBJ:PERF
(They) walked another two days,

(59) Iuosi-jiang.
be:hungry-OBJ:PERF
(and Younger Brother) got hungry.

(60) Diao=ni pusa kerli-jiang.
younger:sibling:POSS another want-OBJ:PERF
Younger Brother asked again.

(61) Gaga:ni keli-ji,
elder:brother:POSS say-IMPERF
Elder Brother said,

(62) "Yi-ge nudu=nang bi keli-ku qi waji hu-jiang

one-Cl eye:REFLPOSS l:SG say-IMPERF 2:SG dig give-OBJ:PERF
"When I said one of(your) eyes, you dug (it) out and gave (it to your dog).

Du qi pusa yi-ge:nang waji hu."
now 2:SG another one-CL=REFLPOSS dig give
Now you dig out another one and give it."

Diao=ni pusa nudu=nang waji hu-ku,
younger:sibling=POSS another eye=REFI-POSS dig giVe-IMPERF
When Younger Brother dug out and gave his other eye,

(65) nughuai pusa di ge-jiang.
dog another eat do-OllJ:l'l i ltlt
the dog also ate ( it).

ge

SG:INDEF

(63 )

(s)
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(66) (iaga ni pusa. pu:ughuota. yi-ge=nang v,utt hu-ltuttg.
erder:brorher poss anorher fiied:bread onJ-cL:ntit,t,t'0ss dig giu.-rifiJ,punn
Elder tsrother jerked out another piece of his fried bread and gave (ir to yo;ger Brotner.l

(67) Llanshi khughuer-jiang,
also break-OBJ:pERF
(Younger Brother) also broke (it),

(68) ban-ge=nang nughuai:du hu-jiang.
half-CL=REFLpOSS dog-DAT give_OnJ:eetF
(and) gave halfto the dog.

(69) Prea ji-li yao-Jnng,
another several-li go-OBJ:pERF
(They) walked several more /r,

(70) queshi luosi-jiang.
really be:hungry-OBJ:pERF
(and Younger Brother) got really hungry.

(71) "Ai ,
EXCL
"Ai,

(721 Caga,
elder:brother
Elder Brother,

(73) du luosi queshi ber da_ba.
now be:hungry really become cannot_SUBJ:pERF
now (I'm) so hungry I can't stand it.

(74) Kuoge hu ma!,,
another give PRT
Cive me another!,,

(75) "Du queshi ber da-sa,
now really become cannot-COND
"Now if(you) really can't stand it,

(76) da ghu=la ning ge-a.tas
l:PL two=COLL this do-VOL
let's us two do like this

(77) Niker jiura ning-du mer liang_tiao bang,
this time this=DAT road two-Cl OBJ-:COp
Now here there are two roads,

(78) ,.iy1, yitiag tiu:ji yitiqo Dang.
this:direction=DIR one-CL that:direction=DIR one_CL OBtCOp
there is one towards this direction and one towards that direction.

(79) Ghuer=luo khejia-ya.
two=COLL separate-Vol
Let's us two separate.

t,',t D.Y pu:tgho Synonyms include dimei and pansuan.
"' l his word was rcduccd to ga by thc speakei.

(e4)

' l  w( )  l rH( |  l l l l  l tH l ' l {oM sAN( i l r t  l l {n

(80) Lai khejia-sa,
NEG separate-CoNl)
If(we) don't separatc,

(81) niankan-:he muni gailiang ni qi kcrli bur*gha-kuniang."
soon-ASP l:SG:GEN cake:ACC 2:S0 want linish-CAUSE-OBJ:FUT
soon you will ask for my bread and linish (it all)," (tslder Brother said.)

(82) "Khuba-sa khuba-ya.
divide-COND divide-VOl
"If(you want to) separate, let's separate.

(83) Bi :ou ang-ji kuer-ku kerli-ji bi-sa
1:SC thus where=DlR arrive-IMPERF wantlMPERF SUBJ:COP-COND
Wherever I go, even if(l) beg, (l) will eat.

di-kuniang.
eat.OBJ:FUT

(84) Lu da-ku,
find cannot-IMPERF
If(l) cannot find (anything),

(85) luosi hugu-ku hugu-jiang."
be:hungry dielMPERF die-OBJ:PERF
if(l) hunger and die, (l) die," (Younger Brother said).

(86) Ning ge jiu khuba-jiang.
this QUOTE thus divide-OBJ:PERF
Thus, (they) separated.

(87) Diao=ni yao-lang ma yada luosi ting ge-lang.
younger:sibling=POSS go-OBJ:IMPERF PRT be:tired be:hungry that do,OBJ:IMPERF'
His younger brother walked (but) was very tired and hungry.

(88) "Du niao-shulian ang=ji sao-ni?"
now this-evening where=DlR si!SUBJ:FUT
"Now where will (we) stay tonight?"

(89) nughuai-du:nang keli-lang.
dog=DAT:REFLPOSS say-OBJ :IMPERF
(he) said to his dog.

(90) Nughuai:ni diantou ge-lang ma,
dog:POSS nod do-OBJ:IMPERF PRT
His dog nodded,

(91) ge keli da-lang bai.
word say cannot-OBJ:IMPERF EMPH
(but) could not speak.

(92) Du ning ge yizhi yao-jiang.
now this do directly go-OBJ:PERF
Now in this way (they) kept going.

(93) Yao danang yi-ge miao diamang-du xi-jiang.
go after one-CL temple door-DA'f' go-OBJ:PERF
(They) walked until (they) reochcd o tcmple gate,

Miao=du ruo rl-lloryl,
temple=DAT ontor lo.OllJrltlll l lr
(They) entered tho templo.

175
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(95) naru pucla-1iung,.
sun ser-OBJ:PlaRlj
(because) the sun had set.

(96) Du :ou shulian=ni a ning:du guo ye
now thus evening=ACC also this:DAT cross nisht
Now (they decided they would) spend the night here.

(97) Ghuer=luo=nang ning ge sao_jiang.
Iwo=COLL=REFLPOSS this do sit-OBJ:pERF
So the two of them stayed (there).

(98) Suoni shi-er-dian kuer-ji bi_sa,
night tentwo-hour arrive-lMpERF SUBJ:COp_COND
When midnight arrived,

(99) yi-ge taolai diaoli-ji ri-jiang.
one-Cl rabbit jump-IMpERF come_OBJ:pERF
a rabbit came hopping (in).

( f00) Yrge ruang=du:nang yi-ge tegher sao-li bi_sa,
one-cl place=DAT-REFLposs one-cl whire sit-rMpERF SUBJ:Cop-coNI)(Rabbit) sat for a while in its place,

( fOl ) niu=ji ge ji-lang,
this:direction:DIR once look-OBJ:IMpERF
looking in this direction,

( f02) titt:ji ge ji-tang.
that:direction:DlR once look_OBJ:lMpERF
looking in that direction.

(f03) Ning ge+uta,
this do-when
When (Rabbir) did this,

(104) yi-ge hundughai ruo-ji ri_lang.
one-Cl fox enter-lMpERF come_bBJ:lMpERF
a fox came in.

( f05) Yi-regherta1 ber-ii bi-sa,
one-while become-tMpERF SUBJ:COp_COND
After a little while,

( f06) chuna ge ruo-ji ri-lang.
wolf SG:INDEF enter-IMPERF co,"-bBJ:II.,tPERI.
a wolf came in.

(f07) "Langge lai-tiao!,,
Elder:Brother:Wolf come-pERF
"Here comes (our) Elder Brother Wolf!" (Rabbit and Fox said).

(f08) Diao=ni nughuai=nang tierber dananl chenli
younger:sibling=pOSS dog=REFLpOSS hold afrer hear
His younger brother held onro his dog and listened.

'on l'his word was reduced to ga by the speaker
"'A contraction ofyige tegher.

ge-a'nn ge-ji.
do-VOL QUOTE-IMPERF

sao-ser bang.
sit-PROG OBJ:COP

' l 'w()  l r l { ( } 'n l l 'Rs l , l t | ,M s^Nol l t l l t^  177

(109) Yi-ge-tegher bersa,
one-CL-while becomc-C()Nl )
After a while,

( | I 0) bersi ge ruo-J, r,-i,ung.
t iger SG:INDEF €nter- lMPBRl come-Ol lJt l ) l iRlr
a trger came ln.

(l I l) Dajia:nang sao-jiang
everyone=REFLPOSS sitOBJ:PERF
Everyone sat,

(l l2) keli kaike-jiang.
say begin-OBJ:PERF
(and) began to speak.

(ll3) "Hudage,
First:Brother: Tiger
"First Brother Tiger,

(l 14) qi keli.
2:SG say
you speak.

(ll5) Qi=ni :ui-jin=ni xittxi yang
2:SG:GEN most-recenFcEN news what
What is your latest news?"

(l 16) Bersi keli-ji ma,
tiger say-IMPERF PRT
Tiger said,

( l  l7)  'Ai ,
EXCL
"Ai,

bi  a?"
SUBJ:COP PRT

(l l8) dasi=ni ruang=sa er-shili mer khejia-ku mer=du,
I:PL=GEN place=ABl two-ten-li road separate-IMPERF road=DAT
in a place that is twenty 1i distant from our place,

(l 19) yi-ge buleghe bang.
one-Cl- water:hole OBJ:COP
there is a water hole.

(120) Yamerge sughuoruo-sang kong nudu:nang ge ghua-sa,
however blind-PERF person eye=REFLPOSS SG:INDEF wash-COND
No matter how blind a person is, if (the person) washes one eye (with that water),

(l2l) nudu=ni gai-lang.
eye-POSS bright-OBJ:IMPERF
his eye wrll become bright.

(122) Liang-ge=nang ghua-sa,
Iwo-CL=REFLPOSS wash-COND
lf(he) washes both ofhis (eyes),

(123) Iiang-ge=ni ge-lang,"tar
two-CL=POSS brijht-OllJ I lMPliR lr
both his (eyos) will bocomo bti3ht,"

r{t l)V: goilang.
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(l11) llerst kclt lrungburu-1rung.
tigcr say linish-OllJ:l'tlRl;
'l ' igcr linishcd spcaking.

(  125) "Du,
now
"Now,

( 126) Lang'erge,
Second:Brother:Wolf
Second Brother Wolf,

(127\ qi  kel i . "
2:SG say
you speak," (Rabbit and Fox said).

( f28) Chuna keli-ji,
wolf say-IMPERF
Wolf said,

( f29) "Ning=to khejia-sang-ni ge wushi-li mer=du,
this-ABL separate-PERF-NOMLZR SG:INDEF five-ten-li road:DAT
"ln a place which is fifty /i distant from here,

( f30) queshi ma .ou su:u guang,
really PRT thus water OBJ:NEG:COp
there reallyjust isn't any water,

(l3f) renyan midu bang."
population many OBJ:COP
(bu0 the population is numerous."

( f32) "Tingsa ti mang:du ya ge-sa ber-ku-ni?"
then that place=DAT whar do-COND become-tMpERF-NOMLZR
"Then what can be done in that place that will be ok?,' (the others asked).

(f33) "Tasi erseghe-ku bi keli-a,
2:PL ask-IMPER-F l:SG say-VOL
"Because you ask, I will tell (you),

( | 14) lai erseghe-so bi lai keli-ang.
NEG ask-COND l:SG NEG say-OBJ
if(you) hadn't asked, I wouldn't tell.

( f35) Ti ntang=du,
that place=DAT
In that place,

(136) yi-ge shuguo gu-shu ge
one-Cl big ancienr-tree SC:INDEF
there is a huge ancient tree.

(f17) Ni=ni waji gher-gha-sa,
this=ACC dig go:out-CAUSE-COND
Ifthis (tree) is dug oul,

bang bai.
OBJ:COP EMPH

I  w( |  l r l ( r  I  l l l l  l { r  I  l l i lM sAN( l l l l  l l {n

( l3t|) dasi.,ni l icrnil( h.,rya"ll htr 1t, ,tt

l :PL-Ct iN mi l l  lutnurot t t t r l - lMl ' l  l ( l '  Inerrr t tc- lMl ' l i l { lLNOMl-ZR

su:u gh.'r-it f t -A utt , ( , i lx,

water go:oul- lMl ' l i l { l r  comc-ol lJ: l r t l ' l '
enough water lo turn our mill willcomc out.

(139) Ni:ni kan a lai maitlielang."
this=ACC who also NEG know-OBJ:IMPERI
No one knows this."

( 140) "Aiyao,
EXCL
"Aiyao,

(l4l) qi-ni ni hanjian-di ge baobei bang bai!"
2:SG:GEN lhis rare-ASSOC CL treasure OBJ:COP EMPH
This (secret) ofyours is a rare treasure!" (the others said).

(142) Du Hundughai=du kuer-jiang.
now fox=DAT arrive-OBJ:PERF
Now it was fox's turn.

( 143) Gan ke-lang,tae
3:SG say-OBJ:IMPERF
He said,

(144) "Dasi:ni mang=sa khejia-sang-ni qi-shi-li mer=du,
l:PL=GEN placrABl separate-PERF-NOMLZR seven-ten-li road:DAT
"In a place which is seventy /i away from our place,

(145) yige bayang kong=ni aguer bieqiere-ser bang.
one-CL rich person=GEN daughter be:ill-PROG OBJ:COP
a rich man's daughter is ill.

' |79

nngila gc

such SG:lNDl i l i

(146) Aguer-ni lu-sang-ni bieqin:ni,
daughter:POSS get-PERF-NOMLZR illness:ACC
The illness that his daughter had gotten,

(147) niebie=la ke-lat5o xi-ku,
current=INsT say-PURP go-IMPERF
when spoken of these days,

(148) nai:heng shige jyi ber-gha da-ku-ni
cancer like cure become-CAUSE cannot-IMPERF-NOMLZR
(is one that) cannot be cured, like cancer.

bang.
OBJ:COP

(149) M bayang kong=ni diamang=du san-ge shuguo biesi tuoluo bang
this rich person:GEN door=DAT three-Cl- big straw stack OBJ:COP
At this rich man's gate there are three big stacks of straw.

(150) Zha,
ok
oK.

(l5l) ni=ni berdu-gha bura-ku,
this-ACC burn-CAUSt'. Iinish-lMl)liRtj
after these things (i.c, thc str0w $tockn) rro cruucd kr burn,

tr" Kelang is a r€duction of htlllung.
t5" Kela is a reduction ol'lr/,/.r,
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(152) ti duu,uo sa polt:,o shtge laihama gc gtt.,t,.lt n_luttu(mg.thot under Alll ' shallow:basket liiie frog 3ci,truDlil, lto:()ut-lMl,ljl{p c.rnc-ouJ:l..Ul-a liog as big as a shallow basket will come oit from undcr thcm.

( f53) Dajia ti=ni ba.ri-ku rcrghai:ni peghe khegher.
everyone that=ACC rake_tMpERF head:ACC hjt break
Atier the people catch that (frog), (they should) beat (its) head to pieces.

( 154) 'fi=ni naosui=ni di_gha-sa,
rhar=CEN brain=ACC eaI_CAUSE_COND
If(they) have (the girl) eat that one,s brain,

( | 55) bieqin:ni ber-kuniang."
illness=POSS become_OBJ:FUT
her illness will be cured.,,

(f56) Chuna dai Bersi ghu:la keli_ii.
wolf and riger two =COLL say_ltWEnf
Wolf and Tiger these rwo said.

( f57) "Aoyao!
EXCL
"Aoyao!

( 158) 
?i:!i se __ tu:!=r! se=sa han qians
2:SG:GEN SG:|NDEF I:PL:GEN SC,INOET=AEL StiII bcttcr
Your (secret) is even better than ours!,,

( 159) Du Taolai=du kuer-1nng
now rabbit=DAT anive-OBJ:pERF
Now it was Rabbit's turn,

( 160) gan keli-ji,
3:SG say-tMpEM
he said,

( f6f) "Tasi keli-jiang,
2:PL say-OBJ:pERF
"You have told (your secrets),

(162) nangda=du han yi_ge bi a.
l:SG:DAT=DAT also one-Cl- SUBJ:COp pRT
I also have one.

bang bai."
OBJ:COP EMPH

(163) Qi^^ Hundughai jiang dashi keli_lang,
2:SC fox only now say_OBI:iMpER_F
You, Fox, were sayingjust now,

( f64) qi gan=ni aguer= ni ber_sha_lans.
2:SG 3:SG=GEN daughter:ACC beco--me_Ce"USE_OBJ:tMpERF
that you can make his daughter become well.

( 165) 7.,=n, ger=du 
_ \n etang=ni gang liang_ge:ni bula ge-ser.

that=cEN house=DAT also gold=GfN iat 
" 

two-CI__eCC bury io_pnOCIn that one,s (i,e. the rich man's) house two vats ofgold are also buried.

( f 66) Ti-si kan a lai maidieJanp.
that-pl who also NEG know_OBJIiMpERF
No one knows about those.

bang.
OBJ:COP

' l  w( )  l i l { (  )  l l l l , l l ! {  |  l ( t  tM sAN( i l l l l l t^

( 167) Miangu-ni yanbao tutr-gt ytntt! nl rltrl yt-wr huilg,
s i lver-CEN y0nboo threc-( '1,  vnt  n(  ( '  hurv r l r l ' l l (Xi  Ol lJ:COl '
Three vats ofsrlvcr/.lrrb.ro (coini) tuc hrrrtcd (lltcru ulso).

(168) Ni-ni :hang bi muiclle-lung."
th is=ACC only l :S0 know-Ol lJ: lMl ' l i l { |
Only I know this."

(169) Dajia:ni kan:ni ge:ai bang ge-sa,

everyone:GEN who=GEN good OBJ:COP QUOTE-COND
When everyone said whose (secret) was best,

(170) dajia keli pingtu-lang.
everyone say be:equal-OBJ:IMPERF
everyone said (all the secrets) were equal.

(l7l) "Pingke-sa,
be:equal-COND
"Although (all the secrets) are equal,

(172) dasi niaoduer hangbura-ya.
l:PL today finish-VOl
let's stop for today

(173) Du dasi=nang :ai kejie jihui bi-ku,

now I:PL:REFLPOSS next when opportunity SUBJ:COPIMPERF
Now, the next time we have an opportunity,

(174) :oi hangtoula-ya!"t"
again gather-VOL
let's get together againl

(175) gan-si:nang kelrji.
3:SG-PL=REFLPOSS say-IMPERF
they all said.

(176\ ',Zha!',
ok
"OK!" (they all agreed).

(177) Nugusi yigua yao-jiang,
3:PL totally go-OBJ:PERF
They all left,

(178) gan:ni Diao=ni yigua chenli ge-jiang.
3:SG=GEN younger:sibling:POSS totally hear do-OBJ:PER-F
(but) his Younger Brother had overheard everything.

\179) Mughashi duer-chai-jiang.
tomorrow day-white-OBJ:PERF
The next day dawned.

(180) Diao=ni nughuai=du=nang keliji,
younger:sibling=CEN dog=p41=pEFLPOSS say-IMPERF
Younger Brother said to hrs dog,

(l8l) 'Qi wuge lai naldb-lant,
2:SG word NtiO know-OllJrlMPbiRF
"You do not undcrstand lm3urgo,

iltl

t5t Dv: hangulaya.
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( flf2) hi wuge heli-lang.
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l:S( i  word say-OBJ: lMplrRl i
(but) | speak a language.

(f83) Du da ghu=luo yryang a.
now l:PL two=COLL same pRT
Now we two are the same.

(184) Du gan-si chugu-shulian keli_lang ma,
now 3:SG-PL yesterday-evening say_OBJ:lMpERF pRT
Now (as) they were saying last nrght,

( 185) er-shi-li=ni wumang:du yerri_a mo,
two-ten-li=cEN place:DAT look:for_VOl pRT
let's look for the place twenty /i (from here),

(186) ang:ji=ni buleghe bang sha?,,
where:DIR=GEN water:hole OBJ:COp pRT
where is that water hole?,,

(187) fl buleghe-duts2 yerri xi-jiang.
that water:hole-DAT look:for go-OBJ:pERF
(They) went looking (until they came) to that water hole.

(188) Diao=ni moke-jiang.
younger:sibling=pOSS feel:about-OBJ:pERF
Younger Brother fished around (in the water).

(189) Moke-sa,
feel:about-COND
When he fished around,

(190) liang-ge nudu bang bai.
two-Cl eye OBJ:COp EMpH
there were two eyes.

(f9l) Gan he gher ri-ji nanna-sa,
3:SG take go:out come-lMpERF measure-COND
When he took (them) out and measured them,

(192\ :henghao bang bai.
just:right OBJ:COp EMpH
(they) were just right.

(193) Gan ni nudu ni gai-jiang.
3:SG=GEN eye=pOSS bright_OBJ:pERF
His eyes became bright

(194) "Ni queshi liaobudei bangr,'
this really great OBJ:COp
"This is really great!,,(younger Brorher said).

(195) Diao=ni gaoxinra ting ge-jiang.
younger:sibhng=pOSS happy that do-OBJ:pERF
Younger Brother was very happy.

(f96) Nudu_-ni, qige-sang adalin gan jixu yao-jiang.
eye=POSS see-PERF equal 3:SG continue go_OBJ:lERf
His eyes could see, (and) he continued walking as before.

ts2 l)v . bulegedu

' l 'w()  l rR( i l l l l , : l (s l ,R()M sAN(i l t t lRA

(197) Yao danang Chuna kth-.xmg-nt v'il,tkilg du kuer-jiang,

go after wolf say-PliRl-Nt)Ml,Zlt plucc l)A'I' arrive-OBJTPERF
(He) walked until (he) reached thc place that Wolf'had mentioned.

(f98) Gediesi luosi-sang guang,
belly be:hungry-PERF OBJ:NEG:COP
(He) was not hungry,

(199) nidasi ting ge-jiang.
thirsty that do-OBJ:PERF
(but he) was very thirsti.

(200) "Du Au'u,
now Uncle
"Now Uncle,

(201) Ayi su:u:nang diger hul"
Aunt water:REFLPOSS little:bit give
Aunt, give (me) a little of your water!"

(202) kerli-ji.
WANTIMPERF
(Younger Brother) begged.

(203) "Di-ku-ni kerli-sa bang ma,
eaI-IMPERF-NOMLZR want-COND OBJ:COP PRT
"lf (you) want something to eat, there ls some,

(204) dasi-ni ning:du su:u kerli-ku-ni daigai guang.
I:PL-GEN this:DAT water WanIIMPERF-NOMLZR never OBJ:NEG:COP
(but) in this place ofours, there is never (anyone) who asks for water.

(205) Su:u a guang ma."
water also OBJ:NEG:COP PRT
There isn't any water," (the people said).

(206) "Tingsa su:u yaji guang?"
then water why OBJ:NEG:COP
"Well, why isn't there any water?"

(207) gan erseghe-jiang.
3:SG ask-OBJ:PERF
he asked.

(208) "Lishi yilai,
history since
"Since ancient times,

(209) su:u jiu que bang.
water thus scarce OBJ:COP
water has just been scarce.

(210) Khuosen=ni xian:du,
droughFGEN reason=DAT
Due to the drought,

(21 l) khura bao-la guang.tl

ra in go:down-lMP[Rlt  Ol l l :Nl i ( i :C'Ol '
rain doesn't fall" (soid tho p0oplo),

|8 l
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(2121 "'l ing,sct tosi ni ning. du su.u bang but.
thcn 2:t,I. CliN this:DA'I water OBJ:COp EMlrl I
"However, there is water tn your (place) here.

(2 | 3) l'asi lai naidie-lang bai ."
2:PL NEC know-OBJ:IMPERF EMPH
You Uust) don't know it," the said).

(214\ Meghe-ni kong-si keli-ji,
village:GEN person-Pl say-IMPERF
The people ofthe village said,

(2f 5) "Qi keli,
2:SC say
"You tell (us),

(216) ang=ji bang?"
where=DlR OBJ:COP
where is (it)?"

(2t71 "Ai ,
EXCL
"Ai,

(2f8) tasi:ni ning:sa er-bei-pu ma tingda ge
2:PL=CEN this=ABL two-hundred-pace PRT such SG:INDEF
if (you) go about two hundred paces from your (place) here,

(219) shuguo beghe ge bang.
big tree SG:INDEF OBJ:COP
there is a big tree.

(220) Ti=ni wake-sa s?t:u gher ri-kuniang.
that=ACC dig-COND water go:our come-OBJ:FUT
If that is dug up, water will come out.

(221) Ni:nang maid.ie-sang gui ma?',
this=REFLPOSS know-PERF SUBJ:NEG:COP PRT
Didn't you know this?"

(222\ Diao=ni keli-ji.
younger:sibling:POSS sayJMPERF
Younger Brother said.

(223\ "Ni=ni maidie-sang gui.l
this=ACC know-PERF SUBJ:NEG:COP
"We didn't know this!

(224) Ni=la shi qi shewian
this=INST COND 2:SG supernatural:being
Based on this, you are a supernatural being,

bang bai,
OBJ:COP EMPH

(225\ dasi qimai=du qinla-ya."
l:PL 2:SG:DAT:DAT welcome-VOl
we welcome you."

yao-sa,
go-coND

' l 'w( )  l tRo l l i l  t ts  l ' t { {  rM sAN( i l t I t t^

(226) Gan-si .ii-ge lu lunt.tt tt ilt \il|,r rhmnrg gan ni qinta
3:SC-P[.  scverol-L '1,  COl, l ,  l iquor- l '1.  A( ' ( '  l ruy ul lcr  l :SG.,ACC welcornc

ti ruang dil *il.'t'-ltiltrt1.
that placc l)A'l' urrivc-Oll.l I' l j ltlr

After several ofthem krught liquor, (thcy) invitcd hirn along and went to that place.

(227) Kuer-sa,
arrive-COND
When (they) arrived,

(228) queshi shuguo beghe ge bang.
really big tree SG:INDEF OBJ:COP
there really was a big tree (there).

(229) Gan-si :haler kong er-san-bei=ni daoda,
3:SG-PL strong person two-lhree-hundred=ACC call
They assembled two or thrce hundred strong men,

(230) ti=ni waji gher-gha-jiang.
that=AcC dig go:out-CAUSE-OBJ:PERF
(and) dug that (tree) out.

(231) Waji tou,
dig thus
(They) dug and then,

(232) mali-her keli-ku,
quickly-COMP say-IMPERF
to make a long story short,

(233) ti beghe wuna-ku shgie kuer-jiang sutlt "boruoruo', di
that tree fall-IMPERF time arrive-OBJ:PERF water ONOM eUOTE

gner rFJnng,
go:out come-OBJ:PERF

when the time came for that tree to fall, water came out"boruoruo," like that.

(2341 shuguo-du=nang tiermie herge-ji ber-kuniang.
big:DAT=REFLPOSS mill turn:around-IMPERF become-OBJ:FUT
(and the current) was strong enough to turn a mill.

(235) Zha,
ok
oK.

(236) ning ge ti mang=ni kong gan:ni :ou mula
this do that place=GEN person 3:SG:ACC thus think

pughang ge ji-lang.
god SG:INDEF Iook-OBJ:IMPERI'

then the people ofthat place th€refore regarded him (almost) as a minor Living Buddha.

(237) Dajia jinpan yinpan=la dangren ge-sa,
everyone gold:plate silver:plate-=INST reward do-COND
Even though everyone (tried to) rcwerd (him) with gold plates and silver plates,

|85
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(2-]lt) gdn )'i-./i:n lui kerliJang.
3:S( i one_f'en NE(i wanr_OB"J:lMpERF
he didn,r take one .fents, 1in payment).

(239) 'Bi ti-ge ruang=(tu xi_la bi.
.trSC thar-Cl place-DAT go_pURp SUBJ:COP
"l arn going to that place.

(240) Khuonuo=sa bi guo_lu-di yao-ku,
later=ABl I:SG cross_road_eOV lo_ttvfEnnLater, when I pass by,

(241) ,!t:. trr"=nllg 
-, , yi_ge_amatso hu ma mubang.,r2:pL water=REFLpOSS on;_Cl_mourh jive pt<r OSt,COpyou give (me) a mouthful ofyour water and ithatl wrtt Ue 1enoughy,,,(he said).

(2421 Gan pusa yao-jtang.
3:SG another go_OBJ:pERF
He went on.

(243) Ti bayang kong=ai^^,. bieq.i,ere-sang-ni aguer=ni dawenta_jiang.rhar rich person=GEN Ue:iit-peRr-itovlZR daughrer:ACC ask:aboui_oBJ:pERF(He) asked about that rich man,s daugt te, *t o nua Ue"ome sick.

(244) Dlwyla-yy y*:(-^^__ ti ruang=fly kuer-1nng.
ask:about-pROG go_lMpERF that placiORf arrive-OBJ:pERF(By) asking as (he) was going along, (he) arrived at that place.

(245) Bayang kong:ni 
.. 

d:amalC:du bang tieke_ser bang.r].h_ person=GEN door=D-AT notii" fort_lnOG OBJ:COpOn the rich man,s gate, a notice was Dosted.

(246) Kelrli,
say-tMPERF
(lt) said,

(247) uYang kong aguer=ni iit55 ber_gha-sa,
what person I:SG:GEN diughter=ACC ioor iecome-ceusE-coND
"Whalever person can make ,y Juugt t", b".orn"'*"ii,

(248) muni aguer=nang-_- ting=du hu:sa guori muni ban_get:SG:GEN daughter:REFLposs tha;-DAT giu":aer. more:than l:SG:GEN hart:c'-

meghe ban-ge_ gha:her=nang ting:du hu_ni.,,
viilage half_Cl- ground=REFapOSS that=DAT give_SUBJ:FUTin addition to giving my daugi-ter to him, r *iri gl* r,urr orry uitt-ug. 

"na 
r,"ii""i,, r,.tds to hrm

(249) 
?:r^ 

=!u ti bugao ni cida berghuo_iians.
3:SG thus rhal notice=Acc ,.u, Oorin_OdL,pEne
So he (i.e. Younger Brother) tore down,t u, nr[" I ;' -

(250) Can=ni il=ni ji-qin kong gan-ni qinta xi_jiang.3:SG=GEN thar:ACC 
'toot-aCpNr 

p"rr'on 5,ib=acC invire go_OBJ:pERFThe people who were looking after that (,iotl""l i*itJ f,lrn (to the girl,s home).

rrt {)ne hundred/e n make one yuun.
'" 'f'hrs word was reduced to yigama by the speaker
'"  I )V:  rz
rt" signil'ying rhar he would heal the girl.

' l 'w( )  l rRol  l  i l 'ns l , t { (  )M SAN0BURA

(251) Yany,ai l iangkou:i nul.l l(-t ltt,ty nttt,
of t ic ia l  couplc know.( ) l lJ  l , l , l l { l '  l ' l {  |
The of'f icial (i,e. thc rich mun) urul hN wrli: l irurrtl out (uboul this).

(252) jin:hi diamang-du gher-11 ri-sdng :hi,
huniedly door=DA'l go:out-lMI)lillF cotnu-l)lillt aller
(and) after (they) hurriedly came out to thc gote,

(253) "Xiansheng qinla bu?"
master welcome SUBJ:QUEST
"Has Master come?"

(2s4) ce-ji.
QUOTE-IMPERF
(they said) like this.

(255) "Yang Xiansheng!
what master
"Whal Master!

(256) Bi yi-ge kerli-qin bi.
l:SG one-Cl want-AGENT SUBJ:COP
I am a beggar!

(257) Bi :hagha=du aba ana gui,
l:SG abovrDAT falher mother SUBJ:NEG:COp
I have no parents above (me),

(258) duoruo kao xujun gui."
under son daughter SUBJ:NEG:COP
(and) no children beneath (me)," (Younger Brother said).

(259) "Tingsa qimai=du yang danfer bainu2
then 2:SG:DAT=DAT what prescription OBJ:COp:eUEST
"Then what prescription do you have?

(260) Yang fangzi bainu?
what means OBJ:COP:QUEST
What rneans do you have?

(261) Qi muni aguer=ni yang banfa=lats1 ber-gha-ku-ni?"
2:SG l:SG:GEN daughter:Acc what method=INST beco'e-CAUSE-IMPERF-NOMLZR
By what method will you make my daughter become well?,,

(262) 'Ai,
EXCL
.Ai ,

(263) tingsa ning ge-a,tsE
then this do-VOL
then let's do like this,

(264) banfa shi yang ma guang,
method COP wh6t PR'l' OIJJ:Nl.iO:COl,
there isn't any mcthod.

157 DY: banhuala.
r5* This word wos rcducod kr ts hy thr {t|thi,
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(265) dun/br shi yang mu gilang.
prcscnptron COp what pR't. OBJ:NEC:COp
there isn't any prescription.

(266) Meghe--sa=nang :haler kong san_wu_shi_ge daoda.
village=ABL:REFLpOSS strong person three_five_ten_Cl- call
Call thirty to fifty strong young men lrom your village.

(267) Yi-ge kong=4u yi-ge langtou bari-gha.,,
one-Cl person=DAT one-Cl mallet take-aAUSE
Have each person carry a mallet," (younger Brother said).

(268) T.rng ge kong daoda langrou=ni bari-gha-jiang.
that do person call mallet=Acc tate_beusg_r_lef:pgnf
Then (the official) called the people and had (them) hold mallets.

(265) Tiker shuie:du yanghuo guang.
past time=DAT match oBJ:NEG:COP
In those days there were no matches.

(270) "Dianhuer=ni he,
flint:and:steel=ACC take
"Take flint and steel,

(271) he-ku caoduo ni dianke.t"
take-lMpERF straw:stack=Acc light
(and) after taking (them), burn the stacks of straw!,' (younger Brother said).

(272) Dianke-ji bura-ji xi_jiang ma,
tight-tMpERF finish_tMpERF go_oBJ:pERF pRi
When (they) were almost burned up,

(273\ shuguo poluo shige tingda mangdeghai ge gher_1i
big shallow:basket like such frog SC,tNOgp lo,out_tWEnf

ri_jiang.
come-OBJ:pERF

a frog as big as a large shallow basket came out.

(274) 'Mali peghelt5"
quickly hit
"Beat (ir) quickty!

(275) Ang=ji=ni bao peghe,
where=DIR-ACC PROHIB hit
Don't beat anywhere (else),

(276') terghai=di peghe."
head=LOC hit
beat the head," (younger Brother said).

(277) Terghai-ni peghe khegher-sa,
head=ACC hit break-COND
When (they) broke (its) head

(278\ naosui=ni zanke gher ri-jiang.
brain.-POSS spread go:out come_OBJ:pERF
its brain liquid came out.

tt" Dv: heghe t('\'Dv: nukuang

' I  W(' l i l { ( } l l l l  l is  I t ( ( )M r \ iAN(i t iut t^

(279) "Zha,
ok
"oK,

(280) du ni:ni ti ban'guchen gha-si lu ,'eKe.
now this:ACC that medium:size bowl-1,1, lNS l dip
now dip up this (liquid) with those medium-sized bowls.

(281) Du shiban=ni he-ji ri,
now stone:slab=ACC take-IMPERF come
Now take a stone slab,

(252) gha:her:du kalangt"n ge waji-ku xtaa,
ground=DAT hole SG:INDEF dig-IMPERF burn
after digging a hole tn the ground, heat up (he stone slab),

(283) tingku ni=di kangla.
then this=LOC heat
then heat (the brain liquid) on it.

(284) Kangla khuo-gha-ku,
heat dry-CAUSE-IMPERF
Heat (the brain liquid) until (it) dries,

(285) shuguo tashi ghula yanke.
brg stone with grind
(and then) grind (it) with a big stone.

(286) Mtanmier ber-gha-ku,
powder become-CAUSE-IMPERF
After (it) becomes powder,

(287\ beikaishui ghula wu-gha."
clear:hot:water with drink-CAUSE
have (the girl) drink (it) with clear hot water."

(288) Wu-gha-jiang ma,
drink-CAUSE-OBJ:PERF PRT
(They) had (her) drink (it),

(289) gan=ni aguer=ni bieqin ber-jiang.
3:SG=GEN daughter:GEN illness become-OBJ:PERF
(and then) his daughter's illness got better.

(290) Zha tingsa ti :houryei:du gan :ou shenxian
ok later that surroundings=DAT 3:SG thus supematural:being
OK, from then on, he became a supernatural being in that area.

(291) Kong-si yigua gan:ni maidieJang.
person-Pl totally 3:SG:ACC know-OBJ:IMPERF
All the people knew him.

(292) Ting ge-ku,
that do-IMPERF
Afterwards,

(293) ni bayang kong gan :ou aguer.=nang gan-du
this rich person 3:SC thus daughter" Rtil.' l,POSS 3:SG=DAT
this rich man he therefore gavc his duughtcr to hirn,

ber:jiang.
becone-OBJ:PERF'

hu-jiang
give-OBJ:PERF
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(294) .limu :hcnla sao-1rung.
son:tn: lBw as st I -OUJ:pEI i I r
(and Younger Brother) remained as (the official,s) son_tn_law.

(295) "7'a.o.lai keli-sang-ni ni ger=du jin liang-gang,
rabbit say-PERF-NOMLZR this house=DAT gold two-vit 

"

"What Rabbit said (was that) In rhis house (rhere aret two vats of sold.

(296) yin san-gang bang ge-ji,
silver three-vat OBJ:COp eUOTE_iMPERF
(and) three vats ofsilver, like rhis,

(297\ bainu guang sha?,,
OBJ:COP:QUEST OBJ:NEG:CoP PRT
ls tt true or not?,,

(298) gan mula-lang.
3:SG rhink-OBJ:tMpERF
he was thinking.

(299) Suoni-du gan khe:higher wake_ji nao_la )(kjiang.
night=DAT 3:SG alone dig-tMpERF see-puRp go-OeJ:efRn
At night he dug alone, and went to see.

(300) Ji-sa queshi bang bai.
look-COND really OBJ:COp EMpH
When (he) looked (he found the vats) were really there.

(l0l ) Tingsa gan tou bayaji-jiang.
then 3:SG thus be:rich-OBJ:pERF
So he thus became rich.

(302) Man meghe=du ang-Jt a qier:ni hu_jiang,
around village-DAT where-DlR also money=ACC givi_Oet:lenn
(He) gave money to all the villagers everywhere,

(103) ang=ji a xuexiao=ni xiuke-gha-jiang.
where=DlR also school=ACc build_CAisE_bgt:ppnF,
(and) had schools built everywhere.

(304) Ang=ji nuqi da-ku ruang:du qiao dala_jiang.
where=DlR pass cannot-lMpERF place:DAT bridge build-OBl:pERF
In places where rt was hard to pass, (he) built bridses.

(305) Ning ge-ku,
this do-IMPERF
And then.

(306) gan=ni mingwang gher xi-jiang.
3:SG=CEN reputation go:out go-OBi:pERF
his reputation spread.

(307) Du Caga=ni ya ge-ji sha?
now elder:brorher=pOSS what do_lMpERF pRT
Now what did Elder Brother do?

(308) Gher xi-jiang,
go:out go-OBJ:PERF
( I Ie) went out.

lw( )  l r l t (  )1 l l l , : l (s t ,R( )M sAN(i l t tJI tA

(309) du :ou kott tr hu,t.l hrlr1t hu.
now lhus who ulso dis l ikc Ol lJ:COl,  l iMl ' l l
(but) everyone disliked (him).

(310) Du yizhi kerli luosi wanla danang,
now continually want be:hungry complete after
Now (Elder Brother) was continually begging, completely hungry,

(31 l) Diao=ni diamang=dv pyrr-ii ri-Jiang.
younger:sibling=GEN door=DAT arrive-IMPERF come-OBJ:PERF
(until finally he) arrived at Younger Brother's gate.

(3f2) "Du,
now
"Now,

(313) Bayang kong,
rich person
Rich Man,

(314) qi dimei=nang diger hu-sa.
2:SG bread=REFLPOSS little:bit give-COND
please give (me) a little of your bread.

(315) Dimei gui-ku kebeghe=nang diger hu-sa.
bread SUBJ:NEG:COP-IMPERF wheat:bran=REFLPOSS little:bit give-COND

, lf(you) have no bread, please give (me) a little ofyour wheat bran.

(316) Kebeghe gui-ku ma:ha-nang diger hu-sa.
wheat: bran SUBJ:NEC:COP-IMPERF residue:REFLPOSS little:bit give-COND
If(you) have no wheat bran, please give (me) a little ofyour chaff.

(317) Bi luosi wanla-ba."
l:SG be:hungry complete-SUBJ:PERF
I am completely hungry (i.e. so hungry I can't stand it)," (he said).

(318) Gan:ni Diao=ni wuhunlou=di:nang
3:SG=GEN younger:sibling=POSS fi ve:phoenix:tower:LOC=REFLPOSS

sao-ser bang bai.
sit-PROG OBJ:COP EMPH

Younger Brother was sitting in his five-phoenix tower.

(319) Qige-1iang,
see-OBJ:PERF
(He) saw (Elder Brother),

(320) xiangxi ge nao-sa,
careful once see-COND
when (he) looked closely,

(321) "Ai,
EXCL
"Ai,

(322) ni da-ge bang bai!"
this big-brother OBJ:COP UMPII
this is (my) elder brothcrl" the suid),

t9 l



te2 HT.JMAN REI.A' | ' IONS

("]21) .liuren-si du nang keli-ji,
scrvant-Pl. -DAT--,RBF-LPOSS say-IMPERF
(lle) said to his servants,

(i24\ "Ni kong=ni daoda gher ri!"
this person=ACC call go:out come
"Call this person to come in!"

(125) Cher ri-jiang me,
go:oul come-OBJ:PERF PRT
(Elder Brother) came in,

(326) "Caga,
elder:brother
"Elder Brother,

(327) qi nangda tani-bu tani da-ba?"
2:SG l:SG:DAT recognize-SUBJ:QUEST recognize cannot-SUBJ:PERF
do you recognize me or can (you) not recognize (me)?"

(328) Diao=ni erseghe-jiang.
younger:sibling=POSS ask-OBJ:PERF
Younger Brother asked.

(329) Gaga=ni wujrni wuji=ni,
elder:brother:POsS take:note:GEN take:note:GEN
Elder Brother looked and looked,

(330) "Aaya,
EXCL
"Aaya,

(13 I ) qi,
2:SG
you,

(332) Diao bang bai!"
younger:sibling OBJ:COP EMPH
are (my) Younger Brother!" (he said).

(333) 'Mubi,'
SUBJ:COP
"l  am,"

(334) ning ge-ji.
this QUOTE-IMPERF
(Younger Brother answered) like this.

(335) Tani-jiang ma,
recognize-OBJ:PERF PRT
(When he) recognized (Younger Brother),

(336) Gaga=ni keli-ji,
elder: brother=POSS say-IMPERF
Elder Brother said,

(337) "Bi ning ge ning ge ber da,
l:SC this do this do become cannot
"l drd this and that (but things) could not get better,

' l 'wo l r l { ( r l ' l  i l iRs l i l {oM sAN(; l t tJ l tA

(338) kerli luosi wanla-iiung.
want be:hungry complete-ollJ:PliRlr
(so I) begged and got completely hungry.

t9 l

(339) Tingsa Diao,
then younger:sibling
Now, Younger Brother,

(340) qi yaji bayaji-ba
2:SG how be:rich-SUBJ:PERF
how did you become rich?"

sha?"
PRT

(341) Diao=ni keli-jr h ning ge ning ge bayaji-ba.
this do be:rich-SUBJ:PERFyounger:sibling-POSS say-IMPERF l:SG this do

Younser Brother said I did this and that and became rich

(342) "Tingsa bi a xi-a baL
then l:SG also go-VOL EMPH
"Then I will also go.

(343) Mughashi bi a xi-a bai!"
tomonow l:SG also go-VOL EMPH
Tomorrow I will also go (to the temple)!"

(344\ Gaga=ni mula-ji.
eldef :brotheFPoss think-IMPERF
his elder brother was thinking.

(345) Niao-shttlian chudu-lang ge diesi=nang
this-evening fill-OBJ:IMPERF SG:INDEF stomach=REFLPOSS
That evening (he) ate and filled his stomach, (and) after that,

(346) mughashi=ni gan xi-jiang bai.
tomorrow:GEN 3:SG go-OBJ:PERF EMPH
the next day he went (to the temple).

(347) Miao:du xi-sa,
temple=DAT go-COND
When (he) went to the temple,

(348) hanshi Taolai mieshi riJang
still rabbit first come-OBJ:IMPERF
Rabbit came first, like before,

(349) Hundughai khuonuo,
fox later
Fox second,

(350) Chuna di-san-ge,
wolf ORD-three-CL
Wolf third,

(351) Bersi di-si-ge ri-lang.
tiger ORD-four-CL come-OBJ:IMPERF
(and) Tiger came fourth.

(352) Ri-ji bi-sa,
come.IMPERF SUBJ:COP-COND
When (they) came,

di-sang liao zhi,
eat-PERF PERF after
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(353) si-ge=la chaoke kaike-jiang.
four-CL=COLL quanel begin-OBJ:PERF
the four ofthem began to quarrel.

(354) Yijia yijia=nang manyan ge-ji,
each each=REFLPOSS accuse doIMPERF
Each one accused another,

(355) mieshi hui shangliangla-sang-ni xiaoxi=ni kong=4,
first inslance discuss-PERF-NOMLZR news:ACC oerson=DAT

keli-gha hu-jiang.
say-CAUSE give-OBJ:PERF

oftelling people the news that (they) had discussed the previous time.

(356) Tingsa kan a keli-sa keli-sang gui.
then who also say-COND say-PERF SUBJ:NEG:COP
Then when everyone spoke, (each one said he) had not told.

(357) Taolai keli-ji,
rabbit say-IMPERF
F.abbit said,

(358) "Tingsa ning:fiy kendin kong-si niu-ji chenli-ser
then this=DAT certainly person-P|- hidelMPERF hear-PROG
"Then certainly some people are hiding here listening."

(359) Ji-ge=la bosi yerri kaike-jiang.
several-CL=COLL get:up look:for begin-OBJ:PERF
The several ofthem got up and began to look.

(360) Gaga=ni gan-si lake gher-gha-jiang.
elder:brother=ACC 3:SG-PL pull go:ouICAUSE-OBJ:PERF
Elder Brother, they dragged out.

(361) Gher-gha-jiang ma,
go:ouI-CAUSE-OBJ:PERF PRT
(After they) made (him) come out,

(362't dajia werkuer-ji ting ge-lang.
everyone be:angry-IMPEM that doOBJ:IMPERF
everyone was very angry.

(363) Hurdughai keli-ji,
fox say-IMPERF
Fox said,

(364) "Ni zou mieshi=ni xiaoxi=ni khulut6t chenli
this 0tus firsFGEN news=ACC peep hear
"So this one overheard the previous news.

(365) Du fusi ji-ge=la ni:ni khuba di-gha"
now l:PL s€veral-CL=COLL this:ACC divide eat-CAUSE
Now lct's the several of us divide and eat this one."

(366) Gan=ni Gaga=ni gan-si,
3:SO=GEN elder:brother=ACC 3:SG-PL
Elder Brother, they (divided him up such thaO

bang."
OBJ:COP

xt-Jtang.
go-OBJ:PERF

t6t Dv: *hulcgha

1'W0 IIR()II ll(nl rnoM sAN(lutJRA

(367) yi-ge-jlan Monuln,tl,
one-Cl-poreon braln-ACC
one ofthem (got hir) bnln llquld,

(368) yi-ge-jian zhuugr-nl,
one-Cl-person heart-Acc
one ofthem (got his) hoart,

(369) yt-ge-jian mugha=ni,
one-Cl--person meaFACC
one ofthem (got his) flesh,

1370) yi-ge-jian chu:i=ni,
one-Cl--person blood=ACC
one ofthem (got his) blood,

(371) ning ge khuba di ge-jiang.
this do divide eat dGOBJ:PERF
like this (they) divided and ate (him).

(372\ Ni zou,
this thus
So this (folktale tells why)

(373) "Xiangchang shi deichang,
consider:long COP ought:long
"What is considered long ought to be long,

(374) xiangdudn shi deiduan,'
consider:short COP ought:short
what is consideied short ought to be short" (i.e. goodness is rewarded and evil is punished),

(375) ge-sang-ni bang.
QUOTE-PERF-NOMLZR OBJ:COP
it is (said) like this.
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Reading Scripture s l ,omf, 's Robe

'l he chapa;t is thought to protect crops from sttong winds, rainstorms ancl hailstorms Around the eighth day of

the./outth lunar mlonth, iocal p"opie ihoTr"qurily go to the same temple invite monks who.make the heart of

the chapai - several pieces ofwood inscriied with Tibetan scriptures for suppressing evil. Villagers then make a

lnrg" cro$ ofwiliow braiches and kill a goat. A dog's head bone and some lraditional medicine are buried

,ri", th, ,rirr. The goat's head is tied to the middle ofthe cross. The pieces ofwood inscribed with Tibetan

scripturesareinsertidintotheendofthecrossbarsandfootofthecross. Incertainvil lages,thegoatskinis

1itied with strm and tied to the cross. In mounrain areas, chapd are usually placed atop peaks behind the

area villages. In valley areas, chapai are built near village temples or in other locations near villages.

( | ) Er:ang=ni Hu Lianbie Mushi-lang'

robe:lcc improperly place: incorrectly:across:shoulders read-OBJ:IMPERF

Reading Scripture While lmproperly Wearing a Lama's Robe

Q\ 'fiedun=du,

Past=DAT
ln olden times,

(3) jiaoduer zhang di a weilie ai ge-ku lanhan ge bang'

every:day only eat also work NEG do-IMPERF lazy:man SG:INDEF OBJ:COP

there was a lazy man who, every day, only ate and did not do any work'

(4) Yi-nian sanbeiliushiwutisn,

one-year three:hundred:sixty:five:days

Three hundred and sixty-five days per year,

(5) gan di nern'ku'sa guori,

3:SG eat sleeP-IMPERF:ABL more:than

he, apart from eating and sleePing,

(6) yang weilie a ai ge'lang

what work also NEG do-OBJ:IMPERF

did not do anY work.

While Improperly Wcnring

As told bv Xin Huuizhit62

r"r Cullcctor: WungJutoi. Iletcllcr: Wsng Xianzhen

It l :Al) lN( iS( 'Hl l ' l l l l { l  Wl l l l  I  lMl ' l l ( l l ' l ' l t l  Y Wl in l { lN(;  A I .AMA'S l t ( ) l t l l \ )7

(7) Wudcr-ku gtr- /u
be: late- lMl, l i l t r  housc- lMl, l r l { r '
After a long timc, (hc) utc up {|ll thc

It-lin-:t ttl !/igua
cut- lMl ' l i l t l ; - l '1.  AL'C total ly
lixrd in the housc,

di bura-gha-jiang,
eat fi nish-cAUSti-ollJ: l,l iRl.

di-ku=ni
eat-IMPERF=ACC

(8) ting

that

ge caijin-her=nang dian.=sa gher-ji

do onIy-COMP=REFLPOSS gatFABL go:out-IMPERF

yerri-la xi-jiong.
look:for-PURP go-OBJ:PERF

and therefore (he) had to go out from (his) home to look for something to eat.

(9) Yi-tian:du,
one-day-DAT
One day,

(10) yi-ge lan mushi-ku aka bushi wulang ge
one-Cl scriptures read-IMPERF monk offerings:for:reading:scripture many SG:INDEF

beila-ji gan:ni dian:sa nuoqiJang.
cany-IMPERF 3:SG=GEN gatFABL pass-OBJ:IMPERF

a scripture-reading monk, carrying much food (on his back), was passing by his gate.

(ll) Gan mula-ji,
3:SG think-IMPERF
He (i.e. Lazy Man) (saw this and) thought,

( l '2) "Kong:du lan mushi-ji hu-sa,
person:DAT scriptures read-IMPERF give-COND
"lf(one) reads scriptures for people,

(13) gediesi=nang a di-ji ber-lang,
belly=REFLPOSS also eat-IMPERF become-OBJ:IMPERF
there will be both food for one's bellv.

(14) han bushi a bari-ji ber-lang.
other ofl'erings:for:reading:scripture also take-IMPERF become-OBJ:IMPERF
and also additional tbod that (one) can take along.

(15) Bi kong=du yala lan nushi-ji hu-la ai xi-ji?"
l:SG person=DAT why scriptures read-IMPERF give-PURP NEG goJMPERF
Why don't I go lo read scriptures for people?"

(16) Pu:a ge mula-sa jie:nang lan mushi-ji naghu
another once think-COND self=REFLPOSS sctiotures read-IMPERF can

da-lang.
cannot-OBJ:IMPERF

But (he) thought that he himselfcould not read scriptures.

(17) Ting ge gan jiche ge mula gher-gha-jiang,
lhat do 3:SG idea SG:INDEF think go:ouI-CAUSE-OBJ:PERF
Then he thought ofan idea,

(18) gan lama enang ge jielie,
3:SG lama robe SC:lND[ilt borrow
(and) he borrowed o lamu robc.

(19) su:u=nang guanflou qur-ghu daruny,
hair=REFI,I)OSS bnld:hontl cut.('AllSli rll0r
cut offall 0l'his hrir.
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(20) ger sa khuoluo qidai wuruang ge=du t't-11ilt1,1.
house.'Allt- l 'ar:away Han place SG:INDE!'' ' l)A'l' comc-()lJ.l:l ' l j l l l i
(and) went to a llan Chinese area fhr away from his home.

(21 ) Ni wuruang-ku kong-si Lama-jiao xinhuoluo-lang,

this place-IMPERF person-PL lama{eaching believe-OBJ:lMPERf
The people ofthis area believed in Lama Buddhism,

122) dajia nao-ji aka ge ri-jiang ma,
everyone see-IMPEM monk SG:INDEF come-OBJ:PERF PRT
(dnd when) they found that a monk had come (to their village),

(23) dajia=la gan-ni ger=du:nang qinla-ji
everyone=COll 3:SC=ACC house=DAT:REFLPOSS welcome-IMPERF

lan mushi-ghalang.
scriptures read-CAUSE-OBJ:IMPERF

every (family) invited him to their homes to have (him) read scriptures.

(24't Ni-ge lanhan di,
this-CL lazy:man eat
(After) this lazy man ate,

(25) wu,
drink
and drank,

(26) kuiqi-ku,
enough-IMPERF
fully,

(27\ :huangke danang hegang-di :habeila163 lama dao=nang
pretend after kang:LOC sit:cross:legged lama voice=REFLPOSS

gher-gha danang,
go:out-CAUSE after

(he) affectedly sat cross-legged on the kang, and, using a lama's tone,

(28) Mangghuer wuge=nang keli kaike-jiang

Mangghuer word:REFLPOSS say begin-OBJ:PERF
began to speak his own Mangghuer language.

(29) Yimeghe-ku kong-si gan lan mushi-lang qe-jiang.
village-IMPERF person-Pl 3:SG scriptures read-OBJ:IMPERF QUOTE-OBJ:PERF
The people ofthe village thought he was reading scriptures.

(30) Zheng mushi-ser,
just:then read-PROG
Just as (he) was reading,

(31 ) ni lanhan=ni yimeghe-ku maimaiqi ge :hurenjia=ni diamang:sa
this lazy:man=GENvillageJMPERFmerchant SG:lNDEFhost=GEN door=ABL

nuoqi-lang.
pass-OBJ:IMPERF

A merchant from this lazy man's village passed by the host's door.

t( '1 l)Y: :habcti la

Rl iAl) lN( is( ' l { l ' l  l l l { rwl l l l  I  lMl , l t r } l ' l  l { l  Ywl ARlN(iAl .AMA'sl{ol l l i  lee

(32) Maimaiqi c'funlt-1t : lurrytrt )tt Nt'r \tt l tdil ni t uruung-ktt

merchanl  heur- lMlt l r l ( l '  l tur t  ( l l iN l tour,r '  Al t l ,  sel l ' ( i l iN nlacc-IMPURF

It,langghutt u'ullr,,\u.nil i l ,t l- l i l t tg,
Mangghucr rvort l  hcur-() l tJr lMl ' l r l t l r

The merchant heurd hrs own nulivc Mungghur:r diulcct (comtng) from the host's house.

(33) Can xiangxi chenli-ser c'huangkuang :huer=du shigha-ji ge ruto-sa,
3:SG careful hear-PROC window bottom=DAT lean:near-IMPERF once see-COND
When he listened carefully, leaned near the bottom ofthe window, and looked,

(34) lan mushi-ku lama jian=ni yimeghe-ku Lonhan bang

scriptures read-IMPERF lama self:GEN village-IMPERF lazy:man OBJ:COP
(he saw thal) the lama who was reading scriptures was his own village's Lazy Man.

(35) Maimaiqi :hurenjia=ni ger chongke ruo xi danang suguo-ji,
merchant host=GEN house burst:in enter go after curse{MPERF
The merchant charged into the host's house and cursed,

(36) "Qi gan:ni kong-si=ni yang huerghuer-la bi?"
2:SG 3:SG=GEN person-PL:ACC what trick-IMPERF SUBJ:COP
"Why are you cheating these people?"

(37) Lanhan Maimaiqi:ni wuge=ni chenli danang,
lazy:man merchant-CEN word=ACC hear after
When Lazy Man heard Merchant's words,

(38) :huerge ban-ge kuitiantu-jiang.
heart half-Cl become:cold-OBJ:PERF
(his) heart turned halfcold (i.e. he was afraid ofMerchant).

(39) Gan mula-ji,
3:SG think-IMPERF
He thought,

(40) "Madara-ba,
difficult-SUBJ:PERF
"(This) has become difficult (for me),

(4f ) yimeghe ni kong-si muni
village=GEN person-Pl l:SG:GEN

ge-sang khere=ni miedie-ku ys

do-PERF activitv:ACC know-IMPERF what

ge-ni?"
do-SUBJ:FUT

ifthe people of(my) vitlage find out what I have done, what can I do?"

(42) Lanhan :huangke-ji lan:nang mushi-ji

lazy :man pretendJMPERF scriptures:REFLPOSS read-IMPERF

maimaiqi:du wuge nao-gha-ji,
merchanFDAT word see-CAUSE-IMPERF

Lazy Man, pretending to read his scriptures, insinuated to the merchant (in their Mangghuer language),

(43) "Yi-qier bosi=ni ghuer-jian adalin khuba-wa,
one-cut cloth:Acctwo-person equal divide-VOl
"Let us two divide one piece ofcloth equally,

(44) guori kong- du bar kel i . "

other person=DAT PROHIB say
do not tell the other people."
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(45) lhngltu nuo-ji maimaiqi ge ger dil nut rt t*u lut
master see- lMPl lRF merchant SC:INDEF house I)Al  cnlcr  corne nronl  scr ip lures

mushi-ku-ni jiaodala-lang.

read-IMPERF=ACC disturb-OBJ:IMPERF
'l he host saw that a merchant had come into the house and was disturbing the monk's scripture reading

(46) Donglia Maimaiqi:ni henke-ji,
master merchanFACC glare:at-IMPERF
'l'he host glared at Merchant,

(471 "Aka lan mushiJang bai liaodala.
monk scriptures read-OBJ:IMPERF PROHIB disturb
"The monk is reading scriptures, (so) don't disturb (him).

(4tf) Yang keli-ku-ni bi-ku yi-ge tegher lan mushi
what say-IMPERF-NOMLZR SUBJ:COP-IMPERF one-CL while scriptures read

hangbura-ku keli."
finish-IMPERF say

If (you) have something to say, (you could) say (it) in a little while after (he) has finished reading
scriptures. "

(49) Keli-ser,
say-PROG
While speaking,

(50) dongia Maimaiqi=ni ger=sa=nang :hua gher-gha-jiang.
master merchant=ACC house=ABL=REFLPOSS catch so:out-CAUSE-OBJ:PERF
the host ousted Merchant from his house.

(5f) Ting ge Maimaiqi yang a sai keli danang yimeghe=du:nang xi-jiang.
that do merchant what also NEG say after village=DAT=REFLPOSS go-OBJ:PERF
Then Merchant, without having said an)thing (in response), went to his own village.

(52) Maimaiqi qige-sang:nang yigua:nang yimeghe-ku
merchant see-PERF=REFLPOSS totally:REFLPOSS village-IMPERF

kong:du
person=DAT

keli hu-jiang.
say give-OBJ:PERF

Merchant told the people ofthe vil lage everything (he) had seen

(53) Yimeghe-ku kong-si ni:ni miedie danang,
vil lage-IMPERF person-Pl this=ACC know after
Aller the villagers knew this,

(54) Lanhan ger=du=nang ri danang suguo suguo ge-jiang
lazy:man house=DAT=REFLPOSS come after curse curse do-OBJ:PERF
(they) cursed Lazy Man when (he) returned to his house.

(55) l'ingsa khuonuo Lanhan :ai kong huerghuer-sang guang,
then later lazy:man in:addition person trick-PERF OBJ:NEG:COP
Allerwards Lazy Man did not cheat people any more,

(56) nonnonxinxin-di ger=du:nang weilie ge sao-jiang.
single-minded-ADV house=DAT=REFLPOSS work do sit'OBJ:PERF
(but) worked single-mindedly in his home.

( iood Man rnd l lad Man

As tokl by llang Yongweit6a

Mrao orvillage temple. Sanchuan Mangghuer have a temple in eachvillage,
or several villages may share a single temple.

Ge:ai Kong Ma Mao Kong.
good person and bad person
Good Man and Bad Man.

Tiedun:du,
past=DAT
ln olden times,

da:ni Mangghuer wuruang=du kong liang-ge bang bai.
I:PL:GEN Mangghuer place=DAT person two-Cl OBJ:COP EMPH
there were two people in our Mangghuer area.

Yi-ge jian=ni niere=ni Gezai Kong ge-lang,
one-Cl self=GEN name=ACC good person QUOTE-OBJ:IMPERF
One (man)'s name was Cood Man,

gan mula-ku-ni kong:du shan ganke-sa ge:ai bang.
3:SG Ihink-IMPERF-NOMLZR person:DAT good do-COND good OBJ:COP
(and) he thought that showing kindness toward people was good.

Han yi-ge jian=ni Mao Kong daodalang,
other one-Cl self=ACC bad person call-OBJ:IMPERF
The other one was called Bad Man,

(7) gon mula-ku-ni kong=du mao ge-sa ge:ai bang.
3:SG think-IMPERF-NOMLZR person:DAT bad do-COND good OBJ:COP
(and) he thought that doing evil to people was good.

Yi-tian=du:ni,
one-daY=DAT=POSS
One day,

r t 'oCol lector:  Wang Xianzhcn, Scc " ' l 'ho l l l ind l )octor"  (stusrt  and Limusishiden 1994: l0 l -4)  f i r r  a s imi lur
Huzhu Mongghul account,

( l )

(2\

(3)

(4)

(6)

(8)
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(9) gun ghil lu gong lungpen ge chehit 1wilL ,hntu4i ttt t l tqttt dt
. l :S( i  two COl. l .  decp pool  SG:INDEF bank nrccl  r r l icr  thts In l l lcr  l -OC

:henjiangla kaike-jiang.
debate begin-OBJ:PERF

when the two ofthem met beside the bank ofa deep pool, they began to debate this subject.

( l0) Zheng gan ghu Ia qige.

while 3:SG two=COLL ear
While the two ol'them, (their) ears

( | | ) dama hulai-ji :henjiangla-ser bi-sa,
l 'ace red-IMPERF debate-PROG SUBJ:COP-COND
(and) t'aces getting red, were debating,

(12) kong ge mieshi:sa yoo-ji ri-lang
person SG:INDEF fronFABL walk-IMPERF come-OBJ:IMPERF
a man came walking toward (them).

(f 3) Mao Kong keli-ji,
bad person say-IMPERF
tsad Man said,

(14) "Da ghu:la ning ge chaoke
I :PL two=COLL this do quarrel
"lfwe two go on quarreling l ike this,

( f5) yama jieguo ai lu-ni.
any conclusion NEG find-SUBJ;FUT
we will not reach any conclusion.

( 16) Da ghu=la ri-ku nainige kong=du
l:PL two:COLL come-tMPERF this person=DAT
Let's us two ask this person who is coming.

(17) Gan keli-ji shan ganke-sa ge:ai bi-ku,
3:SG say-IMPERF good do-COND good SUBJ:COP-IMPERF
Ifhe says that showing kindness is good,

(f8) qi muni nudu=ni waji heghe danang damei ni langpen=du kerla
2:SG l:SG:GEN eye:ACC dig take after l:SG:DAT this pool:DAT throw

xi-gha.
gO-CAUSE

you pluck out my eyes and push me into this pool.

(f q) Gan keli-ku mao ganke-sa ge:ai bi-ku,
3:SG say-IMPERF bad do-COND good SUBJ:COP-IMPERF
lfhe says that doing evil is good,

(20) bi qi=ni nudu=ni waji heghe-ku qimei ni langpen=du kerla
I:SC Z:SG=GEN eye=ACC dig IaKe-IMPERF 2:SG:DAT lhis pool:DAT Ihrow

xi-gha-wa."
go-CAUSE-VOL

I will pluck out your eyes and push you into this pool."

(2f ) Ge:ai Kong keli-ii ber-ni ge-jiang.
good person say-IMPERF' become-SUBJ:FUT QUO'l'l;-Olt.l:l)lil l lf
(iood Man said that hc aereed.

bao xi-sa,
go:down go-COND

ge erseghe-wa.
once ask-VOL

GOOD MAN n Nl)  t rn t )  Mn N

(22) Mieshi ri-sang ni-ge kong piunpict' mao Aong
f'ront come-PERF this-Cl person unfbrtunately bad person
Unfortunately, the approaching man was a bad man.

(23) Gan ghuer-jian=ni wuge-ni chenli danang,
3:SG two-person=GEN word:ACC hear after
After he heard the two men's words,

(24) ai mula danang keli-ji,
NEG think after say-IMPERF
wilhout thinking (he) said,

(25) "Mao ai ge-sa,
bad NEG do-COND
"lf wickedness is not done,

(26) shan ai ri-lang,
good NEC come-OBJ:IMPERF'
good does not come,

(27) Iiangxin=nang ai bura-sa,
morality=REFLPOSS NEG finish-COND
ifone's conscience is not done away with,

(28) huacai ge da-lang.
get:wealth do cannot-OBJ:IMPERF
wealth cannot be gotten.

(29) Su:un=du deghela-sang bulai:ni laola-der guang,
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ge burg h<ti.

SC: lNDL! OBJ:COl '  l iMl ' l  I

water=DAT fall-PERF chilGACC helpought OBJ:NEG:COP
A boy who has fallen into the water should not be helped,

(30) laola-ku han dier kerli-kunang."
help-IMPERF also clothes want-OBJ:FUT
(because) if(he) is helped, (he) will also ask for clothes."

(31) Ni-ge kong keli hangbura danang yao-jiang.
this-Cl person say finish after walk-OBJ:PERF
After this man finished speaking, (he) walked away.

(32) Mao Kong bayasi danang keli-ji,
bad person glad after say-IMPERF
Bad Man was pleased and said,

(33) "Du,
now
"Now,

(34) qi shou-gha-ba sha!"
2:SG lose-CAUSE-SUBJ:PERF PRT
you have lost!' '

(35) Keli-ser gan Gerui Kong ni nudu ni v,aji heghe-jiang,
say-PROC 3:S(i good pcrson (;llN cyc A(l(' dig take-OBJ:PERF
While speaking, hc pluckcrl ()ut (iood Mtn'r cycs,

(36) yi-ge khuer ch (it:ul I'mry=nl lmry1nn du tthc hao-gha danang,
one-Cl- fixrt l)A'l' gootl lnrron A('(' ltrxrl l)A l kick go:down-CAUSE atier
gave Gu)d Mun u k ick.  (knockl t tS hlnt l  r luwrr l | | lo thu FX)| ,
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(.]7) hu.1,u.si-,ttt '  Yil\. l iung
glad-l)RO(i walk-Ollj: l ' l j l t l l
(and) walkcd awaY haPPilY.
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(.ltf) Nudtt ni waji he-sang Ge:ai Kong su:u=du yi-ge tegher :hu:he-ngla

eyc- ACC tlig tate-eEnf good person water:DAT one-C['' while struggle

danang Yada ting ge-Jiang'
afler be:tired that do-OBJ:PERF

coodMan'whoseeyeshadbeenpluckedout 'Struggledforseveralmomentsinthewaterandwas
exhausted.

(19) Zheng httgu-ji xi-ku shijie du,
jusr:then die-tMPERF go-IMPERF time=DAT

Jusl at the time when (he) was about to die,

(40) kong ge sttiu erqi-la ri-ii , 
Ge:ai Kong-ni iiula

per;n 5G:INDEF water carry-PURP come-IMPERF good person:ACC save

gher-gha-jiang.
go:out-CAUSE-OBJ: PERF

a person came to get water and saved Good Man (from drowning)

(41 ) Su:u Erqi-qin Ge:ai Kong=du erseghe-ii'

water cany-AGENT good person:DAT ask-IMPERF

Water-Carrier asked Good Man,

(42) "Qi:ni nudu-sa ya ge-Ji chu:i. tangke-la'1

ZiSC-CEN eye=ABL what do-IMPERF blood bleed-IMPERF

"Why is blood coming from your eyes?

143) Ai xiaoxinli clanang langpen:du deghela xi-sang gui 
--- 

t!:1"

NEG careful after 
" 

pool:DeT faU go-PERF SUBJ:NEC:COP PRT

Did you fall into the pool because (you) had not been careful?"

(44) Gezai Kong shiqin=ni jingguo=ni Su:u Erqi-qin:du yi-bian- keli-1iang'

good person matter=GEN course=ecc water cariy-AGENT=DAT one-Cl say-OBJ:PERF

Good Man told Water-Carrier what had happened

(45) Su:u Erqi-qin chenli danang Ge:ai Kong=ni hudu nie:hang

water carry-AGENT hear after good person=ACC very wretched

shelie-lang.
consider-OBJ: IMPERF

Water-Carrier listened and considered Good Man very pitiful

(46) Su:u Erqi-qin gan-ni duer danang mao miao ge'du ri

water car;y-AGENT 5:SG=ACC lead after bad temple SG;INDEF=DAT come

damng keli-ii,
alter saY-IMPERF

Water-Carrier led him to a dilapidated temple and said,

(471 "Bi Khuaiter Bayang-ni ger weilie ge-ku 
-- 

kong bi

l:SC Khuaiter rich:G-EN house work do-IMPERF person SUBJ:COP

"l am a worker in the home ofthe Richman ofKhuaiter'

(4lf) Khuaiter ning=sa shi-li mer bang'

Khuai ter  th is 'AUl.  tcn- l i  road OBJ:COP
Khuaiter is tcn /, away liom here

( i (x) l )  Mn N n Nl)  l tAl)  MAN

(49) Bi ).,ilian liang-hui su:u erqi-la bi.
l:SG one-day two-instance water carry-IMPERF SUBJ:COP
I carry water (on the donkey) twice per day (from here to there).

(50) Qi ning:du xian sao mughashi bi qimei di-ku:ni
2:SG this=DAT first sit tomorrow l:SG 2:SG:DAT eaI-IMPERF:ACC
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come-VOL
You stay here for now and tomorrow I'll bring you something to eat."

(51) Ning ge-ser Ge:ai Kong Su:u Erqi-qin nukuer ber danang
this do-PROG good person water carry-AGENT companion become after

ti-ge khaoqin miao tuduoruo hangbura sao-Jiang.
that-Cl old temple inside rest siI-OBJ:PERF

Thus Good Man was helped by Water-Carrier and rested inside that old temple.

(52) Shulian:du ni,
evening:DAT:POSS
In the evenlng,

(53) tiangere arong:ni change huotu qige-lang.
sky clear:GEN totally star see-OBJ:IMPERF
the sky was so clear that (one could) see stars everywhere.

(54) Chuna,
wolf
Wolf,

(55) Hundughai ma Taolai-si ye ti-ge khaoqin miao:du ri-jiang.
fox and rabbit-PL also tbat-Cl old templFDAT come-OBJ:PHRli
Fox and Rabbit also came into that old temple.

(56) Chuna keli-ji,
wolf say-IMPERF
Wolf said,

(57) "Khuaiter=du su:u guang,
Khuaiter-DAT water OBJ:NEG:COP
"There is no water in Khuaiter,

(58) ting-ku kong-si shi-li mer khuoluo langpen ge:sa
that-IMPERF person-Pl ten-li road far:away pool SG:INDEF=ABL

xiJang.

kuerge-.i i
take-lMt'til{1.

su:u erqt-tu
water carry-Pl.lRlr

go-OBJ:IMPERF

so the people go to carry water from a pool ten 1i166 away.

(59) Mer=di han gong ghuer ge nuoqi-lang.
road=LOC also deep valley SG:INDEF pass-OBJ:IMPERF

On the way (they) pass through a deep valley.

(60) Ning ge danang bi yi-tian yi-kuer kong di-ji ber-lang.
this do after l:S(i onc-dny onc-('1. pcrson eat-IMPERF become-OBJ:IMPERF
So I can eat one pcrson cvcry duy.

rt's This word was reduccd to ,r,, irr rce oldsnco wllh lho ttur rnrl r ulcs ol'Mungghuer pronunciation

'nn The /, t1!. is u troditionul unit 0l'dhtsfltjo, eq[lvlle[l lo llx) llr!tc1r
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(6f) lt luni duer nuoqi-j i ge:ai=ni j iaoduer hong ilu$fut th'tt

l :S( i :CI iN day pass- lMPBRt' '  good=GEN every:day pcrson l l lc t t l  col- lMl ' l i l t l '

ber-lang."
become-OBJ:IMPERF

My life rs so good that (l) can eat human flesh everyday "

(62) Keli-ser gan gha:her di:sa gan'ger ge tiu danang

say-PROC 3:SG ground ground:ABl- splinter SG:INDEF pick:up after

shudu=nang waji kaike-jiang.

teeth=REFLPOSS dig begin-OBJ:PERF
While speaking he prcked up a splinter from the ground and began picking his teeth

(61) Hundughai keli-ii,
fox say-IMPERF
Fox said,

(64) "Muni duer a nuoqi-ji mao guang.
l:SG:GEN day also pass-IMPERF bad OBJ:NEG:COP
"My life is also not bad.

(65) Bi qi=ni shenge jiaoduer mugha di da-sa,
l:SG 2:SG:ACC same:as every:day meal eat cannot-CoND
I cannot eat flesh every day like you,

(66) mieshi ji-tian-sa Bayang:ni :hang yi-kuer xujun bieqtret''' danang,
front several-day-ABl rich=GEN only one-Cl daughter be:sick afler
(but) several days ago, Richman's only daughter became ill,

(67) Bayang jiaoduer manba ma lama-si=la bieqin ju-ghalang.

rich every:day doctor and lama-PL=INST il lness see-CAUSE-OBJ:IMPERF
(and) every day Richman has doctors and lamas treat (her) illness.

(68) Jiaomugha kerla-ji gher-gha-sang duerma damei yi-nian

every:morning throw-IMPERF go:oufCAUSE-PERF duerma l:SG:DAT one-year

di-ku-da ge bang."

eaI-IMPERF-ADJ SG:INDEF OBJ:COP
Every morning th e duermat"' thrown away (by the lamas) is a one-year supply ofthings to eat for me. "

t' ' ' Dv. bieaiere.
t"' Duerma iTib.tun glr" na) are humanJike figures made of highland barley flour. In Minhe Mangghuer
areas, lamas are fiequently invited into homes to read scriptures that are beheved capable of curing illnesses.
Atler finishing reading, they throw the duerma oul at village lane intersections as a way of expelling the ghosts

thoughtresponsibleforthei l lness.  Lamasalsooftenmaked/ermoasanoffer jngtothegods.
See Malqinhu's (1988:245-46) "The Green Meadow" for a Mongol account ofthis phenomenon. This

short story begins with the seven-year-old narrator walking toward an intersection with a wooden plate
"on which stood 'flour devils' lduerma], quivering and staring at me. ...

"The devils on the plate had come, it was satd, lo my home fiom the darkness ahead
and made my mother seriously ill. Tonight I was going to send them back home.

"'Take nine times nine, eighty-one steps from home, throw the flour devils away,
kowtow three times on the spot, then come back. Remember not lo look back on your way
home, otherwise they will follow you back! "'

Also see Limusishiden and Stuart (1994417-18) for a description of the Huzhu Mongghul ranglyin rttual,
which rs characterized as lbllows:

"[the ritual] requires inviting one to three lamas to the home to chant scriptures. As the lamas
chant, they fashion, as indicated by the pram [a deity], a large ghost and sevcral srnall ghosts,
cither male or female, from highland barley. Then, at a time givcn by thc 2raar. thc dough
ghosts are taken to a crossroads and tossed in the direction from which the ghosts lrc thought
t6 have come. T'he crossroads is a common choice lbr this ritu[l bocuulc ghosts ollcn

( l ( , ( | I  l  MAN ANt) i lAt)  MAN

(69) 'luolui keli-.r,
rabbi t  say- lMlr l i l t l ;
Rabbit said,

(70) 'Bi ta ghu lu shcnga ga:ut t t tli da-sa,
l :SG 2:PL two-.COl, l ,  sumc:as good Cl lN cat cannoFCOND
"Although I cannot eal as well as you two,

(71) Bayang=ni cai yan:i-ku chighang cai=ni di-sa
rich:GEN vegetable yard-IMPERF white vegetable:Acc eat-COND

bang. "
OBJ:COP

the cabbages in Richman's vegetable garden are also delicious."

172\ Chuna pu:a keli-ji,
wolf another say-IMPERF
Wolf spoke again,

(73) "Bayang diandong bang boi,
rich stupid OBJ:COP EMPH
"Richman is foolish,

(74) Khuaiter=ni ti-ge shuguo payang beghe duoruo buleghe bang
Khuaiter=GEN lhat-Cl big poplar tree under water:hole OBJ:COP
(for) under that big poplar tree in Khuaiter there is a spring.

(75) Bayang shi-er-ge :huertian ai xidera-ku kong daoda-ku,
rich ten-two-Cl age NEC be:like-IMPERF person call-IMPERI
IfRichman called twelve people (born in.; ditTerent years,r70
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also
angluduntt"l

delicious

ma-
PRT

(76) ti-ge payang beghe duoruo
that-Cl poplar tree under
and dug under that poplar tree,

(77) gan-si shiban ge
3:SG-PL stone:slab SG:INDEF
they would see a flat stone,

w0Jbsa,
dig-COND

qtge-nL

see-SUBJ: FUT

(78) shiban=ni banke he-sa,

stone:slab:ACC move take-COND
(and ifthey) moved the slone,

(79) geigan buleghe su:u gher ri-ni.
clear water:hole water go:out come-SUBJ:FUT
clear spring water would come out.

(80) Buleghe su:u yue su:u bang.
water:hole water medicine water OBJ:COP
The spring water is medicinal water.

congregate and move about there so muoh so that passersby are wary lest their souls be
captured or they uro posscssed Allcr thc dough ghosts are tossed away, incense is lit and
those who have comc to tho ritu0l thcn kowtow,"

t.o" DY angcidun
"" That rs, twelvc pcoplc. ouch ol'whotn wlr horn in 0 dillbtont ycur ofthc traditional twelve-year cyclc uscd by
Monguor, l' lan Chincrc und Monlolr limh vonr lr rynholircd hv u dill 'crent animali thus these twelvc Jrcoplc
have twelve dill 'crent onimrh rr thclr rcrpr0llvc rllru
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nudil gdrji ber-lang
bl ind dr ink-COND eye br ight- tMpERF become-Ol l . l r tMt ' l r l i l ,
l l 'b l ind (people) dr ink ( i t ) ,  ( their)  eyes wi l l  become br ighr ( i .o.  thcy wi l l  bc i rb lc ro see).

(tf2) longguai wu-sa wuge suonuosi-ji ber-lang,
deal- drink-COND word hear-IMPERF become-OBJ:lMPERF
ifdeal(people) drink (it), (they) will hear,

(tf l) yaber wu-sa wuge keli-ji ber-lang,
dumb drink-COND word say-IMPERF become-OBJ:lMpERF
ifdumb (people) drink (it), (they) will be abte to speak,

(84) que:i wu-sa gui-ji ber-lang.
lame drink-COND run-IMPERF become-OBJ:lMpERF
(and) iflame (people) drink (it), (they) will be able ro run.

(tt5) Bayang diandong bainu guang?

fox another say-IMPERF
Fox spoke again,

( tf9) 'Qi keli-ji dui-lang.
2:SG say-IMPERF corect-OBJ:IMPERF
"You spoke correctly.

(90) Bi nao-sa Bayang shi:ai ma diandong
l:SG see-COND rich really PRT stupid
I think Richman is really foolish.

rich stupid OBJ:COP:QUEST OBJ:NEG:COp
ls not Richman foolish?

(tt6) Tiantai ge:ai buleghe su:u-nang ge ai jiariJang,
such good water:hole water=REFLPOSS SG:INDEF NEC use-OBJ:lMpERF
(He) does not use such good spring water,

(tf7) tingtai khuolrc pudera-ji sutu erqi-la xi-lang ma."
that:much far:away run-IMPERF water carry-pURp go-OBJ:lMpERF pRT
(and instead they) go so far away to fetch water."

(tttt) Hundughai pu:a keli-ji,

bang.
OBJ:COP

(91) Bayang=ni dian=du shier-dui:i biesi bang.
rich=GEN gate=DAT ten-two.Cl- straw OBJ:COp
Al Richman's gate there are twelve stacks of straw.

(q2\ Bi jiaoshulian biesi tuduoruo niu danang hangburala bi.
l:SG every:evening straw inside hide after resl-lMpE[(F SUBJ:COp
Every evening I hide in the straw and rest.

(93) Nuta-ku=sa mieshi bi yi-ge-dao khaila-sa,
sleep-IMPERF=ABL front l:SG one-CL-voice shout-COND
Before going to sleep, I howl once,

(94) Bayang=ni xujun=ni bieqin yueha dameitu-lang.
rich=CEN daughter=GEN illness worse become:heaw-OBJ:IMpERF
(and) Richman's daughter's illness gets worse.

(95) Bayang jiaoduer daihu ma lama-si=la bieqin .iu-lang ma,
rich every:day doctor and lama-PL:INST illness sce-OllJ:lMlrl.lRI pRl
Riohman daily has doctors and lamas treat (her) illness.

( i (x) l )  MAN ANt) i lAt)  MAN

(96) ju-ji ber-gha-.1i hcr.htnu?
see-IMPERF become-CA(JSl i - lMl ' l i l t l r  bucorne-Ol lJ: IMPERF:QUEST
(but) can treating (it) cure (it)?

(97) Bayang shi-er-ge :huertian ai xidera-ku
rich ten-two-Cl age NEG be:like-IMPEM
lfRichman invited people oftwelve different years,

(98) shi-er-dui:i daghu=ni dianke berdu-gha-ku,
ten-two-Cl firewood-ACC light burn-CAUSE-IMPERF
(and) burned the twelve haystacks,

(99) bi sao-ku wuruang:ni budier xi-gha-sa,
l:SG sitlMPERF place-ACC destroy go-CAUSE-COND
destroying the plaoe where I live,

(f00) nugu=ni aguer=ni bieqin ai ber-ji ang xiJa?"
3:SG:GEN daughter:GEN illness NEG become-IMPERF where go-IMPERF
why wouldn't his daughter's illness become better?"

(l0l) Taolai pu:a keli-ji,
rabbit another say-IMPERF
Rabbit spoke again,

(102) "Ta ghu-la keli-ku-ni duJang.
2:PL two=COLL say-IMPERF-NOMLZR correct-OBJ:IMPERI
"What you two said is corect.

(103) Bayang shi:ai ma diandong bang.
rich really PRT stupid OBJ:COP
fuchman is really foolish.

(104) Bayang=ni cai yan:i=du=ni shi-erge tanter miangu bang.
rich:GEN vegetable yard:DAT:POSS len-two-Cl jar silver OBJ:COP
In Richman's vegetable garden there are twelve jars of silver.

(105) Bayang ti shi-er-ge tanter miangu=ni wcyi gher-gha-sa
rich that ten-two-Cl jar silver=ACC dig go:out-CAUSE-COND
If Richman dug out those twelve jars of silver,

(106) Bayang yue bayaji-ni."
rich more be:rich-SUBJ:FUT
Richman would become even richer."

(107) Bmian duoruo niu sao-sang Ge:ai Kong gan-si keli-ku vuge=ni
table under hide sit-PERF good person 3:SG-PL say-IMPERF word:ACC

suonuosi ge-jiang.
hear do-OBJ:PERF

Good Man, who had hidden under a table, heard the words they spoke
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(108) Mughashi shidie-du duer :hangchai danang
tomorrow early=DAT day become:light after
Early the next day, just before daybreak,

(109) Su:u Erqi-qin gan=du di-ku=ni
water cany-ACENl' 3:S0-DAT eat-IMPERF-ACC
Water-Carrier brought him som0thing to cot,

kong daoda-ku,
person call-IMPERF

xuerge-Jr rr-Jrang.
lake-IMPERF come-OBJ:PERF
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( | | 0) Oc:ui Kong di-ser erseghe-1i,
good person eat-PRO0 ask-IMPERF
(iood Man asked as (he) was eating,

(ffl) "Bayang-'n| xuiun=ni bieqire'iiang gelang,
rich.-CEN daughter:POSS be:sick-OBJ:PERF HEARSAY
"1l's said that Richman's daughter has gotten sick,

(  |  f2)  :huo bainu?"
true OBJ:COP:QUEST
is (it) true?"

( | | 3) Suzu Erqi-qin keli-ji,
water cany-AGENT saylMPERF
Water-Carrier said,

( I l4)  "Zhuo bang,
lrue OBJ:COP
"(lt) is true.

( | | 5) Bayang:ni aguer bieqife-ji ji-nian ber-jiang,
rich=GEN daughter be:sick-IMPERF several-year become-OBJ:PERF
Richman's daughter has been sick for several years,

(ff6) laohan ma ningger ghu:la nie:hang=ni :hang ni yi-kuer xujun
old:man and old:woman two=COLL wretched:GEN only this one-Cl daughter
the old man and (his) wife are so pitiful (because they) have only this one daughter.

( | f7) Xujun:ni bieqire-sang=sa,

daughter:POSS be:sick-PERF=ABL
Since their daughter became sick,

( | | tf) Iiangkou:i jiaoduer daihu qinla-ji aguer:nang bieqin
couple every:day doctor invite-IMPERF daughter=REFLPOSS illness

ju-ghalang.
see-CAUSE-OBJ:IMPERF

the couple daily invites doctors to treat their daughter's illness

( | | 9) Lama-si=ni daoda-ji jiaoduer lan mushi-gha-lang
lama-PL-ACC call-IMPERF every:day scriplures read-CAUSE-OBJ:IMPERF
Every day lamas are called in to read scriptures.

(120) Bieqin ai berJang han yi-tian yilian dameituJang.

i l lness NEC become-OBJ:IMPERF still one-day one-day become:heavy-OBJ:IMPERF
The illness has not gotten better, but has gotten worse every day.

(l2l) Ji-tian=sa mieshi Bayang bugao ge gher-gha1i,
several-day=ABL front rich notice SG:INDEF go:ouI-CAUSE-IMPERF
Several days ago Richman issued a notice,

( 122) kan gan=ni aguer=ni bieqin:ni nao ber-gha-sa,
who 3:SG:GEN daughter=GEN illness:ACC see become-CAUSE-COND
(saying that) if anyone cures his daughter's illness,

( 123) oguer=nang kan-du hu-ni geJang

daughter=REFLPOSS who:DAT give-SUBJ:FUT QUOTE-OBJ:IMPERF
(Richman) will give his daughter to that person (in marriage),

bang.
OBJ:COP

( | (  x ) l )  MAN ANl,  t tAt)  MnN

(1241 han gan ni hutt-14t, lnu,lum nmg ugrcr <lu nang
also 3:SC=GIIN hul l ' - ( '1.  propcr ly l t l i l r l . l , ( )Sl i  d lughtcr-DA' l 'REI, 'LPOSS

peili-ni 8a-rct,u!.
accompany-SUtsJ : liU'l QLJ( ) l l j-OIJJ : I M I,ERF'

and also, halfofhis property will accompany his daughter (as a dowry).

(125) Ting ge danang ni liang-tian bieqin ju-ji hu-la ri-qin yue
that do after this two-day illness seeJMPERF give-PURP come-AGENT more

wulanglu-jiang,
become:much-OBJ:PERF

Therefore, in the last two days the (number of) people coming to treat th€ illness has increased evcn
more,

(126) kan a nao-ji ber-gha da-lang."
who also see-IMPERF become-CAUSE cannot-OBJ:IMPERF
(but) no one can cure (it)."

(127) Ge:ai Kong keli-ji,
good person say-IMPERI
Good Man said,

(128) "Damei Bayang=ni xujun=ni ju-ji ber-gha-ku banhua
I:SG:DAT rich=GEN daughterACC see-IMPERF become-CAUSE-IMPERF merhod

bi.
SUBJ:COP

"l have a way to cure Richman's daughter.

(129) Qi damei duer clanang Bayang=ni qige-la xi-sa ber-kunainu?"
2:SG l:SG:DAT lead after rich:ACC see-PURP go-COND become-OBJ:FtJ'l'r{)tlliS'l
Can you take me to see Richman?"

( I 30) Su:u Erqi-qin keli-ji,
water carry-AGENT say-IMPERF
Water-Carrier said.

(l3l) "Qimei gan:ni aguer:ni ju-ji ber-gha-ku banhtu,
2:SG:DAT 3:SG=GENdaughteFAcc see-IMPERF become-CAUSE-IMPERF method

bi-sa bi qimei duer-ji yoo-sa ber-ni
SUBJ:COP-COND 1:SG 2:SG:DAT lead-IMPERF so-COND become-StJliJrltll ' l '

bai. "
EMPH

"lfyou have some way to cure his daughter, I can take you."

(132) Ge:ai Kong keli-ji,
good person say-IMPERF
Good Man said,

(f33) "Bayang dangda ha:i bang ge danang bieqin=ni qi
rich l:SG:DAT blind OBJ:COP QTJOTE after illness=ACC NEG

ju-gha-ni ba?"
see-CAUSE-SUBJ:FUT PRT

"When Richman realizes that I am a blind man, (he) will not allow me to treat (his daughter's) illness,
don't you agree?"

2t l
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( I -14) Su=u lirqi-qin keli-1i,
watcr carry-A(jF)NT saY-IMPERF
Water-Carrier said.

( f15) "Kong-ni jiula-ku-ni guanjin bang,
Derson=ACC saVe-IMPERF-NOMLZR critical OBJ:COP
"Saving a person's life is critical,

(f-16) han yang hazi bu ha:i ge=ni."
also what blind NEG blind SG:INDEF=GEN
whether (one is) a blind person or not."

(ll7) Ting ge danang,
thal do after
Next,

(f18) Su-u Erqi-qin Gezai Kong=ni e4ige:di-nang wuni-gha danang

water carry-AGENT good person-Acc donkey=LOC:REFLPOSS ride-CAUSE after

Bayang=ni ger=1uji xbiiang
rich:GEN house:DlR go-OBJ:PERF

water-carrier let Good Man ride on his donkey and (they) went toward Richman's house.

(1,t9) Can ghu:la Bayang=ni dian=du ri danang,
3:SG two=COLL rich:GEN gate:DAT come after
When the two of them reached Richman's gate,

(140) Su:u Erqi-qin Ge:ai Kong=ni shuguai di khuonuo
water carry-AGENT good person=Acc big door back
Water-Carrier had Good Man hide behind the door'

niu-gha ge-jiang.

hide-CAUSE do-OBJ:PERF

( f4 | ) Suzu Erqi-qin Bayang:du keli-ji,
water cany-AGENT rich=DAT say-IMPERI
Water-Carrier said to Richman,

(142\ 'Bi bieqin ju-ku-da kong ge duer'ji ri-ba'

l:SC illness see-IMPERF-ADJ person SG:INDEF lead-IMPERF come-SUBJ:PERF

"l have brought a man who will treat (your daughter's) illness.

( 143) Gan keli-ji qi:ni aguer=ni bieqin=ni iu-ii
3:SC say-IMPERF 2:SG=GEN daughter-GEN illness=ACCsee-IMPERF

ber-gha-ji ber-ni geJang'
become-CAUSE-IMPERF become-SUBJ:FUT QUOTE-OBJ:IMPERF

He says he can cure your daughter's illness,

( f44) buguo ni-ge kong ha:i ge bang."
but this-Cl person blind SG:INDEF OBJ:COP
but this man is a blind man."

( 145) Eayang Suzu Erqi-qin=nt wuge=ni chenli danang

rich water carry-AGENT=GEN word:ACC hear after
When Richman heard Water-Canier's words (he) began to worry.

( f46) Aguer=ni ajiu=ni keli-ji,
daughter=GEN uncle=POSS say-IMPERF
'l'he daughter's uncle said,

(147\ "lta:i =ni bao kanduange ma,
blind-ACC PROHIB belittle PRT
"Do not belittle blind men,

munangra kaike-jiang.

worry begin-OBJ:PERF

(  l (  x ) l  I  MAN ANI) l rAl)  MAN

( 148) bieqin .\il-ii t{t:ttt lht rrt hntg."
i l lness sco- lMl ' l i l (F gtxrd-Al) .1 ( l l1N () l l . l  ( ' ( ) l '
(for trmong thcm) thorc urc gtrrr.l hculcrs "

(149) Bayang mula-ji duoli l.ti bang,

rich think-IMPERF reasonable ness .CIOM OBJ:COP
Richman thought this was reasonable,

(150) gan erseghe-ji,
3:SG ask-IMPERF
(and) he asked,

(l5l) "Ha:i ang=ji bang?
blind where-DlR OBJ:COP
"Where is the blind man?

(152) Nugu=ni duer ri."
3:SG:ACC lead come
Bring him (here). "

(153) Su:u Erqi-qin ha:i=ni duer danang zhagha ger=du sao-gha-jiang.
water carry-AGENT blind=ACC lead after above house=DAT siICAUSE-OBJ:PERF
Water-Carner led the blind man (in) and had (him) sit in the main room.

(f54) Ge:ai Kong keli-ji,
good person say-IMPERF
Good Man said,

(155) "Qi damei shuduer-da hulang toushen ge heghe-ji ri.'
2:SG I:SG:DAT long-AnJ red thread SG:INDEF take-IMPERF come
"You bring me a long red thread."

(156) Bayang liangkou:i ghu=la mali shuduer hulang toushen ge heghe-ji
rich couple two:COLL quickly long red thread SG:INDEF take-lMPliRl;

ri-jiang.
COME.OBJ:PERF

Richman and his wfe quickly brought a long red threac.

(157) Gerui Kong gan-si=la toushen=ni ylge terghai=ni aguer=ni gher-.di
good person 3:SG-PL:INST thread:GEN one-Cl head:ACC daughter=GEN hand=LOC

huiya-jiang,
tiE-OBJ:PERF

Good Man asked them to tie one end to the daughter's hand,

(158) han ge terghai=ni jie=nang bari-jiang.
other SG:INDEF head:ACC self-REFLPOSS take-OBJ:PERI'
and (Good Man) held the other end himself.

(159) Yi-ge tegher ber danang
one-CL while become after
After a while,

(160) Ge:ai Kong keli-ji,
good person say-IMPERF
Good Man said,

(l6f) "Qi-ni aguer lu-sang-ni hundughai bieqin bang.
2:SG=GEN daughter get-PERF-NOMLZR fox illness OBJ:COP
"What your daughter has contracted is the fox discosc,

2 t . |
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(162) llumlughai ge jiaoshulian qi=ni diun du lilturlu lnrug ngucr

l i rx- 'sc. tNt lEr.every:evening2:SG=GEN80tel)A' | .shou|0| lcrdaughter

bieqire-jiang.
be:sick-OBi:PERF

A lox howls every evening at your gate (and that makes your) daughter sick

(163) Mati :huerlian ai xidera-ku shi-er'ge nasi mula kong daoda'jt ri'

quicklyageNEGbe: l ike. lMPERFten-two.Clagesmal lpersoncal lJMPERFcome
Quickly call twelve young men ofdifferent years,

( f64) huopatlt shi-er-ge berdu'gha,
torch ten-two-Cl burn-CAUSE
have (them) light twelve torches,

(f65) ting-ku diamang-ku shi-er-dui:i daghu ni dianke berdu-gha'

Ih;IMPERF door-lMPERl ten-two-Cl firewood=ACC light burn-CAUSE

and then burn the twelve haystacks at the gate'

( f66) qi=ni aguer=ni bieqin mali ber-ni'"

i:SC=ACC diughter=GEN illness quickly become-SUBJ:FUT
(and then) your daughter's illness will quickly get better'"

(167) Bayang mali :huertian ai xidera-ku kong shi-er-ge tu941-:--

rici quickly age NEG be:like_lMpERF person ten-two-cl call-IMPERF

rbltang,.
come-OBJ:PERF

Richman quickly called twelve people of different years

(168) Shi-er-ge huopa=ni dianke berdu'gha danang shi-er'dui:i
' 

ten-two--Cl torch=ACC light burn-CAUSE after ten-two-Cl

berdu-gha-jiang.
burn-CAUSE-OBJ:PERF

(He) had (them) light twelve torches and burn the twelve haystacks

(169) Daghu tuduoruo niu sao-sang hundughai-ni xida danang

fire-wood inside hide sit-PERF fox=ACC burn after

daghu:ni dianke

tirewood=ACC light

jiaori-gha'jiang,
burn: seriouslY-CAUSE-OBJ :PERF

'fhe tbx who had hidden inside the haystacks was seriously burned,

(170) hundughai bie=ni berdu-ser pudera yao-iiang'

fox bodv=POSS burn-PROG run go-OBJ:PERF

(and) the fox ran away with his body burning

(l7l) Bieqire-ji ii'nian ber-sang aguer shenxian yue

be:sick-IMPERF several-year become-PERF' daughter supematural:being medicine

di-sang shenge mermer-di xier ri-Jiang'

eat-PERF same:as slowly-ADV recover come-OBJ:PERF

The girl who had been sick for sevlrd years recovered gradually, as though (she) had taken medicine

from the gods.

(172\ Nudu=nang ni danang khaila bosi'iiang'

cye'-REFI,POSS open after shout get:utrOBJ:PERF

When (she) opened her eyes (she) began to shout,

t't l)v. huoha.

COOD MAN ANI) I IAI)  MAN

(I73) "Luosi hugu-ba.l
be:hungry die-SUBJ:PERF
"l am dying ofhunger!

(174) Nudasi hugu-ba!"
thirsty die-SUBJ:PERF
I am dying ofthirst!"

(175) Aguer=ni khergha-ku ana:ni nao-ii aguer khaila-ji yama

daughter:GEN beside-IMPERF mother:Poss seeJMPERF daughter shout-IMPERF food

di-ni ge-lang,
eat-SUBJ:FUT QUOTE-OBJ:IMPERF

Her mother, at the girl's side, saw that the girl was shouting, wanting to eat,

(176) bayasi danang nudu:sa linpu:i gher ri-jiang
glad after eye=ABL tear go:out come-OBJ:PERF
(and was so) happy that tears came from (her) eyes.

(177) Bantian yang keli-ku=nang ai miedieJang
long:time what say-IMPERF=REFLPOSS NEG know-OBJ:IMPERF
For a moment (she) did not know what to say,

(178) Zheng naojianra-ku Bayang suonuosi'ii aguer khaila bosi-ba,
just:then be:upset-IMPERF rich hear-IMPERF daughter shout get:up-SUBJ:PERI'
Richman, who was worrying just then, heard (his) daughter begin shouting,

(179) pudera-ji aguer:ni sao'ku ger:du=ni nao-la xi-sa,
run-IMPERF daughter-Poss sitlMPERF house=DAT=POSS see-PURP go-COND

ran to look in the room in which his daughter stayed,

(180) aguer=ni bieqin yigua ber sao'jiang'
daughter:GEN illness tolally become sitOBJ:PERF
(and found that his) daughter's illness was completely cured.

(l8l) Aba=ni bayasi ting ge-jiang.
father:POSS glad that do-OBJ:PERF
Her father was very happy.

(182) Bayang gher duoruo-ku kong-si=nang jiartli ge:ai yama-si=ni
rich hand under-IMPERF person-PL=REFLPOSS command good food-PL:ACC

baiqia danang Ge:ai Kong:ni daichen ge-jiang.
prepare after good person=ACC entertain do-OBJ:PERF

Richman ordered his attendants to prepare wonderful food and (he) entertained Good Man.

(183) Bayang nao-ji ha:i dama=di wosi-sang=nt :aihang bang,

rich see-IMPERF blind face=LOC grow:up-PERF=GEN beautiful OBJ:COP
Richman noticed that the blind man was handsome in his face,

(184) :hang nudu=ni gong nukuo liang-ge bang.
only eye:POSS deep hole two-Cl OBJ:COP
except that his eyes were two deep holes.

(185) Gan mula-ji,
3:SG think-IMPERF
He thought,

(lS6) "Aguer--nang yala ha:i ge'du hu'ni?"
daughter=REl;l,l 'OSS why hlind S(i:lNt)tlI l)AT' give-SUBJ:FUT

"How can I givc my drtu3htor ttt n blind mun?"

2t5
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(llf7) Bayang ni tuduoruo mao=ni ting ge-jiang.
rich G[iN inside sad-OEN that do-OBJ:PERl.
Rrchman wBs very sad in (his mind).

(f88) Bayang yiha beida Ge:ai Kong=ni xieli-lang,
rich one:srde side good person=ACC be:grateful-OBJ:IMPERF
On the one hand Richman was grateful to Good Man,

( ltfg) yiha beida ya ge-ji khurong=ni laila-ni ge-ji
one:side side what do-IMPERF wedding=dQ6 avoid-SUBJ:FUT QUOTE-IMPERF

muta-Mng.
think-OBJ:IMPERF

(but) on the other hand (he) was wondering how to avoid the marriage

(f90) Ge:ai Kong jiliu=ni Bayang=ni xiwi:ni ta gher-gha-jiang,
good person clever:GEN rich:GEN heart:idea=ACC guess go:out-CAUSE-OBJ:PERF
Good Man was so clever that (he) guessed what was in Richman's heart,

( lel ) keli-ji,
say-IMPERF
and said,

( f92) "Khurong=ni niebie bao tila-tya,
wedding=Acc current PROHIB bring:upVOl
"Let's don't bring up the wedding now,

(193) bi han yimeghe-ku dajia=ni bieqin:n ju-ji
l:SG also village-IMPERF everyone=GEN illness:ACC seeJMPERF

hu-la
give-PURP

xl-nt.
go-SUBJ:FUT

I will also go to treat the illnesses ofeveryone in the village.

(f94) Qi damei :huertian ai xidera-ku kong shi-er-ge yerri-ji
2:SG I:SG:DAT age NEG be:likeJMPERF person ten-two-Cl look:for-IMPERF

ri,
come

You find twelve people for me, of different years,

(f95) nugusi kuerji ma paojue-si:nang bari danang yimeghe-ku ti-ge
3:PL spade and pick:axe-PL=REFLPOSS take after village-IMPERF that-Cl

shuguo payang beghe duoruo xige ge.
big poplar tree under wait QUOTE

tell them to get their spades and pick axes and wait under that big poplar tree in the village.

( 196) Zai yineghe-ku ha:i,
in:addition village-IMPERF blind
Also, the village's blind people,

( 197) longguai,
deaf
deaf people,

(f98) yaber ma quequer-si=ni yigua daoda ri.
dumb and lame-PL=ACC totally call come
dumb people and lame people, (you) call (them) all.

(  l (  x r l r  MAN ANl,  i lAt)  MAN 217

( 199) Bi gan-lt dn hrcqtn 1n.1r hrnt,
l :SC 3:S( j -1,1,- l )A' l  i l lnorn soc. lMl ' l i l { l '  g ivc-St l l tJ :FUT
I will treat (lhcir) illnc$scn li)r thotil.

(200) Bayang chenli danang hudu bayasilang.
rich hear aller very glad-OBJ:IMPERF'
When Richman heard this (he) was very happy.

(201) Mali yimeghe=sa shier-ge zhuertian ai xidera-ku mula kong daoda
quickly village-ABl ten-two-Cl age NEG be:like-IMPERF small person call

danang yimeghe-ku ti-ge shuguo payang beghe duoruo xi-jiang.
afler village-IMPEM that-CL big poplar tree under go-OBJ:pERF

(He) quickly invited twelve young men of different years from the village to go under that big poplar
tree in {he village.

(202) Ge:ai Kong keli-ji,
good person say-IMPERI
Good Man said,

(203) "Tasi=ni yimeghe=ni hazi; yaber; quezi ma longguai-si hangtuta-ku,
2:PL=GEN village=GEN blind dumb lame and deaf-Pl ger:rogether-IMpERF
"After the blind, durnb, lame and deaf(people) ofthe village arrive together,

(2041 tasi kuji=nang gher-gha payang beghe duoruo waji."
2:PL strength:REFLPOSS go:out-CAUSE poplar tree under dig
you put forth your strength (i.e. work hard) (and) dig under the poplar tree. "

(205) Dajia waji-ser waji-ser,
everyone dig-PROG dig-PROG
As everyone was digging and digging,

(206) yi-ge-:hen shi,
one-CL-while time
after a while,

(207) kuerji shiban:ni penke-ji
spade stone:slab=ACC meet-IMPERF

"dindindangdang" di dao
ONOM QUOTE voice

gher-gha-lang
go:out-CAUSE-OBJ:IMPERF

the spades hit a flat stone, giving outa"dindindangdang" sound.

(208) Gezai Kong keli-ji,
good person say-IMPERF
Good Man said,

(209) "Shiban:ni banke kaike-gha ma duoruo:ni suzu=tai bang,
stone:slab:ACC move open-CAUSE PRT under:GEN water:CoM OBJ:COP
"Move away the flat stone, (because) there is water underneath,

(210) su:u gher ri-ku dajia:la xian dama=nang
water go:out come-IMPERF everyon*COll first face=REFLPOSS
(and) when the water comes out, everyone wash your faces first."

(2ll) Gan-si shiban=ni banke heghe-sa shizai ma suzu yi-guzi gher-1r
3:SG-PL stone:slab:Acc move take-COND really PRT water one-Cl go:out-lMpERF

r,-tang.
come-OBJtIMPERF

When thcy moved the flat stone, a gush of watol rotlly war coming out,

ghua."
wash
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(2121 llu:i t i  su:u la dama nang ghua-ji l tt-trt

b l ind that water ' ' lNS' [  tbce=REFLPOSS wash- lMPl iRl ;  St ] l l . l  ( ' ( ) l ' " ( ' ( )Nl)

gai-J iang;
bright-OBJ:PERF

When blind (people) washed their taces with the water, their eyes became bright (i.e. they could see):

(2f3) longguai ti su:u=la dama=nang ghua-ji bi-sa

deaf that water=INST face:REFLPOSS wash-IMPERF SUBJ:COP-COND

wuSe suonuosbJt Der-lang;
word hear-IMPERF become-OBJ:IMPERF

when deaf (people) washed their faces with that water (they) could hear;

(214\ yaber ti su:u=la dama=nang ghuali bi-sa wuge

dumb that water:INST face-REFLPOSS wash-IMPERF SUBJ:COP-COND word

keli-ji ber-lang;
say-IMPERF become-OBJ:IMPERF

when dumb (people) washed their faces with that water (they) could speak;

(2f 5) que:i ti su:u:la dama=nang ghua-ji bi-sa jie=nang

lame that water:INST f'ace=REFLPOSS wash-tMPERF SUBJ:COP-COND self:REFLPOSS

gaigong gui sa yao-ji berJang.

cane SUBJ:NEG:COP=ABL walk-IMPERF become-OBJ:IMPERF
(and) when lame (people) washed their faces with that water they could walk without a cane.

(2f6) Zui khuainuo Ge:ai Kong jie=nang a ti su:u=la dama:nang ge

most back good person self=REFLPOSS also that water=INST face=REFLPOSS once

ghuajiang.

wash-OBJ:PERF
Last of all Good Man himself also washed his face with that water.

(217) Ge:ai Kong=ni nudu ge:aitu danang :aihang nianqinren ge

good person=CEN eye become:good after beautiful young:person SG:INDEF

cyc I 'OSS

bayasi-lang ma,
gIad-OBJ:IMPERF PRT

Der-JMng.
become-OBJ:PERF

Good Man's eyes recovered and (he) became a comely young man.

(2f 8) Kharouqi Bayang,
strngy rich
Stingy Richman,

(2f9) ha:i nilxu :aihang-da bulai ge bianli danang
blind son:in:law beautiful-ADJ child SG:INDEF become after
was happy that the blind son-in-law had become a handsome young man,

(220) gan kharouqi=ni ban-ge jiachan:nang Ge:ai Kong du shelie

3:SC stingy=CEN half-Cl property=REFLPOSS good person-DAT put:up:with

da-lang.
cannoI.OBJ:IMPERF

(but) he was so stingy that he could not stand to (give) halfofhis possessions to Good Man.

(}(X)I)  MN N ANI) IJAD MAN

(221) Jiliu Ge--ai Kong Bayang yang mula-ku:ni pu.a ta
clever good person rich what think-IMPERF=ACC another guess

gher-gha-jiang,
go:out-CAUSE-OBJ:PERF

Clever Good Man again guessed what Richman was thinking,

(222) gan keli-ji,
3:SG say-IMPERF
he said,

(223) "Qi=ni xujun damei dagha-nu ai dagha-ni
2:SG-GEN daughter l:SG:DAT follow-SUBJ:FUT:QUEST NEG follow-SUBJ:FUT

Jie=nong ju-ge.
self=REFLPOSS see-HORT

"Whether your daughter will follow me or not, let her decide herself.

(224) Qi=ni jiachan:ni bi diger a ai kerli-ang,
2:SG=GEN property:Acc l:SG little:bit also NEG want-OBJ
I do not want any ofyour property at all,

(225) bi :hang qi=ni cai yan:i-ku ti san-jian mula ger=ni
l:SG only 2:SG=GEN vegetable yard-IMPERF that three-Cl small house=ACC

kerli-ni."
want-SUBJ:FUT

I only want those three small rooms in your vegetable garden."

(226) Ni-ge-amatl2 wuge Bayang:ni tuduoruo-ku yigua naojian:ni ghua he1rung.
thts-CL-mouth word rich:GEN inside-IMPERF totally anxiety=ACC wash take-OBJ:l)URlr
These few words washed away all the anxieties in Richman's (mind).

(227) Bayang hudu dangren:ni Ge:ai Kong=ni qinla donang gan:ni xuJun=n,
rich very warmly=GEN good person:ACC invite after 3:SG=GEN daughter*A('('

nao-ta xtJnnS-
see-PURP go-OBJ:PERF

Richman warmheartedly invited Good Man to go to see his daughter

(228) Aguer:ni Ge:ai Kong=ni nao-sa hudu bayasi-lang.
daughter:POSS good person-ACC see-COND very gIad-OBJ:IMPERF
When his daughter saw Good Man (she) was very happy.

2le

gan

3:SC

(229) Qiaoqier-di ana:du=nang erseghe-ji,
quietly-ADV motherDAT=REFLPOSS ask-IMPERF
(She) quietly asked her mother,

(230) "Ana,
mother
"Mother,

(231') qi keli-ji muni bieqtn:ni iutT' ber-gha-sang
2:SG SayJMPERF l:SG:GENillness=ACC see become-CAUSE-PERF

ge Dang ge-tang,
SO:lNDl iF OBJ:COP QUOTE-OBJ:IMPERF

you said that the mrn who cured my illness wos o blind man,

kong ha:i
person blind

i;l ;T: ;*d 
wss roducod to ntsunu hv tho rpoukor
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(2.]2) gun du yu-ji nudu,-tai bang?
3:S( i  l )Al  whal- lMPl lRF eye-COM OBJ:COp
(but) why does he have eyes?

(213) Gan ya-ji ning=tai jingan bang?"
3:SG what-IMPERF rhis=COM handsome OBJ:COp
Why is he so handsome?"

(234\ Du ti-ge mao kong=ni keli-a.
now thaGCL bad person=ACC say-VOL
Now lefs talk about that bad man.

(235) Mao Kong jiaoduer mao khere ge-ji damei-da
bad person every:day bad activity do-lMpERF hearry-ADJ
Bad Man did so many bad things every day,

(236\ jiaoduer yama a ge:ai di da,
every:day food also good eat cannot
(that he) could not eat well every day,

(237) ner a gezai ai riJang.
sleep also good NEG come-OBJ:IMPERF
nor sleep well.

(239', Yi-tian-du,
one-day=DAT
One day,

(240) gan chenltji Khuaiter=du gezai daihu ge
3:SC heaTJMPERF Khuaiter=DAT good doctor SG:INDEF
he heard that a good doctor had come to Khuaiter,

(241) :huanmen gan=ni yeri-ji bieqin:nang
specially 3:SG=ACC look:for-IMPERF illness=REFLPOSS
(so he) specially visited him to have (rhe doctor) treat his rllness.

(238) Nudu=mng :hang ge hani-sa Ge:ai Kong shenge haila-sang Kong_st
eye:REFLPOSS just once close-COND good person same:as injure-pERF person_pl

danang,
after

ri-jiang gelang,
come-OBJ:PERF HEARSAY

ju-gha-la xi-jiang.
see-CAUSE-PURP go-OBJ:PERF

keli-jiang.
say-OBJ:PERF

gan:ni jiaodong:du yerri-ji kharou heghe-la ri-lang
3:SG:GENdream=DAT look:for-IMPERF revenge take-pURp come-OBJ:lMpERF

when (he) closed his eyes (to sleep), people (he) had injured such as Good Man came into his dreams
and took revenge (on him).

(242)

daihu Ge:ai Kong bang bai.
doctor good person OBJ:COP EMPH

When (he) saw Good Man, (he) realized that this good doctor was Good Man.

(243\ Cezai Kong ya ge-sang:nang xiangxi Mao Kong=4u yi-bian
good person what do-PERF=REFLPOSS careful bad person:DAT one-Cl
Cood Man told Bad Man in delail what had happened (to him).

bang.
OBJ:COP

llad Man thought this was a good opportunity to get rich

Gezai Kong=ni yi-ge qige danang caijin-her xiegere-ji ni-ge ge:ai
good person=ACC one-Cl see after only-COMp realizelMpERF this-Cl good

(2441 Mao Kong mula-ji ni huacai ge-ku ge:ai jihui ge
bad person think-IMPERF this get:wealth do-lMpERF good opportunity SC:INDEF

(245) Oan
3:S( i
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buyasi dunung &u,flthm tlultnt rlu tt-N., mao miao du ('hunu;
glod 0ll0r vtntc dxy cvurrrng I lA I thtt-('1, bad ternple=DA l wolt'

llundughui nm lil,lill nt x'lq.' il khuleghe-ji chenli-la xi-jiang.
['<rx ond rt|bbit (iliN word ACC poep-IMPERF hear-pURp go-OBJ:l)lil{lr

He was so happy thul th0l s0nc d{y rn lhc ovcning he went to thal dilapidated temple to ovcrhcur thc
words of Wolf. Fox and llubbil

(246) Chuna keti-ji,
wolf say-IMPERF
Wolf said,

(247) "Ni lianglian Khuaiter:ni kong-si buleghe=ni wsJi
this two-day Khuaiter:GEN person-Pl water:hole:ACC dig
"These last two days the people of Khuaiter dug out a spring,

gher-gha-jiang,
go: out-CAUSE-OBJ : PERIi

(248) shuguo langpen:du su:u erqi-qin ri-la guang.
bie pool:DAT water carry-AGENT come-IMPERF OBJ:NEG:COp
(so) no water carriers are coming to the big pool.

(249) Bi kong a di da: erjige a di da,
l:SG person also eat cannot donkey also eat cannot
I have neither been able to eat people nor been able to eat donkeys,

(250) gediesi luostji ting ge-lang.
belly be:hungry-IMPERF that do-OBJ:IMPERF
(and my) stomach is very hungry.

(251) Kan muni wuge=ni chuanli gher-gha-ba?
who I:SG:CEN word=ACC spread go:out-CAUSE-SUBJ:pEM
Who broadcast my words?

(252) Bi nao-sa jianjia Hundughai chuanli gher-gha xi-gha-jiang,
l:SG see-COND trick fox spread go:out-CAUSE go-CAUSE-OBJ:pURlt
I think the cunning Fox broadcast (what I said),

(253) bi xian qitnei di ge-at"t7l
l:SG first 2:SG:DAT eat do-VOL
(so) first I'm going to eat you! "

(254) Keli-ser Chura ama:nang ghai danang Hundughai=ni di-ta xi-jiang,
say-PROG wolf mouth:REFLPOSS open after forACC eat-puRp go-OllJ:lrlil l l,
As (he) spoke, Wolf opened his mouth and went to eat F'ox.

(255) Hundughai ayi danang keli-ji,
fox fear after say-IMPERF
Fox was afraid and said.

(256) 'Bi pu:hi!
I :SG SUBJ:NEG:COP
"lt wasn't me!

(2571 Qi nao Bayang kong-si..la dian-ku daghu=ni xida xi-gha
2:SG seo rich pcrson-Pl. INST'gutc-lMPllRF firewood=ACC burn go-CAUSE
You see, when Richman had hir pcoplo burn thc huystacks at the gate,

(258) puta diger shl hl dml-n tng luerge hu-ba.
another littlorbit timd I ll(l ll lb-Rliltl,l,()l{S lorc give-StJIiJ:pERF
I nearly lost my lilb,

danang,
alier

r7a 'l'his word was roducod k) nd hy thc rpcrlcr
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(259) /li xinhuoluo-kx muni bian:du nuo nu tlnnt .\'t.ht-s(ng hrcrsi
Nt iG bel icve- lMPI|Rtr  l :SC:GUN body=p4t '  sec l ) l t  l  lo lu l ly  hurn- l ) l , l l t l i  scars
ll'(you) do not beheve (it), look at my body; all over (it) thcrc ilrc burn scurs.

(260) lli nao-sa jianjia Taolai wuge=ni chuanli gher-gha-1iang."
l:SG see-COND trick rabbit word=ACC spread go:out-CAUSE-OBJ:PERF
I lhink that cunning Rabbit broadcast (our) words."

bang.
OBJ:COP

(26f ) Ilundughai keli-ser bie=nang Chuna=du nao-gha-lang.
lbx say-PROG body:REFLPOSS wolf=DAT see-CAUSE-OBJ:IMPERF
As Fox spoke, (he) let Wolf see his body.

(262\ Chuna pu:a ama=nang ghai danang Taolai-ni di-la xi-jiang.
wolf another mouth=REFLPOSS open after rabbit=ACC eatPURP go-OBJ:PERF
Wolf opened his mouth again and went to eat Rabbit.

(263) Taolai keli-ji,
rabbit say-IMPERF
Rabbit said,

(264l "Yangjila-wa yal

beg-VOL PRT
"l beg (you)!

(265) Ta ghu=la keli-sang wuge:ni
2:PL two=COLL say-PERF word=ACC

bi daigetls keti-ii gher-gha-sang

l:SG ever say-IMPERF go:out-CAUSE-PERF

guL
SUBJ:NEG:COP

I have never told (anyone) the words you two said.

(266) Ta ghu=la ge ai mula,
2:PL two=COLL once NEG think
You two do not even think (that way),

(267\ bi keli gher-gha-sa bi jie:nang khere=nang guori
l:SG say go:outCAUSE-COND l:SGself-REFLPOSS matter-REFLPOSS other

yala keli-la?
why say-IMPERF

(even) if I told (what you had said), why would I tell my own secrets to other people?

(26tf) N, ji-tian,
this several-day
These few days,

(269) cai yan:i:du kong-si ger bai-gha-jiang,
vegelable yard:DAT person-Pl house stand-CAUSE-OBJ:PERF
people have been putting up houses in the vegetable garden,

(270) mrangu=ni a waji yao-jiang,
silver:ACC also dig go-OBJ:PERF
the silver has also been dug up,

(271) chighang cai khuo-jiang.
white vegetable dry-OBJ:PERF
(and) the cabbages have dried up.

kong=4u
person-DAT

t l ' l)v, daigai

GOOD MAN ANI) IJN I)  MAN 22]

(272) Bi ji-tian yama di-sang gui."
l:SG several-day food eat-PERF SUBJ:NEG:COP
I haven't eaten any fbod for several days."

(273) Taolai keliser ayi danang shugutu kaike-jiang.
rabbit say-PROG fear after tremble begin-OBJ:PERF
As Rabbit spoke he was afraid and began to tremble.

(274) Chuna Taolar=ni nie:hang yang:i:ni ge nao-sa,
wolf rabbit=GEN wretched way:ACC once see-COND
When Wolf saw Rabbifs pitiful demeanor,

(275) ye mula-ji ni wuge=ni Taolai keli-ji gher-gha-sang
also think-IMPERF this word=ACC rabbit say-IMPERF go:ourCAUSE-PERF

guang.
OBJ:NEG:COP

(he) also believed that Rabbit had not told (others) these words (that they had spoken).

(276'l Hundughai keli-ji,
fox say-IMPERF
Fox said,

(277) "Ni guai bang,
this strange OBJ:COP
"This is strange,

(278) dajia kan a sai keli-ji bi-sa
everyone who also NEG say-IMPERF SUBJ:COP-COND

miedie-ji?"
know-IMPERF

ifnobody told (what we said), how did people find oul?"

(279) Taolai keli-ji,
rabbit say-tMPERF
Rabbit said,

(280) "Bi mula-sa kendin
l:SG think-COND certainly

kong-si
person-PL

ya ge-ji
what do-IMPERI;

kan ber-sa dasi=ni wuge=ni khuleghe-ji
who become-COND I:PL:GEN word-ACC peepJMPERF

chenli-jiang."
hear-OBJ:PERF

"l think there must be someone (who) overheard our words."

(281) Liang:di niu saGsang Mao Kong ni wuge=ni chenli danang ayi danang
beam:LOC hide sit-PERF bad person this word=ACC hear after fear after

shersi=nang jiake dn-jiang.
unne=REFLPOSSpinch cannot-OBJ:PERF

Bad Man, who had hidden on a roofbeam, heard these words and was so frightened that (he) could not
control his urine.

(282) Shersi zhenhao Chuna,
urine exactly woll'
Urine (fell) pr€cisoly (on) Woll',

(283) Taolai mo llundughul-nl htun-du tltghola wo-1rung.
r&bbir ond lbx-(lliN hody-l)A'l' thll nir-otlJ:ptjttF
Rabbit and ltnx'r hxllor
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(284) Gan san-ge=la nali khaila bosi-jiang,
3:SG three-CL=COLL quickly shout get:utrOBJ:PERF
The three oflhem quickly shouted,

(285) "Tiangere ning=1o1 arong bang,
sky this=COM clear OBJ:COP
"The sky is so clear,

(286) khura ang=ji=sa ri-ji?"
rain where=DIR=ABL come-IMPEM
where is the rarn coming from?"

(287) Can san-ge=la terghai:nang dianli damng liang=di ge
3:SG three-CL=COLL head:REFLPOSS raise after beam-LOC once
The three of them lifted their heads and looked at the roof beam,

(288) liu-ge nuoghuangtl6 nudu Mao Kong=ni tu.o sa@Jrung.
six-Cl green eye bad person-ACC see siI-OBJ:PERF
(and) six geen eyes looked at Bad Man.

nao-sa,
see-COND

(289) Niker yan:du,
this time=DAT
At this moment,

(290) Mao Kong ayi danang gher=nang ge sulatu danang,
bad person fear after hand:REFLPOSS once loosen after
Bad Man was so frightened that (he) loosened his hands (i.e. lost his grip),

(29f) liang=di=to zaike bao fi-jiang.
beam=LOC=ABL fall go:down come-OBJ:PERF
(and) fell from the roof beam.

(292) Luosi jila-sang Chuna, Hundughai ma Taolai san-ge=la puke xi
be:hungry extremely-PERF wolf fox and rabbit three-CL=COLL pounce go

danang Mao Kong:ni di danang yegheci a ge
after bad person:ACC eat after bone also SG:INDEF

huli-gha-sang guang.
remain-CAUSE-PEM OBJ:NEG:COP

Wolf, Fox and Rabbit these three, who were extremely hungry, pounced (on him) and ate Bad Man (so
tha0 there was not even a bone left over.

tl" ov: nughuang,

The Stupid Boy

As told by Lil JinliangtT1

(1) Diandong Bulai.
Stupid child
The Stupid Boy.

(2) Tiedun-du a,
past=DAT PRT
In olden times,

(3) yi-ge diandong kong=du yi-ge
one-Cl stupid person:DAT one-Cl

bayang kong=ni aguer:nang
rich person=GEN daughter:REFLPOSS

nu-Jtang.
give-OBJ:PERF

a rich man's own daughter was given to a stupid person.

(4) Yihui,
once
One time,

(5) gan=ni niangjia=du bieri heghe-lang.
3:SG=GEN parental:home=DAT wife take-OBJ:IMPERF
in her parents' (i.e. Richman's) home a wife was being taken (into the home).r78

(6) Bieri:ni keh-ji,
wife=POSS say-IMPERF
His (i.e. Stupid Boy's) wife (i.e. Richman's daughter) said,

(7) "Bi 'niaoduer xi-a.
l:SG today go-VOL
"I will go (to my parentsr home) today.

(8) Qi mughashi ri-ku shijie-du ya-ji ri-ni?"
2:SG tomorrow come-IMPERF time=DAT what-IMPERF come-SUBJ:FUT
When you come tomorrow, how will you come?"

(9) Gan=ni kuergan diandong:ni jiaoduer dama=nang lai ghualang.
3:SG:GEN husband stupid=GEN every:day faceREFLPOSS NEG wash-OBJ:IMPERF
Her husband was so stupid that (he) didn't wash his face every day.

(10) 'Qi mughashi ri-talatle qi=ni ti erjrye nuer=rung ge
2:SG tomorrow come-before 2:SG:GEN that donkev facTREFLPOSS once

tangla-ku ri."
burn-IMPERF come

"Before you come tomonow, scald that donkey face ofyours, (then) come."

(11) Mughashi=ni kuer-jtang na,
tomonow=POSS anivo-OBJ:PERF PRT
The next day arrivod and,

"t collector: Zhu Yonlzhon& For r rlmllu Mlnhr rogount, $c "Liu Wu Manies Red Flower" (Stuart and
Limusishiden 1994: |78), Scc"WlrrWordr"(tlurtLl rndthlou 1994:t08-109)forasimilarDaguraccounr.
''o Richman's son w!! lottilq mrnLd, Tha pllnr '.| wlb wu bdnj tokon" rcfers to the new wife becoming a
member ofher hurband't hourhold,t7e Dv: ritula.
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(f 2) I4un gongshui )'i'gutt pryier-gha xi dantmg,
3:S(i boiling:watcr one-pot boiI-CAUSE go allcr
alicr he botled a pot of water,

1 l3) e4ige:ni dama-ni tangla heghe-jiang.
donkey:CEN face:ACC burn take-OBJ:PERF
(he) burned the face of(his) donkey.

(14) Ghuasi-si=ni shudi heghe-jiang'
hair-PL=ACC pull:out take-OBJ:PERF
(Then he) pulled out (its facial) hair.

(15) Ting ge gan mulalang,
that do 3:SC think-OBJ:IMPERF
Then he thought,

(f6) "Ni bieri keli-ji erjige=du damei-her

this wife say-IMPERF donkey:DAT heavy-COMP

ge

SG:INDEF
erqi-ji rl

carry-IMPERF conre

ge-lang ma,

QUOTE-OBJ:IMPERF PRT
"This wife (of mine) said (l should) come carrying a heavy thing on the donkey'

(f7) yang damei bang sha?"
what heavy OBJ:COP PRT
what is heavy?''

(ftl) Ting ge gan yangmughang shan ge=ni erqi xi-iiang.
that QUOTE 3:SG milt stone SC:INDEF=ACC cany go-OBJ:PERF

Thus he canied a millstone when he went.

( 19) Xi-ku bieri:ni jielie-jiang bai,
go-IMPERF wife=POSS meet-OBJ:PEM EMPH
When (he) anived, his wife met (him),

(20) keli-jiang,
say-OBJ:PERF
(and she) said,

(2f) "Qi xian xi-ku ti jiao=du xi sao."
go sit2:SC first go-IMPERF that cellar=DAT

"You first go and sit in the cellar."

(221 Jiao=du xi sao-ku,
cellar=DAT go sit-IMPERF
After (he) went and sat in the cellar,

(231 yama diger hu-jiang.
food little:bit give-OBJ:PERF
(someone) gave (him) a little food.

(24\ tsulai-si xi-ku,
child-PL go-IMPERF
(Some) boys went,

(25) cai=nang di-ser jiao=du sher xi-gha-jiang.
tbod=REFLPOSS eat-PROG cellar=DAT urinate go-CAUSE-OBJ:PERF
(and) while eating their food, (they) urinated into the cellar'

l ' l lu s ' l ' tJ l ' l l )  l ] ( )Y

(26) "Zai ber-jiang,
in:addition become-OBJ:PERI
"No more, it's OK,

(27) ber-jiang.
become-OBJ:PERF
it's OK.

(28) Yi-gha duer-ba,"
one-bowl fill-SUBJ:PERF
(My) bowl is full,"

(29', ning ge-ji khaila-lang.
this QUOTE-IMPERF shout-OBJ:IMPERF
shouted (Stupid Boy).

(30) Bieri=ni:du banhua guang ma,
wife=POSS:DAT method OBJ:NEG:COP PRT
His wife had no recourse and,

(31) gher-ji ri-gha-ku keli-ji,
go:ouflMPERF come-CAUSE-IMPERF say-IMPERF
(she) let (hirn) come out (and) said,

(32) "Qi wuge suer-la xi."
2:SG word learn-PURP go
"You go learn how to speak (intelligently)."

227

(33) Ning ge khuoluo dahula-jiang.
lhis QUOTE far:away send-OBJ:PERF
Saying this, (she) sent (him) far away.

(34) Yao-da yi-ge mula mieran chaibai kuer-jiang.
go-after one-Cl small river bank arrive-OBJ:PERF
(He) went on until (he) arrived at the bank ofa small river.

(35) "Hao-da-di qingshui a!ilt8l
very-big-ASSOC blue:waler PRT
"What vast blue water!"

(36) yi-ge kong keli-lang.
one-Cl person say-OBJ:IMPERF
a man was saying.

137) Gan jila ge-jiang.
3:SG remember do-OBJ:PERF
He memorized (this).

(38) Pusa ge shuguo moran=du kuer-jiang,
another SG:INDEF big river:DAT arrive-OBJ:PERF
Later (he) anived at a large river,

(39) jiang yi-ge motu=ni qiao bang.
only one-Cl wood=GEN bridge OBJ:COP
(over which) there was only a single-plank bridge.

rEO This sentence is spoken in Chinese, and the same is true of all the subsequent senrences which thc Stupid
Boy memorizes and later repeats. For some discussion of the social significance of the choice of languuge here
and in other Mangghuer folktales, see Slater (2003a:3 l5-20).
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(40) "Liang-ge mu hao guo'
two-Cl wood good cross
"(With) two planks, (it's) easy to cross'

(41) yi-ge mu nan guo':he!"
one-Cl wood hard cross-ASP
(but with only) one plank, (it's) hard to cross "

(42', Gan liang-ge kong keli-ku'ni chenli iila ge-jianq'

3:SG two-C|- person say-IMPERF-NOMLZR hear remember doOBJ:PERF

He overheard and memorized what the two people said'

(43) Pusa yao-da yi'ge yanwai=ni dian=du. 
- 

kuer-iiang'

another go-after oni-C|- official:GEN gate=DAT arrive-oBJ:PERF

Next (he) walked until (he) arrived at the gate of an official (of a village)'

(44) Liang-ge kong zheng keli'lang,
two-Cl person just:then say-OBJ:IMPERF
Two PeoPle were just then saYing,

(45) "Shang yanwai-di men wang-ha,

up official-ASSOC gate towards-down

"The higher official's gate faces downwards,

(46) ha yanwai-di men wang-shang'"
down official-ASSOC gate towards-up
the lower official's gate faces upwards "'"'

(47) Gan Pusa suer ge'J,ang
3:SG another learn do-OBJ:PERF
He also learned this (sentence).

(48) Yoo-ser yi-ge shibao dangla'qin yigua shibao "wara' 
-

go-PROG 
-onJ-ct- 

UrA keep:a*ay-AGENT totally bird oN-oM. . . . .
foalking along, (he saw) a person Leeping birds away (from th€ fields), (but) the birds (were chirping)

"wara,

(49) wara,"
ONOM
wara,"

(50) di 4an=ni amu=ni di-ji

QUOTE 3:SG=GEN milleFACC eat-IMPERF
making that sound, (as they) were eating his millet'

(51) Gan keli-ii,
3:SC saY-IMPERF
He (i.e. the man keeping away the birds) said,

(52) *Jiriri,

ONOM
"Uitiri

(53) jarara' di,
ONOM QUOTE
jarara'(you screech) like that (again and),

ffi..east.,,..Up,'or..highcr'.a|rodmoot..w|||.',

ting ge-lang.

that do-OBJ:IMPERF

THE S'I'UPID I]OY

(54) rvo ni=ha mingtian dao-liao yamen dian-li :an-ha-|i."
l:SC 2:SG=ACC tomorrow arrive-PERF prison gate-inside cage-down-AsP
tomorrow I'll cage you."

(55) Zha yigua=ni jilo ge-jiang,
ok totally=4gg remember do-OBJ:PERF
OK, (after he) memorized all of this,

(56) mula kong khari-ji ri-jiang.
small person retumJMPERF come-OBJ:PERF
the young man (i.e. Stupid Boy) returned (to his wife's home).

(57) Ger=du ;heng bieri he-lang.
house=DAT just:then wife take-OBJ:IMPERF
(The family) was just then (preparing to) take a wife (into the house).

(58) Gan=ni diandong bang ge cha sai daoke-ghaliang,
3:SG=GEN stupid OBJ:COP QUOTE tea NEG pour-CAUSE-OBJ:PERF
(They thought) he was stupid (so they) didn't pour him any tea.

(59) jiang kaishui yi-ge chagang:i daoke-ji ri-jiang.
only water one-Cl tecup pour-IMPERF come-OBJ:PERF
(they) only poured (him) a teacup of water.

(60) Gan keli-ji,
3:SG say-IMPERF
He said,

(61) "Hao-dd-di qingshui ya!'
very-big-ASSOC blue:water PRT
"What vast blue water!'

(62) "'Diandong bang
Stupid OBJ:COP
"'He is stupid,

(63) diandong bang' di,
Stupid OBJ:COP QUOTE
he is stupid,' (is what people have always said),

(64) ni nengan-her bang,"
this clever-COMP OBJ:COP
(but now) this one is clever,"

(65) dajia keli-ji.
everyone say-IMPERF
everyone said.

(66) Yizheng yama duanke-ji ri-ku,
later food cany-IMPERF come-IMPERF
Later, when (they) brought (him) food,

(67) shuer gan-si jiang yi-ger hu-jiang gelang.
chopsticks 3:SG-PL only one-Cl give-OBJ:PERF HEARSAY
they only gavo (him) one chopstick, they say,

(68) "Yl-go nu nen tuo.tlr,
ono-CL wod hud orou.AtP
"(With) one plrnl (lt'r) h$d to 0r0il,

22e
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(69)

HUMAN RELATIONS

Iiang-ge mu lno guo-:he.ttl
two-CL wood good cross-AsP
(but with) two planks (it's) easy to cross!" (he said).

,Ai,

EXCL
'Ai,

gan=du yi-ger shuer hu-sa,
3:SG=DAT one-Cl- chopsticks give-COND
when (we) gave him one choPstick,

liang-ger kerli-lang a!"
two-Cl WanI-OBJ:IMPERF PRT
(he) asked for two!" (everyone said).

Xi di hangburaliang,
banquet eat finish-OBJ:PERF
When (they) finished eating the banquet,

yao-ji diamang=du gher-ji xi-iiang.
go-IMPERF door:DAT go:out-IMPERF go-OBJ:PERF
(they) walked outside to the gate.

N, diandong keli-ji,
this stupid say-IMPERF
This stupid (boy) said,

"Shang yanwai-di men wang-ha kai-zhe'li,

up official-ASSOC gate towards-down open-ASP-ASP

"The upper official's gate opens downwards,

ha yawrai-di men wang-shang kai':he-|i."

down official-ASSOC gate towards-up open-ASP-ASP
the lower official's gate opens upwards."

Kong-si mula-sa dui'lang,
person-Pl think-COND conect-OBJ:IMPERF
People (i.e. the family) thought (this) was correct'

yiti pusa ama=du=nang keli'ji'
everyone another mouIh=DAT=REFLPOSS say-IMPERF
(but) they all said with their mouths,

ttQi=ni ni kong=6u yang aguer=nang shuduer'ji

2aSG=GEN this person=DAT what daughter:REFLPoSS lead-IMPERF

xi-gha-ni?
go-CAUSE-SUBJ:FUT

"Why should (we) let this person of yours (who is so stupid) lead our daughter?

Bao xi-gha!
PROHIB go-CAUSE
Don't let (her) go (with him)!

Ang!"
EXCL
OK!" (they said).

(71 )

(70)

(72)

(73)

(77)

(7e)

(74\

(7s)

(76)

(78)

(80)

(81 )

(82)

(83)

(84)

(8s)

(86)

(87)

(88)

THE S'I'UPID I]OY

ONOM
"Uirii,

JArArA,'
ONOM
jarara,'

di,
QUOTE
(you shout) like that,

mingzao dao-liao juan-ha-li!"
tomorrow:morning anive-PERF imprison-down-AsP
tornorrow moming (I'll) imprison (you)!" (Stupid Boy said).

"Ai,
EXCL
'Ai,

ni han da-si dajia=ni shoujiula ge-kuniang.
this also I:PL-PL everyone:ACC command do-OBJ:FUT
this one can command us all.

Aguer=ni shuduer-gha-ya ya."
daughter=ACC lead-CAUSE-VOL PRT
Let (him) lead (our) daughter," (they said).

Nin! ge,
this do
Consequently,

ni .diandong kong bieri:nang pusa shuduer
this stupid person wife:REFLPOSS another lead

yao-Jtang.
go-OBJ:PERF

the stupid person led his wife to his home again.

(8e)

(e0)

(el) ger=du=nang
house*DAT=REFLPO33



Rabbit Fables

A dancingfashi (trance medium). In many Mangghuer villages, villagers need to rep,lace the village god's

internal igans each year, or once eyeryihr"" yiart, and thus itwite a fashi to the village tenple. The fashi

,rqurrt, 
""rtiin "reatures 

such as srakes, sparrows, magpies, bats, and spiders that symbolize 
-the 

god's organs.

llier they are cotlected, the fashi places tiem inside the deity. image and then the im.age is hidden in holes that
' 
are common in the maunrainsi&s. The fashi must find the hidden deity image and inject life.'a soul irlto the

image, In some areas, fashi also treat itl people in afashion similar to that ofthe fala.

Rrbblt'r Trlck

As told by Zhu Shanzhongtn

yehu,
fox

( l )

(2)

(3)

(4)

(s)

(6)

(7)

(8)

Taolai:ni Jianjia.
rabbiFcEN trick
Rabbit's Trick.

Tiker shijie:du
past time=DAT
In the past,

yi-ge chuno,
one-Cl wolf
(there was) a wolf,

bai,
EMPH

(e)

(10)

yt-ge
one-CL
a fox,

yi-ge taolai bang bai.
one.Cl rabbit OBJ:COP EMPH
(and) a rabbit.

Du gesi yi-ge wula diere sao-ser bang ma,
now 3:PL one-Cl mountain on sit-PROG OBJ:COP PRT
Now they were sitting on a mountain,

jianjian=ni gedie-si luosi-ji lai ber-lang bai.
each:onrGEN belly-Pl be:hungryJMPERF NEG become-OBJ:IMPERF EMPH
(and) each one's belly was (so) hungry (that he) couldn't stand it.

Disa di-ku-ni guang,
eat-COND eaI-IMPEM-NOMLZR OBJ:NEG:COP
There was nothing to eat,

wu-ku-ni guang.
drink-COND drink-IMPERF-NOMLZR OBJ:NEG:COP
(and) there was nothing to drink.

Ji-ge:la ning ge sao sao-ser bang bai.
several-CL=COLL this do sit sit-PROG OBJ:COP EMPH
The several ofthern were sittingjust like this.

(ll) Ning ge-jiang ma,
this doOBJ:PERF PRT
Things were like this,

(12) ni shijie yi-ge huashi nuqi-ji ri-jiang bai,
this time one-Cl fashi pass-IMPERF come-OBJ:PERF EMPH
(and at) this time a/ashirEr came passing by,

'tt Collector: Zhu Yongzhong. See the Minhe account "The Wolf, Rabbit and Crow" (Stuart end Limusishi&n
1994:175) and the Huzhu Mongghul account "Tb. Rabbit Shareo the Booty" (Stuart tnd Limusirhidon
1994:125)forgirnilaritios. ThisstoryalsoappeofiranrppotdixinSlatcr(2003a:343-50).
tBl Dv: huathl Thh trrm rGfcrs to a tranc€ medium.
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( | .l ) tlu:i diger ge beila-ser bang,
saddlc:bag l i t t lc :b i t  SC: lNt) tsF cany-PROC Ol lJ:( ' ( ) l '
carrying a littlc (pair o0 saddle bags,

( 14) bo-nang bari-ser bang.

drum''REFLPOSS take-PROG OBJ:COP
(and) carry lng his drum.

(f5) yigua ning ge-ji yao-1i nuqi-Ji rt-tang ma'

totally this doIMPERF go-IMPERF pass-IMPERF come-OBJ:IMPERF PRT
(l-le) came passing by totally going like this,

( f6) ni taolai:ni dughuli zhuerge bao-ji ri-iiang bai'

this rabbiFCEN spirit heart go:down-IMPERF come-OBJ:PERF EMPH
(and) this rabbit devised a trick.

( l7) Gon keli-ji,
3:SG say-IMPERF
He said,

(|tt) "Du dasi ning ge-a,t9a
now l:PL this do-VOL
"Now let's do like this,

( 19) Chuna Gaga,
wolf elder:brother
Elder Brother Wolf,

(20) Yehu Gaga,
fox elder:brother
Elder Brother Fox,

(2f ) bi :ou huashi=ni mieshi xi-ku duoghuolong diaoli-a bai'

l:SG thus fashi:GEN front go-IMPERF lame jump-VOL EMPH

l'll go in front ofthe/asfti, jumping lamely,

(22) fluashi nangda :hua kaike-ku,
fashi l:SG:DAT catch begin-IMPERF
When the/asl,i begins to chase me (and drops his things),

(23\ ta ghu-luo ti=ni iiashi:ni beila ri bai."

2:PL two=COLL thaFCEN thing=ACC carry come EMPH
you two carry his things here.

(24) Ning ge-jiang mo,
this do-OBJ:PERF PRT
(After) saying this,

(2s) Taolai yigua duoghuolang diaoli-ji huashi:ni mieshi gui-lang bai

rabbit ioially lame jump-IMPERF fashi=GEN front run-OBJ:IMPERF EMPH

Rabbitjumped totally lamely, running out in front ofthe/asftr'

(26\ Ning ge-ji bari-la xi-sa huashi bari da-lang'

this do-IMPERF take-PURP go-COND fashi take cannot-OBJ:IMPERF
When (he) went to catch (Rabbit) this w^y, the fashi couldn't catch (him),

(271 ting ge-ji bari-la xi-sa bari da-lang,
that do-IMPERF take-PURP go-COND take cannot'OBJTIMPERF
(and) when (he) went to catch (Rabbit) that way, (the/arr,) couldnl 0ot0h (him),

r*'r 'l his word was roduccd kl ga by the speaker

RAlr l r l  |  's  l t i l ( 'K

(28) taolai Ktn yi-ben:i diuolr rrurlury hn.
rabbi t  3:SG one- jump . jurnp g}() l t . l  lMl , l i l { l r  l jMl , l l
(because) Rabbit, he hoppcd (awuy)

(29) Huashi beila-ku-ni ytSud nang
fashi cany-IMPERF-NOMt.ZR kxally=REFLPOSS
The/as&r put down everything that he carried,

(30) luoti=nang tai ge :hua-jiang.
booTREFLPOSS take:off do catch-OBJ:pERF
took offhis boots, (and) chased (Rabbit).

(31) Taolai ning ge huashi:ni shuduer danang yi-:huan herge nuqi
rabbit this do fashi:ACC lead after one-circle turn:around Dass

ri-jiang bai.
come-OBJ:PERF EMPH

Rabbit thus led,lhefashi around in a circle and back.

(32) Chuna dai Yehu ghu:la xi damng dimei a bo a
wolf and fox two=COLL go after bread also drum also

luoti a ni-si:ni yigua bari ri-jiang bai.
boot also this-PL:ACC totally take come-OBJ:pERF EMpH

Wolfand Fox together went and took away all these things: the bread and the drum and the boots

(33) Gan san-ge=la yichuer kuer-jiang ma,
3:SG three-CL:COLL together anive-OBJ:PERF PRT
The three of them got together and,

(34) taolai keli-ku-ni shi ma,
rabbit say-IMPERF-NOMLZR COP PRT
what Rabbit said was,

(35) "Ni-ge luoti=ni me Chuna qi
this-Cl boot-ACC PRT wolf 2:SC
"These boots, Wolf, you wear (them).

(36) Qi jiaoduer khuoni :hua-ni a bui-di,
also other:things-ASSOC2:SG every:day sheep catch-SUBJ:FUT

Every day you chase sheep and other things,

(37) ning ge-sa,
this do-COND
if(you) do this,

(38) qimai:du ge:ai bang bai
2:SG:DAT-DAT good OBJ:COP EMPH
(it) will be good for you.

(39) Ni-ge bo-ni ma Yehu qi he-ji xi bai.
this-Cl- drum=ACC PRT fox 2:SG take-IMPERF so EMpH
This drum, Fox, you take (it).

(40) Qimai aguer bulai-di ji-ge=la bang ma,
2:SG:DAT daughter child-ASSOC several-CL--COLL OBJ:COP PRT
You have several sons ond dsughters,

(41) qi he-ji xl-lu peghe.1t ntuht-gha hai.
2:SG take-IMPERF go- lMPl jRl /  h i t . lMl ' l i l t I  p luy-c 'At lSl i  I iMPH
you rake (il) and ler (rhcm) pl&y hy hiltl[g (lt)

2ls

put do

must.
wear
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(42\

(43)

(41)

(4e)

RABBIT FABI.IiS

Dimei=ni bi he-ji xi-a bai,

bread=ACC I:SG take-IMPERF go-VOL EMPH

The bread. let me take (it),

damei=du Yang a guang ma'"

I:SG:DAT=DAT what also OBJ:NEG:COP PRT

there isn't anything else for me."

(44) Ting=sa Chuna keli-ji'
tharABL wolf saY-IMPERF
So wolf said,

(45) "Ni Ye gezai bang bai."
this also good OBJ:COP EMPH

"This is also good."

(46) Yehu keli-ji,
fox saY-IMPERF
Fox said,

"Ni ye dui-lang bai."
this also conect-OBJ:IMPERF EMPH

"This is also conect."

(48) Jianjian=nang khuba yao'jiang b:ti'-
' 

each:one=REFLPOSS divide go-OBJ:PERF EMPH

(They) divided up each one's own (things) and left

Chuna luoti=nang musi khuoni :hua-la xi'jiang

wolf boot=REFLPOSS wear sheep catch-PURP go-OBJ:PERF

Wolf wore his boots and went to chase sheep,

ma,

PRT

(50) ghuiya=nang woke khughuet ge-jiang ,- Yt
Ieg=REFLPOSS twist break do-OBJ:PEM EMPH
(and he) twisted his leg and broke (it).

(51) Yehu ti bo=ni bari'ji reower amang=du--nang

fox that drum=ACC take-IMPERF cave opening=DAT:REFLPOSS

kuer-jiang ma,
anive-OBJ:PERF PRT

Fox took that drum and went to the entrance to his cave,

(52) du :ou :ha:haguer'si=nang ge gaoxinrl-.8!1la ge-li'

now thus baby-PL=REFLPOSS once happv-CAUSE-VOL QUOTE-IMPERF
(thinking) that now (he) would make his children happy,

(53) ti=ni Peghe kaike-jiang bai'

thaFACC hit begin-OBJ:PERF EMPH
(and) began to beat that (drum)

(54) Zhuzhughuer'si lerjighe 8e tyi-jiang , ry!'
baby-Pi suddenly once fear-OBJ:PERF PRT

(His) children were suddenly frightened and'

jinke hugu sao'jiang bai.

be:frightened die SiI'OBJ:PERF EMPH

died from fright.

(55 )
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(56) Taolai xi-jiang.
rabbit go-OBJ:PERF
Rabbit went (home).

(s7)

(5S) Mula-sa ni ghu:la namei:du :hua-ji rini

th ink-CoNDthistwo=CoLLI:SG:DAT_DATcatch-IMPERFcome-SUBJ:FUT
(Rabbit) thought "These two will come to chase me "

(59) Chuna mula-ji,
wolf think-IMPERF
Wolf thought,

(60) "Ni Taolai=ni kao nao-jiang bai'"
this rabbiFCEN trick see-OBJ:PERF EMPH

"(We) saw (i.e. were taken in by) this Rabbit's trick "

(61) Yehu keli-ji,
fox saY-IMPERF
Fox said,

(62) "Ni=ni xian=dtt muni kao-xujun hugu sao'jiang'

this=GEN reason:DAT l:SG:GEN son-daughter die siI-OBJ:PERF

"Because ofthis one, my children died.

(63) Du ni:ni :hua-ji Yao-a."
now this=ACC catch-IMPERF go-VOL

Now let's go catch this one "

(64) Gan ghu=la :hua'ji ri-jiang'
3:SG two=COLL catch-IMPERF come-OBJ:PERF
The two ofthem came to catch (Rabbit)'

(6s) "Ai,
EXCL
"Ai,

(66) Taolai,
rabbit
Rabbit,

\67) qi mali gher-ii ri,"
2:SG quicklY go:out-IMPERF come
you come out quicklY,"

(68) diamang=du:ni xi-jiang ma khaila-1iang'

door=DAt=POSS go-OBJ:PERF PRT shout-OBJ:PERF
(they) went to his door and shouted.

(69) 'Ya ge-ni sha?"
what do-SUBJ:FUT PRT
"What will You do?"

(70) Taolai keli-ji.
rabbit saY'lMPERf
Rabbit said.

Gan wower-du=nang kedie dimei=ni di sao-jiang'

3:SG cave=DAT:REFLPOSS lie bread=ACC eat siI-OBJ:PERF

He lay in his cave, eating the bread.

bai.
EMPH
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(71 ) "Ai,
EXCL
'Ai,

(72)

(73)

qi gher'ji il ma'

i:SG go:out-IMPERF come PRT

you come out,

qi=ni kao nao danang,

i:SG:GEN trick see after

because ofYour trick,

174) gulian=ni khuer=nang khughuer C:'b-l'.-. 
-

i:SG=GEN foot=REFL-POSS break do-SUBJ:PERF

I broke mY feet.

(75) Yehu kao-xujun-nang n"Su:C\?^- g!-lt!ns'"

io* son-daughter=PbFlPoss die-cAUSE do-oBJ:PERF

(And) Fox caused his children to die "

(76) Taolai keli-ji'
rabbit SaYIMPERF
Rabbit said'

(77) 'Bi ni dimei=ni di danang ama , 
kheghera t?*!'!!c^^^-

r'ic tti, bread=ACC eat after mouth split siI-OBJ:PERF

"After I ate this brea4 (my) mouth split'

(78) Nt qimai=du guailader 8uo!8.'-^ 
^^^

this i:SG:DAT=DAT blame OBJ:NEG:COP

This isn't Your fault'

(79) namei -du Ye guailader guang'

l :SG:DAT=DAT also blame OBJ:NEG:COP
(and it) also isn't mY fault,

(80) Huash=ni guaila'kuniang'
fashi=ACC blame-OBJ:FUT
The/asfii will be blamed'

rR! ) N, :ou Htnshi-ni mao nao-iian* "

this thus fashi=GEN bad see-OBJ:PERI

So this was the just the/asfti'r evil that we saw (i e were taken in by) "

bai.
EMPH

The Rabblt Judge

As totd bl Zhu ll/enhultss

(l) Taolai=ni Pangguan.
rabbit=GEN judge
The Rabbil Judge.

(2) Zha,
ok
OK,

(3) tiker shijie-du yi-ge chuna,
past time:LOC one-Cl wolf
in the past a wolf

(4) yi-ge gong nukuang:dut86 deghela bao xi-iiang'
one-Cl deep hole=LOC fall go:down go-OBJ:PERF
fell down into a deep hole.

(5) Bao )ci danang yi-tian nige khuoni biesi dtji
go:down go after one-day one sheep gass eat-IMPERF

(6) Chuna--ni qige-iiang.
wolf=ACC see-OBJ:PERF
(and) saw Wolt

(7) Chuna khuoni:ni qige yanglila kaike-iiong bai'
wolf sheegACC see beg begin-OBJ:PERF EMPH
Wolf saw Sheep and began begging,

(8) "Ai,
EXCL
'Ai,

(9) Khuoni,
sheep
SheeP,

(10) du bi qimai ge Yangila-Ya ma,
now l:SG 2:SG:DAT once beg-VOL PRT
now I b€g you,

(1 I ) qi nameits1 jiula bai.
2:SG I:SG:DAT save EMPH
you save me.

(12) Bi gher-ji ri-ku,
l:SG go:out-IMPERF come-IMPERF
Aftor I get out,

ning ge-ji nuqi-ji ri-iiang ild,
this do-IMPERF pass-IMPERF come-OBJ:PERF PRT

One day after (it) had fallen in, a sheep was eating grass and passed by liko thil,

rt' Collector: Zhu Yongzhong.
tft Dv: nukud*
t87 Dv: damtl,
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(13) qi=ni nenqin=ni bao mershida'ya bal"'

i:SC=GEN kindness=ACC PROHIB forget-VOL EMPII

may I not forget Your kindness "

(14) Ning ge'ku Khuoni mula'jiang bai'
\"' 

irtir' buore-rr.apERF sheep think-oBJ:PERF EMPH

When (*ol0 said this SheeP thought'

( 15) "Ni=ni ge lai jiula-sa'

this=ACC once NEG save-COND

"tf (l) do not save this one'

(16) ni=ni nukuang=du dianke ge'kuniang'"

ittit=eCc hole=LOC burv do-oBJ:FUT

this one will be buried in the hole "

(17) Ning ge yan tou dong=sa 
"h"::-y^ 

lake gher
\"/ 

iftir' buore i:SG thus hole=ABL wolf=ACC pull go:out

Saying tiris it dragged Wolf out of the hole

(18) Chuna gher ri'iiang m!'-

wolf go:out come-OBJ:PERF PRT

Wolf came out and,

( 19) keli'ku'ni shi'

sav-IMPERF-NOMLZR COP

what (it) said was'

(20) "Bi yigua dong =du shi-ji-tian . . :oi!o'
t:SG iolalb hole=LOC ten-several-day behurgry

'iI haue be"n totally hungry for ten to twenty days in the hole'

(21) du bi hugu'kuniang'
now l :SG die-OBJ:FUT
now I will die"

Q2\ Du qi ami=ni jiula-iiang 
- Y:'^

now i:SG life=ACC save-OBJ:PERF PRT

Now You (have) saved (mY) life'

(23) ge:aiher ge jiula'

good-COMP once save
save (it) better.

(24') Bi qimai lai di-sa gezai b-ang 
^ 

ma'

l:SG i:SG:DAT NEG eat-COND good OBJ:CoP PRT

Ifl didn't eat you, (it) would be good but'

(25) bi luosi hugu'kuniang'

1:SG be:hungry die-OBJ:FUT
I would starve to death

o6'1 |ai qi jiu'mingJiao jiu daodii'
\--l 

il"aAition i:SG 
-save-life-PERF save completely

Now you, (if you are going to) save a life' save (it) completely "

Q7\ Khuoni chenti'ji ninp=du kuer'jiang ma'
\-" 

;h;.; hear'tMPERF this-=LOC anive-oBJ:PERF PRT

Whcn ShccP heard it come to this'

ri-gha-jiang.
come-CAUSE-OBJ:PERF

THE RABBIl 'JUDOE

(28) ayi ting ge-jiang bai.
fear that do-OBJ:PERF EMPH
(it) was very afraid.

(29) "Du ya ge a!
now what do PRT
"Now what's to be done!

(30) Bi ni=ni yala jiula-ba
l:SG this=ACC why save-SUBJ:PERF
Why did I save this one?"

(31) Ni shijie taolai ge nuqi-ji

241

sha?"
PRT

ri-jiang bai,
this time rabbit SG:INDEF pass-IMPERF come-OBJ:PEM EMPH
(At) this time, a rabbit came passing by.

(32) Tingsa Khuoni keli-ji,
then sheep say-IMPERF
Then Sheep said,

(33) "Ai,
EXCL
"Ai,

(34) Taolai,
rabbit
Rabbit,

(35) Taolai,
rabbit
Rabbit,

136) du qi ge keli ma.
now 2:SG once say PRT
now you say,

(37) Bi Chuna:ni gong nukuo=sa jiula gher ri-gha &nang,
l:SG wolf=ACC deep hole:ABL save go:out come-CAUSE afler
After I saved Wolfout ofthe deep hole,

(38) gan nemei di-ni ge-lang bai.
3:SG l:SG:DAT eaISUBJ:FUT QUOTE-OBJ:IMPERF EMPH
it said (it) would eat me.

(39) Gan nukuang:du bi-ku shijie=du ya:ji
3:SG hole:LOC SUBJ:COP-IMPERF timFLOC what=DIR

nangda dayingla-ba."
1:SG:DAT promise-SUBJ:PERF

At the time when it was in the hole, (it) promised me this and that."

(40) Tingsa Chuna keli-ji,
then wolf say-IMPERF
Then Wolf said,

(41) "Ai,
EXCL
"Ai,

,a=lt
what=DlR
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(42)
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ni keli-sang'ni zhuo bang n!'

ttris say-neR-f'nOMLZR true OBJ:COP PRT

What this one said is true but'

(43) ning ge'ii lai ri-sa'

thiJ dOIMPERF NEG COME.COND

if (l) don't do (it) this way'

(441 bi hanshi luosi hugu-kuniang b:-i'-^..

t:SC stitt be:hungry die-OBJ:FUT EMPH

I will still starve to death'

(45) Luosi hugu-sa'
be:hungry die-COND
If (l) starve to death,

(46) rungda nukuang:du dianke ge'ku:la 
--.^-ygehua

i'S6'Oef hole=LbC bury do-IMPERF=INST same

it's the same as burying me in the hole'

(47) Du qi ge keli "
now 2:SG once say
Now You say something "

(48) Taolai mula-ji,
rabbit think-IMPERF
Rabbit thought,

(49) "Bi ya ge'sa ber'ku-ni sha?"

t:SC what do-COND becomelMPERF-NOMLZR PRT

"What can I do that will be OK?"

(50) Gan Yi'ge mula keli-jiang'
3:SG one-Cl think saY-OBJ:PERF
It thought for a while (and then) said'

(51) 'Ai ,
EXCL

(52) bi duanluo'ji naghu da-kuniang' 
^..-

l:SG judge-IMPERF can cannot-OBJ:FUT

I cannot judge.

(53) Du qi Chuna yan nukuang'du=nang - ^ 
bao'

now i:SG wolf again hoIe:LOC=REFLPOSS go:down

Now you, Wolf' go down in your hole again'

(54) Khuoni ya ge-ii lake-ji gher'Ji..
*r/ 

.'ft t"-- 
""ft" "do-IMPERF pull-IMPERF go:out-IMPERF

How did SheeP drag (You) out?

(55) Qi yan yangti=nang ri'gha'^ ...^-
isc igain waYREFLPoSS come-CAUSE

iou maie tWolft come out the same way (as before)'

bang bai

OBJ:COP EMPH

ri-sha-ba?
coire-CAUSE-SUBJ : PERI

bi ge nao-a
l:SG once see'VOL
t'll watch and,

ma,
PRT

(56)

t'"Dv: huohtp,

_=q

THts RABBI JUDOIJ

(57) nao-ku bi nige guansi=nl duanluo-gha-jl hu-a ma,
see-IMPERF l:SG one case=ACC judge-CAUSE-IMPERF give-VOL PRT
after (l) see, I'll give ajudgment,

(58) pusa,
another
(but) otherwise,

(59) bi keli-ji xidera-gha da-kuniang."
l:SG sayJMPEM be:like-CAUSE cannot-OBJ:FUT
I cannot say.

(60) Ning ge chuna:ni huerghuer yan ti nukuang=du bao
this QUOTE wolFACC trick again that holrLOC go:down

xi-gha-jiang.
go-CAUSE-OBJ:PERF

Thus, (Rabbit) tricked Wolf and caused (Wolfl to go down into that hole again.

(61) Bao xi-gha-ku,
go:down go-CAUSE-IMPERF
After (Rabbit) caused (Wolf) to go down,

(62) Taolai Khuoni=du keli-jiang
rabbit sheep:I-OC say-OBJ:PEM
Rabbit said to sheep,

24t

(63) ',Ai,
EXCL
"Ai,

(64) du da ghu=la mali
now l:PL two:COLL quickly
now let's us two run quickly,

pudera-ya,
run-VOL

(65) ni qimai=du kejie kejie dan jiula gher ri-gha-sa,
this 2:SG:DAT=LOC when when in:case save go:out come-CAUSE-COND
(otherwise) this one to yon, whenever (you) save (it) out (ofthe hole),

(66) qimai=du :haqi-ni ma.
2:SG:DAT:LOC eaI-SUBJ:FUT PRT
(it) will eat you.

(67) Du ghuer=luo mali pudera-ya."
now two:COLL quickly run-VOL
Now let's us two run quickly."

(68) Ghuer=luo pudera-ser bang
tweCOLL run-PROG OBJ:COP
While the two of them were running,

(6e) Taolai bayasira shini danang ama=nang huohuertss ge
rabbit be:glad smile after mouth:REFLPOSS split SG:INDEF

kaikc.gha-jidng.
open-CAUSE-OBJ:PERF

Rabbit laughod (co hsrd) that (it) oponod I split in (its) lip.



Ref'ercnccs

Arrrrryrrorrs l ( )g2 
. l .uzu j iansni  I  i \ f , i l  ! l  In t ] r ief  Mrnguor l l is lory l  Xrrrr i l l '  t . ) r t t1 ' . l t r t r  n ' r tntr t tL l lubdt l \ l t r ' l )

r1 ' r  \  l ( l l l iNi i l  l t - ) inghai  l 'cople 's Pressl '

-__ - l()tt_t Iluihu tuiu riznuiun gitikunnc ti:.LDi,lkllii iJ!,{!l}i, lticrrcrat ('orrtlrrions ol tluzhu Mongghul

n(rronomousCountvl  Xin;g:  Qin[hai  renminchttbanshe IQrnghai  l )coplc 'sI ' ressl

----- le84 Iruongnan zongz, ziznizniu"guikuang t{fiitff,ilTlifir'11'fl9ti.!1, [Oeneral Conditions of Huangnan

.l,ibctan n utonomous pret'ecturel. Xining. Qinghai renmin chubanshe [Qinghai People's Press]'

-__- t9ti5. Mongghul Fotktate Collection. eeuing ciiina Folk Literature Press. (in chinese)

--,--. f 9tf6a. Datong huizu tuzu zizhkian gaikuaig 6Sl'lril-ri. llifi.f !M)il [Ceneral conditions of Datong

llui and Mongghul euinnomous Cuuntyl. Xining, Qinghai renmin chubanshe [Qinghai People's

l)ressl.
---- lett6b. Minhe huizu tuzu zizhLrim gilkutmg Rflll,tJltr tr^f lifi!!{!.tlh, [General conditions of Minhe

l lu iandMangghu.rAutono,oou--rcounty. lx in ing.Qinghairenminchttbanshe[QinghaiPeople 's
l ) ressl .

Itao Yizhi !0y.,I,. 1990. Goddess Pool (translators flu jun l'[z1l and Kevin Stuart) China Today (North

American edition) 39:8' 57-59

-. . - |99| .Mi | lVal |ey 'sLastMi l | ' ( t ranslatorsF.engl- idej \h ' t !andKevinStuart) .ChineseLi terature
SPring, I  8-30

--- |99]J iuxiang.Edi torKevinStuart , t ranslatorLenoxShoemaker 'TheDragonWeeps's ingapore:Federal
I 'ubl icat ions.35-58.

lrr yrzhi. l()1t7. Qinghei minzu shi rumeniif+llif.'tr^f l tA Basic lntroduction to thc Historv of Qinghai's

Natronalrtresl. Xtrtrrrg. Qinghai renmin chtrbanshe [Qinghai People's Pressl 
' '

lJrr) yik)wu lggg. The Guide to the Development of western-China. Qinghai Province. Hong Kong: China

Scicnce and 'l 'echnologY Press

t,lrerr Nrixiong lyJil1ri{l; 1986a:An outline of the wutun Linguistic Structure Journal of Asian and African

Studies 3l :31-52 ( ln Chinese)
( h inr 'l oday. 1 990. Cover pagc 39:8, August (North Amerlcan edition)

(,hlrfllgclrai (Chenggeltei). V;SS fuzu yi nuoyu cailiao l:ilxifrifrifi44f'f [Mongghul Language Materialsl'

lluhehaote: Nei tnenggltrenmin-chubansheA'*li,lr.t(lll l 'rll.i ' l: InnerMongoliaPeople'sPressl.

----- lggl. Tuzulu he 
^"ngg'uyu 

l"llj ' ifrtll* t\iF IMmgghul and Mongol l'anguages] !luhehaote lHuhhotl:

Neimenggu renmin ihubanshe Ilnner Mongolia People's Press]

l)iao wcnqing and cai xiting. tqsz'poil. Fesrivals and Gatherings and Mass Culture of the Mongghul

Nat i t i ra l i ty  Qinghai  Nat ional i t ies Inst i tute Journal  l4 l -145'  ( ln Chinese)

t)u Xingzhou. 1993. .yining fangtan:hongte xuci ':he' bianyi li i ' , ;;' l 'tl ' l tu i"J " +i lA " ii+\ y

ll)itlerentiating tne runciion worJ.:fte' in the Xining Dialectl. Qinghai minzu xueyuan xuebaort

i,u l(r)i'tlft' ' i ' lbt IQinghai Nationalities lnstrtute Journal] 2+: ;17- 5l'

l,cDg l,idc and Kevin stuart. jsgz. Agriculture rn Xiachuankou village. Minhe Ilui and ru Autonomous

Counly.  Qinghai .  Asian Prof i le 20:3 '  183-192
..--- ' |992' lnterethnicCultura|ContactontheInnerAsianFront ier :TheGangouPeopleofMinheCounty,

tJinghai. Sino-Platonic Papers 33'

----- lgg2.Marr iageinChlna:YangZhengwenandMaChungjun'sZhongguoHunsul lenhua' l ' l r l lEl?i . [ ' fL

lChina's Marriage Culturel Asran Profile 20: 1 ' 89-94

----- f994. l)elighring the Gods in lqqo: a Han Shehuo il:/,( in Qinghai Province (PRC) Asian Theatre

. lournal .  l l :1,  15-63Gao Shufenglg85 Qinghai  t t t :u shehui  l ishi  d iaocha Fi t t f - - ) l i l :a i ' " r t i ' l ld f i

lsocial llistorrcal Investigation of the einghai Monguorl. Xining. Qinghai renmin chubanshe

l{ . } inghar I 'coPle 's Prcssl
(ic llalrg lfrlr. 1983. 

.t.u:t 
.-j:engqing ftaa titrlrflfirfij [Monguor Nationality Picturesque sketches]. xining:

" 
Q r n ghtt i re n m i n c hubqnshe IQinghai People's, Press]

(iu. yrrryuan, cd. l9ti4. r-.g""J, 
"is"""und 

Moon Mountain (volume 2 of Qinghai Minority Folk Literature )
'Xining: 

China trolk l-iterature Study Instltute ([n Chlnese)

I lashdlar l9t f6. . l  u.uyucthui  +-I i iF i , , l i l  . [Mongghul LanguageVocabularyl .Ftuhehaote:  Neimenggi l renmin

L l i l th( i lL\h( ' I  lnncr Mtr t lgrr l ia I tcoplc 's Prcssl

l lu. tun and Kcvin S(uarr .  r . r r?, ; i  i "  lMonguor) , -Dongxiang. and t laoan ( l lonan) l 'anguage Studies l )apcr

nrcscntcd at l hc l.ourth lnternational Conl'erence onil"ntrrl Asiit. t lnivcrsilY ol'wisconsin' Madison'

scpl  l7-- . |0 '  1990 
iesi t t td sr t t l l is  At t l l l t . lxrs l {7 '10()- l : }2 '

' - -  -  l ( ) ( )24.  ' lhe ( i t r i rnt ing lu (Monguor) Wcdding Ccrcmont

Rl I I l { l  N( ls l , l  \

- - - - - .1992b. l l lncss Anrong the Minhe' lu,  (J i rghar l ' rovrrce:  l ' rcvcnt ion and l i l io logy.  Mrrtgolrat t  Slrrr l tes
l5: l l l - l35.  l994Reviewof Mongol iunl .anguagcMatcr ia ls.Mongol ianStudies.  l7:  142-1.16

Hurnphrey, Caroline. 1994. A Daur Myth About thc llcar and the Boy Who Becomes a Man. [']ditors lrdward ll
Kapfan and Donald W. Whisenhunt. Opuscula Altaica. Essays in Honor ol' llcnry Schwarz
Bellingham: Western Washington Universily Press. 322-332.

Janhunen, Juha. 2003. The Mongolic Langzages. London and New York: Routledge.
JiaXrru.  199f.  Qinghaihanyuyushaoshumin:uyuyanft l , t i \ i9t i , r ikFl . l  Vi i  [Qinghai  HanandMinor i ty

Languagesl. Mi n:u yuu' e n t(/li$ -[ [Nationality Languages]. 5* : 5- 1 2.
Li, Charles N. I 983. Languages in Contacl in Western China. Papers in East Asian Languages. l:3 I -5 | .
Li, Keyu. 1987. Qinghai hanyu :hong de mouxie oertai yuyan chenglbn. FiftilI#'l 'F/'J,!'19ll,J^/i{ifr,'i,,Jiri

[Some Altaic Language Elements in Qinghai Chinese]. Min:u yuwen [Nationality Languages]. 3*:27-

----- f SSS. Mongghul Qitlar tt4erlong [Mongghul-Chinese Dictionary]. Ximng: Qinghai renmin chttbanshe

IQinghai People's Press].
-----. 1993. Tu:u (menggu'er) yuan liu kao i,lh (iifrE) trt)h4 lA Study of Mongghul [Mongol] Originsl

Xining: Qinghai renmin chubanshe [(]inghai People's Pressl.
L,i Shujiang and Karl W. Luckert. 1994. Mythology and Folklore ofthe tlui, a Muslim Chinese People. Albany:

State University ofNew York Press.
Li Xuewei f '7ilj and Kevin Stuart. 1990. Population and Cullure of the Mongols, Tu, Baoan, Dongxiang, and

Yugu in Gansu. Mongol ian Studies.  l2:71-93.
Limusishrden and Kevin Stuart, eds. 2001a. llu:hu Mongghul Folklore. Munich: Lincom Europa.
-----.2001b. Ilu:hu Mongghul lexrs. Munich: Lincom Europa.
Ma cuangxing q)f.+.. 1981. lt'l inhe cliqu ru:u de hunli yu lisu ge RfitltitFall}.il ' ' lffiiLriiL{?i{f [Minhc

Region Mangghuer Nationality Wedding, Etiquette, and Traditional Songsl. Qinghoi min:u xueyuan
xuebao [Qinghai Nationalitres Institute Journal]. 26: 85-98.

----.. l98la. Mangghuer l-egend Concerning'l"ormation of the I.,ivrng World.'Qinghai Nationalities lnstitutc
Journal .  90-91. ( ln Chinese)

----- .  l98lb.  The Seventh Moon Meet ing of  the Cuant ing Mangghuer.  Qinghai  Social  Sciences. 99-101. ( ln
Chinese)

-----. 1983. Regarding the Origin of the Mangghuer Based on Cusloms and Oral Literature. Qinghai
Nat ional i t ies Inst i tute Journal .  6 l -63. ( ln Chinese)

-----. 1986. Ancient [Jnconstrained Dance: Comment on the Mangghuer Masked Dance. Qinghai Nationalities
lnstitute Journal. 90-92. (ln Chinese)

----- .  l985.Qinghai  Minor i tyFolkLi teratureMater ia ls:  Special  Issueof Stor iesandBal lads.Xining: ChinaFolk
Literature Study Institute. (ln Chinese)

----- 1990 (translators Hu .lun and Kevin Stuart) Wedding, Etiquette, and Traditional Songs of the Minhe
Region Tu. Asian Folklore Studies. 49: I 97-222.

Ma Zhengfiang. 1988. Consu shaoshu minnt renkou ll rlf ,,t(f(/XALJ [Gansu Minority Populationsl.
Lanzhou: Gansu kexue j ishu chubanshe | | ill .Ff lll i.t ll ll i/i i l: [Gansu Science and l'echnology Press].

Malqinhu. 1988. On the Horqin Grassland. Beijing: Panda Books.Nassanbayer, principal translator; Danzan,
illustrator and Kevin Stuart, editor

-----. 1995. Mongol Oral Narratives: Gods, Tricksters, [{eroes. & Horses. Mongolia Society Occasional Paper
16. Qinghai Province Compiling Group

-----. 1985. Social and Ilistorical Investigation ofthe Qinghai Monguor. Xining: Qinghai People's Press. (ln
Chinese)

Qu Qingshan. 1985. A Glimpse of Mongghul Nalionality Funerals. Qrnghai Social Sciences. 105-109. (ln
Chinese)

Rona-Tas, A. 1966. Tibeto-Mongolica: l'he 'l-ibetan Loanrvords of Monguor and the Development of Archaic
Tibetan Dialects. The Hague: Mounton.

Schram, LMJ. 1933. Le Mariage chez les'l"ou-jen du Kan-sou (Chine). Vandtes Sinologiques,58. (Shanghai:
Catholic Mission Press).

-----. 1954. The Monguor of the Kansu-Tibetan Frontier, I: Their Origin, History, and Social Organization.
Transactions ofthe American Philosophical Society, 44 (l ).

-----. 1957. The Monguor ofthe Kansu-Tibetan Frontier, ll: Their Religious Life. 'Iransactions ofthe American
Philosophical Society, 44 (2).

-----. |96L The Monguor ofthe Kansu-Tibetan Frontier, III: Records ofthe Monguor Clans. Transactions ol'thc
American Philosophical Socicty. 44 (l).

- - - - - .  1962. Marr iage Arnong thc l 'ou- jc | l  o l  Kunstr  ( ( iansu),  ( t ranslator . lean l l .  Winchcr l ) .  l lurnan Arcu
Relat ions l r i lc .  Al i ( )



i

l4()

slatcr. Kcith w. 2003a. A Crtunmar of Mangghuer: a Mongolit lungnuyt ttl ('lnrru't Qinghui-cansu
Sprachhund- London and New York: RoutledgeCurzon

-----. 2(X)3b Mangghuer. In Janhunen
stuart, Kevin, .a tcs:. The Teller of Seventy Lies & other Mongolian Folktales Singapore: Federal

Publications.
----- . lsg2.YoungScholarExploresTu'sCulture,Tradi t ion.ChinaDai ly.  l l :3258(January9),6.

Stuart, Kevin und Hu Jun. 1989. A Tu Nationality Harvest Festival. China Reconstructs (North American

edi t ion).  Apr i l ,  38.4,  | -2,29-31.
---.-. I 990a. Stories of the Tu Nationality by Bao Yizhi. china Today (North America edition ). 39:8, 57-59

-----. f990b. TheTu Nadun. China Pictorial. 6:36-37
,---. fg9la. TheTt- Fala: Trance Mediums ofNorthwest china. Shaman's Drutn. 23:28-35.

-----. l99lb. Bao Yizhi--The wailing Bullhorn. The Mongolian Society Newsletter NS 9, 55-58

-----. lgg2. Death and Funerals Among the Minhe Tu (Monguor). Asian Folklore Studies. 51.2,67-87

..--- '19g2-TheMonguorKitchenGoddess.TheMongol ianSocietyNewslet ter .NSl2,52-53-

-----. 1993. .That All May prosper': The Monguor Nadun ofthe Guanting/Sanchuan Region. Anthropos. 88:15-

27.1990 Stories of thi Tu Nationaliiy by Bao Yizhi. China Today (North American edition) 39:8'

56-57.
-----. I 991 . The Tu Fala.. Trance Mediums of Northwest china. Shaman's Drum. Spring, 23 28-35

Stuart, Kevin and Limusishiden, eds. 1994. China's Monguor Minority: Ethnography and Folktales Sino-

Platonlc PaPers. 59.
Stuarl. Kevin and Li Xuewei, eds. 1994. Tales From China's Forest Hunters: Oroqen Folktales. Sino-Platonic

PaPers.61.
Stuart. Kevin. Li Xuewei, and Shelear, eds. 1994. China"s Dagur Minority: Society, Shamanism, and Folklore

Sino-Platonic PaPers. 60.

SLrn 7.hu. 1990. Menggu yu:u yuyan cidian *.frfrtikiF;i"l!( [Mongolian Language Family Dictionary]

Xining. Qinghai renmin chubanshe [Qinghai People's Press]'

Wang, Xianzh'en! aio r"uin Stuart. 1995i. 'Blue Skies and Emoluments': Minhe Monguor Men Sing I

Chtnese Music.  l8:  l .  l3-18.
----- .  1995b. .Blue Skies and Emoluments ' :  Minhe Monguor Men Sing I I .  Chinese Music.  l8:2,28-33.

wang, Xianzheng, Zhu Yongzhong, and Kevin stuart. 1995. 'The Brightness of the wolld': Minhe Monguor

Women Sing. Mongolian Studies l8:65-83

XiYuanl in/ , { ruf f i . tSg:.Tuyugoucfafanl , j t iF '+4t ' l i l . is&t i lCommonExamplesofMongghulLanguage
Word-Bui ld ing] .Qinghaimin:uxueyuanxuebao'77.86' lg85MongghulProverbs'Qinghai
Nationalities lnstitute Journal 90-94 (ln Chinese)

-----. 1986. Tongrendiqutu:ufangtan li'1.1 .}1ulx-+.i /l; [Tongren Region Monguor Dialect] Qinghai min:u

xueyuan xuebao. 63-80.

-----. f988. A Mongghul Nationality Love Story Similar to Liang Shanbo and zhu Yingtai Qinghai

Nationalities lnstitute Journal 23-27. (ln Chinese)

----. lgg2. Mongghul Omens and Culrural Psychology. Qinghai Nationalities Institute Journal l8: l, 48-51. (ln

Chinese)
Xu Yixi, editor and illustrator, Jiang Ping and Tang Xiaoyan, translators lg89. Headdresses of Chinese

Minority Nationality Women. Hong Kong: China Film Press'

Zhao Cunlu Mli*. 1982. Minhe xian min:u minjian weraue :huanji Rfll l! [t]11 t( l'rJ1:] {ft [Special

Folkfore Collection of Minhe County's Nationalitiesl. Xining: Zhongguo minjianwenyi yanjiuhui tltl]il

Rl'uJ _( eltf tiA , einghai .fenhui #'&!)t* [China Folk Literature and Art Studies Institute.

Qinghai Branchl.
T.haonasitu. 1981. Tu:u yu iianthi iif t*fiij ,s Mongghul Language Materials in Brie{1. Beijing: Min:u

c hu bans he tt,iji I l1 l'[x i l: [Fol k Literature Press]'

Zhu,YongzhongandKevinStuart .  lqqO.AMinheMonguorDrinkingSong.CentralAsiat icJournal  4O:2,283-

289.
-----.1997. 'Two Bodhisattvas From the East': Minhe Monguor Funeral Orations. Journal ofContemporary

China.
Zhu. yonlzhong, Ujiyediin Chuluu (Chaolu Wu), Keith Slater and Kevin Stuart. 1997. Gangou Chinese Dialect:

.i Cnrpu*tin. Study of a Strongly Altaicized Chinese Dialect and lts Mongolic Neighbor' Anthropos

92433-50.
Zhu, yongzhong, U.iiyediin Chuluu (Chaolu Wu), and Kevin Stuart. 1995. 'The Frog Boy': An Example of

Minh. Monguot. Orien|alio Suecana. XLll-XLlY 197-207'

---- .  1999. N/ inMi;heMangghuerandotherMongol icLanguages. Art 'h i t 'Or icnr i ln i6T:32- l - ' ] t l

Languages of
the World/Text Library

ln this series

01 Zhu Yongzhong, Wang Xianzheng,
Keith Slater, Kevin Stuart et al.

03 Limusishiden and Kevin Stuart

Rti t  r iRuNctts

Folktales of China's Minhe Mangghuer

Huzhu Mongghul Folklore
Texts & Translations

04 Limusishiden, Jugui
and Kevin Stuart

Huzhu Mongghul Texts:
Chileb'1983- 1996 Selections. Vol. l& l l

,1;
t,:s.
$r
*-




